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HISTORIA DEL DERECHQ PENAL.

El dia 6 del pasado Diciembre, tuvo
lugar la primera conferencia sobre el
tema que encabeza este articulo, dada
por el Presidente de la Sociedad, sefior
Molero y Asenjo.

Para ocupar la tribuna como exordio
de esta conferencia y de las sucesivas
que habia de ocuparse sobre la Histo-
ria del Derecho penal, hizo conocer zl
auditorio la necesidad que tenia de ex-
plicar el concepto del cberechu penal,
como base y facil comprension de lo
que habia de ser después la razon filo-
s6fica de este Derecho en las diferentes
escuelas que de €l han tratado en la
verdadera época de su desarrollo.

Al efecto, explico 4 los socios el sig-
nificado de una infraccion de una ley
social y lo que significa el Derecho de
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la Sociedad para vindicar la ofensa re-

cibida en sus individuos, produciendo
como consecuencia la definicién del
Derechopenal, v despugs, conocido este,
lo es que el delito, su extension en el or-
den moral como en el orden sociyl, sir-
viendo para su definicion unz ley de
Partida en relacion con el articulado
primero de nuestro Cédigo, aplicando
12 necesidad que hay en todo delito de
que existza materia penable, infraccion
de un precepio constituido y agente
voluntario que produzca la infraccion,
y como aplicacion genuina y necesaria
de un castigo, la significacién de éste
en forma de pena, explicé su signifi-
cacion, modo de recaer sobre el acto
del delito por causa de él. Defiende
lz pena; hubo de exponer, aunque de
una manera lijera, por reservarse ha-
cerlo mas detallada en otras conferen-
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cias, cuales eran los efectos de Ia pena,
las condiciones de Ja misma, y despues
vino, con relacion & esta, & explicar
qué circunstancias podian modificarla
en las conocidas por todos los tratadis-
tas del Derecho penal, bzjo los nom-
bres de eximentes, atenuuniss y agra-
vantes.

Bajo la concepcion del Derecho en

todas las ramas que se conoce y aplica,
hizo conocer que el Derecho penal so-
lo era de Derecho natural, y que en los
demas derechos, aunque variando la
forma para sancion penal, existia un
castigo, siquiera fuera del Derecho ca-
nonico, no lleva el nombre de un de-
lito la infraccion & que aguél se apli-
care.
Para terminar este exordio, hizo co-
nocer a los concurrentes las formas de
individualismo y personalismo con que
este Derecho se presenta, y como con-
secuencia, haber motivado desde la an-
tigitedad apreciaciones y disensiones
que producian una progresidn cientifi-
co-filosofica del mismo derecho, citan-
do al efecto, v & la ligera, 4 Platén y
Aristoteles, de la Escuela (3riega; en
Roma, Cicerdn, Séneca v los Juriscon-
sultos: en la Escuela Teologica, Santo
Tomas y Alfonso de Castro, viniendo
después 2 las Iscuelas de los siglos
XVII v Xvii, con las citas de nombres
enlasllamadasfilosofica-juridica, ecléc-
tica v mixtas, v entre ellas, recordando
4 Brodio, Hobles, Montesquieu, Julio
Claro, Farinacio, Tissot, Hortolan, Vol-
ter, Harhens, Filangieri, Becaria, Ben-
thans y Kan, v por ultimo, citando los
tratadistas espafioles del ultimo siglo
y del actual, la mayor parte de ellos,
inas que filésofos, comentaristas del
Cédigo.

Terminada esta parte, verdadero
exordio de la conferencia, pasé 4 ocu-
parse del primer pueblo de Oriente y
inas antiguo en la Historia, ¢ sea el He-
breo y Judio.

Dijo que la Historia del Derecho pe-
nal en este pueblo, se presenta en sus
leyes bajo tres conceptos: Ley divina,
Ley natural y Ley escrita; presento la
‘primera bajo una condicidn de justicia
mexorable y dura, emarada de Dios,
presentandv al efecto los casos mas

—

evidentes de casiigo, con la aplicacign
de esta Ley; en el pecado original, fra.
tricidio de Abel, Diluvio Universal, de.
sobediencia de la mujer de Lot v ]a
destruccion de la Pentipolis 6 cinda.
des Nefandas. :

En la ley natural y bajo la organiza.
cion que este pueblo presentaba, mani-
festé la significacion del patriarcado
en la representacion del padre como
tinico jefe de la familia, y como ejem-
plo de esta jurisdicecion, hizo conocer
aleunos casos de la imposicidon de cas-
tigo 4 delito 0 faltas cometidas. Nace
la Ley escrita en el Sinay, en las Ta.
blas llamadas de la Ley, entregadas 3
Moises; en el examen que de este pre-
cepto escrito hizo el disertante, presen-
t0 todos los delitos que eran penados
en ellas, siendo el primero y propio de
un pueblo religioso y levitico, el cast]-
20 la idolatria, demostrando no solo lo
grave e la pena que se imponia & los
idolatras, sine la destruccion de alta. -
res, estatuas y lugares donde se adora-
ban los dioses. Divididos los delitos
con nombres casi analogos & los que
hoy conocemos, indico en los persona-
les como prinecipios, el homieidio, al
que roba 4 un hombre para venderle, y
al que maldice a4 su padre; contra la
Prnpieda& el hurto y la-usura y contra
la honestidad el adulterio, la pena de
muerte (ue s€ imponia en su forma de
ejecucion, segun fuera cometido, por
individuos de la clase sacerdotal ¢ del
pueblo no privilegiado.

Como resumen de las penes, ofrecio
la disertacidn la prodigalidad de la pe-
na de muerte, con sus formas horribles
de apedreamiento, decapitacion, aserra-
miento de cuerpo, la hoguera y echar
por las fauces metales hirviendo hasta
producir la muerte; después siguen &
esta los azotes, las penas pecuniarias y
las compensaciones admitidas enalgun
delito.

Nos hizo conocer en este pueblo un
derecho desarrollado en la Edad Media,
en el que por cierto y determinado
tiempo podia el autor de un delito que-
dar impune; este derecho es el conoci-
do con el nombre de Asilo, y suimpor-
tancia tuvo como razon de ser el evitar
las venganzas privadas, evitando por
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el que cada uno que estuviere perjudi-
cado tomase la justicia por su mano.
Pero en cambio, asi como por el Asilo
se cortaba la venganza, establecid la
Ley escrita, que es la méas cruel de las
sanciones penales, y se conoce con el
nombre de Talion, hallase definida en
el Exddo, cap. 21, que al manifestarlo,
fué motivo para algunas oportunascon-
sideraciones por parte del Sr. Molero.

Terminado el examen de delitos ¥y
penas y como resumen de este pueblo,
expuso lo que eran entre los judios las
leyes de procedimiento cuando la veu-
ganza privada no se hacia por si justi-
cia, siendo por tanto todos los Julcios
piblicos y la jurisdiceion, residiendo
en los jueces de la Ciudad y consejo de
los ancianos, y si la imposicion de pe-
nas se ofrecia siempre con gran seve-
nidad, era el motivo sostener siempre
la fé religicsa de este pueblo, y unice-
mente, aunque sin circunstancias de
penalidad, apreciaban la consideracion
los jueces como lenitivo de la penay
evitar falsedad en los testimonios en
pro O en contra de los delincuentes.

El segundo pueblo de Oriente de que
se ocupo en dicha noche el disertance,
fué del Egipto; las Leyes de este pue-
blo, conocido como cuna de su civili-
zacion del mundo antiguo, acreditan
mayor cultura que las juddicas, y pre-
sentan, aunque con un sello severo,
contraste con el caracter pacifico de
sus habitantes, analogia en las Leyes,
en los nombres de los delitos é 1denti-
dad en las penas.

Compuesto el pueblo egipeio de di-
ferentes castas, sus castigos guardan
relacion con la que ha ocupado el po-
der y denuncizndo mayor tiempo la sa-
cerdotal: los deberes morales ocupan el
Primer Ingar, siguiendo después los de-

itos comunes y los delitos de oficio y
profesiones.

En los primeros hizo un restmen his-
torico de la fundacion de esta Nacion,
presentando la mitologia como base de
su religion y deseribiendo con singuiar
gracejo guienes fueron Isis, Osiris ¥
Tifon; la principal adoracion de este
pueblo por el Sol y la representacion
que & cada Dios se le daba y como con-
secuencia de las luchas entre el bieny

el mal, indicar lo que la historia cono-
ce con el nombre de Victimas Tifonia-
nas, hecatombe, donde después-de de-
gollar 4 todos los vencidos, fueron que-
mados sus cuerpos y aventadas las ce-
NiZas.

El ejemplo de esta lucha produjo por
uno de sus reves de la casta Sacerdo-
tal el suprimir los sacrificios humanos
hasta que otro de la casta guerrera dio
leyes escritas, establecid penasy en es-
tas fij6 una gradnacién 2l ver prodiga-
da la de mnerte., En estas leyes los de-
litos tienen su division, apareciendo ¢o-
mo més graves los ataques & la divini-
dad y el perjuicio, castigados ambos
con la muerte.

En los delitos contra las personas,
aparecen el homicidio y el parricidio,
v respecto al primero examiné sus for-
mas v la distincion entre el recaer en
hombre libre 6 en esclavo, como asi
bien lo que tenia gue hacer una ciudad
en cuyo término se hubiera cometido
un homicidio v no se hubiera descu-
bierto al autor; castigase este delito con
la pena de muerte, y aunque la misma
pena pero en la hoguera, se aplica al
parricida, antes se le hace sufrir un
verdadero martirio, cuya forma nos
explico el Sr. Molero, e igualmente el
escarnio y la vergilienza a que $e eXpo-
nian 4 los padres por haber dado musr-
te 4 un nino de corta edad: en los de-
litos contra la honessidad examiné el
adulterio, la violencia 4 una mujer li-
bre v la corrupcién de éstas, designan-
do las penas en que incurrieron los au-
tores. y respecto al adalterio por la
mujer, la de afearla el rostro por iaber
sido su hermosura ocasion del delito.
Entre otros de estos, existian en este

aeblo los de calumnia falsa, descubrir

os secretos del Estado y la falsifica-
cion de documentos y moneda, en los-
que, asi como en los ultimos se cortaba
s mano derecha, en los segundos se
hacia con la lengua,

Nuevos delitos tiene este pueblo, da-
da su constitucion, cnal fueron los mi-
litares v los llamados de oficios y pro-
fesiones; la infamia con azotes, €s la
pena de los primeros y pérdida de la
honra por considerar esta como unico
culto que debe tener el que profesa la




4 ' ATENEOQ.

honrosa carrera de las armas; en los se-
gundos, se impone castigo al médico
que por ignorancia, manifieste no ha
sabido curar una enfermedad, con la

ena que desde azotes, puede llegar a
Fa de muerte, y en los artesanos la pro
hibicién de abandonar su oficio con
otro, imponiéndoles pena pecunisria
para evitar la perturbacion en el Esta-
do de abandorar sus ocupaciones por
otras. "
Contra la propiedad aparece e! deli-
to del robo, que 4 veces también cons-
tituye una profesién que solo se casti-
ga con restitucion de lo robado v pago
de multa, asi como siendo delito, la pe-
na puede liegar desde los azotes & la
decapitacion.

Hizo observar el Sr. Molero, como
hecho raro en este pueblo, que durante
los 50 afios que reiné el Etiope Saba-
¢On, no se impuso ninguna pena de
niuerte, y como castigos graves impu-
so el trabajc en las murallas v en los
caminos para vergiienza y escarnio de
los reos.

Procedimientos penales, nos hizo co-
nocer su forma de Tribunales patriar-
cales, lo mismo en la casta sacerdotal
que en la guerrera, ser sus juicics mis-
teriosos por la forma emblemadtica del
procedimiento y la sentencia. pero en
cambio, buscando siempre la ejempla-
ridad en el castigo v en la ejecucidn,
como desde la publicacidén de las Le-
yes escritas la analogia entre el delito
y la pena, vy la graduacidn de éstasque
evidenciaban su verdadero adelauto en
el Derecho penal entre este puebloy
el antes examinado

Por ultimo, nos hizo conocer la exis-
tencia antitética, para unpueblo que re-
velaba cierta instrucecién de un tribu-
nal anomalo y raro que llevaba en jui-
c10 y castigo hasta mds alld de la muer-
te, acusando una venganza vy crueldad
inesplicable. Describié nuestro presi-
dente el llamado Tribunal de los imuer-
tos, haciéndonos conocer la forma de
rendicion 4 estos, en el lago llamado
Meris, que después Orfeo kabia de des-
cribir al ocuparse en la mitologia grie-
ga de la famosa Laguna estiria.

Lio avanzado de la noche hizo termi-
nara esta primera conferencia, prome-

et
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tiendo el Sr. Molero ocuparse en Ja
proxima del pueblo Chino v de Greeia
en sus dos Repiblicas de Lacedemonis
y Atenas, ¥y que oportunamente iremos
publicando.

—T & e —

LOS CLIMAS Y LA GANADERIA.

(Conclusion’,

Refiriéndonos 4 nuestra misma pa-
tria, las vacas que viven cerca de lag
costas en paise&a%u&m edos, son esencial-
mente lecheras, cualidad que pierden
si son transportadas 4 palses secos, si
es que también no pierden antes su vi.
de. Por ultimo, vy como corroboracion
& todo lo dicho, Sanson, en su obra de
Zootecnia, nos dice que no parece du-
doso que la extincion de las razas cu-
vos restos fosiles se hallan depositados
en el espesor de los terrenos de edades
geologicas auteriores al periodo ae-
tual, deben ser atribuidas & cambios
de clima, 4 los cnales estas razas no se
han podido amoldar. Todo esto nos
prueba que el organismo no es tan elas-
tico que pueda amoldarse a todos los
sitics, y habituado ya 4 unas condicio-
nes de vida, le es inposible muchas ve-
ces y muy dificil casi siempre, el va
riarlas, sin que en esz variacion no jue-
gue su propia existencia. Se me dira
que, cuando los climas no sean muy
diferentes, las dificultades no serdn tan
grandes: nada mds clerto, pero enton-
ces es probable que venga la degrada-
¢cion de la raza aclimatada, perdiendo
las buenas cualidades que en su pais
tuviera. Por iltimo, no faltara quien
arguva, que sl no natoral, artificial-
mente se podra crear un medio igual 6
muy parecido al en que estan acostum-
brados; tampoco se puede negar, pero
entonces hay que ver si las utilidades
compensan a los gastos hechos y esto
es lo que deseo aclarar en mi segunda
pregunta.

¢Por medio de la aclimatacion, se
pueden obtener grandes Leneficios?
Los animales domésticos son maquinas
productoras Jde materia y movimiento,
¥ su funcién estriba en transformar
ventajosamente para el ganadero el
combustible que para su funcionamien-




to les presta, luego serd mejor aquella
que mas producto nos deje, y como per
otra parte el fin del aclimatamiento
suele ser siempre el de sustituir por
ana raza exotica la del pais, para que
aquella nos ofrezca mas utilidades y
ventajas, he ahi porque sino ilena ese
requisito. en vez de ser beneficiosa,
serd perjudicial. Luege, siempre que
se trate de aclimatar una reza, es de
necesidad absoluta ver si ha de naher
ventajas en ello, si no, bien nos esta-
mos con las que tenemos. Se podra in-
troducir en un pais ¢ localidad a fuer-
4a de muchos gastos v una asiduidad
grande, uno ¢ mas individuos asiados,
pero aqui no se aclimate la raza; sera
mas bien cuestion de lujo 6 capricho,
pero no resolvera satisfactoriamente el
problema econgmico.

Si vemos yue la aclimatacion natu-
ral es muy dificil y que la artificial es
muy cara ;qué medio nos quedara para
llenar cumplidamente las exigencias
del progreso? 6 lo que es lo mismo: ;3e
podria sustituir el aclimatamiento por
otra cosa mas facil v de resultados mas
seguros? Indudablemente, la aclimata-
¢ion ha de ser sustituida por la nata-
ralizacion que no es otra cosa que el
introduncir en una localidad individuos
que procedan de otra en que el chma
sea ioual: entonces el ganadero tendra
de su parte el medio atmosferico, y en
vez de luchar él le ayudara, y de este
modo la victoria ha de ser siempre su-
ya. i

Por desgracia nuestros ganaderos es-
tan imbuidos en otras ideas; ellos ven
nuestra decadente ganaderia, no se les
oculta la ruina inevitable de la nacion
v todo piensan esperarlo de fuera, y es
porque no analizan las causas de esa
decadencia, porque les ciega el espec-
taculo deslumbrador que la ganaderia
de otras naciones les ofrece y suehan
en introducir esas tan magnificas ra-
zas de otros paises y salvar de este mo-
do las puestras ya agonizantes, jtama-
N0 error. .

Si echamos una mirada retrospecti-
va, veremos, que en pasados siglos po-
sefamos los mejores caballos del mun-
do, teniamos nuestra raza lanar pieri-
ng envidiada por todas las naciones
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méas después, sea por abandono, por
falta de direccién ¢ por ofras mucaas
causas, ello es que nuestra ganaderia
sufre una crisis errible, hallandose en
el estado més misero que pueda conce-
birse; asi lo han comprendido nuestros
sobernantes y no han faltado ocasio-
nes en que han demostrado su buen de-
seo, pero también el don de echarlo
todo 4 perder; han copiado del extran-
gero lo malo y no lo bueno, han crea-
do las paradas de!l Estado que cuestan
muy buenocs cuartos & la nacion y en
vez de beneficios se obtienen perjul-
cios, v es porque todo se hace malisi-
mamente. Por el actual sistema de pa-
radas, en que falta una buena direccion
cientifica, sucede que un afio mandan
4 una localidad dada un caballo arabe
v al afic siguiente suelen mandar 6 un
inglés cuando no un normando, dando
por resultado esos caballos que se ven
por do quier y que se parecen 4 la ca-
pa del estudiante, llena de remiendos
v todos diferentes; 4 mas, acostumbra-
dos & otra alimentacion ¥y & Otras con-
liciones de medio, se hallan inervados
v Su Organismo es raquitico, siendo
hoy dificil encontrar un caballo espa-
fiol pura sangre; en una palabra, no han

' hecho caso mas que de la reproducion,

siendo asi que por la reproduceion no
se ohtienen mejoras, sino unicamente
trasmitir & los hijos las cualidades de
los padres, y se han olvidado de lo me-
jor ¥ mas principal de estudiar lo que
podia modificar en sentido favorable
nuesiras razas, la alimentacion, climas
apropiados, los cuidados, ete., ete.
Para que nuestra ganaderia progre-
sase hakia de ser de necesidad, prime-
ro, ue se assgurase la produccion eco-
nomica, es decir, que comprendiendo
nunestra aristocracia lo que es ser pa-
{riotas, en vez de dejar al extrangero
muy buenos cuartos por sus caballos
de lujo los comprasen en su patria, que
estando asegurada la venta, no habia
de faltar quien se dedicasc & esta in-
dustria que desde luego habia de ser
lucrativa; segundo la creacion de Gran-
jas regionales, en donde estudiadas las
condiciones climatéricas de cada re-
oion sise queria buscar otro método
mas rapido que el de seleccion, en buen
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hora se echasen mano del cruzamiento,
pero bien dirigido y con reproducto-
res capaces de vivir bien en esas loca-
lidades, y por ultimo desarrollar mas
el sistema de prados artificiales, hoy
tan escasos, y enténces si que habia de
darse otro rumbo muy diferente a nues-
tras razas domésticas y vendria una si-
tuacién mejor para la Agricultura y
Ganaderia v por ende para la nacion.
Al ir ya a terminar este pobre traba-
jo, faltame dirigirme 4 mis hermanos,
los tan honrados cuanto labnriosos ga-
naderos y agricultores de esta milama-
da provincia: no olvidéis cuanto dejo
dicho, que no soy yo, el més humilde
de todos, el que os lo dice, es la cien-
cia, ¥ mirad que ésta, es la antorcha de
la civilizacién y bienestar de los pue-
blos. Frocurad manejar esos tres 1ns-
trumentos tan preciosos para VOsoiros,
el termémetro, el higrometro v el ba-
rémetro; por ellos apreciarais los gra-
dos de calor, humedad y presion at-
mosférica de vuestras localidades y po-
dréis fijar los climas en que vivis, ¥ Ea-
cho esto, cultivar en ellos las plantas y
los animales que mejor puedan VIViY;
entdnces convirtirian nuestra madre la
Fm?incia en una rica comarca llena de
elicidad y bienestar, cabalmente lo
que debe hacer un buen hijo: la engran-
deceriais y con ella vosotros y todos
los que de ella nos preciemos ser hi-
Jos-

e ——————— LB e e m——
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Juntas de Gﬂbiei_‘;ﬂm celebradas en el mes
de Diciembive de 1889.

La celebrada el dia 17, quedaron
aprobadas las cuentas del mes anterior
v se temaron los siguientes acuerdos:
Citar & Junta general para el dia 2V,
con el fin de acordar la celebracion de
veladas mensnales y excitar el celo de
los sefiores socios, para que cooperen
en proé de la sociedad; en el mismo dia
fué posesionado del cargo de Tesorero,
D. Pedro Bermejo.

En la del dia 29 se acordo, en vista
del mal estado Sanitario de la pobla-
cion, suspender la Junta general que,
segun reglamento, habia de celebrarse

en la primera quincena del mes proxi-
mo; asimismo y & propuesta del sefior
Ugarte, se acordo introducir una lige-
va reforma eu la REvists, desde e]
préximo numero.

e e ——
——

SECCION DE NOTICIAS

Ha fallecido en Madrid el Excelen-
tisimo Sr. D. Gregorio de Mijares y
Sobrino, Gobernador civil que fué de
esta y otras provincias y Presidente
honorario del Ateneo Caracense y Cen-
tro Volapiikista Espanol.

Esta Sociedad, que no olvidara nun-
ca la valiosa cooperacion del Sr. Mija-
res v el interés que demostro por su
prosperidad, se asocia al dolor que ex-
perimentan la viuda é hijos del finado
y les envian su sincerc pésame,

e

También ha fallecido el Sr. D. Ro-
que Amblés de la Pefia, padre de nues-
tro consocio D). Rafael, & quien hace-
mos presente como & su familia, nues-
tro sentimiento por la desgracia que
les atlije.

La Junta directiva ruega & los seio-
res socios asistan & las Juntas genera-
les con el fin de no prolongar por mas
tiempo el estado de la sociedad, y he
acordado citar para el dia 28 del actual
4 las seis y media de la tarde.

i =

L.a Junta de gobierno de esta Socie-
dad ha resuelto proponer a la general,
en la primera sesion, la celebracion de
veladas mensuales, y al efecto, segun
tenemos entendido, ha empezado sus
trabajos encaminados & este fin.

Parece que el Ayuntamiento de esta
capital ha empezado la instalacion de
arbolado en la Plaza Mayor; ahora
lo que hace falta es la colocacion de la
estatua del gran Cardenal.

Insistimos como en el numero ante-
rior, recordando & nuestros suscripto
res el pago de esta obiigacién: la re-
daceion no remitira més nuneros al
que figure en descublerto.
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doms atosi ed i osedobs omi bonedeles

kels ebonedoms ya omi if viloms osi

Voto osedobs omis suimi dub penedamiiks seldnik if labobs omis u dub votiks

spanik nulik if no lanobs etis.

Opubobs yedo volapiiko ninsdédamis peseddl ven govelef obsik odalom osl.

Olabobs 1'spodi blefik in bledateg al nundn getamis

=

u al gepiikén ute kel

desidomla gesagi obsik nen seddn potakad: telik u votikosi al EeEﬁk_t‘nn.

Kapilonod gudiko: Atos 10 binos dejafam gaseda volapiki

el ofovom ab

fezogam u ropem dila pepentl volapiiko. Ropam 2t odepubom ven dins kels
kodoms omi odepuboms i, ologobs du tim at leigiipo va siil volapiikik jinom

Lleilik e va yegs anik glamata pastitoms fino e tiimiko
Valadsl atosi osilkobs glamati séle de Ugarte panindi

set viplka.» _
Bekobs levemo volapitkanes spanik

laltiigis spiinapiiko nels opuboms in gase

linedii buk oma: «P&-

kolagtn ko obs e seddn obes lecedis e

d obsik if govelef dalom osi.

I balam no binom bevil spanans e if difs pamotoms i bevii oms e no yufoms
obis bonedams omas ponosoms i. Obs ubefulobs sota obik e do odeilobs, odeilobs

as gudiks su daem.

Redakelef.

Sagobs bonedeles obsik kels pidoms
no geton niimis anik gaseda obsik, das
at pesedom egelo bonedeles valik e re-
dakelefes kels tokoms ko obs-.

Bonedels kels no ugetoms niimi anik
miitoms sagén osi, e givon leigipo la-

detis oksik nulik e osedobs omis.

Begobs soles benedeles kels no epe-
loms suimi boneda, sedon omi blefa-
timo.

Advertimos a4 aquellos de nuestros
suseritores que se lamentan de no reci-
bir algunos nimeros de Lis REVISTA,
que esta se remite siempre 4 todos
los abonados v a los periddicos que
nos favoresen con el cambio.

[os suscritores & cuyo poder no lle-
o ue algin nimero, deben hacer la opor-
tuna reclamacion, rectificando al mis-
mo tiempo las seitas de su domicilio, y
se les euviara inmediatamente o0tro

ejemplar.

Rogamos & los sefiores abonados que
atin no han satisfecho el importe de su
suscricién, lo verifiguen & la mayor
Lrevedad posible,

ey T R 1 - & i-i.., _-i ‘-:
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Begobs i lodeles in Spén no peldn A los residentes en Es‘paﬁ%_]es an
’ -- T cargamos que no nos remitan ibranzas
dub gasedapp sed dub penedamitks u | 79, prensa, sino del giro mituo, §

potakomit lopofik. sellos.
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EL CONGRESO DE LENGUA INTERNACIONAL EN PARIS.

RELACION VERBAL HECHA DEL MISMO EN LA NOCHE DEL 15 DEL MES DE NOVIEMERE
POR EI. PRESIDENTE DE LA SECCION VOLAPLKIRTA

1) MN. de LUl

Respetable auditorio: Al ocupar hoy este sitio que mi insuficienciarehuye
siempre, lo hago impelido por un deber como presidente del centro volapiikista
Espaiiol, para daros cuenta oficial del Congreso de Paris, del que forme parte
como miembro de la Academia internacional, y al que tuve tambien el honor de
llevar vuestra autorizada representacién, Es ademas una necesidad que asi lo
haga por ser el inico agui y quiza en Espalia que pueda detallaros lo ocurrido
en 6l. Otro espaiiol que asistio también, un joven aticionado, el Sr. San Juay,
pudiera sin duda reemplazarme con ventaja, pero ni se halla aquini en la pro.
vincia y probablemente ni en Espaiia siquiera, porque es osible ocupe de nue-
vo un puesto en el Crédito Liones, donde tuvo antes su destino en aquella ca
pital. .
Ya que como veis, la fuerza de las circunstancias 1ae olliga 4 dirigiros lape.
Jubra, os expondre las cosas del modo mas exacio posible sin sacrificar la ver-
dad & la forma oratoria que aungue atractive, no tiene siempre cabida en agra.
dable estilo, ni yo tampoco la sabria manejar.

Pondré en claro los hechos v con mi relato qu
qué atenercs respecto & las chanzonetas, saliras y
gusto v excasa veracidad que a2lgunos periddicos y muchas personas se permi-
ten sin fundamento.

Solo me resta para empezar acudir como siempre & vuesira benevolencia
nunca desmentida, sobre todo si es reclamada con [a necesidad del caso presen-
te en que por fuerza he de seros desagradable teniendo que mezclar mi persona
en el discurso. Por mi parte os aseguro profunda gratitud y 0s daré una
prueba de ella, dando cuanto antes {in a mi preludio y anadiendy algo que miti-
oue el escueto relato de unas sesiones, al par que haciendo este lo mdas conciso
posible sin que por eso deje de ser nel refle;

pedaran contestadas y sabréisa
cuentes de ninstun valer, mal
1

L=

flejo de la verdad.

¢

Entre los muchos espaiioles que se lanzaron & dejar su 6bolo en la Exposi-
¢idn vecina, estabamos otro compailero, jere del ejercito, y i persona. '

Era el T de Agosto, sobre las 3 y media de la tarde, cuando después de con-
templar las alegres cercanias de la populosa capital fraucesa, 4 Gue 1n0S acerca-

- =

hamos con esa extraila emocion, que siempre produce lo desconocido, un ama-
ble parisien Mr; Vannes, compaliero de viaje desde la frontera espafiola, con
quien adquirimos alguna conjlanza no solo por su genio expansivo sino por ha-
bernos detenido juntos en Burdeos; nos invitaba en un momento dado a con:
templar, desde la ventanilla del tren rdpido en que caminabamos, la cispide del
ménstruo de hierro, que ha concentrado y concentra aun las miradas de todo el
orbe.

Cosa estrafia! Poco nos impresiono entdnces la silueta de los ultimos 100
metros, que acaso veiamos, de la renombrada torre. Llevabamos en la mente
una representacion mas grandiosa de la que pudiera apreciarse i tal distancia, &

.‘_l.r

—
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foerza de cir, Ver y piansar sobre lo mucho que se decia, escribia y grababa ha-
cia tiempo, en toda clase de_pp;-lndlens nacionales y extrangeros, acerca de esta
nota dominante de la exposicion francesa. ’

El tren paro al fin, no tan pronto como nuestro deseo reclamaba. No puedo
detenerme & describiros las impresiones que senti al descender de aquél en 1s
estacion de Orleans, pero las co :qprendezs perfectamente pensando en que todo
era nuevo y desconocido para mi, nada os 1mporta tampoco los prosaicos por-
menores de equipaje. Supongamosle, v ya es bastante suponer, que llegé a su
destino ultimo sin novedad.

Un amable volapiikista de la repartida Polonia, hoy austriaco, a quien con
anticipacion habia enviado un aviso postal en el 1dioma de Schleyer, estaba 4 la
salida con la tarjeta en la mano, signo convenido para nuestro conocimiento.

Senti un extremecimiento de placer al reconocer de cerca m! letra, y cual si
fuera mi hermano, di un abrazo afectuoso & Mr. Prskawec, con quien em pecé en
volaplk y segui en francés, como pude, una conversacion amistosa, ¥ dexde ese
momento recobré una benéfica tranquilidad, como si me hallara entre mis ami-
gos y conocidos.

Atravesamos rapidamente, signiendo 4 nuestro guia, el muelle 6 czlle que se-
para la estacion del Sena y descendimos por frente 2l Jardin de plantas, debajo
del puente de Austerlitz, en donde tomamos puesto en un barco de vapor de los
muchos que recorren aquel rio.

Este pequeiio viaje desde la estacidn 4 la viviende, constituyen uno de mis
recuerdos mas gratos. La novedad del transporte, la frescura del ambiente, la
tarde expléndida, la suavidad de la marcha y la tranquilidad del Sena por un
lado, y por otro la contemplacion de magnificos edificios a derecha é izquierda
del rio, el paso por debajo de tantos y tan variados puentes, las islas, los arbo-
les, ]2 animacion, la novedad en todo, y las explicaciones que sin cesar me da-
ba el Sr. Prskawec, 4 quien no dejaban un momento de reposo, mi nerviosa
exaltacion y mi creciente curiosidad, me hicieron olvidar el cansancio del viage
y convirtieron ese ultimo término del misino en un paseo delicioso que aungue
duré guiza %/, de hora, me parecié un minuto de agradable suefio. Habiamos re-
corrido mas de las dos terceras partes de nuestro trayecto y habiamos atravesa-
do lo principal de Paris, descendiendo, como vi luego, el Sena y dejando & la
derecha la parte bulliciosa y divertida de los grandes bulevares y & laizquierda
la parte més tranquila y mas cientifica, cuando llegamos cerca del puente de Je-
na que viene 4 ser el punto medio entre el Trocadero y el Campo de Marte, pero
que no enlaza ambos dentro de la exposicién, de la que recorriamos con la vista
multitud de construcciones. _

La gran torre, que hacia rato veniamos contemplando desde bastante distan-
cia, la teniamos entonces a unos 300 6 400 metros y podiamos admirar su esbel-
tez, su térreo entramado y hasta apercibirnos del movimiento de sus ascensores,
pero tampoco me produjo el efecto sorprendente que mi mente deseara. .

Siguié nuestro barco corriendo y parando en los distintos embarcaderos 0
estaciones, v para no cansaros mas, dire que llegamos al término de nuestro tra-
yecto Hluvial; estabamos cerca del puente de Foint du jour. o _

Preséntase alli otro hermoso panorama qué no sabria deseribir. Por debajo
el tranquilo Sena reflejando el firmamento y animado con las embarcaciones que
van y vienen sin cesar. Sus arcos no dan solo paso al liquido elemento; uno sir-
ve de broche que enlaza dos partes distintas de la misma orilla derecha del rio.
Sobre el puente, los costados del mismo forman anchas calles que hacen comu-
nicar las dos orillas opuestas, y sobre el centro, se levanta 0tro de pilas mas ele-
vadas v arcos mas estrechos, 2 través de cuyos 0jos se contempla el cielo. Sin
dejar de ser puente es 4 la vez un viaducto en el que cada o minubos sé ven con
terror cruzar en sentidos opuestos locomotoras que vuelan sobre aquel abismo.
Ese nuevo piso sustenta aun una construccion cubierta de cristales que 4 la de-
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recha del rio v & esa altura forma la estacion de Point du jour en el ferro capy)
llamado de pequeiio recinio.

Salgamos de nuestro barco, recorramos un poco la margen derecha, subamgg
mma multitud de escalones y estaremos sobre el boulevard de q‘l;;_e forma parte
el puente y que & poca distancia de este, atraviesa la Avenue de Versailles. En ¢
puim. 220, vive Mr. Prskawec, tomamos posesion de nuestra vivienda, quedindo.
le muy agradecidos por haber guiado nuestros primeros pasos, los demis ¢q.
rrian de nuestra cuenta; una cadena aunque tambalee queda asegurada fijango
su primer eslabon. o _ * _

Con la impaciencia consiguiente volvimos por el camino aprendido dete.
niéndonos de nuevo cuando oimos gritar * Trocuderd,, pronto nos asaltaron Jos
vendedores de tickets (1) que hubimos de tomar dobles por que habia retumbadg
hacia hora v media el cafionazo que a las G de la tarde se dispara desde lo alig
de la torre, indicando que debe pagarse doble la entrada, para subvenir sin dy.
da al gasto de las iluminaciones. ‘Pocos cafiones resonaran en tan elevada for.
taleza de hierro, ni serén oidos por naciones tan diversas.

Entramos por fin, y después de recorrer el puente de Jena cubierto de toldo
v engalanado con banderas, gallardetes y bombas de colores etc., sin detener-
nos en las muchas maravillas que podian atraer nuestra atencion, fuimos como
atraidos por aquella masa de 8 millones de kilogramos & chocar contra otra
enorme humana que obstruia el paso por debajo de aquel gigante que podriaco-
bijar 40.000 almas y encerrar otras 10.000 en sus entrafias de hierro.

Alli, sefiores, me senti sobrecogido contemplando la inmensa boveda forme.
da por los piés de aquel coloso, aquellos enormes arcos y pisos iluminados, s
cuspide lanzandc rayos de Inz eléctrica, ovendo el ruido de los ascensores, mez-
clado con el murmullo de la gente, fascinado por las fuentes luminosas, verds-
deros chorros de fuego que cambiaban de colores sin cesar. dando tintes fanis-
ticos 4 cuanto les rodeaba.....

‘Sofiaba despierto... y salia de mi alma un algo que volaba al infinito!

Quizés en aquel momento se elevaban millares de emanaciones semejantes y

niza también otros sentidos mas perfectos vieran un penacho mistico, verde-
ero fuego San Telmo, que brotara de la cuspide de la torre descargando tento
pecho electrizado!

Alli comprendi mejor por qué los templos deben elevarse hasta rasgar las
nubes v alli pensaba también gue si eso poco nos causaba tanta felicidad, cuan
to debe reservarnos el arcano del porvenir! glli en fin, senti en nuestro ser un
quid divinum por su tendencia 4 Dios, y como tal independiente de la misera ma-
teria que per maravilloso modo le es unida formando un lasire grosero qué le
iinpide remontarse & cumplir su aspiracion... indefinida..... eterna.

Perdonad la digresion, digna guizé de que otra fuerza intelectual mas poten-
te que la mia le dedicara algunos momentos. ,...

Pasemos & otro asunto que aunque mas arido es el principal de mi discurso.

Con atento besa la mano, me invité M. Kerckhoffs, caudillo volapiikista de
I'rancia, parz que el dia 15 por la noche le acompahara 4 tomar el te. No falte
a la cita. Mr. Prskawec me guié de nuevo. Remontamos el Sena hasta el pont
neuf y subimos por el boulevard de San Miguel y pasando por delante del Lu-
xemburgo, y recorriendo la calle del célebre fisico Gay-Lussac y la del no menos
célebre fisiologo Claudio Bernad, llegamos 4 la de Vauquelin en cuyo pim. 1
vive aquel inteligente poligiota y profesor de la Escuela Superior de Comercio.
Eresaenmme‘a su amable sefiora y a la simpatica Paulina su hija, asi como &
Sr. Pluin y Sefiorita Aue académico de Copenague el 1.° y volapiikista alematé

(1) Los tickets provienen de los billetes de 1a orap lateria verifiea: . a a Exposi-
}—C B itiets de 55 Tinest- deab adherilon &8 entrad verificada para ayudar al yasto de s gs de
cion,—Ca illete de 20 Iraneos llevadu adheridos 23 entradas, negociedas por los duefios ¥ distint
ias que se expenden & franco en las taguillas, ' :
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de Halle la 2% Pasé un agradable rato en aquella extrana tertulia que aunque
reducida, me producia singular emocién al pensar que en tan pequeilo espacio
y gracias & esa locura volupiilista se reunian en fraternal cologuio D naciones
diversas: Francia, Dinamarca, Holanda, Alemania y Kspaiia, por que el Sr. Kerc-
l:hoffsesholandes de nacimiento. Con este conversé especialmente sobre cuestio-
nes gramaticales. Se habia propuesto antes del Congreso, averiguar el parecer
de cada académico en tales cuestiones y otras particulares.

El dia 18 era el prefijado para la reunion preliminar de todos les congresis-
tas 4 fin de conocernos y fijar hora de apertura del Congreso en el siguiente dia.
A las S de la ncche recorria de nuevo el Sena,-era mi predilecto, para trasiadar-
me al nim. 44 de la calle de Rennes, en donde esta la Societé d encourdgeniens
pour | industrie nationale. '

Tuve alli otra serie de sorpresas. No es posible describir aquella presenta-
cidn sucesiva de unos a otros, en aquel sitio, y en aquellos momentos de agita-
cion y de murmullo y mezcla confusa de multitud de idiomas, y demostracion
practica de las formaciones de compuestos mas estables por mayor anzlogia
atomica, se formaban en efecto grupos mas permanentes enre les naturales de
igual nacién, cuando libres de la presentacion oficial tendian 4 guedar en reposo
buscando sus afinidades nacionales.

Mr. Kerckhotfs me presentd & Mr. Lourdelet y 4 su sefiora, pareja muy sim-

itica y de afable trato. Es Mr. Lourdelet el Presidente de la Sociedad Volapii-
Eis,t.a, siéndolo también de la llamada Camara Sindical de neqotiants ComISIUNaLres.

Alli saludé y estreché con gusto la mano de muchos que conocia de nombre,
otros por cartes y algunos también por su retrato.

Madame Pailier, demoiselle Kerckhoifs, otras varias sefioras y seiloritas, a
AL M. Champ-Rigot, Pousié, Neubauer Hardivillier..... y no sé cuantos mas
franceses.

Plum y Madame Frandzen dinamarqueses. Moutonnier y Sprague de Chicago
v New-York de los Estados Unidos de América, Riza Bey de Turquia, Taglia-
terro de Malta, Henderson de Inglaterra; Haupt y Tchernouchenkéu Rusia,
Oreglia, rerreti y su sehora, (3uerra, Vilani, Bervolini Appiani, de Ttalia; Thi-
essen de Berlin, Lentze de Leipsig; Cruyt, Heiligers, Geeraerts, Renier, Dierckz,
Belgas; Schuepper y Hoffman de Munich... y no se cuantos cuyos nombres no
aprendi por imposibilidad material. Entre los espafioles sélo puedo contar al
joven Sr. San Juan de Vitoria y quizas puedo incluir al Br. Contamine de Le-
tour, nacido en Murcia, que habla y escribe perfectamente el Espafiol y tiene
grandisimo afecto & este 1dioma de que es profesor en la Escuela Superior de
Comercio, v del que propaga sus bellezas traduciéndolas al de la nacion vecina.

L] (3 b T L i ¢ L L4
Sali muy satisfecho quedando como todos citado para el siguiente dia & las

10 de la mahana. ' _

Nueva reunion, nueva sorpresa. Todo cambio de aspecto. Tranquilidad y si-
lencio: cada cual en su puesto esperando algo raro y temiendo no sé qué. Mon-
sieur Kerchoffs presidia la sesion que abrio con un discurso, todo en volapik,
saludando y dando la bienvenida 5 los volapiikistas y recomendando, ya qué
haciamos este primer ensayo, que hablasen todos despacio ¥ claro. Propuso
para la mesa provisional & Schunepper (de Munich), como Vicepresidente, 2
Sprague (de New-York) y Ferreti de (Regio-Emilia) como Vocales y & Champ-
Rigot (de Saint Maurice) como Secretario. Todos aplaudimos la eleccion. Si-
guié Mr. Kerckhoffs leyendo cartas de Academicos € LnSLgNes volapiikistas
ausentes, principiando por una del inventor Sr. Schleyer que se excusaba de 1o
asistir por falta de tiempo y tener que cuidar de su anciano padre, gue en efecto

siene ya ochenta y tantos anos.

s
Siguiercon las de Lederer, Weiss, Rilski, Hamilton, Holden Harvey etc. v te-

legramas de Munich, Dinamarca, Wiena..... )
Schnepper, notable orador aleman, hacia comprender que era verdad esa fa-
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ma por lo fieilmente gue se expresaba en volapiilk, y también leyd cartas y to.
legramas de 13 Klubs alemanes que le autorizaban para representarles y Eﬁﬁldar
en su nombre al Congreso. _

Mas tarde llamaban la atencion del mismo los sefiores Ferreti, Sprague, Plum,
Heyligers, en nombre de los volapiikistas de Italia, de los Estados Unidos de
Ameérica, Dinamarca y Bélgica respectivamente; Thiessen, Prskawee, Oreglia
en el de Berlin, Viena, Turin, y el que tiene el placer de entretener vuestrs
atencién, también tuvo enténces el honor de dirigir su voz al Congreso, pringi-
palmente en vuestro nombre y en el de todoes los volapitkistas de Espafia.

Un pequeiio incidente tuvo lugar que no habria para qué mencionarle, comg
no se hace en el resimen oficial, pero que debo referirle aunque para ellg tenga
que mezclar mi perscna, por que tendreisen cuenta que era la vuestra que yo re-
presentaba. Este incidente, en realidad, es una prueba de que nos entendiamos
perfectamente en ese nuevo idioma.

Habia Kerckhoffs. como os he dicho, nombrado personalmente varios Aca.
demicos y volapiikistas notables para formar parte de la mesa provisional, v ob.
serve también que los demés académicos estaban en puestos distinguidos, junto
2 mesas especiales con recado de escribir ete. Nada me habiar dicho y ocupaba
yo una silla de ultima fila, que para mi podria ser mucho, para vosoiros y para
Espafia, me parecia poco. Formé, pues, dentro de mi, el propdsito firme de pro-
mover un incidente en pré de la patria mia y de mis hermanos de aqui cuyo ca-
rifio se agranda cuando nos alejamos, como crece la sombra mas alld del cuer-
po que la proyecta. No me Jo dictaba la vanidad, sino el pundonor y mi con-
ciencia.

Por el turno que les concediera el presidente, fueron haciendo uso de la pa-
labra varios Académicos y congresistas..... No podéis imaginaros la extrana
emocion que de mi se apoder¢ al concedérmela. ;Hablar en volapiik, en aquel
sitio extrafio, en pais lejano v escuchandome tantas naciones diferentes....!

Todos miraban y buscaban quien fuera... Sil de Uyarte, que el presidente de-
cia Kanom piilin. Me levanté de mi asiento, atravesé la calle central de sillas, y
anduve hasta llegar & la plataforma de la presidencia... y subi sobre ella colo-
candome & la izquierda del presidente. Llevaba en la mano el libro que cono-
céis (1) sobre cuya cubierta encarnada hice poner en Paris en letra dorada= Kon.
gefe kiid beviinetik volapikelas in Paris: N. de [garte. Kademal e pladal Spina=
Esto es:—Al tercer Congreso internacional de Volapiikistas en Paris, N. de Ugar-
te, Académico y representante de Espaiia. )

Todos habian principiado su discurso por las palabras sacramentales Liids ¢
;giifsz Senoras i senores, yo principié de este modo tan extrafio: Pidod levemo das
Sl bisiedel no ilabom-la pladi stimik len om plo kademal Spana is plo kade-
mals neta votik e if mogos demanob omi= es decir: Siento muchisimo que el
Sr. Presidente no hayva tenido un puesto de honor junto 4 si para el Académico
Espafiol, como para los de las deinis naciones, y si es posible, lo demando.

Cada palabra mia cayé en el piblico como una bomba: el presidente tenia
un semblante especial de estupefaccion, como si 1o s diera cuenta exacta de 1o
que vo decia; mas, pronto se apercibid de ello. Se puso en pié é improviso un
lindo discurso en volapiik, para diseulparse v atribuirme la talta, porque segun
decia no le habria entendido que se habia referido 4 todos los Académicos etc.

Heyligers me hacia seiias de que cesara, ¥y como st fnera un olvido del mis-
mo al que habian encargado la colocacién. El Presidente comprendié bien el
modo de zanjar el incidente hablando con gran aprecio de los Espafioles y su
representante, acogiendo el Congreso sus palabras con grandes aplausos.

(S¢ contlnuari',

(1) JProceso dela lengua Universal, n

: remiade BOr el Atenes Caracense v sntre. Volsutikista Eﬂﬁﬂﬁﬂl en
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HISTORIA DEL DERECHO PENAL: se habia construido ia célebre mura-

1la, cuya extension y dimensiones in-

Ta secunda conferencia dada por dico.
nuestro Presidente Sr. Molero y Agen- Clomo parte historica del derecho pe-
jo, tuvo lugar en la noche del 17 de Di- | nal, presenté & los chinos adorando &
ciembre pasado, que sé ocupd del Co- | dioses mitoldgicos, ser Su gobierno
digo Penal de la China como ultimo despoOtico aungue adoptase una forma
pueblo de Oriente, pasando despues 5 | patriarcal, fener su representacion en
la Grecia, que subdividié por sus leyes | un Emperador llamado Hijo del Cielo,
penales, en las Republicas que las die- | y sus autoridades como tribunales en
ron origen, Esparta y Atenas. 2] Consejo de Letrados, cuerpo aristo-

Hablando de! Imperio Chixo, cOR SU | cratico, los Mandarines y los Tribuna-
facil palabra,nos describid su sitnacion | les de provincia. .
geografica, como necesaria para cono- Con estos antecedentes, dijo que de
cer % éste, que, cOmo TASZO S generis | la nacion China, empezo 2 saberse al-
presentaba el mas absoluto aislamien- | go desde el siglo ximr, y despues los
10, producido, no solo por la naturale- | principales datos fueron debidos & los
za, sino por los mismos habitantes has- | Jesuitas, Que evidenciaron con Sus 10
ta el punto que rodeado el imperio por | ticias el rasgo indicado del aislamien-
parte de sus limites con otros pueblos | €0, siendo refractarios 4 L0do CONSOrCIO
por montafias, donde estas 10 oxistian, | y comercio con las demés naciones, ¥
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la constante oposicién & que fueran co-
nocidas sus ocupaciones, cienclas, ar-
tes, literatura, etc. g Fese

Pueblo como todos los primifivos,
sencillo en sus costumbres, los unicos
delitos que merecieron castigo fueron
los que atecaban las creencias religic-
sas, y aungue hubo leyes penales cu-
yos primeros legisladores fueron los
emperadores Yao y Chum, ambos an-
teriores 4 la venida de Jesucristo, afir-
mé el sefior disertante, que en el reina-
do del primero fueron pocos los casti-

os y suplicios; pero perdida la buena
%é y las costumbres, el segundo esta-
blecié castigos crueles, como la marca
en la frente con un hierro candente, la
amputacién de la punta de la nariz, la
de los dedos de los pies, la castracion
v la muerte.

Al demostrarlosadelantos cientificos

en materia penal del pueblo chino, nos
resentd el primer codigo llamado de
eu-Quée, que rigié en tiempo de este
Emperador 249 afios antes de Jesucr:s-
to, conteniéndose en él una completa
division de materias, infracciones lega-
les y penas aplicables.

Las guerras que en la Edad Media
sostuvieron todos los pueblos del mun-
do antiguo, no libré 4 los chinos, a pe-
sar de sus montafias y celebre muralla,
y el Sr. Molero y Asenjo manifestd que

ara la China, no fueron causa aqueélla,
Ee dejar de introducir modificaciones
en el Codigo de Leu—%mée, hasta llegar
al siﬁlc:- xvi1, en que fué publicado el
que hoy rige con las adiciones poste-
riores, debido al Emperador Sum-Chee
primero de la familia. Tsing, que em-
pezd & reinar en 1644 despues de las
victorias obtenidas sobre los Tartaros.

El Codigo se llama Ta-Tsing-Leu-
Lée, como memoria a la dinastia, y los
nombres Leu y Lée, son adiciones 4 la
ley fundamental y ley suplimentaria,
Eﬂdﬂ por las afiadidas en el siglo pasa-

Q.

Present¢ el disertante dificultad que
se le ofrecia, hacer una narracién ex-
tensa de este Codigo Penal de la Chi-
na en sus 436 secciones ¢ leyes, indi-
cando que en sus siete divisiones de le-
yes e'iviiesj administrativas, militares,

condmicas, de policia, y delitos pro-

—

piamente asi llamados; en todas habia
penalidad sin excluir ni al mas elevadg
empleado del palacio imperial ni al es-
clayo mas infimo. A la ligera nos hizg
conocer en cada capitulo las materiag
en ellos contenidos, leyendo algunas
prescripciones y penas, de las que mjs
analogia tienen con nuestros delitos,
para hacernos asi observar los adelan.
tos cientificos de este pueblo en mate.
ria penal.
acto de este adelanto, nos ofrecig
el cuadro de la ciencia penal mas aca.
bada, en lo que en este derecho se lla-
me escala y gradacién de penas, que se
debiz a2l Emperador Kieng-Lung que
reino desde 1736 4 1799, demostrando
con la lectura de un cuadro sindptico,
las veinte penas que este pueblo tiens
en su Codigo, que empezando en lade
azotes termina en la més grave de fo-
das, 6 sez la de muerte en sus dos for-
mas de extrangulacion ¢ decapitacion.
Dijonos también, que en este Codigo
que abraza tantos conceptos, no todo
habia de ser pena en el sentido lato de
un fuerte castigo, y para ello existian
también correcciones de policia, sien-
do la principal el cepo, cuyas formas y
orotesca posicion de los condenados
describi6, viniendo para concluir con
este pueblo, & decir que el Emperador,
como en nosotros sucede con nuestros
Reyes, tenia la gracia de indulto, ¥
siendo los tribunales encargados de ad-
ministrar justicia, losindicados al prin-
g}pia de este articulo, de Provincis,
andarines y Letrados.

GRECIA.

En el paso de Oriente, & las naciones
de Occidente, preséntase la nacién he-
lénica la primera, cuya grandeza, qué
todos los siglos han reconocido, se ha-
llaba en su escultura, por las letras §
por las armas, por la prudencia y por
el valor de sus hijos, que la hizo dis-
tinguirse bien prontso de todos los pue:
blos de Oriente.

Nacién cuyo origen se funda en l
mitologia, hubo el Sr. Molero de hacer
una ligera excursion por sus divinide-

des, demostrando despues que podia -

afirmarse, que un génio tutelar y bene-

- pp———
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ATENEO.

fico habia Eresididu sus destinos en la
Lumanidad y en la historia, enuncian-
do que sus primifivos reyes desenvol-
vieron v acrecentaron el amor patrio,
sitando, entre otros, & Minos Cecrops

Cédro, que entre sus grandes poetas,
oradores y fildsofos, tuvo & Homero,
Demostenes, Platén, y siguiendo por
cns mismas costumbres, el desarroilo
que ofrecen los pueblos al guerer ser
libres, cambié su gobierno monarqui-
co por la republica, si bien la libertad
conseguida produjo rivalidades y la
necesaria division en dos pueblosque
Jlegaron & Ser enemigos, los que se de-
nominaron Dorios y Jonlos, como sus
repiblicas de Liacedemonia 0 KEsparta
y de Atenas, llevando en sus leyes pe-
nales la misma division y rivalidad, en
las dadas por Licurgo al primer pueblo,
como Dracon y Solon 4 los atenienses.

Expuestos por el disertante los ante-
riores antecedentes, cOmMoO medio de co-
nocer 2l pueblo griego; pasé despues

or la divisién hecha de las dos repu-
Eiieas 4 desarrollar la ciencia penal en
la Lacedemonia 6 Espartana.

&1 heroismo de este pueblo sirve de
la mas evidente prueba delo q[ue sus
leyes podian ser, deduciendo la im-
portancia que tendrian las penales,
cuando se niega todo sentimiento de
piedad, cuando se imponen todas Ppri-
vaciones y sufrimientos, cuando la aus-
teridad se lleva hasta la gobreza: v
cuando se hacen llegar las leyes hasta
¢l punto de que trinnfen de la misma
naturaleza.

Pneblo que vive de esia suerte, hace
abjuracién de su persona; por €sO el
poder publico lo absorbe todo, y @ su
capricho impone las leyes, ¥ por sus
costumbres y condiciones las penales
son crueles. _

Iicurgo, primer le islador de impor-
tancia, en las que al0 referentes 2 lo
que se trata en estas conferencias, sig-
nifieo en ellas el espiritu de su pueblo,
produciendo 2] dividirle en castas, una
oran degradacion por los privileglios

ue concediera entire 108 EsCParmat_as,

aconios e Ilotas, seres tan desgracia-

16 ni atn como derecho te-

odian ser caza-
neran feras.

dos éstos, q
nian el de vivir, pues
dos y muertos cual si

Deseribio como leyes principales, las
ue trataban de la moralidad y el va-
or, consecuencia del modo de ser de.

este pueblo guerrero, que de la guerra

pasa al gimnasio g_é los ejerciclos cor-
i

porales, como medio de adquirir valor
y fortaleza para la lucha y sufrimiento
en la desgracia.

A las leyes indicadas seguian como

rincipales delitos, la mala conducta ¥
2 cobardia. Sus penas, la deshonra, la
infamia con signos exteriores, dicién-
donos con Anacesis: «que el oprobio y
la vergiienza deben seguir al deshon-
rado, sus vestidos desalifiados han de
cvidenciar su vergiienza, en la calle ha
de dejar el paso libre & todo ciudadano,
y en las fiestas ha de colocarse en sitio
donde sea el blanco de las miradas ¥
desprecio del publico.»

Como no todos en la guerra poseen
un valor igual y alguncs al entrar én
aceién solian tem‘n%ar, defini6 y pend &
los Tembladores, que habian de levar
media cara afeitada, capas de colores,

ara ser conocidos, habitar en lugares

esiertos, con pérdida de honoresy pri-
legios, ceder & su propla mujer y pro-
curar no presentarse en publico sino
muy desalifiados.

Para ser fuerte, nos decia el diser-
tante, hay que huir de toda corrupeion
corporal y afeminacion, y de tal modo
1o hicieron los Espartanos, que conde-
naban al desprecio publico 2 los afe-
minados, ordenando sus leyes que na-
die pudiera contraer enlace antes de los
30 afios. Pero como lo que se contraria
con exceso produce el abuso por con-
trario efecto, se sucedid el libertinaje,
llegando no solo hasta el extravio de
la naturaleza, sino el caso de una sola

mujer vivir en union de tres o cuatro

hermanos, evidenciandose el mas es-

candaloso incesto. . Jia
A imitacion de los pueblos judio y

egipeio, los delitos estaban divididos

segun su orden, apareciendo con los
indicados, los de contra el orden publi-
co y seguridad individual, que eran
castigados con la muerte por extran-
guiacion, pero verificandose la ejecu-
i6n de noche y en el secreto de la pri-
sion, para evifar actos de compasion
por el pueblo ¥ alardes de valor des-
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preciativos de la muerte por el reo.

Existian ademés como castigos cuan-
do los dichos delitos solo habian moti-
vado una conspiracién sin éxite, los
pelos y azotes con paseo por la ciudad
para escarnio de sus auntores.

Todo ciudedano que conceptuase
haber faltado 4 sus deberes para con
la republica 6 sus conciudadanocs po-
dia espatriarse voluntariamente, des-
tierro éste que llevaba consigo la per-
dida de ciudadania y los honores, sin
admitir prescripcion del destierro, lo
mismo que acontecia en el forzosoy
obligatorio, en el cual tode Espartano
habia de pasar el Asia 4 viviren los
pueblos enemigos de la republica.

Sin compasion alguna para con los
nifios, imponianles segtin decia el se-
fdor Molero, fuertes y violentos casti-
gos corporales para hacerles fuertes y
sufridos. Preguntado un nifio, si daba
una contestacién poco adecuada a la
pregunta, era mordido en el dedo pul-
%‘E-I'; pero llegados 4 la adolescencia se
es exigia como deber la asistencia a
los banquetes y reuniones publicas pa-
ra que oyeran las discusiones y se hi-
cieran experimentados para saber con-
testar y aun dar consejos.

En el solo deseo de hacer cindada-
nos fuertes, sanciona como ley admisi-
ble el infanticidio y el parricidio en
los nifios, de tal mc.gc:- y tan horrendo
crimen, que todo nifio débil 6 contra-
necho habia de ser arrojado al Taigeto
4 pretesto de gquien para si mismo no
puede ser 1til, menos lo serd para la
patria.

El robo no es delito, sino una ocupa-
ci6n habitual y licita del cindadano
que & él se dedica como ejercicio de
una industria 6 de destreza, y como
prueba de ello, nos refirig el hecho his-
torico, que detenido un joven por ha-
ber mi:aglu una zorra, que ocultaba ba-
Jo el palium (capa) negé ante los jue-
ces, mientras aquella le mordia el vien-
tre, por no confesar el hecho y desme-
recer en el concepto publico por haber
tenido poca destreza y poco sufrimien-
to. No obstante, el ladron cogido infra-
ganti, sufre la pena de azotes, por su
torpezea.

ara terminar con esta Republica,

e —

nos hizo ver que la nocion del derechq
no podia apreciarse en Esparta degqe
el momento que absorbiendo todos Jg
poderes el Estado, y siendo el indjy.
duo una negacion a pesar de tanto cpj.
darse de él, habia producido este escly.
sivismo la dureza de las penag, despro-

orcionada & algunos delitos y en cam.
giu otros verdaderamente tales y per-
turbadores de la sociedad 6 eran ¢op.
siderados como una industria de des.
treza, 0 habian produocido los efectos e
la lenidad con evidente corrupcion de
las costumbres.

L jurisdiceion penal en la Laceds.
monia, figurd antes de la formacidn de
las republicas en el poder de los reyes
como tales y como pantiﬁce& que comg
éstos dleron ocasion & muchas espia-
ciones religiosas; siguié 4 los reyes el
consejo de los ancianos, que constitnis
un verdadero Senado por el privilegis
de la edad; después vino elp nombra.
miento de los Ephoros, dignidad el
gida para contrarestar 2l poder resl
que conocian de todos los asuntos ci-
viles y de las causas de poca importan-
cia, y 4 los que proclamada la repibli-
ca, pasaron todos los asuntos judiciales
y funciones politicas, siendo alzada de
los jueces populares.

Auugue el Sr. Molero en la noche
indicada se ocupd de la repiblica de
Atenas, dejamos para el proximo ni-
mero de la REvisTs, hacer la narracion
de cuanto con su facil y elocuente pa-
Jabra nos refirié dentro de su tema la’
Historia penal, respecto al pueblo Ate-
niense.

CRONICA DEL ATENEO.

Acta de la Junta general celebrada el dia
29 de Enero de 1590,

Abierta la sesion bajo la presidencia
del Sr. Molero y Asenjo, se tomaron
los siguientes acuerdos:

Que con el fin de hacer mas amenos
los trabajos del Ateneo, se celebre ure
velada mensual, que si bien por ahora
seran literarias, pueden darse cualquier
otra forma que ileve consigo la amenl-
dad dentro de las condiciones y estatu-
tos de la Sociedad.
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19, _Iistablecimiontos balnoarios do Carlos III en
Trillo (Primer contenario do los).

18.—Maria Coronel (D.?) Kstudio historico.

14, —Marqués de Santillana (I81). Discurso biogridico.

15-20.—Memorias de! Instituto de 2" enseianza.
Cursos do 1880-81---82 83 —84—850—87.

91-24—Memorias de la Comisién permanente de la
Exema Diputacién provincial, Noviembre de

1886, Abril y Noviembre do 1887 y Noviembra
de 1888,

95.— M emoria del Gobierno civil, 1887,

26,—Molino de Guadalajara (1), Drama,

97 —Momenclator de la provincia de Guadalajara,
1879.

98, — N uestra Seitorn de la Antigua (Rasgo histérico
acorca de).

99.— Ordenanzas municipales de Guadalajora.

30,—Pastrana (Historia de).

31,—Plan general de caminos vecinales de la provin-

cia de Guadalajava (Memoria sobre el).

39, —Provincia de Guadalajara (Kl libvo de la).

33 __Real Archicofradia de Ntra. Sra. de la Caridad
y Paz (Bxtracto de las coustituciones de la).

34,—Reglamento organico del Atenso Caracense y
Centro Volapiikista Jgpafiol,

35.—Rovists del Ateneo Cientifico, Literario y Artis-
tico de Guadalajara.

36-42.—Revista de nuestro Ateneo. 1881-1882, 1883
y 1884-1885-1886-1887-1888-1889,

48.—Subastas de puestos piiblicog, ropartimientos, co-
branzas, ete, (Instruccién para las).

e e ——————— e
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SEGUNDA SECCION

Libros escritos por hijos de Guadalajara y su provincia,

A4, —Amillavamiontos (Reglamento de los).

dd, —Aritmdtica (Novisia),

46, — Asgconsion al Vesubio,

47.— Brihuega y Villaviciosa, episodivs de la guerra
de Sucesidn,

A48, —-Calor solar y la vida (Ll).

49, —Cdntico & Polonia.

50,— Carestia do subsistencias (listudio sobro la).

H1 —Concepto goneral del verbo,

52.—Conjugacion do las seis lenguas novolatinas,
(Cuadro meednico para ln)

03.—Contabilidad municipal y de Pdsitos,

Hik,—Diflogos y Trozos escogidos de Literatura fran-
cesa, (Coleccion de)

0D.— Digeionario volapitk-espafiol.

60,— Disciplina escolar.

h7,—sDénde me quedé? Comedia,

08, — Wgeritura altnbdtica,

09, — Fortificacion de campaila,

$0.—Guia de apremios.

(1,-~Gramatica general,

(2., —Gramitica compendiada dol volapiik,

63.—Influencia de la mujer en la regeneracién soocial,

g4.—Influencia que la Filosofin ha ojoreido en la Me-
dicina. Diseurso,

65,— Lengna francesa (Método racional de).

66, —Lingitistica (Il porvenir de la).

67.—Magico prodigioso (Juicio eritico de Kl).

68.,—Misgiones verificadas en Brihuega (Meworia de
las), 1880,
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Ta celebracion de Juegos florales
para cuando el Excmo. e llmo. Ayun-
tamiento de esta capital acuerde han
de tener lugar las ferias, y al efecto se
nombré una Comisién organizadora,
compuesta de toda la Junta de Gobier-
po v del Sr. Sanz Benito y asimismo

a6 se celebren dos conferencias pu-
blicas al mes y dos privadas, siendo
estas ultimas con discusion.

Fueron aprobadas las cuentas del
mes anterior.

También se acordd que para la pri-
mera velada esté ya colocada la lapida
conmemorativa en honor & Iparragui-
rre (F).

Y por tiltimo, Ja Junta general acor-
dé,4 propuesta de varios sefores socios,
hacer presente 2 las familias de los se-
fores Mijares, Iparraguirre (M) y Am-
blés, haber visto con sentimiento el fa-
llecimiento de estos selores, Cuyo
acuerdo fué acogido por toda la Junta
zeneral, con lo que se levantd la se-
Si6n.—Fl Presidente, A. Molero.—El
Secretario, C. OUsona.

La Junta directiva de esta sociedad
en sesion de 1.° del actual ha acordado
en cumplimiento del acuerde de la Jun-
ta general del dia 29 de Enero ante-
rior, que las conferenciascon discusion
tengan lugar en los dias 14 y 28 del ac-
tual, poniéndose al efecto en discusion
el tema “Bspiritualismo cientifico™ que
la pliblica que corresponde 4 este mes
se celebre el 21, en vista del ofreci-
miento del Sr. Ancel, en la que desa-
rrollard el tema “Trasmisién de Ima-
genes® y asimismo que la velada sea
el 23 v al efecto se encarguen de su or-
ganizacion en cuanto & la parte musi-
cal los Sres. Molero, Jimeno, Mora y
Mayoral, y en o literario los Sres. Mo-
lero, Alcafiz, Sanz Benito, Sagredo ¥
Angel.

i

____.——l—-—_

SECCION DE NOTICIAS

Por falta de espacio no se publico en
el nimsro anterior la noticia del falle-
cimiento del sabio Catedratico de la
Universidad Central y erudito escritor
D. Vicente de Lafuente, hermano de

nuestro di%nr::- Presidente honorario,
D. José Julio, & quien acompahamos
en su justo dolor por tan sensible per-

dida.

Damos laenhorabuena anuestro con-
socio D. Francisce Torralba, por el
buen resultado que ha obtenido en los
ejercicios de revalida para Maestro su-
perior.

Han dado principio, con el éxito que
han de esperar, las conferencias privas-
das, y tienen pedida la palabra en pro
v en contra del tema ¢Espiritualismo
cientifico» algunos socios; han soiici-
tado conferencias publicas los sefiores
Ancel, Mora, Juste, Jimeno, Molero,
Alcafiiz y otros mas.

ADVERTENCIA.

Habiéndose observado en el primer
articulo de la Historia del Derecho pe-
nal, bastantes erratas, que conviene
salvar, las consignamos & continuacion
por mas que nuestros ilustrados lecto-
res habran sabido interpretar los nom-
bres y palabras donde se cometio la
equivocacion.
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——

Erratas que contiene el primer articulo
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EL CONGRESO DE LENGUA INTERNACIONAL EN PARIS.

Conclusion

Di las gracias como pude y principié de nuevo lids e Sols. .. y como era prin-
cipalmente 4 nombre vuestro, os dire algo de lo contenido en las palabras que
entonces pronuncie.

Salude cordialmente al Congreso y a todos los presentes en nombre de los
volaplikistas espafioles; les manifesté que mis ideas respecto 4 un medio uni-
versal de inteligencia, eran lag mismas que las de la generalidad de mis com-
patriotas volapiikistas; que no entraba en detalles por estar contenidos en aquel
libro que dedicaba al Congreso. Que todos los que me escuchaban estarian de
seguro convencidos de que iba siendo necesario un medio universal de inteli-
gencia; que los adelantos tendian todos & mezelar los cuerpos, pero que nada
conseguiriamos haciendo chocar materialmente los craneos, sino fundiamos en
una las inteligencias, ete., ete; y asi segui exponiendo algunas de las ideas
contenidas en el opusculo antedicho, y asegurando que era este asunto tan inte-
resante, que habia de atraer necesariamente la atencion de los gobiernos y de
las personas notables y sabios de todas las naciones, haciendo asi cesar la burla
de los ignorantes. Terminé diciendo que junto & la gran torre de Eiffel debiamos
construir otra mayor aun... torre de verdadera civilizacién para los pueblos,
una torre de inteligencia general... 1a torre, en fin de la fraternidad universal.

Fueron acogidas vuestras palabras, por mi boca dichas, con gran aceptacién
y escuche con regoeijo como nuestro modesto Centro era aplaudido en aquella
asamblea internacional. :

Suspendida la sesidn se reanudd 4 las dos y media. El Sr. Schnepper leyé al-
gunas cartas y telegramas de Dresde, Zurich, ete., dedico algunas frases al dis-
tinguido volapiikista francés Sr. Guigues, cuya ausencia todos deplorabamos,
%rmmpalment.e por la causa que la producia: la muerte de su gquerida madre. El

ongreso acepto la proposicion de enviarle un sentido pésame y el Sr. Kerc-
khotfs di6 las gracias en nombre de su compatriota y amigo.

Para facilitar la discusidn &4 muchos miembros del Congreso, aunque la len-
gua oficial del mismo era el volapiik, se consintié al que no quisiera emplearla
por cualquier concepto, que pudiera hacer uso de la suya propia. Es notable que
a pesar de tal permiso todos tendian & hacerlo en lengua universal. ;En la meca-
nica de la materia como ex la del espiritu, tiende siempre la naturaleza 4 produ-
cir el mayor trabajo en el menor tiempo!

La mesa provisional se constituyd en definitiva por unanimidad, sustituyen-
%D solo al Sr. Ferreti por el distinguido volapiikista y taquigrafo Sr. Oreglia de

Lrin.

Hubo de discutirse cdmo debieran hacerse las votaciones, porque varios, y s0-
bre todo Schnepper y Kercknoffs, llevaban tanta preponderancia, que juntos po-
drian vencer muchas veces al resto de los votantes. Se propuso que cada congre-
sista tuviera un solo voto, y para terminar la gran discusion que se siguié con

it
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este motLlvo, Vino perfectamente la idea de Heyligers proponiendo que por esta
vez y pare decidir la cuestion, hiciese cada uno uso de todos los que reuania. La
galanteria de los que tenian muchos, hizo que sucumbieran al artificio del Bel-
o2, y que todos quedaramos con un voto solo. Yo también reclamé 7 4 parte de
0s que me correspondieran como académico, pues siendo el representante del
Oentro volapikista espafiol, lo era de hecho de todos los demés subalternos, aun-
que, COmO Sabeis, hay entre nosotros una independencia digna de nuestro ori-
gen celtibérico. °
Leyose el proyecto de estatutos y empezé su discusién articulo por articulo,
tan acalorada, que N0 pasamos del segundo. Algunos congresistas como el sefior
Thiessen de Berlin y ol Sr. Prskawec, representante de Viena, tuvieron en esta
seesion un caracter obstrucionista, parecido al de algunos tribunos espafioles.
Por no molestaros y hacer mas ligero este relato, no os leere esos estatutos
%ue de proposito ha publicado nuestra Revists en el mes de Octubre, tal como
yeron aprobados fﬂr el Congreso. Ya podeis iguraros que no pueden contener
otra cosz que los derechos y deberes de la Academia internacional en general 6
de sus miembros y Director en particular, cargos, nimero de académicos v mo-

do de elegirlos, asi como las prerrogatlvas especiales del inventor, que mienwas
viva es natural que tenga una influencia l6gica, pero no despotica, en el asunto.
Para precaverse contra aquellas obstrucciones se presenté al siguiente dia
una proposicién que firmamos veinte congresistas y que fué aprobada por ma-
yoria. Decia asi en volapilk: Nek padalom piikin plu ka telna db yeq of; esto es: “a
hadie se le permitira hablar més de dos veces del mismo asunto.,

Con t2) decisién los articulos 3 al 13 foeron aprobados, muchos sin discusion,
dando lugar algunos & bastante debate, por referirse & prerro ativas exagera-
das que se pretendia otorgar al inventory otros detalles, no conformes con el pro-
greso, mermando asl el valor de la idea misma que nOs congregaba. )

Por la tarde de aquel dia corrimos del 14 al 19, modificando también todo lo
que pudiera considerarse como monopolio ¢ despotismo, sin que por eso deje de
reflejarse en el articulado respetos ¥ cforencias hacia el Sr.Schleyer, como ini-

cizdor v Jefe.

Volviose 4 leer el conjunto y se aprobd por unaznimidad.

En el Congreso de Munich se nombraron los primeros académicos interna-
cionales, pero las bajas se han ido cubriendo & propuesta de la Academia. Mas
como pudiera quizas alguno dar solo valor & las sancionadas por un Congreso,
que segun 1os nuevos estatutos es el tinico que puede modificar éstos, Heyligers
en nombre de todos los académicos asistentes, presentd la dimision de los mis-
mos, para que el nuevo Congreso los eligiera & su placer. Este sanciond todos los
nombramientos y el proponente di6 las gracias en nombre de aquéllos. )

Mr, Sprague juzgaba que 1a Academia debia resolver dondey cudndo tendria
lugar el Congreso proxino, ¥ creia, con algunos, que debia organizarse en los Es-
dos Unidos, en donde para el 99 'debe celebrarse otra gran exposiclon conl mobi-
vo del centenario del descubrimiento de Americea.

Yo supongo que el estimulo haré que 10s nOrte-americanos no queden por de-
bajo de los franceses; Pero si como anuncia la prensa, sé pretende coplar a Eiffel
sin mas que dar 4 la nueva torre algunos 30 0 40 metros mas de elevacion, co-
meteran un error, no sélo por ser uh plagio, sino por que ta]l aumento apenas po-

dra notarse & esas alturas. _ | _
Creo que aquel avanzado seblo tiene talentos y medios bastantes para idear

alguna cosa mejor que tales bagatelas. pasa de optar por tOTTe, quizas duplica-
rian sus dimensiones, ya que en la de Eiffel aun resulta con pequefio coeficiente
de trabajo la mayor parte de los hierros de su entramado.

Ia noche del 20, rogo el Sy, Kerckoffs & todos los Académicos, que le acom-
pafiaran 4 tomar el thé en su domicilio, con el exclusivo objeto de que nos ocu-
paramos de cuestiones oramaticales. Tuvimos sobre asuntos generales, largas
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discusiones como preliminar 4 las que han de seguir por escrito entre aguéllos,
para corregir cuanto se juzgue necesario. ,

De nuevo se reunicé el Congreso al siguiente dia y sé le consulto sobre algu-
nas cuestiones gramaticales. Aunque muchos hubieran querido que la gramat;-
ca se hubiera discutido por entero en él, en vista de la imposibilidad, por la dy.-
racion requerida, y de que uno de los estatutos a robados dice que la Academis

es la autoridad en tales asuntos, ss propuso que ella se ocupara, en breve, de afir-

mar sus reglas sobre seguras beses, y si fuera posible, simplificarla, guitandn to-
do lo que se juzgara inutil 6 innecesario, por ser evidente que la de Schleyer
ann contiene algunas faltas. 1

La generalidad deplordbamos el empleo de las letras modificadas &, 6, 4, y
sobre todo, el abuso de la @, y convinose en que la s se pronunciase siempre Sua-
ve v la z como ¢ s. Todo ellc estd indicado en nuestro libro, satisfaciéndonos
mucho tal corrchoracion. -

Una escena notable tuvo lugar después. Para que todos pudieramos hablar
con conocimiento exacto de las cosas v unificar la pronunciaciozn, resolvio el
Congreso se leyera algo en lengua de Schleyer por individuos de todas nacio-
nalidades. Unos tras otros, hombres y mujeres, fuimos levantandonos, dando
lectura al mismo parrafo. Notable escuela internacional de adultos de todas
procedencias, que con lenguaje comun estudian juntos en una capital de Euro-
pa. :Quién sabe si fué una profecia de lo que ha de suceder en plazo mas 0 menos
largo, cuando las comunicacicnes se multipliquen en numero y rapidez!

Yz le misma Exposicién de Paris presenta modelos de trenes sin ruedas que
dicen ser capaces de correr 200 kilémetros por hora. Con esto kspana seria una
pequefia provincia, y 4 nada que aumenten esos medios, la Europa podra ser un
s<6lo pueblo, y asi la tierra toda..... Alla también se ven notables adelantos eléc-
tricos, y quién sabe tampoco si en breve podra tener el profesor su silla en cual-
quier parte y sus discipulos repartidos por todo el mundo.... juntad y maultiplh-
¢ad esos inventos..... y dejad luego correr 4 la imaginacion y vereis como colum-
brais la idea de formar un pueblo s6lo de cada sistema planetario y asi hasta el
infinito. )

No comprendemos los medios, pero repugna acaso la idea?.... Por alzo dijo el
famoso Pascal, que eantes se cansard la imagenaciin de concebir que la naturaleza
de realizar, v podremos asegurar sin duda, que cuanto ideamos y pensamos, sl
repugnancia de la razon, tiene quizé ya existencia real en el universo.

Me habia distraido, vuelvo & mi asunto. _

En esa Escuela de que os hablo, aprendi que todos pronunciabamos proxi-
mamente lo mismo, con pequeiias variantes, que no producen la coniusion tan
decantada.

Antes de cerrarse la sesidn, se redacté un afectuoso telegrama en estos ter-
minos: «Kongef kilid Vplas. glidom ladlikiino datuveli. (El tercer Congreso de
Volapiikistas saludaal Inventor muy cordialmente) que fué acogido con aplausos.

Algunos otros detalles de pequeiiz importancia hubo por mahana y tarde de
ese diz (21 de Agosto), pero 1os omito para no fatigaros mas con mi relato. Aba-
diré, sin embargo, que cerré el Congreso el Sr. Kerckhoits, manifestando: que
presentaria 4 la Academia todas las dificultades propuestas, haciendo ver que
en el Congreso, no solo se ha kablado y trabajado, i no que se ha dado una prue
ba de que el nuevo idioma es practico; puede hablarse perfectamente, no hay dife-
rencias esenciales en la pronunciacién y puede considerarse como lenguaje exis
tente y vivo. Terminé con un Adys denulogi (4 Dios, hasta la vista) y el publico
se despidié después de tres vivas al volapiik, al inventor y 4 la reunién inter-
nacional: Velapiik lifomas! Sclileyer lifinios, Komatef lifom0s.

No he concluido atn. Bl Congreso quedaria imperfecto con esta terminé:
eién. Como las composiciones musicales necesitan finales ad hoc segun el tono;
como cada color, otro que le complemente; como las bellezas arquitectonicas re-

F L
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mates especiales; como los fuegos sus explosiones, sin las cuales parecen quedar
en SuUSpenso, ete.; esas manifestaciones de carifio, de fraternidad, ebe., necesitan
un coronamiento digno: el banquete. -

También los volapiikistas tuvimos el nuestro, y voy 5 daros de ¢l una ligera
idea antes de acabar.

Es el Palais Royal, un gran rectangulo cerrado, con jardin y paseos anima-
dos al centro, soportales bulliciosos, alegres escaparates y tiendas de tode es-
pecie, capaces de satisfacer toda clase necesidades jquiza las cindades bien orde-
nadas seap en el porvenir un conjunto de barrios 6 rectangulos de esta especie!
Se pasea 2l aire libre 0 a cubierto, en sitio abrigado ¢ mas 6 menos fresco. Se
come tan barato como plazea y tancaroy lujoso como se desea. Se oyen las mu-
sicas militares, que también, como en Espalla, son el recreo de los paseantes.

Alli esta ol restaurant llamado Grand Véfour, en que tuvo lugar el banqguete,
la yeumﬁq de alegria compensadora de nuestras reuniones fan serias, filolégicas
y lingilisticas, etc.

Dra escalera independiente perfectamente alfombrada, sirvientes y hugie-
res de gran etiqueta, frac v corbata blanca, guarda-ropas, salon de fumar, otro
de recepcion donde se iban reuniendo las damas, un comedor muy capaz, salon-
cizo de café con piano y un billar, estaba todo & la disposicion de los volapiikis-
1as.

Pertectamente decorado, con techos pintados, sdornos de oro y brillando el
todo 4 impulso de la luz eléctrica derramada por caprichosas lamparas formadas
de hojas y flores, cuyos estambres y pistilos, eran verdaderas hebras de fuego.

Serian unos sesenta los concurrentes de diversas nacionalidades y de todos
sex0s y profesiones. Cada puesto estaba ya sefialado por una tarjesa doble comn
orla de oro, en cuyo centro decia el apellido del comensal precedido de la pala-
bra S61 (Sefior). La tarjeta al desdoblarse ponia de manifiesto el meniten 1dioma
universal.

Las dos cabeceras O centros estaban ocupadas por Mr. Lourdelet y Mr. Kerc-
khoffs. No podré deciros el orden de colocacion de todos los comensales pero si
que vuestro representante estaba en puesto distinguido. Entre Mr. Kerckhoffs ¥
yo estaba una dama: la Signora Ferretl que con anticipacion me aviso aquél, de-
4ia conducirla del brazoen el momento oportuno. Paulina, la hija de Mr. Kerc-
khoffs, entre Mr. Lourdelet y el Chino Veou-Hsio-Kae, vestido & usanza del pais
sin dejar el consabido solideo. A mi izquierda taniz al Teniente Coronel de la
caballeria Rusa Sr. Haupt 6 espadin Haupt, (yo le pregunte ¢6mo se decia enruso
Sefior y me sono esa pa abra). Mas alla de ol estaba un Coronel, ruso también, ¥
vestido de uniforme, llamado Techernouchencon. o

Tste dio lugar & un nuevo incidente algun tanto jocoso: 3¢ obstiné en hablar
antes del banquete a pesar de las indicaciones de Mr. Kerckhoffs y de su com-
pafiero ¥ no hubo medio humano el acallarle. El hizo que todos quedaran mu-
dos y cuando estaba aquel recinto en un silenclo sepuleral el Sor. Tchernouchen-
cou empezd gritando: Fab obas el binom Siils ete. esto es: nOS TeCLLO el padre-
nunestro en volapiik. No sento muy bien 4 muchos y menos a su joven compa-
fiero, pero como era el mas anciano de todos, 6 al menos el mas respetable por
supeloy barba blancos, quizé no po dia hacer cosa mejor en aquel ensayo de fra-
ternidad universal, que recordar esas palabras del gran Maestro que murio pre-
dicandola.

Reiné eran animacion ¥ cuando llegd el momento de llenar de Champagne
]a mas ancha de las b copas que cada uno tenia a su frente, el Sor Lourdelet nos
dirigi6 un discurso én frapces en que saludo a todas las paciones expreso en
brillantes v aplaudidos periodos las ventajas de la comunicacion universal. Mr.
Kerc:khnfg 1o hizo en volapik y e honor del Sr- Schleyery siguieron muchos
de los presentes haciéndolo, quien por las damas, quien por la Francia, por los

periodistas ete., unos €n su idioma, otros en volapuk.
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Yo pensé también hacerlo en éste y traducirlo 2l nuestro, para que tambiéy
alli resonara el idioma de Cervantes, pero la fuerza de lag circunstancias, jny.
tiles de resefiar, me condujo & hacerlo en franecés, y POr supuesto en nombre ge
todos los volapiikistas espafioles y 4 la salud de todos los del URLVerso 4 quie.
nes consideramos, dije, como hermanos queridos nuestros, proponiendo 44 vez
que se enviara 4 3. Schleyer, por telégrafo, el brindis de Mr. erckhoffs, Aco.
gléronse mis palabras Y proposicion, como las de todos, con ruidosos aplay.
SOS.

Miraba impaciente mj reloj por que esperaba que vosotros, 10s socios de este
Centro no dejariais de contribuir & nuestra alegria, y con efecto, eran POCO mig
de Jas once cuandg entregaron 4 Mr. Kerckhoffs, un telegrama que este Sefg;
P2so a mis manos 4 la vez que Mr. Lourdelet iraponia silencio diciendo: I paygl,
est & Mr. le Commandant de %’E;artﬁ, pour lire une communication qus vient d’ Espagne,

Me levanté lleno de Z0Z0 para repetir vuestras palabras, que quizj algun con-
pailero habria trasmitide personalmente. Decia asi: Zenoda Llul spdnsk glidom

e benovipom ﬂ'oﬂggﬁ Erem‘metéf; de Paris.—B. .a%gel.

estomago satisfecho, cuando bay una suave neblina formada por vapores del li-
quido, gue segun el misme Espiritn Santo alegra el corazén del hombre, (vinum
cor hominis lstificat) nos encontramos como accionados por ese calor que faci-
lita en quimica Jas combinaciones. En este estado &gradaEla estabamos, cnando
en bello desorden nos dirigiamos al salonecito del cafs 4 completar con esta be-
bida nuestro banqguete, J €n ese momento nos repartian unos papeles de musica
con letra en volapiilk, que pedimos undnimes se cantase.

Madame Pallier, profesora de plano, se presté 4 ello acompafiando & los se-
ores Schnepper ¥ Lagliaferro, que también sin ensayos lo hicieron 4 maravi.
lla, mientras fumabay unos y tomaban otros el café 6 los licores, ¢ formaben
grupos al rededor del piang, intentando acordes por su parte.

Avanzaba la noche, oprimia el suefio y faimos todos desfilando poco 4 poco,
cambiando nuestras tarjetas y haciéndonos los naturales ofrecimientos.

Aunque dormi bien, seflores, y rendido por el cansancio, tuve una especie de
besadilla que voy 4 relataros para hacer punto final.

, 08 genios fantisticos cuyas formas no puedo detallar, se habian alnjadﬂ_en
Il propio cerebro, estrujando mi pobre espiritu. Era el uno joven, alegre, sim-
patico, ligero; era el ogyo anclano, respetable, severo... ,

—cDe qué te S1I'Ve, mentecato, me decia aquel, todo ese trabajo inutil? ;qué
pan les das con él 4 tys hijos? cqué bien proporcionas con ese ridiculo apodo de
volapiikista 4 tus Semejantes? ;4 dénde vals todos vosotros con esos extraﬁ{:-? de
la razén y aspiraciones imposibles?.... Cosas mas fuertes me decia que no guiero
ni recordar... Estabga YO angustiado y como arrepentido de mis obras, quiza
convencido POT ese genio y decidido % hundirme en negocios de interés mas po-
sitivo si la OCasion era propicia, cuando el 0tro me grité: —Espera. .. no te pre-
Cipites, ¢sabes cudn digno de galardén es el que por la humanidad se sacrifica,
Sin esperanza de ezquine premio, ¥ hace el bien por el bien mismo? Acnérdate
de que en otras OCasiones te lo he dicho asi, prescindiendo, si es preciso, del non-
bre, para fijarte en la jdes. No te diré que boy fructifique, pero més tarde 6 mas
temprano tiene que germinar, Porque esta en el caming de la perfeccion; vivir
bajo esa ensefianza no te darj el vi] metal; pero mereceras ser tenido como aman-

te del Progresu, como ferviente Partidario de la caridad. .. como entusiasta ado-
rador de la fraternidag universal.

HE picHO.
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HISTORIA DEL DERECHO PENAL.

(Continu acion).

ATENAS.

Continuamos reseiiando la conferen-
cia dada por nuestro Presidente seior
Molero, y aungue este articulo sea la
enumeracion de lo dicho en su segun-
da, merece tratarse separado de lo que
habld de lareptblica de Esparta, como
ofrecimos en el niimero anterior.

Presentd 4 la consideracion del Ate-
neo 4 la filoséfica Atenas, & la ciudad
llamada por su saber, de Minerva, por
mas que en las leyes criminales hubie-
ra muy poco de la filosofia que expli-
caron Soerates, Pericles, Platon, Aris-
toteles y Demostenes. _

Si como reptblica, la Ateniense, fi-

i i = |
uré después de la Lacedemon:a, su |

estdndo regida por monareas, cuyo ul-
timo de ellos fué Codro, y después de
su muerte, émulos de Hsparta, y sin
hablar de repiblica, no obstante, nom-
braron y eligieron un primer Magis-
trado, 2 quien dieron el nombre de
Arconte, sin que sean dignos de men-
cion en cuanto se refiere & la ciencia
penal, hasta la elevacion 4 esta digni-
dad de Dracon.

Las leyes dadas por éste han adqui-
rida tal celebridad, que aun hoy, como
es pliblico, nos decia el disertante, &
tofas las que llevan dureza é inflexibi-
lidad en su aplicacién, como & todo el
que.es severo, se le califica como dra-
coniano. En efecto, nos describid &
Dracon, severo en sus costumbres, Im-

lacable para todo lo que fuera vicio y
ﬁaquezaa, y & imitacion de su alma,
virtuosa como fuerte, vino & demostrar
la dureza que aplicé 4 las peuas y la

undacion fué més antigua que ésta, | intransigencia para con ios autores de
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los delitos. penas que no solo 1mpuso
% los hombres, sino que extendié_a los
animales v cosas inanimadas, dicien-
donos con Barthelemy, y per la pena
de muerte que todos los delitos casti-
gaba, sus famosas frases de “no conozco
crimen, por pequeno que sed, que no ne-
rezea el tltimo suplicio, y en cuanto d Lo
que g 7z0N me representa Como Mayo-
res, no tengo pena mds duid que Lnpo-
nerles.’ (Tremenda explicacion, que
condenando integra & toda la humani-
dad, era la negacion del derecho, de
los juicios de todo progreso en una
nacion filosofica, y de toda ciencla en
materia penal!

Tanta dureza, decia el Sr. Molero y
Asenjo, produjo sus naturales resulta-
dos: vino el descontento, y tras éste la
deposicion de Dracon, sucediéndole
Epiménides, que nada hizo en materia
penal, hasta después Solén, descen-
diente de los reyes Codridas, y de los
que por su seber y su ciencia se le lla-
ma uno de los siete sabios de Grecia.

Sus primeros pasos fueron la modi-
ficacion de los poderes publicos, la re-
gularizacion del Estado por medio de
medidas econdmicas, y para la materia
de estas conferencias, la revision de
las leyes penales, y asi nos decia, no
habiendo més pena que la de muerte,
de tanto prodigarla, sufrid tal modifi-
cacion, que sélo quedd para ser aplica-
da en los sacrilegios, profanacion de
misterios, atentado contra el gobierno
y contra la vida de los particulares.

Pueblo el Ateniense, que rinde culto
4 los Dioses Miroldgicos, gue se hallan
en todas partes y con multitud de re-
presentaciones y manifestaciones, el
primer delito enunciado, y por el he-
cho méas insignificante llevaba consigo
la pena de muerte, y nos exponia que
era delito sagrado cortar un 4rbol de
un bosque consagrado acualquier Dios,
matar a un pajaro de los consagrados
al de la medicina Esculapio, como el
crimen famoso de Fidias, cuyo delito
consistio haber grabado su propio re-
trato en nn escudo que se cdecia consa-
grado & Minerve, y s# salvo del supli-
¢io por haber muerto en la prisidn.

Consistia la profanacion en romper
las estatuas de los Dioses, en ensuciar

]

los templos y hechos idénticos de toq,
lugar dedicado & culto 0 consagrag,
para fiestas religiosas. En los delitg

ue constituian un atentado contrs ¢

stado, como en los dos anteriore
después de sufrir la pena de muerts, ¢
reo no podia ser sepultado en territorj
atico, siendo ademas confiscados Jgg
bienes, y adjudicados al tesoro de J
republica. '

ara el homicidio se conserv la pe.

na de muerte, segin la impuso Draegp,
y debia ser ejemplar, cuando después
de muchos siglos, Aristéfanes sosteniy
que era de las mas sabias y justas. No
obstante, decia el disertante, no todo
homicidio llevaba imFuesta la pena de
muerte, porque de ella se libraba ¢
que mataba a otro obrando en defensa
propia, por su honor 6 por conseguir
su libertad. Y asimismo el homicidio
involuntario, quedaba perdonado por
la proscripcion voluntaria por un aig
entero, con el perdon conseguido de
los parientes de la victima, despueésde
admitidas por éstos las sabisfaceiones
dadas v haberse purificado del delifo
con sacrificios y ofertas & los Dicses
También en el gﬂmiei&in premeditado,
podria librarse de la pena porla misma
proscripcion voluntaria, pero buscan-
do este destierro, antes de dar senten-
cia el Aredpago, siendo confiscados los
bienes, y nunca poderse presentar el
reo en el territoric de Atenas, y mencs
aun en fiestas publicas, pues podia ser
muerto por cualquier ciudadano s
incurrir este en pena algnna.

Crimen més grave que el homicidio,
fué el parricidio en Atenas, y Solon,
que ni admitir quiso este delito, decia
el Sr. Molero, que estamp6 como sen-
tencia que ¢no podia haber ley escris
que considerase buen ciudadano.al que
habia sido mal hijo.» Sin embargo,
delito existié y habia que castigarle,
imponiendo la pena de muerte con 12
nominia, azotes, degradacion de la cio-
dadania y de todos los honores y ce-
gos. Incurria también en la pena
azotes y degradacién, todo hijo Qqué
maltratase & sus padres. El suicidi0
era un delito en Atenas, tan grave 0
mo si hubiera sido reo de Estado; sié!
suicida ha muerto, antes de ser enté
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-rado se le corta la mano derecha, sino
cufre muerte ignominiosa, aunque el
Sepado puede perdonarle si expone
stas causas para explicar la razon de
~erle insoportable su existencia. Lara-
z0n social de esta pena, se fundaba en
que todo ciudadano se debe & su pa-
tria.

La degradacién, como pena, nos la
presento aplicable &4 todo ateniense,
que se muestra neutral en dias de dis-
Zordia 6 de guerras, al queno emife su
voko en Pro O en contra en asuntos del
Rstado, quedando desprestigiado en
concepto publico, porque la tranquili-
dad afecta & todo ciudadano y era poco
amante de su patria, uien no manifes-
taba su opinion decidiéndose por uno
4 otro partido. Esta pena s€ imponia g
log militares que por cobardia ab ando-
naban el campo de batalla, y no se €s-
ensaban de ella los Magistrados, cuan-
do se hacian indignos para desempe-
far sus funciones, imponiéndose tam-
bién la fpena de muerte & todo Arcon-
te que fuera acusado del vicio de em-
briaguez.

N5 olvidé Solon los delitos contra
el honory la moralidad, figurando en-
tre éstos seghn el orador, el adulterio
y la corrupcion de costumbres. Al pri-
‘nero se castigaba con la pena de muer-
te, pero admitia la cnmdpnsicién con el
marido por medio del dinero, que ade-
més éste, podia vender 4 la aduitera;
en la misma pena incurria el aubor de
violacidn, 4 no casarse con la mujer ul-
trajada. La corrupeion fué tolerada al
prineipio con el fin de evitar otros Vi-
cios mas vergonzosos; pero la demasia-
da perversion, produjo el castigo, cO-
mo medio de garanbir la adelescencia,
teniendo necesidad hasta de ser vigila-
dos los gimnasios y banos publicos.

Delitos contra la propiedad y como
més publico, nos descrl i el robo, que
si hasta Solon fué castigado con la pe-
na de muerte, despues fué ésta modifi-
cada con penas pecuniarias, quadandu
aquélla para cuando se cometia de no-
che y se causaban muertes 6 heridas, 0
cuando se asesinaba en lugares sagra-
dos, en los gimnasios y baDos publicos
tenidos coino religiosos, pero siendo la
cantidad para de noche, de mas de cin-

cuenta'dracmas y en estos de mas de
diez dracmas, ambas de plata Los la-
drones, segtin el disertante, tenian di-
ferentes nombres, y asi se llamaban:
Sacularios, 6 embancadores y magicos
que usan sortilegios para sacar dinero

-
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enganando; Vecticulaiios, verdaderos la-
drones que violentan las puerias y ven-
tanas; Plagiarios, los que venden las co-
sas robadas, 6 trafican clandestinamen -
te con los esclavos agenos. Existia ade-
mas la pesquisa en la casa robada y en
la que se decia estar el autor; el denun-
ciante debia ir desnudo o ligeramente
vestido, 6 como decian los romanos,
(eintus amicto.)

Nada perdond, Solon, en pro de la re-
piblica y de los atenienses; asique cO-
mo delitos fueron también considerados
los vicios, siendo castigados la ingra-
tud y hablar mal de los muertos, Am-
bos inutiles, pues Atenas fué ingrata

ara con sus méas grandes hombres, ¥
0 segundo porque nada puede la jus-
ticia de los hombres para vindicar la
memoria de los que han dejado de
existir.

Aun més, decia el Sr. Molero, aunque
con parsimonia ex 12 aplicacion de 1as
penas, sobre todo las graves, hubo ob-
sension en este pueblo para condener
los seres irracionales y objetos inani-
mados; un objeto cualquiera que cauzs
dafio 0 mata 4 una persona, s Jlevado
e una manera solemne fuera del terri-
torio de la republica; un Perro que
muerde, debe guedar sujeto en el por-
tico de la casa a una cadena de cuatro

Terminada por el disertante la expo-
sicion de los felitﬂs de mas importan-
cia y significacion piiblica, paso a con-
cretar las penas; otras medidas de co-
rreceion y compilacion de este pueblo
en su procedimiento criminal.

En la penade muerte, enundcio que
ésta, se hacia por el hierro, por la cuer-
da, el veneno, arrojando al mar 0 2 Si=
mas erizadas de punias, aplicendo el
vensno como le de menos sufrimiento,
cual se hizo con SOCrates, la, decapita-
cion para los militares ¥ la extrangu-
lacién para laigpominia. Ta marca pa-
rs los esclavos fugitivos y para los de-
sertores del ejército, sin istinguir cla-
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ses, y el pilar, donde atado el reo, se le
exponiz 2l publico con un cartel al pe-
cho anunciando el delito cometido en
gruesos caracteres de letra, _

Tuvo el pueblo ateniense la prision
como medida represiva, asi al conde-
nado 4 muerte hasta su ejecucion pu-
blica, contrario al pueblo espartano; al
deudor hasta pagar al acredor, y a los
crandes criminales aumentada con las
argollas, los grillos 6 el cepo, y la rueda
donde, atados 4 ella, se daban losazotes.

La degradacién llevaba consigo la

erdida de ciudadania, de honores, de

erechos civiles y politicos, & veces un
anatema religioso contra el desgracia-
do y su descendencia que les consti-
tula en proscripeion ¢ muerte civil
La confiscacion se haciza para el tesoro
piblico, sacando la décima parte para
el culto de la Diosa Minerva, protec-
tora de esta nacidn, y la quincuagési-
mag para ofras necesidades menores.

El ostracismo, més politico que pe-

nal, no era infamante como el destie-
ITO; pero no obstante, se confiscaban
los bienes, mas hay devolucidn de
ellos, como prescripeién de aquél para
los diez afios, siempre que no se hayan
hecho armas contra la patria 6 su go-
bierno, sin embargo de haber existido
destierros tan duros y severos, como
sucedi6é con Aristides.
_ Bl pueblo ateniense, por su misma
llustracion y para compensar las pe-
nas, admitio dentro de las leyes de este
derecho el de las recompensas, con el
nombre de remuneratorias, que el di-
sertante enumerd, siendo ellas un me-
dio de distincién publica, erigiendo
una estatua que solo se hacia 4 los fa-
llecidos para que sirviera como apo-
teosis de su memoria; coronas majes-
torias, votadas por el pueblo reunido
en asamblea 6 por el senado en pleno é
inmunidades; banquetes y fiestas pu-
blicas, que siendo primero personales,
se¢ hicieron después extensivas & fa-
milias enteras.

Més también nos decia, fué injusta
Atenas con sus grandes hombres, po-
niendo como ejemplos la muerte de
Socrates por medio de la cicuta, y el
destierro dicho de Aristides, siendo
tardia para la memoria de éste, al ex-

s S

%].E]ldldt'] socorro que después hig g
stado & su familia.

Concretando esta legislaeion enal
hizo observar que la barbarie dpa 8
primitivos tiempos, fué modificada gy
legisladores tan sabios como Draegy
5 pesar de su dureza, Sclon, Perieles
Socrates y los filosofos enunciados
principio. Pueblo el mads entregado 4
la mitologia, por esta supersticion crej
delitos & capricho, como fueron todos
los religiosos, con excesiva crueldsd
en sus penas. Lia proteccion & las eos-
tumbres publicas, entre ellas la mors.
lidad, produjo desastres, porque in-
constantes y veleidosos los atenienses,
adoraron también & muchas Frineas y
Aspasias, con escandalo de las mismas
costumbres,

Sin verdadera accidn penal, muches
delitos después de Dracon, quedaron
impunes, y muchos reos arbitros por
si de eludir la pena. Estas fueron ver-
daderos sunplicios, sin haber en ells
sentimientos humanitarios, con um
grave confusién por el bien del Este
do, motivando injustas expiaciones y
castigando a séres inocentes, cuel su-
cedia al imponer la confiscacidn de
bienes.

Fueron prédigos, segun el Sr. Mole-
ro, en Tribunales, equivocando el alio
concepto de la justicia, por méas que
arrancaron y extinguieron de los par-
ticulares el sistema de venganza pri-
vada, teniendo para juzgar, al Areops-
go, Tribunal de Sabios, para los deli-
tos de pena capital; Arcontado, para
otros menos graves; los Decasteres, di-
vididos en diez salas, para los homiel-
das; el Tribunal Delphico, de origen mi-
tologico, ﬁara las muertes en justa de-
fensa; el Prifaneo, para las muertes de
origen desconocido y las causadas por
animales y cosas inanimadas, y los He-
liasiras, que era un jurado nacional pe-
ra los delitos contra el Estado y los
religiosos. _

Los delitos se perseguian 4 instancia
de parte, ¥ habia la accién popular
cuando interesaba al bien dela repu-
ca, conociendo este pueblo de la nove-
dad de la prescripcion del delito y de
la pena, pasados quince afios, y ade
mas la existencia de una especie dé
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ministerio fiscal que correspondia &
diez cindadanos, elegidos anualmente,

ne representaban 4 la sociedad en los
3elifsus que se cometian contra el Esta-
do, el Senado 6 el Aredpago.

Respecto al procedimiento, nos indi-
¢ que éste era pliblico y solemne, que
ol fallo se discutia publicamente, que
se admitian pruebas de testigos y es-
eritas, y que las discusiones provoca-
ron luchas cientificas en que lucieron
su oratoria los Demdstenes y los Es-
quinos.

Termind esta conferencia con un pa-
ralelo entre las dos republicas griegas,
Esparte y Atenas, ofreciendo conti-
nuar en otra hablando de lalegislacion

enal del pueblo rey 6 romano, que to-

os los socios del Ateneo deseamos,

nes afirmar podemos, que ademas de
o recreativo & instructivo de ellas, el
tiempo se hace corto oyendo al diser-
tante, cuya fieil palabra y sus vastos
conocimientos juridicos, publicos y no-
torios son en esta ».':.iu.cils.gj y la provin-
cia.

eI

BIBLIOTECA CARACENSE.

Después de las desgracias con que
Dios se ha servido probarme llevando-
se la mayor parte de mis hijos, conti-
ntio mi interrumpida tarea de biblio-
tecario.

Segniremos insertando las papeletas
remitidas por D. J. Julio de la Fuente,
en la misma forma empleada desde sus
coOm1enzos.

7. (1463.)—-Poema Sagrado, 1ndice
devoto, de la prodigiosa fvndacion,
hermoso sitio, y gigantes progresos de
el Religiosissimo Convento de Carmeli-
tas Descalzas de San Pedro de Pastra-
na. El segundo, que & divinas ilvstra-
ciones y con la proteccion de los Exce-
lentisimos Sefiores Principes de Meli-
to y Eboli, sus Patronos, y Duques de
dicha villa, fvndé la estética . adre -y
mystica Doctora, Santa Teresa de Je-
sus: y el primero que_las dos ilustres
Congregaciones de Espaia € Italie,
reconocen como Qrigen desde sus mas
remotos climas. Escribialo la innata
devocion de D. Gregorio Ortiz, Monca-

1

| grabado en maderd.)

yo, Mufioz, de Yepes, qve rendido lo
dedica 2 el Excelentissimo Sr. D. Jvan
de Dios, Silva, Mendoza... Duque del
Infantado, Pastrana... dignisimo Pa-
tron de esta Santa Casa. Por mano del
Rmo. P. Fr. Joseph de San Jvan, Lec-
tor de Sagrada Theologia en su Cole-
gio del Carmen Descalzo de la Univer-
sidad de Alecala, Difinidor de Indias,
y Provincial de esta de el Espiritu
Santo, ete. Con licencia: En Aleala por
Joseph Espartosa, impressor de la Uni-
vezx;lsadad. Afno de 1727. (Poriada con
orla.

Seis hojas de prineipios, 37 paginas
de texto y una blanca, en £.°

Biblioteca Eaeiunaf.

8. (1464.)—Oracion funebre. En las
Exequias, que el Real Convento de San-
ta Clarz, de la cindad de Guadalajara
celebrd 4 la dulce memoria del hmo.
P. Fr. Francisco Faxardo, col ial que
fué del Mayor de San Pedro y oan ra-
blo, Lector jubilado, del Consejo Su-

remo de la Inquisicion, Pre icador
gel Rey, Padre de la Santa provincia
de Castilla, v Confesor de las Sehoras
Descalsas Beales de Madrid. Dizola
sv menor discipvlo Fray Jvan Picazo,
colegial que fue del Mayor de San Pe-
dro y San Pablo, Maestro de estudian-
tos del Convento de Nuestra Senora
de Porciuncula de Siguenza, y elector
Lector de Theologia. Y la dedica al
Tlysirissimo y Reverendisimo Padre y
Sr. D. Fr. Gregorio Tellez, del Conse-
jo de su \[agestad, y dignisimo Obispo
de Giudad-ﬁudrigﬂ. Con licencia: en
Alcald, por Joseph Kspartosa, impres-
sor de la Universidad. Afio de 1727.
Portada con orla.

Seis hojas preliminares, y 30 lo de-
més, en 4.° = o<t

Biblioteca Nacional y del Seminario
de Sigfienza. e, _

9. (1644 )—-Constitutiones Insignes
Collegi Seguntini, ab ipsius fundato-
re Ilmo. D. D. Joanne upide Mendo-
za, Regio Auditore, et Consiliario, ac-
invictissimi Hispaniz Regls HenriciIV
od Gzllornm Regem primo, deinde vero
2d Senctissimumn Dominum Nostrum
Paulum hujus nominis secundum Ora-
tore destinato, olim sancile (Escudo
Compluti: Ex offi-
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cina D. Mariz Espartosa, etc. Briones.
Anno 1785. Portada con orla.

Dos hojas de anteportada y portada,
119 paginas de texto y una blanca -
nal, en folio. '

10. (1645.)—Orden circular, que co-
munica a los pueblos comprendidos en
esta provincia de Guadalajara, en vir-
tud de Real decreto, é Instruceion Pro-
visional, 4 efecto de arreglar por Pro-
vincias y Partidos la recaudacion de
las Rentas Provinciales, en la forma
que en esta se expresa. Afio (Kscudo
real) 1785. En Alcald: En la Oficina de
Dofia Maria Espartosa, y Briones.

Unz hoja de portada y 18 de texto,
en folio.

Firmada en Guadalajara 4 31 de Oc-
tubre de 1785, por D. Miguel Vallejo,
que era el Itendente de la provincia.

11. (2016.)—Novena devota 2 la mi-
lagrosaimagen Nuestra Sefiora del Cas-
tillo sita en la Iglesia parroquial de Pe-
rales de Tajufia. Compuesta por Don
Nicolas Cediel, Presbitero, y natural de
dicha Villa de Perales. (Aénrnitu.) Con
licencia en Alcala: En la Imprenta de
la Real Universidad. Afio de 1807.

30 paginas en 8°

IL,

Obras escritas por hijos de Guadala-
jara y su provincia.

12. (130.)--Instuction muy prouecho-
sé (y avn necessaria) para los visitado-
res: adonde se muestra como sean de
regir los que van a visitar en lugar de

los Perlados. Ite otro tractado de doc-
trina gue conuiene para los visitado-
res y clerigos. Nueuamente impreso por
mandado del muy Ilustre Seiior Don
Francisco de Mendoza Obispo de Za-
mora. kn Alecalé afio 1530, (Portada con
orla. Colofén:) Impreso en la insigne
vniuersidad de Alcald de Henares pos-
tréro del mes de Octubre. Afic de mil
y quinientos y treynta.

42, hojas foliadas (la ultima lleva
equivocada la foliacidn, pues dice fol.
xl.), en 4.9 letra gética. _

La portada con orla del segundo tra-
tade, dice asi:

v~ Manual d’ doctrina necesaria para
los visitadores y clerigos de las Igle-
sias. ¥4 (Biblioteca Nacional)

——

13. (237.)—r Tratado que se llam,
Doctrinal de confessores en casos de

restitucio. Donde tambien los penitey.
tes tomaran mucho auiso, para no dge.

xar de examinar blen sus cnnscie_eias,
Y todos generalmente podran tener

entera doctrina en cosa ta importante

como es la restitucion. Copuesto agors
de nueuo por el bachiller Juan Arias
Castillo, vezino de Molina. Con prin.
legio imEeriaL KEsta tassado en real

medio. (En tanta roja y negra, dazﬁrﬂiz
wn fromtis arquetectonico. Colofon:) A ho.

nor y gloria de Dios y de su bedita ma-
dre sancta Maria. Fue imfress& la pre-
sente obra, en la muy noble villa y Vni.
uersidad de Alcala de Henares, en casa

de Juan de Brocar q santa gloria aya.
Acabose a quatorze dias del mes de

Abril. Afo del nasqimie_tn dE_. nuestro
saluador Jesu Christo et mill y qui-

nietos y cincuenta y dos afos. ¥y
Ocho (?) hojas de Erincipius y 2 fo-
liadas de texto, en 8.° letra gotica.
(Biblioteca Nacional)

Libros donados.

Por la Excma. Diputacion provia-
cial.—Descripecion fisico, geognostics,
acricola y forestal de la provincia de
Gruadalajara. K

Reglamento de la Diputacion pro-
vincial de Guadalzjara. ]

Reglamento para el régimen interior
del Hospital e:vil provincial de Gua-
dalajara. :

Reglamento Eara. el régimen, glnhlgr-
no interior v administracion del Asilo
de Enfermos pobres incurables dela
provincia de Guadalajara.

Reglamento para el régimen de la
Casa de Maternidad y Expositos, Huer-
fanos y Desamparados de la provincia
de Guadalajara.

Juntas locales de Prisiones.—Regle-
mento para el régimen interior dels
Carcel Correccional y de partido de
Guadalajara.

Instruceion para el
Carceles de Audiencia.

Por D. Francisco Torralba, Franchoel
Alcarreiio, drama en un acto y en prosé

servicio de las

s by
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ANO V,

LLAS DISCUSIONES INTERNACIONALES.

iOnce afios contard en Abril el modo de inteligencia ideado por Schieyer!
Hay, pues, que confesar que tenia y tiene mas vitalidad de laque le asignaban
los que de ¢l reian, y los que apellidaron con dictados, bastantes inconvenien-
tes; & los amantes del progreso, que 4 tal ensefia se acogieron, no teniendo ofra
mejor, para luchar en el terreno de la razon por el bien de la humanidad. Esta
necesita ya, para el comercio de Jas ideas y de las cosas, un medio, cualquiera
que él sea, de inteligencia internacional, sin derrochar un tiempo precioso en el
aprendizaje de idiomas.

~ Se acerca sin remedio el dia en que han de tener en cuenta esta idea los go-
biernos, por que la imponen los adelantos de toda especie. "

Aunque muriera el tan traido y llevado Volapik, habria produecido ya al-
gunos de sus principales fines: el que se fijen en tal pro blema muchas naciones

personas notables; el que hayan nacido 4 su calor otros idiomas, como el Hs-
peranto, que quiere hacerle la comp etencia; el gue se discutan ampliamente
cuestiones gramaticales de importancia; el que se acepten en principio los pun-
tos cardinales de la inteligencia universal y solo se difiera en cuestiones de for-
ma, etc. ‘

Siguen algunos obcecados, creyendo gue debiz aceptarse una lengua viva
como universal sin fijarse en las razones de foda especie que a ello se oponen, ¥
aseguran otros que nade como el latin, sin contar con las dificultades mil que
ya hemos expuesto y que 10 queremos repetir de nuevo agul, por ser otro nues-
tro objeto. ' :

Es principalmente éste, poner al corriente a nuestros lectores de algunas
consecuencias del congreso ultimo, y reclamar el paréecer de las personas doctas
sobre las discusiones existentes en la actnalidad en el mundo volapiikista, para
asesorarnos y contestar con mas aclerto & las preguntas de la Academia inter-
naclonal.

Es ademés nuestro propdsito enterar, a todos los que sigan con gusto estas
cuestiones, de los nuevos medios que se propongan para CONSESULL aguel deseo
universal. ' J ;

Amoldandonos, pues, & este programa, daremos en articulos sucesivos, cuen-
ta de las modificaciones 4 la gramética de Schleyer propuestas por Kerckhoffs,

ara ser discutidas por la Academia internacional; de las indicadas por otes vo-
apiikistas distinguidos; las objeciones de algunos centros y personas, y nuestras
propias observaciones con las de otros colegas para llevar nuestro granito de

arena al conjunto general. . :
M4s tarde daremos noticia detallada del Esperanio y de cuanto concierna al

4rduo problema de la comunicacion intelectual, y que merezca ser conocido de

nuestros lectores,
EL PROYECTO DE KERCKHOFFS.

Rl Carsprep KapeMa, (6rgano oficial de la Academia), redactado entera-
mente en lengua universal, contiene en su primer NUMErO todo el proyecto de
gramdtica normal de volapiik, del cual vamos a dar 4 nuestros lectores traducido
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al espafiol. un extenso extracto, casi una copia, para que la examinen defenig,.

mente. _
En cabeza del proyecto hay una nota en que manifiesta Mr. Kerckhnffslqm

habiéndose considerado por varios Académicos como defectuoso el empleo gy
hace Schleyer del articulo un introducido por éste, y el uso de las vocalesd g, i
especialmente como finales de verbos, habia modificado la gramatica de Schis.
ver, rogando 2 los Académicos que puestos de acuerdo con los centros volepi.
kistas de sus xaciones, 10 examinaran y dieran su parecer respecto al mismq,

Proxuxcraciox Y. ORTogRAFIA.—Admite las 8 vocales a, &, e,1, 0,0, u,@ yI7
consonantes b, ¢, d, f, @, J: k, L, m,n.p, I, §, vy z

Suprime, pues, por entero las I, X y propone que las palabras en que ep.
tren Se cambién en el diccionario. Las consonantes h, g, W, X, solo deben emplesr.
se en los nombres Dropiosy en su len,%ua propia. Para los telegramas, dice,
las letras &, b, il, se escribiran aa, 00, Uu. Cuando los 1mpresores 10 tengan letras
con diéresis, nsaran las mismas con acento glrcuﬂﬂajﬂ 6el grave: & 6,0 64 ¢0,i,

T,as vocales son siempre largas; si hubiera dos seguidas se pronunciariy
separadas: laud, bien, la-ud, bi-en.

La pronunciacion de las consonantes es la que conocemos, y el acento
ténico lo deja como estaba, sobre la tltima silaba, pero sin hacer excepcion
nunca, ni en poegia. ; _

La ortografia de los nombres propios de personas y poblaciones no s
altera. Solo se daran nombres especiales 4 las naciones, como Deutén, Flentin,
pero no & otros de estados, como Dordogne, Lancashire, etec. Lios grandes rios
deben representarsilpur un nombre semejante (1) al que tienen en su -desembo-
cadura, como Rin, Mas, Tajo, etc.

Arrictro.—Le, der, the, (el, la, lo, en espafiol) no se traduce sino cig-
nalmente en volapiik. Lia palabra buk, puede significar el libro, un libro; la palabra
vat, significa & la vez, agua, el agua, ete. -

Lo mismo se diria en volapiik, he leido liada que la Iliada; Mesias, Fausto,
el Mesia, el Fausto; familia de ranunculaceas 6 de las ranunculaceas, ete.

Cuando la idea ctqiera ex]i)resarge- de un modo bien preciso, se pone el, por
ejemplo: eko el tifel, he agui el Jadron.

ﬁabla como un rey, Pilkom aso reg; pero para decir habla como él rey, pikon
aso el reg. !

Si el articulo un es indefinido 6 representa uno cualquiera, se traduce por
sembal; asi diremos: li-vilol buki sembal?, quieres un libro (cualquiera)?

Cunando se quiere significar un, poco, algo, algunos, pueden servir las palabras
an, anik, li, labol moni anik?, tienes dinero (algo de)?

Para expresar cierto, como hubo un rey, cierfo rey, etc., puede emplears
semik. Eliladob in buk semik, he leido en cierto libro. |

Susrantivo.—Todos los sustantivos son del género masculino. Se exceptian:
1.° Los nombres de mujéres y animales hembras, como madre, sefora, gata, gle.
que serén del género femenino.

Los nombres femeninos derivados se forman con el subfijo of de blod (her-
mano) blodof (hermana). Afiade en nota que no puede confundirse con la termi
nacion femenina de los verbos, porque como veremos, al presente de indieativo
se le pone siempre el prefijo a. Ablodof es la tercera persona de dicho tiempo, €8
su ferminacion femenina,

Drcrivacréon.—Solo la admite para los sustantivos y Eronﬂmbres.

Singulgr, 1. Dom. Plural. 1. Doms.
9. Doma -::‘i di dom. 2. Domas é di doms.
3. Dome ¢ al dom. 3. Domes ¢ al doms.
4, BDomi, 4. Domis.

(1) Subrayamos algunss palabras en que deseamos se fijen nuestros colegas, para que hagan sobre ellas
las reflexiones oportunas. También las haremos nosotros 4 su tiempo,
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~ Anade que no se suprima el acusativo, pero que aunque no se use en expre-
gomes en que no haya confusion, no se considerars como una falta.

Los nombres propios se declinan siempre por preposiciones, y no admiten

acusativo; el plural, sin embargo, lleva la s caracteristica precedida de un
apostrofe. - |

Singular. 1. 4. Scipio. Plural. 1. 4. Seipio’s.
2. di Scipio. 2. di Scipio’s.
3. al Seipio. 3. al Scipie's.

Nota. Se Suprin}e la declinacion de adjefivos, numerales, verbos, adverbios y
preposiciones; el articulo el se declina por preposiciones.

ApjeTIvo.—Es invariable y se coloca siempre detris del sustantivo. Se
declinaré, sin embargo, si se emplea como sustantivo.

Eko doms smalik e gletik; gletiks lonoms obe (hé ahi casas grandes y pequeiias:
las grandes me pertenecen).

GRADOS DE COMPARACION.--Propone formarlos de aqui en adelante con las
terminaciones um y un. Nuestro adverbio smuz debe traducirse por vemo.

La comparacion requiere la conjuncion ka (que); gletikum ka ol (tan grande
¢omo ).

Nota.—No deben nsarse estos grados para los sustantivos—cuk, cukum, cukun y
proctirese distinguir bien el uso deka y aso. Binom sogletik ka ob (es tan grande
como yo); pikom aso ob (habla como yo) Kerckhoffs suprime la con juncion as.

Numerares. Numeros cardinales.—No hace variacion esencial en ellos pero
se tiene en cuenta que deben constituir una sola palabra todos los numeros has-
ta ciento, asi se dice: bal 1, jol 8, bals 10, balsebal 11, jolsetel 82 etc. baltum 100, y lo
mismo todas las centenas, miles y millones redondos, asi se diré: feltum 200, balmil
1000, kIlmil 3000, balbalion 1.000.000. Debe decirse: teltum jolsetel 252 ete. _

ADJETIVOS ¥ ADVERBIOS NUAMERALES.—Balid- primero. Balik- simple. Balnik- de
una especie. Balido- primeramente. Baliko- simplemente. Balna- una vez. Balidna,
la primera vez. Baliﬁﬂ- por vez primera. _ _

as palabras que como balidum, balnalik, balidnik que no pueden traducirse se
su]grirﬂem B - ; ! g
roNoMBRES., Personales.—No suprime ni modifica ninguno, y considera que
deben declinarse, Son estos: ob, ol, om, of, g on, os, ok, admite el pleonasmo:
yo mismo=ob it. Las formas de plural obsa obse en vez de obas obes etc. los con-
sidera defectuosas. Por ulsimo, los pronombres ons, 0b 6l dm que no tienen tra-
duccién, deben desecharse. ) . -

Posesivos. Cuando son pronombres admite la formacion usade obik elik ete.
pero cuando son adjetivos dice que deben traducirse por el genitivo: Flen oba (mi
amigo), Oka debe usarse en vez de oma 1 ofa, cuando se refiere al sujeto de la ex-
presion: Tidel l6fom julélis oka (el maestro ama a sus discipulos propios) serie oma
si fueran discipulos de otro. *

Las palabras obikel obikan no deber usarse por defectuosas. _

Demostrativos. Deben ser segiin Kerckhoffs: atom, atof, atos, etom, etof, efos:
Como se vé s6lo modifica at et (este aquel) poniéndoles la terminacion corres-
pondiente al genero masculino cuando 4 este se refiere. TR e

Cuando se usan como adjetivai se suprimen los subfijos y son invariable-
mente para todos los géneros at e ! !

Eko gtude.is tel, atom binom Danel, etom hinom Spanel (he ahi dos estudiantes, este
es Danés, aquel Espaiiol.)

Atos hi’nus':1 velati E?ah etos hinos nevelatik (esto es verdadero, aquello no es verda-
dero.

3:'1)I at e lads et (Este sefior y aquellas sefioras.) .

Tambien admite el ronombre ut cuando sigue un cierto total:

Mis libros y los de Carlos= Buks oba e uts di Carlos.
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El adjetivo ¥ pronombre 0 el missmo, que la mayor parte de los idiom
traducen de un modo especial, se hace aqui porotsies adjetivo, por otom ofof oy
si es pronombre. A _ _ _

Carlos lahom buki jonik, lahob ctomi (Carlos tiene un libro bonito, yo tengp ¢
mismo.) Lahob buki ot (tengo el mismo libro.) ‘

Ret. eat, iet, uat, isaet, iset etc., se suprimen. . . .

Interrogativos. Los pronombres son: kim, kif, kis: kim _pu_l{nm‘? kif kémof? i f
sagol? (Quién (masculino) habla? Quién fem.) viene? Que dices?) El adjetive e
viom kiof kios: Buki kiom elemol (Qué libro has comprado?} Cuando ese que sign.
fique ¢de qué especier se traducira por Kimik.

De ur modo parecido & lo dicho en los numerales, se pueden formar laspals.
bres kimid, kimidna, kimidnik, kimidno, kimiko. kimna, kidpo, kidpo.

Rerarivos. Son: Kelom, Kelof, Kelos, Flen, Kelom piitkom. (El amigo que habls)
Mot sola et kelofi elogol ya. (Le madre del aquel Sefior que (se refierea madrs!
has visto ya.) ' '

Cualquiera que, cuzlguiera cosa que, se traducen por aikelom, aikelof, aikelgs,
fikelom edunom atosi. Aiielosi sagol. (Quien quierague haya hecho esto. Cualguie
ra cosa que digas. :

IxperiNIDos. Alim=cada uno. Balim, votim=el uno... el otro. Nonim=ningur,
Ek, nek=alguno, ninguno. Bos, nos=algo, nada. Mados, nemddos=mucho, poe.
Valikos=todo. Ans=algunos. Bofims=ambos. Modumiks=varios.

Estos pronombres toman el final ik cuando son adjetivos. Alik, anik, nonik, b
sik, bofik, etc. |

K] partitivo en se suprime.

Verso. Indicativo. S6lo considera para este imodo los tiempos que puede i
marse usando como prefijos las cinco vocales no modificadas, a saber: |

"'“I‘_'.:.‘l—

ACTIVO. PASIVO.
Presente...coc..- =a pa l
Pagadn..ons-seee =E) rgiz|0b, obs pe) raiz|ob, obs
Pluscuamperfecto=i; log |ol, ols  pi, log '[:31, ols
Puture....ouee s =0 jom, oms po jom, oms |
Idem compuesto.=uU of, ofs  pu’ of, ofs

Como se ve, en un pasado se encierran muchos pretéritos: imperfecto, perfer
§0 v el compuesto, y se usa siempre el prefijo a para el presente. Segin Ker
c;khnfgs no debe decirse: logob jiblodi ullilj(, si no alogob blodefi ola (veo & tu hex
mana.

No hay distincién entre el tu y el usted, no hay tratamiento, solo se tienee
cnenta si es una ¢ mas de una la persona que habla 6 & quien se habla parali
subfijos personales. ] . |

El pronombre os sirve para los verbos impersonales: totos, lomibos (trues
llueve.) Passagos=se dice. A

En las expresiones interrogativas se antepoxe li: li vilol? Quieres? Suprimé-
coptinuativo ailogoeb, eilogob, ete. S

CoNDICIONAL. 50lo pone Rerckhoffs los dos tiempos, futuro ologobov y el 1o
ro compuesto ulogobov y sus formas pasivas pologobov y pulogobov. Como s2 ¥
ha suprimido la 0 en la terminacién y asilo hace también en todas las den
terminaciones de modo, en que puede hacer esta modificacion.

TnperaTivo. Tiene presente, pasado y futuro; sus prefijos seran,
pa, pe. po y la terminacin od u 08, segun sea, mandando 6 rogando.

Apenclos fate ola, significard=escribe 4 tu padre. Apenolos fate ola=te rueg’
que escribas & tu padre. ; di-i

Suprime por entero el Subjuntivo, porque dice puede suplirse 6 con el
cativo 6 con el imperativo. |

If elahob moni ogolobov al Paris (si tuviera dinero iria & Paris.) : }

1
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IxprxiTivo v Particiero. Ambos tienen tres formas de tiempo y no deben

a al
declinarse e% logun e logul y sus pasivas correspondientes. Aqui se ve obli-
0 0

gado & modificar la terminacién para evitar que resulten personas del presente
indicativo. i

Cuando el participio se usa como sustantivo, se le da el final el, y si como

adverbio, el final o; (astudul) studel ( el que estudia), astudulo, estudiando.

~ No hay conjugacion es ecial para los verbos reflexivos, Alogob obi, (logoh
obi) me veo. Asagom oke, se dice asimliSmo, ete. La idea de reciprocidad se expre-
sa por balvoto. | 3foms halvete 6 bien balim 15fom votimi. (Se quieren los dos Teci-
procamente). La forma logobok, logokob y demas, debe desecharse.

'.E.DTERBID.f—_LH. ferminacion caracteristica de éste es 0, en los adverbios

derivados. Los simples pueden no tenerla; ba, te, nu, si, te, ti, tu, ya, zi, zu y los
numerales en na.

Admite la comparacion ofeno ofenumo ofenuno (frecuentemente ¥y mis 6 muy
frecuentemente).

Los de tiempo se forman con los prefijos &, & i, 0, U adelo, edelo, odeio, etc.,
(hoy, ayer, mafiana, eic.

No deben declinarse y por tanto no se puede decir de us, usa (de alli), n1
debe usarse el adjetivo por el adverbio. -

Se suprime todos los adverbios que no tienen traduccion efectiva en los
idiomas, como aino, alil, anu, oni, etc.

PreposicroN.—La final caracteristica que admite Rerckhoffs es u, para las
derivadas, pero admite algunas primitivas, cOmo da, de, fa, al, in, sin esta termi-
nacion. Ninguna debe haber doble con el mismo mgmﬁcadu (ko, Ke; plo, ple; &),
ni emplearse cada una mAs que en su sentido propio y dnico, para lo que se dara
su significacién precisa en @ diceionario.

oxJUNCION.—No tienen final caracteristica: ka, do, if, ven. Ninguna debe
escribirse de dos meaneras (e, ed) (i, id), ete. _

Las que como &, ad, i, id, if, etc., no se pueden traduclr exactamente, sé
suprimen. La significacion y uso de todas se explicaran con precision en el
diceionarlo. 2N Sab

InrerrEccron.—Tampoco les da Kerckhoffs terminacion caracteristica. Ag,
eko, fi, o, lilo, slopo, etc. : y o :

T2 interjeccion no pide acusativo; eko buk oba (he agui mi libro). Suprime
todas las demas, como ald, bo, okd, etc. | )

N. pe U.
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4 que se copsagran capitales ¢ inteli-
gencias de todas las naciones cultas y
en que apoyan el desenvolvimiento de
los intereses materiales y morales; ¥
digo tambien morales, por que cada
época tiene su especialidad en_que se
reflejan lcs adelantos y se establece el
rogreso relativo, que dan, 4 no dudar-
o, la medida del estado general de los
pueblos, mereciendo asi, no sélo el pro-
vecho material que de suyo adguieren,
sino la consideracién moral & que to-
dos aspiramos. _

Asi, pues, concederemos algo mas
que intereses materiales a su patria y
5 los hombres como Volta, Ohm, Am-
pere, J aradaﬁ', Joule, Gram, Edison,
Tchegaray, Hojas, Peral y otros tanios
que, unos dando las leyes porque se ri-
ge esta ciencia y otros llevandolas a la
préctica, han difundido por todo el
mundo las importantes teorlas y apli-
caciones cientifico-industriales que, co-
mo -dejo apuntado, caracterizan esta
época.

Sin més consideraciones de este oOr-
den, con que me hariz interminable,
trataré de entrar en mi proposito de
exponer algo de lo mas fundamental,
en las aplicaciones eléctricas, bajo el
punto de vista industrial.

No podré prescindir de enunciar teo-
rias v leyes en que funde ulteriores
aplicaciones, y esto servira de recuer-
do 4 los que tengan conocimienio de
ello y de base en la exposicion sucesi-
va de los hechos, que trataré de presen-
tar como para quien solo cuente con
la mas ligera Preparac:ién, que sin que-
rer inferir ofensas, esta preparacion
debe ser muy reciente, como lo son la
nomenclatura y conceptos casi todos
en este ramao.

Por esto, mis temores de aparecer
difuso para unos y no todo lo explicito
que debiera para otros, condiciones

ue entrafia en si el asunto de suyo di-
icil, y que por mi parte sentire difi-
cultar mas su apreciacion.

Pero hay mas ain, en cuanto 4 mis
temores de no dejaros satisfechos de
ciertas ideas ni aun dentro de lo rela-
tivo, y habeis de permitirme que em-
plece asi, por que asi empieza lo fun-
damental del asunto en cuestion,

Yo desearia cowmo base de todo, g

; - 3 VUL,
signar precisamente lo que esen silg
electricidad; pero los que os hae
ocupado del asunto, conoceis lo difig)
que es hacerse cargo de un agente, que
s0lo se mamﬁes@a como ta% por sng
efectos, y que solo estos pueden g
apreciables, si bien ya sujetos 4 meg;.
da en su total, y en cada uno de g
elementos componentes; y siendo del
dominio del severo caleulo mateméaticg
éste aprecia hasta donde nos es nec.
sario y explica todas las leyes y apli-
caciones de que antes os hablaba,

Por lo demas, no sabré que defini.
cion daros ni queé concepto satisfacte
rio de la electricidad.

Conténtense con saber que la elec.
tricidad es una manifestacion de ls
energla, una forma de movimienfo, uns
vibracion del eter.

Pero el éter en fisica es como en me.
dicina el sistema nervioso, que, sin po.
der asignarle forma, es causa de los fe.
nomenos mas trascendentales y objeto
de los més sublimes estudios, como su-
blime es su existencia, que raya enlo
inmaterial.

Asi sefiores, aunque ciertos fendme-
nos se imponen con la fuerza lrresist-
ble de los hechos. no cabe en la imegi-
nacién del hor:bre formarse idea de
ellos. ;Cémo explicarse que por un hilg
inmévil, de muy pocos milimetros de
seccidn se condnzea la euergia de cen-
tenares de caballos de vapor & distes-
cias de muchos kilometros.

Y no menos que ésto maravilla gue
una pequeiia corriente, producida por
unos cuantos elementos voltéicos, -
cencen sus efectos 4 cientos de kilome-
tros de distancias, cuando la energid

nede representar una fraccion de &
0grametro. _
Asi, pues, sin pretender lever la

conviccion & vuestro énimo, diré algo
de como se explican ciertos heshos.
En cuanto 4 las corrientes electricés,
hay dos hipétesis; pero ya lo veisqw
no pasan de tales hipotesis. :
Una admite l2 impulsién de los at0-
mos del éter en el origen de la corner
te, impulsion que hace recorrer et
atomo 4 lo largo del conductor, COD¥

| tituyendo el circuito.

'-.IL.'
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Otra supone una vibracion del ato-
mo, que se trasmite al inmediato; éste
hace vibrar al siguiente, y suceslva-
mente hasta interesar 4 todo el eircui-
to, pero sin haber trasporte, como en
el primer caso.

]Estra segunda hipdtesis es la més ad-
mitida; pero considerando la estructu-
rs de los cables de cobre, que son los
mas usuales, podra existir alll en los
espacios interatémicos el éter y mo-
verse con la desenvoltura que el{ﬂ su-
pone, mas Preciso es confesar que esto
se escapa & toda penetracion.

Fsta dificultad de darse cuenta de la
electricidad y sus efectos, me recusrda
ciertas anécdotas & que se ha dado
lugar.

2, trataba de un examen en que al
examinando preguntaron lo que es la
electricidad. Este, despues de reflexio-
nar un poco, dijo que lo sabia, Dero
que 1o lo recordaba, a.lo que el tribu-
nal se lamenté de que el inico que sa-
bia lo que es la electricidad lo hubiera
olvidado.

Aunquemas vulgar y bufo, no deja
de tener filosofia Ta explicacidn que
otro daba de las corrientes eléctricas.
Decia: figuraos un perro tan largo que,
teniendo el rabo en Madrid, llegue la
cabeza 4 Zaragoza, por ejemplo: pues
bien, si en Madrid le pisan el rabo, es
claro que ladrard en Zaragoza.

En efecto, el simil acaso 1o resulte

exagerado, siendo comparable la velo-:

cidad de las corrientes eléctricas a las
sensaciones que desde el cuerpo se
frasmiten al cerebro; velocidad de
95000 kilometros por segundo, solo
puede ser apreciada por el calculo, sin
que nadie se de cuenta de ello.

No quisiera, sin embargo, dejar de
daros una explicacion practica del flui-
do eléctrico, y lo hare de la manera
que yo he podido apreciarlo mejor,
aunque més blen sea relacionarlo con
otros fendmenos, si bien muy cOmunes,
no menos desconocidos.

En efecto, el caldrico es conocido, ¥
sus aplicaciones practicas datan de los
tiempos mas primifivos del hombre,
en que por el frotamiento se produce
la combustién de ciertas maneras Con

que se realizaron los primeros medios

e S (R e 1518 = - 5 I

de luz, calefaceién y preparacion arbi-
ficial de alimentos.

Va sabéis hasta donde se ha llevado
el estudio y aplicacion de este pode-
roso agente; sin embargo, hoy se tiene
la misma idea en cuanto 4 Su esencia,
que de la electricidad con que esta re-
lacionada bajo los conceptos de subi-
leza suma, NO pudiendo sujetarse a pe-
s0, ni medirse mas que por sus efectos.

Uno y otro fenomeno son produci-
dos por el frotamiento, el choque, el
mov1mierto, las reacciones quimicas,
etcétera.

Ambos llevan su influencia en los
cuerpos en que se produce y 4 los pro-
vimos 6 en confacto, ¥ su movilidad
se explica anilogamente, COMO queda
expuesto para la electricidad.

E’ara el caracter distintivo de esta
4ltima es la diferente conductibili dad
especifica de las distntas sustaneias,
que mienfras unas no le oponen resis-
tencia sensible, ctras lo rechazan casi
an absoluto, figurando entre estas ul-
timas el aire atmosférico, por el con-
trario que en el calorico, que le sirve
de trasmisor.

He aqui, pues, el fundamento esen-
cial del trasporte & distancia de la
electricidad, vy & lo que sé deben casi
todas las aplicaciones eléctricas.

Mucho podria extenderme en consi-
deraciones sobre estos conceptos, es-
tableciendo comparaciones de veloci-
dades de trasmision, equivalencias me-
canicas, analogia de medios de produc-
cion y aprovechamiento, etc. €1t pero
no haria méas que comparaclones que
colo tenderian al convencimiento de la
imposibilidad de darse cuenta de los
hechos.

Pero ya que no nos sea dado conocer
este acente dinamico cOomo SL S€ tra-
tara del agente agua, aire, vapor, etc,
sirvanos de tranquilidad que se COROCS
su forma de manifestarse, y Que hay
medios de dirigirle aun sin verle, v de
descomponerle, modificarle y medirle.

No necesitamos mas en verdad para
cervirnos, como éen efecto nos servi-
mos, de este misterioso agente; pero el
hombre, que siempre aspira & lo abso-
luto, en este caso ha de conformarse,
aun sin ver lo que pudiéramos llamar
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relat vo, que es la cosa en si, aun pres-
cindiendo de su esencia. _

Por lo demas, ya veis que esta mis-
ma ncognita existe tratindose dela
luz, el sonido, el calérico, etc; y sin
embargo, no 1mpacienta carecer de la
posesion absoluta de estos conceptos,

No insistiré, pues, en dar idea de
ciertos hechos, con que no creo venir
en conocimiento de lo que se persigue,
ofreciendo ser més fecundo en resulta-
dos en lo sucesivo y obtener mayor po-
sesion de las ideas en el terreno de la
practica y de lo industrial. _

La electricidad, sefiores, siempre hi-
j2 de un trabzajo 6 de una reaccion qui-
mica, que viene & representar lo mis-
mo, puede ser estatica ¢ dindmica, se-
gun esté almacenada en un cuerpo ca-

az de contenerla, & que se da el nom-
Ere de condensador, 4 segun que ad-
quiera movilidad para ir de uno 4 otro
cuerpo por los conductores de que se
hallara en su lugar.

Solo me he de ocupar de la electrici-
dad dinamica y he de empezar cousi-
derandola compuesta de los dos facto-
res que la constituyen.

Para tener idea de la electricidad,
hemos dicho que ha de ser por sus
efectos, y esto supone un agente que,
para adquirir el caracter de tal ha de
estar animado de un movimiento; ésto
equivale 2 admitir la materia y fuerza,
que son los elementos del trabajo v lo
que sintetiza cuanto el hombre puede
explicarse satisfactoriamente.

Sin la seguridad de mis conviceio-
nes, convendria aqui con las escuelas
que en algun caso no reconocen la ma-
leria, pero aunque en el actual no sea
ostensible 4 Ja vista, no cabe admitir
s6lo la fuerza; primero, porque en elec-
tricidad se manifiestan los dos concep-
tos distintamente Y en general la foer-
za ha de ejercerse sobre la materia, sin
lo que no podria dar sefiales de tal, co-
o no puede haber movimiento sin
materia que se mueva.,

El elemento cantidad, se aprecia por
los trabajos efectuados, y es indudable
que estos son proporcionales 4 aque-
lla, sin que baste sélo la cantidad para
un efecto dado, si no esta animada de

movimiento adecuado, como no basta |

_'l—-—___

el agua en los receptores hidrauljeos
sino tiene velocidad debida 4 cjgy,
caida, y como en una maching g tra.
bajo depende tanto del peso de sy Di-
lon como de la altura de caida dg] mis.
mo, asi ura misma cantidad de electpi.
cidad cumple trabajos distintos, segiin
la impulsion adquirida, 4 que se llams
potencial 0 fuerza electro-motri, y
también salto eléctrico

Por otra parte, se comprende que los
caminos que la eleciricidad recorrs,
han de oponer resistencia 6 degaste de
la fuerza, y esto es general, puesto que,
de haber movimiento, ha de ser en ung
otro medio, de euyas condiciones y Je-
yes se tratara en su lugar,

He aqui los tres conceptos principa-

' les que constituyen la electro-dinimi-

cd, que sé resumen en cantidad, fuerza
electro-motriz y resistencia.

Las relaciones que guardan entre sf
estos tres elementos, son el fundamen.
to de las aplicaciones modernas dela
electricidad,

Joule fué el primero que formuld el
trabajo eléctrico, que dedujo propor-
cional & la resistencia y al cnadrado de

la cantidad, bajo la férmula

T=R I
Pero también tenemos por expresion
del trabajo, el producto de la fuerza
electro-motriz por la cantidad, como
en general se aprecia todo trabajo, por
las fuerzas y los caminos recorridos, lo
que tiene por expresion

T=EI

En estas formulas, T representa el
trabajo, R l4 resistencia, I la cantidad
y E la fuerza electro-motriz.

De la iguzldad de estas dos expre-
siones, dedujo Ohm la ley que lleva su
nombre, considerando los dos segun-
dos miembros y suprimiendo el factor
comun I, lo que se reduce 4

=R 1

Esta es, sefiores, la férmula mas im-
portante y fundamental de toda la elec-
tro-dindmica.

En efecto, los que conoceis esta nue-
va clencia, sabeis la importancia de
€sLos tres signos asi relacionados.

Esta sencilla formula, que fué dada

1|

o
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en 1827, y que medio siglo ha pasado

casi desapercibida, resuelve todas las

cuestiones y aciara todas las dudas en

las aplicaciones de la electricidad y ha

valido 2 su autor un nombre inmortal.
De las dos férmulas del trabajo

T=RI*yT=E1

oniendo en cualquiera de ellas el va-

or de 1 dado por la otra, resulta una
tercera férmula
E 3
T=-——
- R

de cuyas tres se hace uso.

Sabido por las formulas que antece-
den, que el trabajo es inversamente
proporcional 4 la resistencia de los con-
ductores, importa mucho conocer las
leyes de ésta, para lo que se tiene en
cuenta que dicha resistencia es pro-
porcional & lalongitud é inversamente
proporcional 4 la seccion; ademas, la
sustancia de que estén compuestos, ha-
ce variar dicha resistencia en razon in-
versa de la conductibilidad, y al efec-
to, se hace uso de la tabla de conducti-
bilidad especifica con relacion al mer-
eurio, Uno, que es como sigue:

BOreiride . covwce v ey
PIntine,. .o svovnoannnssn &

100 o s it e . 46
HAEED .o conses aREE 6,10
Bstafio, . ..vevcins s e
o], U
& e — 50,0
Plarg. .quv i A 23,0
Agua destilada....... ... 0,000.000.07
Sulfato de cobre sawurado, 0,000.005.20
Sulfato de zine saturado.. 0,000.005.00
Cloruro de sodio saturado. 0,000,017.50
Acido nitrico 4 36°,..... 0,000.052.10

Jomo sustancias aisladoras, se em-
plean:

Miea.,

Guttapercha.

Goma laca.

Ebonita.

Parafina.

Cristal, ete.

El aire seco lo es, casi absoluto, a la
temperatura ordinaria.

Ei examen de este cuadro hace cono-
cer los conductores mas convenientes
bajo el punto de vista economico en

relacién con su conductibilidad, asi co-
mo Jas sustancias ofensivas 4 la circu-
lacién y convenientes para el aisla-
miento de las lineas.

También se vé que el aire, siendo un
aislador perfecto, es de la mayor i1m-
portancia para el trasporte por cables
aéreos v desnudos, pues de otro modo,
habrian de ser todos aislados, como lo
son los snbterraneos y submarinos.

(Se continuard.)
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BIBLIOTECA CARACENSE.

(Continuaciond,

271. *Christof phori & Vega Medi-
¢i ac Philosopi in Complutensi Acade-
mia pvblici profesoris Commentarius
de Vrinis. Opus preeeclart, in que bre-
ni docentur singula quee a medicis in
vrinis considerari solent. (Emblema del
impresor ). Complvti, Extypographia
Joannis Meg Flandri, 1554,

Seis pagiras de principios y 61 do-
bles de prefacio y texto, en 8.° menor.

Este precioso tratadito, elegantemen-
te impreso en letra itdlica, lleva al fin
estanota: “Christophorum 4 Vega Com-
plutensis, opus hoc de vrinis peregir,
etatis suce anno quadragentesimo ter-
cio, nostee salutis, 1538,

Blbioteca Nacional y de la Facultad
de Medicina. o

972, Christophori 4 Vega medici, in
Complviensi academia pu?:lim profeso-
ris comentaria in librum Galeni de dif-
ferentiz febrium. (Hscudo de armas).
Complvti, typis Ioannis Mey Flandri
1553. Cum priuilegio ad decenium.

602 hojas foliadas de principlos, tex-
to v erratas y varias de indice; en 8.°

Biblioteca de la Universidad Geglt_ral,
Nacional y de la Facultad de Medicina.

432, Exposicion sobre las prepara-
ciones de Mesue, agora nueuamete CO-

uesta por el doctor Antonio de Agui-

era natural de la villa de Yunqueray
residente en la ciudad de Guadalajara.
Dirigido 2l Ilustrisimo S. D. Fernando

de Sylua, code de Cifuetes, y alferez
mayor de Castilla ete. (Escudo del Con-

de). Co privilegio. Impresso en Alcala
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en casa de Ina de Villanueuna, Afio de
1569.

Cuatro hojas de principios y 239 fo-
liadas desde el prélogo, en &.° _

Precede al tratado de las Prepairacio
nes de Mesué un capitulo acerca de las
condiciones del buen boticario.

Biblioteca Nacional y de D. Lacas
de! Campo en Alcala de Henares.

641. Libro y tratado para enseilar
leer y escriuir breuemente y con gran

facilidad co retha pronunciacion y ver-
dadera ortographia todo Romance Cas-
tellano. y de la distincion y diferencia
que ay en las letras consonantes de vna
a otras en su sonido y pronunclacion.
Compuesto por Iuan de la Cuesta vezi-
no de Valdenufio Fernandez. Dirigido
al Serenissime Principe don Phelipe
nuestro Sefor. (Escudo real). Con pri-
vilegio. En Alcala en casa de luan
Garcia que sea en Gloria. Afio 1589.
Dedicatoria.—-Prologo.—-Texto, 64
hojas en 4.°
654. Ignatii Lasarti et Molina J. G+
Caraccensis. De decima venditionis et
permutationis, que Alcauala nuncupa-
tar, Liber vnus. tractatvs gviden om-
nibus inri operam dantibus tam In
theoria, quam in praxi scholis et foro
perutilis ac neccessarius: in quo pro
exacta, perspicua, et decisina touius
materiz resolutione, innumerz leges
inris communis et Regij viilissime ex-
plicantur. D. N, Philippi Il. Hispan-
1arum Regis Catholici Malestati dica-
tus. Cum indice rerum magis notabi-
lium, ques facilius inAlphabetum redi-
gipotuerunt. Pracipuas vero qustio-
nes et capita, que in hoz opore conti-
nentur, quartum pistkoc folium indicat.
{(Lscudo real) Cym Privilegio. Complu-
tiapud Ivannem Gratianum. Anno 1589
236 paginas solo el texto, sin contar
principios ni indice; en folio,
Biblioteca Nacional y de San Isidro.
607. Libro intitvlado, Iardin de amo-
res sanctos y lugares comunes, doctri-
nales y pulpitales: de singulares y pro-

vechosissimas doctrinas, co notables
exposiciones, de passos de escriptura:
y prouechosissimos para todo genero
de gentes, especialmente para predica-

——

dores, curas y prelados: con una tay,
para sacar sermones de todos log Dg.
tores de la Iglesia y de este libro. Cop.
pvesto por el Padre I'ray Franci,
Ortiz de Lucio, predicador de ia pro.
vincia de Castilla, de la observaneia g,

San Francisco, y Guardian de Sap 4y, |

tonio de Moundejar. Dirigido al Cong:
de Tendilla. [ Estampa con el refrato go
Salvador). Con privilegio. Impresso e
Alcala de Henares, En casa de gy
Ifiguez de Liquerica. Afio de 1589,

57 hojas de principios y 269 foliadas
de texto, en folio & dos columnas,

Biblioteca Nacional.

En 1591 se hizo nueva edicidn ds
esta obra aunque variando el titulo,

670. Lugares comvnes de la segvnds
impression, muy corregida y aumenis.
da, con vna nueua tabla y compendip
de todas las doctrinas, lugares y escrip-
turas, de gran vtilidad para todos los
estados, especial para Predicadore
Curas, y Prelados. Es el Autor Fry
Francisco Ortiz de Lucio, Predicads
de la Prouincia de Castille, de la ob
seruanzia de Sant Francisco (Esfamp
de lo Anunciacion), Dirigido & D, Diego
de Cabrera. Conde de Chinchon, Mayor
domo del Rey... Con Privilegio, Im-
presc en Alcala de Henares, en casad
Juan Ifiguez de Lequerica. Afo 1552
A costa de Diego Guillen, mercader de
libros. Tiene este libro, 154 ]gliegﬂs.
‘Al fin del terto): En Alcala, Kncest
de Juan Iniguez de Lequerica. A
de 1391, (Al fin de la tabla): Bn casa e
Juan... afio de 1592. .

Cinco hojas de principios, 216 foliz
des de texto y 87 de tabla; en folio.

Biblioteca Nacional y de la Univer
sidad Central.

8¢ continuard.) '

Respondiendo 4 la excitacion Qi
dirigimos dias pasados en los period:
cos de la localidad, hemos r_amhldﬁ al-
gunas papeletas que iremos insertando
sucesivamente.

Bibliotecer1o,
Juax Dicrs ANTOX
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LLAS DISCUSIONES INTERNACIONALES.

Dimos en el numero anterior un detallado extracto del proyecto de gramaii-
ca normal de M. Kerckhoffs. Para no dejar incompleto el trabajo de este, vamos
; transcribir lo que dice respecto 2 la construccion 6 sintéxis y 4 la formacion
de palabras. |

£GLA FUNDAMENTAL. La palabra o expresion reqida, debe ir detras de la palabra
O expresion 1egente _

Las cinco reglas siguientes no sen sino corolarios de esta regla prineipal:

1. Sustantivo regido, detras del sustantivo regente:

Buks julela (los libros del discipulo.) Reg Spana (el Rey de Espaiia),

9. Adjetivos, pronombres y numerales despues del sustantivo:

Buks oba gudik (Mis buenos libros). Doms at tel (Estas dos casas.)

3. El verbo sigue al sujeto:

Fat li pikom? (Habla el padre?) Baft, Reg esagom (Bravo! dijo el Rey.)

4. Complementos, atributos y adverbios, detras del verbo y adjetivo:

Pendn ole volapiiko binos lesumik vemo obe (Escribirte en volapiik me es
muy agradable.)

5. En las expresiones compuestas, la principal ird delante de la secundaria:
Tidel esagom das julels oka binoms dutik {El maestro dijo que sus discipulos
son aplicados.)

REGLAS DE DETALLE,

1. Los pronombres personales, deben preceder & los demas pronombres y 2

los numerales:
Buks oba at tel jonik (Estos dos libros mios bonitos.)

9. Las particulas no y li, se celocaran detante de las palabras regidas:

No pitkob. (No hablo.) No nog. (Aun no.) No gudik. (No buencﬁ _
Li buks u mobs poseloms? (Se venderan los libros 6 los muebles?) Buks li
poseloms u pogivoms (Los libros ¢se venderan O se daran?) Buks poseloms li
odelo u udelo? (Los libros se venderan jmanana o pasado?)

3. Los complementos interrogativos se colocan delante del verbo: :
Ko kim piikol? Moni limddik labol? (Con quién hablas? Cuanto dinero tienes?)

4. Los complementos de tiempo, de lugar; de causa, pueden colocarse delan-

te del verbo si contienen la idea principal: _
Nevelo ebinab in Paris (Nunca he estado en Paris.) In lan oba mens binoms
nenolik (En mi pais (los hombres) la gente es ignorante ) Kodi atos enevi-
lom segolén (Por esto no gniso marcharse ) _ _

5. Cuando el verbo tiene varios complementos, el acusatuvo va delante del

dativo:

Givob buki ele. (Te doy el libro.) .3 -
3i uno de los complementos fuera muy largo, se colocara siempre detras del

mas corto: ) _ _ _
Givoh ole bukis oba tel jonik (Te doy mis dos libros bonitos.)
6. En una expresion compuesta, la parte secundaria no principiando por las

conjunciones das, adas, dat, (que, para que, 3 fin de que) puede colocarse delante
de la expresion principal




42 VOLAPUK.

_—————— e — - - s ma SE— —h—_________-

—

Ven olabob moni, ogoleb al London, (Cuando tenga dinero iré & Lﬁndres.}

FoRrMACION DE paLaBRas. Kl diccionario del inventor contiene ya gran nfpe.
ro de voces, pero como aun faltan muchas, la_ Academia acordd las reglas .
guientes para que sirvan de norma cuando se introduzcan nuevas 6 se formey
en adelante.

Primativas. .

1. Aunque estd permitido crear & voluntad raices nuevas como bal, fel, j
ete., se preferiran las cortas 6 breves existentes ya en los idiomas nacionales
por gjemplo: :

Dom, stud, man (Casa, estudio, hombre (varon).

9. No es indispensable conservar la forma original, pero cuanto més se pa.
rezca 3 ella serd mejor, asi deberé escribirse: baromet, telegraf, mejor que balomet,
telegaf (barometro, telégrafo.) .

3. Los sonidos 4 d, ii, y todos los que no puedan pronunciarse facilments
por todos los pueblos como dl-, tl-, str-, ks-, ang-, ong-, rg-, rm-, no deberin for-
mar parte de las palabras nuevas.

4. TLas raices de tres silabas deben evitarse .

5. Las primitivas polisilabas no deben tener terminaciones que se usen como
subfijos en las derivadas que pertenecen a las importantes voces compuestas, por
eso no debe decirse kikav, titef, visen, (concavidad, tutela, prudencia.)

6. La primera letra de las raices de sustantivos, de los cuales se derivan ¢
pueden derivarse verbos, no debe ser vocal.

7. Cada raiz debe tener un solo significado.

Derivadas.

1. Deben conservar las letras caracteristicas de las primitivas correspondien-
tes. Digase pues: Detum (de-+fum tanto por ciento) Vadelo (valii--del todos les
dias, diariamente) atna (ai+na ed.) esta vez )

2. Los finales de las primitivas deben conservarse en las derivadas por ejen-
plo: Deutanik (Aleman) Rusénik (Ruso.)

3. Las palabras no primitivas no deben formarse por el simple cambio de
las vocales a 0 u de las originales en @ 8 i, como db de ob, &t de at; siiadén, de ste-
dén, ete.

4, Los prefijos y subfijos de las palabras derivadas pertenecientes & la clese
de voces importantes, deben tener siempre una significacion precisa:

Bilen, biken, godav, talav, (cerbeceria, imprenta, teologia, geogoratia.)

Los subfijos sicuientes no se consideran de’igual manera ab, ad, ap, at, at, el
et, ib, im, it, od, ub, Gb, ud, uf, ug, ig, etc.

Los prefijos verbales a. e, I, 0, u, se emplean exclusivamente para los sustan-
tivos que significan tiempo, como adelo (hoy), evigo (la semana pasada), omulo (¢l
mes que viene.| }

5. Las palabras derivadas que corresponden 4 la misma especie y se forman
de un modo semejante, deben también tener un significado analogo. El signifl-
cado de los antiguos verbos baddn, gudén (obrar mal, bonificar, indemnizar), p&
fon lj,r liegdn (empobrecer y enriquecerse), deuton, nelijon, no concuerdan con estd
regla.

6. El_sifrz_:niﬁca.do de los derivados debe tener siempre alguna relacion conél
de la primitiva, por ejemplo: pik (lengua) sepiik (expresidn). Tik, tikalin (pense-
miento, espirit:: divino), no se forma segin estos principios.

Pualabias compuestas.

1. Jias palabras compuestas no deben contener nunca mas de dos raices. Por
lo tanto, no debe decirse klonalitakip (Arafia (lampara). Se permite, sin embarg0,
decir volapitkaklub en favor de la palabra velapiik.

2. La vocal a se empleara siempre como letra de enlace: védabuk (diccione-
rio), kilamul (trimestre}, lopatidel (maestro superior), etc.

3. Lasignificacion de una palabra compuesta, debe estar conforme con Ja de

i

oy, L=
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Jas simples componentes. Asi, pues, bukakonlet (coleccion de lib B
nede admitirse o no dita ! gccion ae E‘Uis_=]31h.1ﬂ'r::eca),
P clocipedo) (E.f pero no ditavat (agua de separacion) (dcido nitrico) (1) Vifafut

Las desinencias caracteristicas de las palabras primitives, deben conser-

varse en las compuestas: penedamak (sellos, timbre de cartas) bijopastiik (distrito

de Obispo (Didcesis), pero no bievak (cera (de abejas) (3.)
Observaciones.

1. Las palabras de uso general no deben contener significaciones de credos
6 dogmas religiosos o filosoficos determinados: Goda feil (Campo de Dios, Cam-
posanto, que seria mejor funafeil=campo de cadaverss), ete. :

Las palabras formadas expresamente para significar objetos de creencias 6
cerﬁm{t}mas religiosas, deben exceptuarse como Godavat (agua de Dios, Bautis-
mo), ete.

9. Las palabras 6 formas que no puede traducirse facilmente y con claridad
en todas las lenguas, deben considerarse como defectuosas; por esto, no deben
emplearse: alil, al, binobdx, lafomadn, ete.

Aqui términa el proyecto de Mr. Kerckhoffs, que segin nuestros lectores
neden ver, no es completamente satisfactorio por més que haya tratado en el
e suprimir las letras modificadas & 0,1 ¥ suprimir todo ?D de dificil pronuncia-

ci6n, pero se encuentra en ¢l muchas veces la palabra excepcién que no deblera
sonar en la nueva lengua.

Como hemos de dar 4 conocer las objeciones hechas al mismo por ¢tros Vo-
lapiikistas, dejamos esta cuestion para otro nimero y pondremos a continua-
cion solo las proposiciones de aigunos académicos, hechas para que se tengan
en cuenta en la formacién de la gramatica normal. El Calabled trae al final del
primer nimero esas proposiciones en lengna universal. Las traducimos 2 conti-
nuacion, para el debido conocimiento de nuestros lectores.

L ]

PROPOSIONES RELATIVAS A LA GRAMATICA NORMAL.

Pyronunciacion y Ortografia. g3 2 s
7 —ser4 sustituida por fs; ¢ se pronunclara como gé italiano.
A rTiCULO. _ : _ _
1. El articulo indefinido sera unm, unik: buk unik (un libro); labob uni (tengo
uno) (4). . _ 1fa | ; ‘
9 Un se usard para significar el articulo partitivo francés, Golid un, buks un
{algo de oro), (algunos libros.) ‘ _ 5
3" El se usara connombres propios=El liias (la Iliada), El Schleyer, El Rin, etc.

4 El se declinara como el sustantivo, ela doma, els doms, elas domas, ete.
SUSTANTIVO. - _ / i . 3
1. Las palabras femeninas se formaran mediante el prefijo jk jiblod (hermans).
9. Las palabras femeninas se formarén con el prefijo of: ofbled.
3. El genitivo y dativo no se expresarai aunca con preposiciones: doma, dome.
4 Ta preposicién de dativo sera ali ali dom.
ADJETIVO. (e et _ i
1. La comparacién se expresara con la conjuncion as o aso: hinob so glelik as
‘aso) ol (soy tan alto como tu). it e 0 :
L E.} EE sgperlativu se formaré con el subfijo unik: gudikunik (optimo).

(1) Esta palabre la llame Kerckhoffs en su diccionario nominazita=4cido de nitrogeno, lo cual y2
¢sta més conforme con la regla. ;

{2) En realidad significa=pie de ;ﬁulnc:is&di disie)

; s que debe escribirse bienavdk (bien=208)%. : y T

ﬁ% g; iii;rhg estaran descontentos los aspaﬁﬂles: pues es el mismo Suyo Eﬂ.&ptﬂ.&u al modo wia_.:f:k:-.ala.




44 VOLAPUK

3. Eladjetivo sustantivado llevara la desinencia el, an 6 im: gudikel gudikan ¢

gudim (el bueno).

NUMERALES. . _ . _
{ T.os numerales deben declinarse cuando se usan sin sustantivo por ejem.

plo: Labol buki bal ab John labom foli (tienes un libro pero Juan tiene cuatro).
ProxouEBRE.

1. Ons se usara como palabra de cortesia. (1) S
9. El pronombre posesivo el mio, debe traducirse por obim 1 obikel 6 bien obi-

kan y asi los demas.
3. Los pronombres at, ef, of, kel, no deben llevar los finales om, of.
4 Los pronombres at, et, ot sé convertiran en atim, etim, otim.
VERBO.
1. La conjugacién seré: ob log, om log, ob elog etc.
9. El preterito imperfecto no debe suprimirse.
3. El condicional sera elogobov, ilogobov.
4 Tas terminaciones del infinitivo y participio sean ar, ael, ur, uel: asi sera
legav, logael 6 logur, loguel. (ver, viendo.)
5. Proposicion de los Sres. Harrison, Holden Plum, Rosemberger, v. Rilski
v Winkler: Los pronombres reflexivos ok, okik se emplearan siempre y exclusi-
-amente cuando se refieren al sujeto de la expresion en que se encuentran y so-
lo tendran forma singalar: kletob oki (me visto;) klotol oki (te vistes;) klotom oki (se
viste:) klotobs oki (nos vestimos;) etc.; klotob cilis okik (visto & mis chicos:) klotobs
cilis okik (vestimos nuestros chicos) ete.
Formacion de palabras.
La palabra volapiik se trasformaré en volapuk.

UNAS CUANTAS PALABRAS ANTES DE TERMINAR.

En estas mismas proposiciones se ven algunos pareceres antiteticos y desde
luego muchas encontradas con lo propuesto por Mr. Kerckhoffs. Mas grandes aua
son las diferencias, en algunos puntos, de otros proyectos que hemos de exponer
con la concision que sea posible. Si afadimos 4 esto que Schleyer no se presta
apenas & ceder, ni parece dispuesto & variar nada en sus gramaticas y dicciona-
rios, es facil preveer una larga discusidn, que si trae luz y da buenos resultados,
serd de interés vital para el volapilk, pero que en caso contraric podria ser el
principio de su muerte.

Tenemos gran conviceion en lo que apuntibamos en ruestro Proczso: ésto
servird de escaldn para cosas mejores y también que el invento de Sclleyer tiene
fuerza vive suficiente queno podra quitarscle de pronto.

Pero el inventor y el Director de la Academia internacional pueden contri-
buir mucho 4 la disminucién 6 al aumento de vida de ese sistema particular.

~ Gran mérito pueden contraer dichos sefiores cediendo al parecer de la mayo-
ria, encauzando convenientemente las discusiones y cuidando de que nose deci-
dan ni j::nten sin maduro examen todos los puntos propuestos, examinando con
detencion todos los proyectos, para que si an algo de verdadero interes, admi-
tirlo vy si no, rechazarlo con entereza.

Se dan demasiadas vueltas a la ﬁramétic:a v no diremos que tal cuestion 10
sea muy interesante, pero al fin y al cabo esta se aprende por todos con facilidad
suma, y mas aun suprimiendo caprichos y excepciones.

Kl verdadero problema esta en el diccionario y en €l quisiéramos ver & los

(1) Esdecir: seréd nuestro Vd,

'
N
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Académicos fijarse con extraordinario interes después de haber dado cima 2 los
asuntos gramaticales. .

Esperamos que todo llegara & feliz término y si tal sucede, quizas seria con-
veniente la creacion de una Revista cosmopolita en que vieran la luz del dia arti-
culos de todos los paises del mundo y en la que fueran publicandose lentamen-
te por personas peritas, los fandamentos de todas las ciencias, para que al prin-
cipiar ¢l siglo 20 estuviera ya lo maquing de inteligencia universal perfectamente
entrada en su régimen permanente y entonces el porvenir de la misma estaria
asegurado y seria facil seguir publicando obras de toda especie para coronar el
edificio grandioso que nos han de agradecer, 2 no dudarlo, las generaciones ve-
nideras,

No es para nosotros, es para auestro préjimo para quien trabajamos, y las
empresas fecundadas por la Caripap, son las que hacen y han hecho siempre

marchar a4 la humanidad entera.
' N. pe U.

NOTICIAR.

Volapiikakiub Beljanik.—Hemos visto con gusio y damos las gracias al Centro
Volapiikista de Bélgica, de que es digno Presidente el Sr. Reniere, y Secretario el
tan aficionado 4 nuestro idioma Sr. Geraerts, por haber nombrado socio hono-
rario de aquél 4 nuestro distinguido ¢ ilustrado amigo y consocio D. N. de Ugarte,
gue ya lo es de muchos otros centros extrangeros.

Una tarjeta de Brixén (Tirol.)—Nos dan las gracias por el envio de otra, que
con destino 4 une exposicion permanente de lengua universal se nos pidié des-
de dicho punto por el Sr. Tamerl F., y afiade: “Esta coleccion (de cartas y tarjetas)
despierta mucho interés y es muy celebrada.. st

2 influenza—Un notable articulo respecto & la ¢Influenza y la variacion de
peso en los nifios, ha sido publicado en danés en el Nationaltidende de Copenhague,
v en volapiik en el Timapenad volapikik de la misma capital. Es autor de dicho ar-
ticulo el Sr. Malling-Hansen, Director del Real Inssituto de sordo-mudos.

Gracias 4 la lengua universal se han apoderado de su contenido las naciones
ﬁurﬂpeas, uhlic;an L.G las experiencias que hace siete afos viene ejecutando aguel

istinguido volapiikista. 2 _

Fu,% traducidg al francés por nuestro amigo M. Champ-Rigot y lo hemos visto
publicado en La Nature y en Le XIX Siécle, que hace de él muchos comentarios. En
espefiol también ha visto la luz piblica en el Guia de la Salud de Sewilla, traduci-
do por uno de nuestros ¢ON$OCIOS. . %

Muevo proyecto.—Hemos recibido el nuevo proyecto de gramatbica n%rﬂ%al,
redzctado por el S. Guigues, Secretario ceneral de Ja Sociedad volapiikista de Fa-
ris. Damos las gracias al Sr. Guigues rometernos dar & nuestros lectores co-
nocimiento detallado del mismo 3 sn debido tiempo. Desde luego aseguramos
que contiene mejoras de importancia respecto al de Mr. Kerckhoifs, aunque en

r & & 5 -{‘ .
alounos puntos no estemos conformes segun la impresion gue 1OS ha hgc.f.w:ﬂq la
Smera lectura del mismo. No podemos sentar nuestro parecer como dennitivo

asta que tengamos el tiempo 48 estudiarlo mas & fondo. :
Qu?era; Difﬂ que el afan reformista de que también se queja en el Nunal nues-

tro amigo el profesor y scadémico italiano Sr. Ferreti, no nos lieve ras alla de
los limites prudenciales.

il i ] Sr. Mariotii, Sub-
Segun dice nuestro colega Nunal, se asegura ex Romaque e 0

retari 08 ara la instruccion publica ha expresado el deseo de con=
sécretario de Bstnco B 1 que estuﬁiie los ’prﬂﬁec:tas de lengua universal.

VOocar un congreso internaciona ud! : . ) .
Seria—anade—un Congreso de volapiikistas y deberia elegir el medio de ha
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cer fhcil el uso de la nueva lengua universal, para aplicarla y utilizarla 4 las re.
laciones cientificas y comerciales entre todos los paises.

-

El Volapiikabled Talik de Turin ha suspendido definitivamente su publicacisn,

Los profesores de volapiik de Boston, Mass, (Estados Unidos) han obtenido
permiso para ensefiar dicha lengua en las escuelas publicas.

Heinos recibido el primer ntimero de Gased Beviinetik, que se publica en
St. Louis Mo. (Estados Unidos), dirigido por Thos P. Smith, 314 Locust street.

Advertencia.—En el nimero anterior se insertaron las listas de soc10s corres-
ponsales y suseritores extranjeros Cfr de los periddicos que se reciben en este
Centro. Rogamos la rectificacion de las senias que esten equivocadas.

0tro ensayo.—El Ingeniero Ang. Nilson de (_B‘re_ﬂe (Suecia), ha 1gnzadn al munds
otro ensayo de lengua universal, mezcla de idiomas, algo arecido al que propeo-
ne Lentze, pero que tampoco le juzgamos superior al de Schleyer.

L 0OS HOVMBRES COMPETENTES.

(DE EL INTERPRETOR.) (1)

No os dejeis alucinar por los juicios pesimistas de algunos filologos de estre-
chas miras que creen que solamente ellos pueden dar una “opinion competente,
sobre las tendencias de la lengua universal y gue consideran la misma ¢omo 1m-
posible. Es necesario tener siempre mucha desconfianza de estas “opiniones
competentes,. en las nuevas ramas de ensefianza, porqus son dictadas casi siem-
pre por el temor de tener que abandonar la vieja rutina. El deseo es el padre del
pensamiento, y estos “hombres competentes, estin siempre dispuestos & decle-
rar algo nuevo no viable y sin porvenir. Una opinion que excita hoy la hilar-
dad general, puede servirnos de ejemplo.

Ei Consejo superior de Sanidad de Munich, dio antes de la construccién dela
Erimera via férrea alemana de Nurumberg & Fiirth, inaugurada el 7 de Dicien-

re de 1835, el informe siguiente, en una sesién plena: “La explotacion de los
caminos de hierro debe ser absolutamente pmhiEida en interés de la salud pi-
blica. La rapidez del movimiento producira infaliblemente una enfermedad ce-
vebral 4 los viajeros. Sin embargo, si no se impide & los que quieran exponerse
4 este peligro, es deber del HKstado proteger 4 los que miren el movimiento de
los trenes como simples espectadores. La sola vista de una locomotora lanzada
4 todo vapor, produce absolutamente la misma enfermedad; asi, es preciso exl-
gir, por le menos, que la via esté encerrada por ambos lados con altas empali-
zadas perfectamente unidas., Esta discrecién fué el fruto de esos “hombres
competentes, cuando ya los ferrocarriles estaban en practica, bacia muchos afios,
en Inglaterra. Si, pues, oimos “Juicios,, semejantes sobre la lengua universal;
cuya posibilidad estd demostrada hace mucho tiempo, pensemos siempre Qqué
las generaciones futuras se reirdn, como neosotros nos reimos, de la “opinioR
competente, que acabamos de referir.

(1) Revista internacional publicada en X.eip=iz por nuesiro amioo arl Lentze, yenla cual se dis-
cuten todos los medios de lengue universal, Esta publicacitn esta cscrita en tres idiomas: Inglés, Ale
v Francés. En ella se propone un nuevo sistema que como otros muchos han pacido del Volapuk, el cu? o
este sentido estd prestando grandes servicios.
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SECCION ATENEO.

HISTORIA DEL DERECHO PENAL:

(Continu acionl

ROMA.

En la noche del 27 del pasado Abril
continué nuestro Presidente el Sr. Mo-
- lero v Asenjo la Historia del Dereclio
penal, empezando & tratar de este terma
da sus conterencias, del pueblo romé-
no. Enlazando con lo que dijera de
Grecia, presenté el mayor desarrollo
que el derecho tenia en LOM y sobre
fodo en materia civil, gue se halla sub-
sistente después de veintiocho siglos.
Aunque careciendo la parte penal de

signific como fundamento de él en es-
te pueblo, reflejar deun modo evidente,
las costumbres romanas y cada ley pe-

nal aplicable & la época de Su promul- !

i G i
oaci6n, bajo la mision y doble concep-

to en las principales eépocas de los ro-
manos de congquistar al mundo, esta-
blecer v extender el derecho por ellos
constituido, siendo el i_pena.l severo en
el castigo, inmediata la aplicacién d
éste, haciendo resaltar el re?eto mas
sbsoluto que para 12 sutoridad exis-
tiera.

Indicado lo que precede como rQ-

logo de la conferencia, manifesto el di-
sertante, que dada la importancia del
derecho penal, podia ¥ debia relaclo-
parla con todala historia del pueblo
romano, lo cunal no hacia, porque apar-
tandose del método propuesto y Se-
guido con los demés pueblos ya exa-
inados,seria motivo de un curso o~
pleto; pero que, 1O obstante, no podia
prescindir de algunos hechos histori-
cos, por ser 1os mismos fundamento

del derecho penal y objeto de naber
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producido leyes aplicables al fin de la
conferencia, y sobre todo, cuando lo
mismo el derecho civil que el penal,
hasta la proclamacién del Imperio, el
origen de uno y otro se hallaba en la
lucha titanica sostenida en muchos
afios entre las dos familias romanas,
denominadas Eatric-.ius v plebeyos.
Acudi6 4 la historia para determinar
quiénes se consideraban los primeros
pobladores del pais de Roma, como los
Pelasgos, Ligures, Sabinos, Etruscos y
Latinos, que constituyeron en los pri-
mitivos tiempos la peninsula del Lacio.
Hizo indicaciones sobre la leyenda de
Romulo y Remo como primeros reyes,
y asi bien sobre ¢l robo de las Sabinas
para tener mujeres los cindadanos por
aquellos gobernados; pasando después
a decir que como resultado practico al
derecho penal, existia muy poco del
tiempo de los monarcas 6 reves, desde
Numa hasta Tarquino el Soberbio, que
fué destronado por la violacidn come-
tida por Sexto, hijo de este tiltimo rey,
en le persona de Lucrecia, esposa de
Colatino, indicando no obstante, gue
en este periodo monirquico ya empe-
zaron a iniciarse las luchas entre pa-
tricios y plebeyos. y que el rey Servio
Tulio dictd alguna ley favorable 4 los
plebeyos, de caracter y sanciér penal.
Proclamada la republica, el poder
supremo ejercido por dos Consules del
linaje de los patricios, el Senado tam-
bién patricio, y mermadas las faculta-
des de las asambleas de la plebe, dié

origen a la verdadera lucha al tener y |

absorber todos los cargos politicos los
primeros y quedar solo para los plebe-
yos el ejercicio de derechos civiles, por
existir ladivision de considerarse aqué-
llos como unicos descendientes de los
primitivos moradores y los otros alle-
gados de los pueblos incorporados por
la conquista. La obligacién deir a la
guerra, decia el Sr. Molero, de l2 plebe
y adquirir deudas en las campaiias, que
en tlempo de paz no podian satistacer,
produjo la manifestacion de subir los
plebeyos al Monte Aventino, no bajan-
do de el hasta que se impusieron 4 Jos
Cousules ¥ Senado, consiguiendo el
nombramiento deun Magistrado popu-
lar,que se denominé Tribunode la Ple-

—

be y el perdon de las deudas. Lag fan.
ciones del Tribunoeran extengag ¥ nos
describi con la inviolabilidad de g
persona, la discrecional facultad g) 1.
tervenir en los acuerdos del Senadg
que al pueblo se referian, rechagay,,
¢ admitirlos, con el veto b con e} plg;

Ksta conquista popular enardecis el
animo de algunos patricios, entrs ellos
a Coriolano. que saliendo de Roma g
unié 4 los Volscos, sitiando 3 1a capi-
tal, y sobre este hecho histérico, e} .
sertante nos hizo conocer las inolvida.
bles frases de su madre Vituria y de ¢l
cuando la primera salid & su encuenty
para hacerle desistir de sus Propositos,
“Th no eres mi hijo, que nunca lus mg.
tronas romanas llevaron en su seng enge
nigos de la patria.., *Cumple con ty de.
ber, mds ten por cierto, que no entraris
en Boma sino pasando por €l caddver de
tw madre., que por repuesta meres:
" Madre, tu salvas ¢ Roma, pero Pierdss
@ tu hijo!,

Nuevas luchas de los plebeyos les dis
0casion de conseguir en tiempo del Tri-
buno Valerdn, guelosacuerdos popula-
res tuvieran fuerza de ley, los que reci-
bieron el nombre de plebiscitos, asi co-
mo senado-consultos los acuerdos del
Senado, y cuando unidos se referisn 4
hechos comunes, tenian por nombre
senalus-populus--que--romanus, que des-
Pués, bajo las iniciales S. P, Q. R, ha-
cian de servir de lema en las banderas
del ejército. No satisfechos atn los ple-
beyos, votaron en sus comicios que sus
leyes habian de ser escritas como las
del Senado, motivando la ley Terenti-
la, rechazada por los patricios, pero que
el Senado tuvo que admitir. :

Tal estado de hechos y luchas, decia
el orador, obligaron 4 este pueblo &
buscar ya el modo de tener un cuerpo
de leyes escritas y para evitar lo suce-
dido con la ley dicﬁa y la Agraria so-
bre divisién de terrenos conquistados
entre pairicics y plebeyos, crearonla
magistratura Decenviral todos patri-
Cios que en el afio 450 (antes de Jest-
cristo), publicaron el primer Codigo
civil y penal, llamado Las Doce Te-
blas, base de toda la legislacion pos-
terior romana y cuyas doctrinas, im-
portadasde Grecia, tenfan su principal
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sigen en la constitucion de Soldn.

Ttmero fué el poder de los De-
cenviros; sus propios abusos produje-
ron su caida, especialmente por el co-
metido por .:’i%g.m Claudio, contra la jo-
ven legeya. ‘irginia, que narrd el se-
¢ sor Molero, ocasionando la caida de te-
les magistrados, y poco tiempo despues
s realizo el ultimo triunfo de los ple-
beyos con la ley Canuleya, que autori-
26 los matrimonios entre estos y los pa-
fricios. _ ,

Hasta aqui en la conferencia pudi-
mos apreciar la disquisicién historice,
fandamento de la creacidén del derecho
en general, por eso gue para finalizar
esta parte dijera, gue como de relacion
510 indicado no debia ocuparse ni de
les gnerras, triunfos, conquistas, crea-
cion de otras magisiraturas, discordias
vdemas hechos hasta los Triunviratos,
cayo periodo, examinado dentro de la
repiblica, abarcaba desde el afio 509 al
- 60, a. de J. C. _
| Males antecedentes sirvieron al diser-
tante para fijar en cuanto al derecho
penal se refiere, el estado politico y so-
cial de Roma, presentandolo primero
en los Reyes, en la Republica, en el Se-
nado y en los Comicios ¢ Asambleas
de la plebe, pero en todos bajc el con-
cepto para el Estado, para la familia y
pera el ciudadano. El poder social se
absorbe por sus representantes, con
lmportancia de los }E’ﬂﬂtiﬁnas religio-
sos; en el ciudadano sus Tribunos y en
la familia el padre que es sefior despo-
ta y absoluto, la mujer como hermana
de sus hijos una cosa, estos slervos y
el esclavo una bestia.

Las primeras leyes penales proce-
dentes de los Reyes y algunas dg las
¢ Doce Tablas, por su inhumanidad, son

draconianas. ]Ea de muerte lo mismo sé
impone 2] autor del mas horrible ase-
sinato que & los individuos que de no-
che se raunen para diverbirse; no existe
la ciencia penal filoséfica, suin_gﬂr las
luchasun instinto de conservacion, que
aunque después produzca un derecho,
predomina la fiereza para dar fortaleza
alos ciudadanos para quien es todo.
con la epaltecida frase cives romanus
sum. Sin embargo de esta IEdE%ar se-
parindose de los ejemplos de Grecia,
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el romano no admite la denuncia de un
hecho en que el juez sea arbitro de
IMpOLer una pena no escrita y en tiem-
pos de la republica se asienta como
principio de derecho ubi non est lex, nec
preevaricafio (sino hay ley escrita, no
puede de ella haber ni infraccién ni
castigo.)

La severidad de las leyes y el ejem-
plar como inmediato castigo, que des-
pués desde los Triunviratos fueron mo-
dificados, nos hizo conocer el disertan-
te la necesidad de dividir en dos épo-
cas el examen y estudio de las leyes
penales de Roma; una, desde la funda-
cién de esta ciudad hasta las Cuestio-
nes Perpétuas, y la otra, desde estas,
hasta el Emperador Justiniano I, el
gran recopilador de todo el derecho es-

crito: en sus obras Cédigo civil. Insti-
tuta, Pandectas 6 Digesto y las Nove-
las, derecho que en la parte civil, hoy
subsiste en todos los Cédigos de los
pueblos latinos, después de diez y seis
siglos de su promulgacion, o
Terminado este exordio explicativo
de los fundamentos de todo el derecho
romano, en lo al penal referente, paso
4 detallar los delitos y las penas, sin
poder hacer de ellos division alguna
filosofica, porque en este primer perio-
do, solo podia unos y otras ser apre-
ciados por su importancia 6 gravedad
6 por la perturbacion gue producian
en el estado social 6 en la familia.
Oomo primer delito, presenté cual
sucediera en los pueblos Judio, Egip-
cio y Griego, el religioso. Roma pa-
gana, 4 su teodicea mitologica se adap-
tan todos los Dioses que como proplos
crea, Si no que se apropia tambieén
aquellos de los pueblos que conquista,
siendo de admirar, que dando gran 1m-
ortancia 4 los delitos, pospone la re-
Egid‘-n 5 la politica, de quien considero
3 aquella como un auxiliar. antes de
la aplicacién de la pena de muerte’y
expiacion del delito, usaban las férmu-
las de la dedicacion y consagraclon &
ana deidad, luego la maldicion y des-
pués la pena personal. e
Tnmediatos delitos en gravedad é im-
portancia, eran los de aita tralciony
contra el Bstado. Castiganse con la pe-
na de muerte, y de estas leyes una se
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atribuye 4 Rémulo y otra figura en las
Doce Tablas. Impénese igual pena a to-
do eciudadano que busca & los extran-
jeros para que eclarer_t la guerra a Ro-
ma, 6 al que entrega & los ciudadanos
4 los enemigos; ademas de la muerte,
son confiscados y consagrados los bie-
nes del reo, aplicindolos la mitad al
Fisco y la otra mitad & los delatores.
Los reos de estos delitos podian ser
muertos por cualguier ciudadano en
fracante delito; pero el ciudadano que
taliiciera, estaba obligado & probar el
hecho, porque en Roma, 4 pesar de la
dureza de esta época, no se admiila
que nadie fuera condenado sin forma-
cién de proceso,y si autorizaban tan
inmediato castigo, se fundaba en aque-
lla famosa frase salus popule suprema
bex est.

Las continuadas luchas de patronos
y plebeyos, les hacia penser y temer
constantes sediciones y alborotos, ¥
una ley de las Doce Tablas, prohibio
toda reurién nocturna, aunque fuera
para diversiones ¢ sacrificios religio-
s0s, imponiéndose también la pena de
muerte. Este mismo castigo se aplica-
ba 4 todo juez 6 magistrado concusio-
nario 6 prevaricador al recibir dinero

ara dictar sentencia en juicio favora-
gla al autor del cohecho.

Como en los primeros tlempos de
Roma 1o era posible admitir & ningun
ciudadano sin tener un protector lla-
mado Patrono, las leyes no olvidaron
la proteceién al cliente, y se castigaba
con lapena de muerte, consagrando las
cenizas 2 los dioses infernales, al pa-
trono que hacia traicién 4 su cliente,
considerandole indigno de vivir y po-
dia ser muerto impunemente. La sim-
ple delacion de un hecho por él mismo,
contra el cliente, llevaba la misma
pena, y en cambio no hubo ley alguna
que castigase la ingratitud del cliente
para eon su patrono,

El fanatismo religicso, y el gran
respeto 1dolatrico para con las divini-
dades, extendidas & todos los objetos,
les hizo incurrir en horrendos castigos
y horribles execraciones. Si una perso-
na pubera (sui juris) de noche furtiva-
mente corta mieses de un campo, pro-
ducidas por el trabajo del hombre, 6

]

ha hecho en ellas pacer su ganady
consagrado & la diosa Céres, y despy
como sus animales condenado 4 myey,
Si el autor del hecho es un menor g
edad (impubero) recibe palosal arbity,
del juez v paga el duplo del dafig cay.
sado. La supersticion ofrece anch; |
campo para los hechizos y sortilegios
asi en delito idéntico, cualquier ciygs.
dano ¢ esclavo que es denunciado g
ser autor de encantamiento por hahe
marchitado las mieses 6 campos, y en.
flaquecido el ganado ¢ perdido cugl.
quier cosecha, sufre la pena de mueri;
pues como causa se supone el influjog
virtud de los hechizos empleados,
La misma religién es protectora g
las relaciones en la familia. El hijo e
yerno que ofende 0 pone las manoser |
la persona del padre, aungue pida per
don, es sacrificado & los dioses inferne. |
les, como desagravio & los Liares y Pe.
nates, dioses protectores de la famils
v del hogar domeéstico. Ley identis -
con sacrificio & los Manes y vindie-
¢ién al dios Terminus, se 1mpozee
que arranca ¢ destroza las estatnag
hitos de los limites de las heredads,
siendo sacrificados hasta los bueye
empleados en la labor. Y estos princt
pios religiosos como precepuos en I
monarquia y en la republica, sonie
exajerados, que se declararon santes
magistratura, las murallas y el sent
miento de la patria, y de aqul Créery
considerar 4 los augures y aruspicest
tan gran valer como sacerdotes; i
nada podian hacer los romanos sin (o=
sultar 4 los dioses por medio deells
afirmando Ciceron eque las cosas (i
el augur haya declarado irreguiarests
fastas, 0 viciosas, sean nulas y posut
didas y su desobediencia un crimenc
pital.:s- ) . 1o
Seguian segun el disertante a ’*
precedentes delitos, los cometidos cov
tra las personas. Al autor de un hod
cidio se le imponia capital, pero due]:
renciaban al intencionado, del case
siendo para este el castigo la pﬂﬂi'[“:
cién religiosa, sacrificando a 108 tﬁ.
nes del muerto un cordero 0 up "
nerilla blancos como simbolo de P:Hfa
za é inocencia. Al que para CaUSE o
muerte, usa de palabras magices, ¥
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drogas 6 veneno para causaria 0 pro-
ducirla, la misma pena de muerte,

El parricida es castigado con la mis-
ma pena, pero azumentando el sufri-
miento, y el Sr. Molero, hubo de leer
ol castigo, pues la ley de las Doce Ta-
blas que ordenaba aquella, fué trans-
cripta 4 la Pompeya de parricidis, y
paso literal & nuestro_(0digo de las
partidas enla 7, ley XTI, titulo VILI,
¥ creemos oportuno copiarla para so-
{az de nuestros lectores, por los pre-
ceptos que contiene que hoy couside-
rariamos como verdaderas extravagan-
cias ¢ de invectiva de la imaginacion.
Definido por las tres leyes indicadas
en que consiste el parricidio dice la de
Partida respecto & la pena: gue esie
atal que fizo esta enemiga, quesed azotado
plblicamente ante todos hasta brotar san-
gre: ¢ de si (despues) quélo metan en wun
saco de cuero; 6 que encierien con €l un
can, 6 un gallo, & una culebra, é un Lo
(mono); é después que fuere en el saco
con estas cuatro bestias, cosan la boca del
saco, & lancelos en el mar 0 en ri0 que fue-
e mds cerca de aquel logar do acgeciere.
Esta ley motivé al Sr. Molero algunos
oportunos cormo causticos comenta-
Tr10s.

Las relaciones como los derechos en-
tre padres é hijos po son reciprocos;
por eso que el primero es sefior omui-
modo de vida y muerte, asi que imi-
tando & los Espartanos el hijo mons-
truoso 6 deforme, es sacrificado y muer-
to inmediatamente de nacer bajo la ra-
zén social, que no hay para qué con-
servar la vida al que no puede ser util
para la patria.

Heridas y {esiones.—Pena del talion
6 pena pecuniaria, esta de 300 ases pa-
ra un cindadano libre y 80 ases, cual:
do el dafio se causa & un esciavo. El
talion se aplica cuando hay fractura de
miembros y l2 segunda para danos me-
nos importantes, ¢OmO rotura de un
diente atc.

Lias ofensas personales segun el de-
recho penal romano € este periodo,
son constitntivas del delito de injuria,
que se comete por palebras ofensivas,
por difamacion, por medio de discur-
s0s, versos ¢ escrifos que hieran la re-
putacién de un cindadano, 0 por me-

dio de obra dando de bofetadas, sien-
do las penas para las primeras pecu:
niarias'y para las segundas los palos 0
azotes.

El incendio de un edificio, de un
montén de trigo, 6 de una finca o cam-
po sembrado, cometido 4 sabiendas,
des ]fué:s-de atado y azotado, el reo su-
tre la pena de muerte; si fué por causa
de negligencia 0 descuido, s6lo repa-
rar el dafio causado.

Las leves sobre el hurto y robo, de-
litos diferentes, pero confundidos en
estas legislaciones, son idénticas & las
de Grecia, sobre todo & las de Atenas.
Es manifiesto 6 no manifiesto y el pri-
mero 6 cogido infraganti, si es come-
tido por un hombre libre, después de
bien apzleado, se entrega como esclavo
al robado, v si el autor es esclavo, des-
pués de azotado, se le arroja desde la
roca Tarpeya, precipicio anélogo al
Taigeto griego. En el no manitiesto,
se hace la pesquisa en busca del objeto
sustraido, en la casa del supuesto reo,
bajo la formula del Lance lincio concepto,
que explicé el conferenciante, casti-
oindose al delincuente siendo hallada
12 cosa hurtada, con azotes ¥ multa del
cuadruplo. Al ladron nocturno se pue-
de matar impunemente sin incurrir en
pena. De dia solo al cogido infragan-
ti v haya hecho resistencia con armas.

T.a usura era copsiderada como de-
lito, y sus grandes como graves abu-
508, NOS decia, habian rndumqn mil-
chas leyes, como las de los Consules
T,icinio, Duilio, Meenio, Sempronlio,
(3enucio y otros; peroen todas poco se
hebjan favorecido 10S derechos de los
deudores, por mas que como mAax1mo
sefialaran y fijaren al interes de un do-
ce por ciento. Los ofectos de todas ellas

ara los insolventes, fueron horribles,
y did ocasion & que el Sr. Molerc nos
describiera el negro cuadro de estos
desgraciados que 0 podian pagar lo
que debian.

Un crédito confesado por unt deundor
& 4 él condenado judicialmente, se con-
cedia al deudor el término de treinta
dias para el pago; noO solventado, se
procedia & detenerle con la formula
manus injectro, y 5110 presentaba fia-
dor, el acreedor se 1o llevaba & su casa.
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oniéndole grillos de hierro, del peso

e quince libras, y si el pobre deudor
lo era tanto que por si 0 su familia no
podia mantenerse, el acreedor, por to-
do alimento, le daba diariamente una
libra de harina, -hasta el maximun de
sesenta dias. Durante este periodo era
llevado ante el Pretor por fres veces,
como al mercado publico, donde se pu-
blicaba la deuda, y si no se presentaba
fiador, ni se obtenia el pago, podia el
acreedor matar al dendor ¢ venderle al
extranjero como esclavo, al otro lado
del rio Tiber. Si eran varios los acree-
dores, la ley les autorizaba para divi-
dir en pedazos al deudor.

Los atentados contra el pudor, no
fueron en este periodo olvidados por
los romanos. El padre era juez y arbi-
tro para imponer a4 sumujer y & sus
hijas cualquier castigo, por severo que
fuera. El marido ultrajado, juzgaba 2
su esposa, no solo por adulterio, s1no
por cualquier acto de libertinaje.

Las solemnidades en los juicios, que
tanto significaban para este pueblo
formularista en todo, les hizo penar el
falso testimonio y los falsos testigos.
Para el primero, el reo quedaba infa-
mado, se le declaraba incapacitado pa-
ra atestiguar y se publicaba su nom-
bre, con la prohibicién & todo ciuda-
dano de poder en ningun acto, ser tes-
tigo por el condenado. El falso testigo,
es precipitado por la roca Tarpeya.

Imitendo & los griegos, castigaron
los dafios causados por los animales y
los esclavos tenidos éstos como cosas,
creando al efecto las acciones llamadas
noxales, entre otras la Aquilia, que nos
describid, explicando la forma de re-
parar el dafio causado.

Terminada la enumeracién de los de-
litos y sus penas concreto éstas, pre-
sentando al derecho penal con la rude-
za y ferocidad propias de los més pri-
mitivos tiempos, dominando por las
luchas sostenidas ¢ por las conguistas
el interés publico ¢ el interés privado,
siendo prodigada la de muerte por el
hierro y el fuego, al talidn, la roca Tar-

eya, la consagracion & los dioses in-

ernales, los palos, los azotes, la cruci-
fixion para los ladrones y esclavos, las
penas pecuniarias y la confiscacion.

—

Las formas de procedimiento son tan
severas como sencillas, administrap.
dose la justicia de un modo piblico,
Los Reyes, los Sumos Pontifices, log
Consules, el Senado, los Tribunos de
Ja Plebe y después los Pretores, son
los principales magistrados, siguiendo
después otros de éstos con jurisdiccion
propia y los jueces. El magistrado in-
coa el proceso, preside los ritos de los
juicios y remite las tabulas escritas al
juez para que dicte la sentencia. Asi se
juzga hasta las Doce Tablas.

Después el magistrado es elegido por
el pueblo en los comicios y el juez pue-
de ser designado por las partes, pu-
diendo serlo cualguier ciundadano que
en los asuntos civiles recibe el nombre
de judex, arbiter 0 recuperator, éstos
nombrados para varies negocios, vi-
niendo después los Centunviros con al-
zada de sus decisiones al Prelor, quien
para quitarse de conocer lo mismo lo
civil que lo criminal, prodajose la crea-
cion de un tribunal permanente, que
funciond desde las Questiones perpe-
tuas.

El juicio con el procedimiento es
largo si hay acusador, testigos y do-
cumentos, breve en los reos cojidos in-
fraganti, pero siempre solemne y pu-
blico.

Terming esta conferencia el diser-
tante, diciendo los nombres de los ju-
risconsultos mas famosos en este pe-
riodo, como Publio Papirio, el Decen-
viro Apio Claudio, Manilio, Publio
Hostilio, Caton el Antiguo, Marco Ju-
nio Bruto, Publio Musio y el Augur
Quinto, aplazando para otra conferen-
cia concluir con el pueblo romano en
el periodo que abraza desde el primer
Trinnvirato hasta el Emperador Jus-
tiniano.

CRONICA DEL ATENED.

Junta general ordinaria celebrado el dia
27 de Abril de 1890.

Abierta la sesion 4 las ocho y media
de la noche, bajo la presidencia del
Sr. Molero y con asistencia de varios
socios, y después de dada lectura del
acta anterior fué aprobada; 4 continua-
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¢cién el tesorero Sr. Bermejo, leyé las
enentas correspondientes 4 los meses
de Enero, Febrero y Marzo ultimos, y
también quedaron aprobadas; 4 seguida
se dio cuenta del despacho ordinzario
procediendo de la manera siguiente:

Haber quedado colocada la lapida
conmemorativa en honor al Dr. Iparra-
guirre.

De haber terminado la suseripeidn &
la Enciclopedia, i

De que el llmo. Sr. Gobernador civil
yla Exema. Diputacion provincial, han
remitido con atentos B, L. M., las Me-
morias correspondientes al afio an-
terior.

Alta v baja de socios habidas desde
Enero a la fecha, y del movimiento de
la Sociedad, siendo este 14 altas de so-
ecios numerarios, 3 corresponsal y 3 ba-
jas de numerarios.

Que la Junta directiva acordo la re-
duceion de la tirada de la revista 4 300
ejemplares lo gque ha producido una
economia de 14 pesetas mensuales,

De otro acuerdo de la misma, propo-
niendo colocar cuando el erario de la
Sociedad lo consienta, marcos 4 las
Oleografias que tiene la misma.

Del resultado de las gestiones hechas
para los Juegos florales, resultado muy
satisfactorio en vista de los premios
ofrecidos para los mismos. _

Y por ultimo, & propuesta del Sr. Di-
oes (D, Juan), se acordd conceder al
Bibliotecario de la Caracense 5 pesetas
mensuales, para que vayan adquirien-
do poco & poco obras con destino a la
misma, cuya consignacion es eventual,
¥ que si bien por ahora se le dara, ésta
podra suprimirse siempre que la socle-
dad considere que las existencias en
metalico que existan, no son lo bastan-
te para atender & otras obligaciones
mas precisas y perentorias de la misma.

Con lo que se levanté la sesidn de
que yo el Secretario certifico.—El Pre-
sidente, Antonio Molero y Asenjo.—El
Secretario, Cipriano Osona.

F—

SECCION DE NOTICIAS

En la noche del Miércoles 7 del ac-
tuzl tuvo lugar la velada en esta Socie-
en honor & ﬁ:arraguirre (K.,,); con gran

concurrencia de socios y muy pocos
agenos 4 la misma por ser dia de con-
ferencia privada, dié principio bajo la
presidencia del Sr. Molero, el que des-
pués de dedicar un recuerdo a la me-
moria del malogrado Presidente y crea-
dor del Centro Volapiikista de esta cin-
dad, declard abierta la sesion.

Hace uso de la palabra el Sr. Atien-
z3 y hablando de los dotes del finado,
dice:

Hoy hace un afio que dejé de exis-
tir el 1lustrado joven, profesor de
Francés del Instituto de segunda en-
sefianza de esta capital, Dr. D. Fran-
cisco Fernandez Iparraguirre. Su re-
cuerdo inolvidable como Presidente
del “Ateneo Caracense y Centro Vola-
piikista Espafiol,, vive eglorioso en la
memoria de todos y su ilustre nombre
respetado y querido de cuantos le tra-
taron y oyeron en este modesto recin-
to del saber, sirve v servira siempre de
noble estimulo para el progreso inte-
lectual de esta Corporacion, fundada
y regenerada por tan preclaro como
malograde joven doctor. Creador de
diche “Centro Volapikista Espaiiol,
su excesivo trabajo mental, su incesan-
te laboriosidad y continuo anhelo por
la propagacion de ese nuevo lenguaje,
medio universal de comunicacion en-
tre los hombres y los pueblos, vino &
ocasionarie cruel enfermedad y tras
ella prematura muerte que corté en flor
sus mas bellas esperanzas, arrebatando
del volapiik al méas activo de sus aposto-
les, 2l mas entusiasta de sus cultivado-
res y & uno de sus mas fecundos escri-
tores y maestros. Fernandez Iparragui-
rre murié casi pobre & semejanza de
Cervantes, Camoens y otros muchos,
victima de su febril aplicacion y mar-
tir de su ardiente pasion a la ciencia,
tlorando en lejana tierra su descon-

‘solada viuda y cindidos é inocentes ni-

fios, la irreparable pérdida del que fue
con sus virtudes sociales y cristianas
padre carifioso, esposo amante, buen
cindadano y modelo de estudiosos. El
“Ateneo Caracense y Centro Volapii-
kista Espaiiol, desde aqui, teatro un
dia de sus triuntobs literarios, envia &
su afligida esposa y tiernos huérfanos
el testimonio sincero de su mas profun-



24 | ATENEO.

o —

do dolor por aquélla inmensa desven-
tura, v va en este triste dia de amargo
recuerdo & verter una lagrima y 4 de-
positar sobre 12 tumba del amante es-
poso, del apasionado padre, del patri-
sio honrado y del varon ilustre en las
letras, una sencilla corona de rosas,
simbolo de su penay emblema Iium de
las hermosas y brillantes cua idades

ue edornaron en vida & Fernandez
%parrag‘uirre.

Adios, pues; obrero insigne de la in-
teligencia; gn, en prueba de mi antiguo
afecto y admirador de tus relevantes
merecimientos durante tu breve pero
exclarecida carrera en este mundo, pro-
pongo & mis consocios que seas consi-
derado como Presidente honorario per-
%étun del “Ateneo Caracense y Uentro

olapiikista Espaliol, y que para %a-
tisfaccion y suave lenitivo de su infor-
tunada vinda, le sea comunicado este
acuerdo en solemne acta firmada por
+odos los miembros del mismo. Adios,
pues, querido amigo; que tu inmortal
espiritu no abandone jamas este “Ate-
neo Caracense, y gue tu alma cristiana
descanse en paz en el seno del KEterno.,

Por unanimidad fué acordado lo pro-
puesto por el Sr. Atlenza.

Hacen uso de la palabra los senores
Ugarte y Cortijo, los que dicen se aso-
oian en un todo 4 lo dicho por el sefior
Atlenza.

El Sr. Sanz Benito, antes de confl-
nuar el tema del “espiritualismo, gue
se v& &4 ocupar, hace presente que 1O
guade estar conforme con las ideas del
Sr. Atienza, respecto & que haya desa-
parecido el Dr. Fernandez Iparraguil-
rre, sino que éste existe y que siempre
est4 trabajando; que aunque desaparez-
ca el cuerpo, el espiritu vive perenve;
dedica como los anteriores tiernas y
carifiosas frases a dicho selior; y pasa
5 ocuparse del tema objeto de discu-
sién, (del que no NOS OCUPAMOS POT fal-
ta de espacio.)

Juegos florales.—Como resultado de
los trabajos realizados por la Comision
organizadora del Certamen literario
que esta Sociedad prepara para el mes
de Octnbre venidero, han contestado
ofreciendo premios para los mismos,

—

12 Excma. Sra. Duquesa Angela, vinda
de Medina-Celi, el Hixemo. Sr. Marqués
de Villamejor, el Excmo. Sr. D. Diego
Garcia, la Exma. Diputacion provin.
cial, el Excmo. é Ilmo. Ayuntamiento
de esta Capital, el Exmo. Sr. Marqués
del Cayo del Rey, D. Alvaro Figueroe,
D). Benito Pasaron y Lastra, D. José
(onzalez Blanco, el Casino Ateneo y
ol director de “El Atalaya,; no publ.
camos los temas & consecuencia de no

haber llegado algunos & nuestro poder

L ]

y haber s1do encargadoes la eleccion de

otros & la Junta, la que se ocupa sin
demora de la redaccién del encargo

confiado.

Ha quedado sin efecto el traslado a
Avila, hecho a nuestro amigo y con-
socio Sr. Sagredo, el que continuara
prestando sus servicios en la estacion
telecrafica de esta Capital.

En el mes actual continuarén las
conferencias privadas con diseusion
los miércoles, en la que el Sr. Sanz Be-
Lito demostrara la preexistencia y pos-
existencia del espiritu; hardn usodela
palabra en contra del tema, los sefiores
Atienza, Aquino y zlgin otro senor
Socio.

‘Los Viernes se celebraran conferen-
cias piblicas, y segun tenemos enten-
dido el Sr. Molero continuara el tema
«Historia del Derecho penals.

En el numero préximc la comision
organizadora de los juegos florales, pu-
blicar el programa de los mismos co2
los temas acordados.

Nuestro consocio y amigo D. Cefert
no Mufioz, ha tenido la desgrecia de
perder para siempre &su hijo Juan Jo-
sé, precioso nifio de tres afios.

Otro consocio, D. Lus Valcareel, b
experimentado también el dolor de ver
morir, victima de la difteria, 4 su her-
mosa hija Cirmen, de 4 afios de @ ad.

Enviames a am bus sefiores la expré
sién de nuestro profundo sentimiento:
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[LAS DISCUSIONES INTERNACIONALES.

Visto el proyecto de Kerckhoffs, examinemos ahora las objecciones hechas
al mismo, pero antes debemos entrar en algunos detelles, que creemos deben sa-
lir & la luz del dia, aunque no sean muy satisfactorios. '

Entre los criterios existentes para juzgar estas cuestiones, hay uno, exclusi-
vista por excelencia, el cual admite solamente lo que diga Schleyer. En va-
rios numeros del Yolapikabled zenodik se proclama juez supremo, en otras parece
reconocer algunas variaciones, pero entre él y Kerckhotfs notamos hace tiempo
ana tirantez que debemos confeser, para que todo el mundo sepa la verdad. Nos-

- L

oiros solo deseamos servir 4 esta y no tenemos otros moviles que el bien de la
humanidad y el progreso universal. Estamos siempre con los aristoteticos v re-
petimos con ellos: Amicus Flato sed magis amico veritas.

No damos, pues, gran importancia a lo que diza Schleyer respecto & Ker-
ckhoffs ni 4 lo gue este repita respecto de aquel sin examinarlo todo y ver si esta
conforme con nuestro ideal: el progreso moral y material de la humanidad,

Dierden & veces, quizé sin notarlo, la formalidad, como cuando dice Schle-
yer: (nim. 111) “Kerckbotfs.. ... no quiere admitir misenmiendas verdaderas y
efectivas. Y quiere que yo acepte sus remiendos (lumenodis) sus malos recories. . .
Esto es una pretension y una arrogancla insufrible., |

Un poco antes ¢l mismo numero dice ‘traducido del volapiik)... “Pero el
que desee titulo de Profesor debe lienar las cineo condiciones contenidas en el
nim. 73, pag. 314 § 851 y principalmente la de prometer bajo pelabra de honor
permanecer fiel al sistema del inventor y no cambiar nada de este sistema, SIno
estar unido intimamente al inventor como jefe y primer volapiikista del univer-
eo: Lios Académicos dehen siempre ser personas llenas de virtudes, prudencia ¥
saber, profundos, practicos... etc. o

M4s adelante, en &l mismo numero, ocupandcse de los sistemas pro uestos
ﬁﬁr Kerckhofts y por Rilski y Lederer se exaspera de tal modo que acaba DPOr

ecir: . = W

“Todo esto es una verdadera revolucion y tales personas se alejan 2 S1miSmas
de la Academia y de la sociedad entera de los volapiikistas. Por tanto, sosten-
£0: que puesto gue los proyectos y proposiciones de Eex:ckhnf s son muy dife-
rentes de los de Lederer y Rilski y los de estos muy distintos de los otros mo-
dificadores. .. todos estos senores tratan de fomentar una Babel nueva, cuya
confusitn todo ] mundo debe odiary vechazar. .. Semejantes sucesos me obli-
gan 4 poner fin 4 la Academia antigut que se separa del ceutrn_.__}if*abanamsa_., @{Eu
corde ¥ que ataca siu sonsideracion lo mas esencial del volapilk y constituiria
de nuévo & partir del 31 de Marzo de 1890 El Sor Kerckho s de Paris 0 no pu-
do 6 no quiso dirigir los 4nimos de los que convoco. Por coumsigulente no con-
viene como Director de la Academia. Nunca recibi6 de mi ni diploma de Aca-
démico ni menos de Director. En consecuencia y por la presente le destituyo del
cargo de Director de la Academia actual, de la que n0 todos sus miembros han
recibido el titulo de Académico... Ademas el ‘Sor Kerckhofis no ha %&nz:;lo
unién conmigo: tal persona no puede tener es2 alta dignidad en la gran Socie-
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dad volapiikista; no puede ser el hombre de confianza del J efe é inventor. Mien.
tras tento y hasta que se encuentre persona 2 proposito para Director de la nye-
va Academia yo seré el Director y el Jefe y el primer volapiikista del mund,
T2 nueva Academia me propondra pronto un Director de capacidad. Sieng
mucho estos sncesos. Sin embargo debo hacerlo asi y muchas veces me he dj-
cho 4 mi mismo que mi paciencia durzba demasiado... El Sor K. en Paris ha
perjudicado mucho nuestra crande y buena causa en lugar de fomentarla y pro.
pagarla. A Dios., _ ' *

No queremos hacer comentarios que podrian ser poco agradables a personas
que como Schleyer apreciamos sobre manera y respetamos como se debe. No
queremos tampoco entrar en otros detalles, pero repetimos, como , siempre que
solo deseamos el bien de la humanidad y por nuestra parte seremos como de
costumbre, ajenos 4 luchas personales. Solo discutiendo las modificaciones &
fondo y votando luego, es como se deciden todas estas cuestiones dent-ri_:h de los
principios de la ciencia ¥ de la sana razon... Si se_dlsue_ivel_:a. An::a_derma impo-
sible la votacion, y si todos los cargos los asume el inventor imposible también
el adelanto. '

El proyecto de K. se ha dpresentadn para discutirle y por lo que vemos, es
poco lo que del mismo quedara en pié. Si eso poco es bueno porque no admitir-
lo aunque difiera algo de lo propuesto por el inventor? No hay descubrimiento
alguno que preda rendir & la humanidad, el provecho de que es susceptible sise
le cierran todas las vias de perfeccion.

He aqui lo que dice el Nunal de Milan: _

..... Para que una lengua universal se propague, €s preciso que sea unica
en esencia y en forma; para que sea unica es preciso que todas las naciones pue-
dan formar parte del jurado y presentar las enmiendas gue juzgue oportunas,
Por esto Schleyer fundé la Academia compuesta por los representantes de todas
aquellas naciones en 51.1& el volapiik se cultiva y se propaga. El Inventor es el
jefe de la misma, el Director uno de los més celosos propagadores de la lengua
universal.

En el Congreso de Paris se resolvié lo signiente: “La Academia se ocuperd
solo de completar y corregir la gramatica y el diccionario.

Las decisiones de la Academia, deben ser presentadas inmediatamente al in-
ventor. Si este no resuelve nada en contra en el término de 30 dias, aquellas
decisiones son vélidas. Sino son aprobadas por el Inventor, volveran a presen-
tarse 4 la Academia y seran validas si son aceptadas por los dos tercios de los
Académicos.

¢También resolvié dicho Congreso que no habiendo tiempo para discutir les
reglas gramaticales, la Academia redactaria en breve una gramatica mas senci-
1la en la que no tuviera cabida nada que fuera inutils.

Por tanto, todo juicio, toda discusién, son actualmente inoportunas. Los vo-
lapiikistas que se dividen en partidos, en vez de conservar la union y la unidad
del sisterna, no son amantes de la lengua universal. La Academia tiene la pals-
bra, y ella, ilustrada por el inventor, debe resolver de un modo definitivo.s

Estamos conformes v lo recordamos asi 4 nuestros lectores porque creemos
hacer con ello un favor 4 todos los que piensan que con los proyectos Quese
presentan se va & introducir una enorme confusion. Cada cual es duefio de idear
un sistema nuevo; quiza su lectura ilustre 4 los Académicos, pero de ahi a que e
pretenda que van 4 adoptarse sus modificaciones caprichosas, hay una eporme
distancia.

“Tal sucede con el proyecto de Kerckhofs, en el que se vé con desagrado -
erita con todas sus letras la palabra ezcepeion cuatro veces, y efectiva existe €1
él siete veces, cuando en una lengua arificial todas las reglas, a ser posible, de-
ben ser sin exceepclon.

Por eso veriamos con gusto que la declinacion se suprimia, pues ademds de
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sati_sfacﬁr el deseo de muchas personas que no saben usarla, no tendriamos las

variantes de tenerla que formar en unos casos con preposiciones y con desinen-

sias en otros y aun de establecer artificios especiales para los nombres propios
ne no deben sufrir variacion.

Asi suprimiriamos también el caprichoso empleo de nominativo ¢ acusa-
tivo para complemento directo de los verbos, porque o sirve 6 no la declina-
cidn; si es convenlente usese sin excepcidén cuando sea precisa, si hay dificulta-
des suprimase por entero.

Que el posesivo pueda traducirse por el genitivo del pronombre es logico,
pero que no haya adjetivo posesivo que puedaconvertirse en pronombre cuando
el caso lo requiera, 1o cremos sin fundamento. Bueno que podamos decir buk oba
¢ buk obik, pero si dejamos lo primero como quiere Kerckhoffs, tiene que dejar
sdemas lo segundo para cuando vaya suelto. Para decir: tienes mi libro y el
el tuyo; dame el mio guarda el tuyo; tendriamos que decir: Labol buki ola e eti oba;
givolds obe buki oba e bekipolds eti ola. Esta inteligible, pero resulta poco econo-
mico y creemos que la economia es una condicion en una lengna que pretende
ser comercial v cientifica 4 la vez. Esa expresién es mas economica y aun mas
elegante quiza asi: labol buki obik e oliki, givolds obiki, bekipelos oliki,

F] dar otro final al adjetivo cuando se convierte en pronombre nos parece
una complicacion inutil, asi pués, obikan, obikel, etc. creemos que sobran por que
tenemos obik y demas anélogos.

Tener preparada también esa terminacién el para cuando un participio se
use COmMO Sustantivo nOs parece,y parece 5 otros académicos, completamente
Inutll.

En nuestra gramatica decimos que los adverbios primitivos (como ba, fe, nu)
no tienen final caracteristico y que la terminacion o se afiade 4 las palabras
cnando de ellas guiera hacerse un adverbio derivado. Asi la regla no tiene nada
de particular ni resulta con excepciones como lo hace Kerckhots. Lo mismo po-
demos decir respecto 2 preposiciones é interjecciones que puedan tener finales
caracteristicos cuando sean derivadas Que de esos finales se supriman las letras
" modificadas, sea, si es posible. . i

Parece haber una tendencia marcada 4 la supresion del subjuntivo en los
verbos, como & dejar una sola forma que exprese a la vez lo que significan el
pretérito imperfecto y el perfecto. Para el Eﬂpai:l{}l habra algo de dlﬁﬂﬂl?ﬂ.d.f pe-
ro lo juzgamos factible, porque sl bien hay ocasiones en gue no son sq_:stltqlbles
en significacién, pronto nos amoldariamos en el lenguaje & esas modificaciones

ue pueden producir una simplificacién y desde luego traen consigo la suprei
sién del prefijo temporal & Jetra que segun nuestra propid experiencla en &
Congreso pasado y segun el parecer de casi todos, debe desaparecer. P

Dice K, v asi lo dijimos hace tiempo 1n0SOtros, qus las palabras ?BD:EPFEE"?;S
1o deben tener mas de dos raices, pero hace mal en poner: se gsceptivg Volapux.
E! Nunal de Mildn, juzga que no hay necesidad de esa excepelon,; porque pugda
considerarse esa palabra como radical. Creemos que Ja misma razon Pﬂdﬂﬂt& 3
cirse en pro de otras, y por tanto, lo mejor es que s6 la c““‘ildﬂg FDI?PE»E_B" J
en vez de escribir volapikatidel, se escriba volapika tidel y mejor tidel volapy l

Kerckhoffs ha introducido tambien muchas w e en sus modificaciones, 10 qlue
no duleifica nada el idioma. Verdad es, que esto 10 €5 esencial, Pﬂﬁﬂ Ei en 1as
modificaciones se consigue algo en tal sentido, nada se pierde s 7 iy o
pone que los finales de preposicion sea U €% vez de 1 ¥ Ej?? Ii"“? 5 pat dejlgrar-
quiere ademas romper la aniformidad de las terminaciones d@ 103 i?wdﬂa B
bo en que suprimida la corres pondiente al subjuntivo (1a), todos 'quzr;nﬁﬂrie:
dos por Schleyer por @ seguida de una consonante aproposito, mien qu

re un, ul para terminaclones del infinitivo ¥ participlo, Siﬂ& ﬁﬂntalr q?i?ﬁzi?tz}f;
son um, un las del comparativo y superlativo. Ya comprenuemos as di : -
que han de tocarse en estas innovaciones y bien claro expresamos nuesiro pare
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cer respecto al particular (Proceso, pag. 142), pero mientras no se halle npy g,

lncidn satisfactoria, vale mas seguir con el método de Schleyer.

Bueno es suprimir todas las letras mﬂ'dlhcac_lag‘: (a, 0, In,) p_mfﬂ es dmeﬁiiadu
fuerte el chiogue para que no quede resentido el 1dioma ?.mncia . 3 vé, sin en.
bargo, claro, que Kerckhoffs, donde quiere hacerlas desaparecer, esen la om.
matica, ¥ enfeste sentlc'llu es Jaudable su proyecto, aunque no aceptable ep m;

ir. en la forma que [0 propone. _ .
seﬂgzha hemos dir:%-:} de 1cpxs alf*t;ic:ulos un (indefinido) ¥ el (definido), pero aunque
se aceptarian y usarian sin dificultad ni repugnancia por 1ns‘espannlgas_, los cree.
mos sobrantes, si no intutiles. Verdad es que hay algo de vaguedad diciendo qqe
en J2 palabra buk debe entenderse segun el caso, un Esibrﬂ 6 ¢l libro y en bog g
pan, pan O wn pan, pero Nos parece que desapareceria esa ax;hlgget}ad dieiendg
que buk fuese siempre determinado, 0 sea ¢l libro y para lo indefinido nos Que-
dan siempre las palabras de que disponemos sembal, semik. etc., bal cuandy g
numeral anik (alguno), cuando se quiere esta significacion, bos boda (algo de pan]
o partitivo, ete. _
cﬂ%nisté. en ejsn la dificultad, segin vemos por 1os ejemplos de Kerckhoffs
otros que le oimos de sus propios labios. La dificultad estd en traducir estag es.

siones 1 otras semejantes: _ o
prEH:lbia como Rey '..[]_%IE es.) Habla como el Rey (sin serlo le imita.) Habla cg-
mo un Rey (sin serlo, por sus maneras, etc.)

Todo ests en el convenio gue hagamos. Sise supone desde luego que conls
palabra va el articulo determinado implicito, es ciaro que pilkom as Reg serils
traduceion fiel de la segunda expresion, puesto que as signiilica 1guaidad y s.
riz &l pié dela levra: habla iqual que ¢l Rey. La primera podria traducirse por
piikom as Beg, pues as significa en calidad de y por ultimo, iE_. tercera podria de-
cirse as Reg sembal, como 0 igual que un Hey o as Reg semik. en calidad dewn
tal & un cierto ey, ete., segin lo que se desea, esto sin afiadir palabras, gue 4 po-
co'gue derivasemos no habria ambigiiedad ninguua y en la mayor parte de los
casos, por el sentido se comprendera sin vacilzcion, lo que quiere expresarel es-
critor. .

Schleyer reprocha mucho que se confundan d@s v as y en esto estamos con él.
Por lo demas, esos son los puntos en gue principalmente se aleja K. del inven-
tor y se aleja solo en proposicion. No creemos, por lo tante, que el Director de
la Academia haya cometido alguna falta; 2l contrario, con ello invita 4 todosa
decir su parecer con toda libertad y sin miedo a excomuniones completamente
inuziles en este caso y en los tiempos que corremos.

Las demas son modificaciones de poca importancia. En el resto, cuando tien-
de & suprimir lo inutil; cuando quiere que desaparezcan sonidos dificiles de pro-
nunciar por todos: cuando inguiere un modo de construir ordenado, la desapari-
¢ién de finales no bien definidos; cuando pretende quitar excepciones, ete., ete,
creemos que esta en su lugar, y como es légico, juzgo que la mayor parte esta-
ran 4 su lado en tal sentido, prestos con él 4 tomar lo mejor, cualquiera sea €l
que lo proponga, aquende el Abro 6 allende el Rlin.

Discutamos con calma y con conocimiento de causa, que segun el adagio de
los mecanicos, lo que perdamos en velocidad lo hemos de ganar en fuerza, y st
el lenguaje artificial se constituye de un modo definitivo y aceptable, no tarde-
ran en protegerle los Gobiernos todos, habremos llenado el objeto que nos
propouemos, y siempre, slempre.... en bien de la humanidad.

N. e .

Guadalajara 1890, —Imy., provincial,
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SECCION ATENEO.

LA ELECTRICIDAD INDUSTRIAL-

Conferencia dade por el socio de nimero
Don Felipe Mora
apyiliar facultativo de Minas.

(Continuacién.)

En cuanto & la prodaccién de elec-
tricidad diré, que el mas jigantesco
pzso de sus aplicaciones consiste en
los medios de producirse ésta en can-
tidades ilimitadas, como puede hacerse
vapor con una maquina de la fuerza
que se proponga.

Hasta hace muy poco, los medios de
produccién de electricidad dirdmica
eran por reacciones guimicas, consti-
tuvendo los elementos voltaicos, de
que mas adelante se daré el medio de
calcular lo que cada reaceion puede
producir.

R S —

Fstos medios nunca hubieran hecho
pesar las aplicaciones eléctricas de los
reducidos limites de la telegrafia, te-
lefonia, galvanoplastia y clertos estu-
dios en que no se tieme en cuenta la
cuestién 1ndustrial.

Hoy, las circunstancias har variado
hasta el punto de producirse torrentes
de este fluido ilimitadamente y en las
condiciones gue se proponganl de fuer-
za y cantidad, gracias 4 las maquinas
dinamo eléctricas.

La importancia de estos aparatos
sxigiria para su descripeién por st so-
lo, 1nuchas conferencias, por 10 que me
limitaré 4 consignar el fundamento de
estas maquinas, cudl esla produccion
de corrientes que se originan en hilos
que se mueven en un campo magnetico
natural ¢ artificial yen direccion nor-
mal & las lineas de fuerza de dicho

campo.
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Lo notable en algunas de estas ma- |

quinas es que su Campo magnetico es
originado por su misma corriente total
6 parcial, que se hace pasar rodeando
una masa de hierro dulee & que con-
vierte en electro-iman; por lo que estos
aparatos son 2 la vez causa y efecto. y
por lo que se llaman dinamo-electricas
auto-excitatrices.

Otras en que el iman es natural, se
llaman magneto-eléctricas, pero estas
son de potencia relativamente pequela
respecto de las primeras. '

’IF‘)ambién se construyen de esias ma-
quinas para ser excitadas por corrien-
tes independientes, pero esto no di la
facilidad que en las anto-excitatrices
de regularizar por si la corriente, se-
onn Tos trabajos que cumpla la ma-
quina, para lo que la excitacion se hace
en razon directa del trabajo, resultan-
do lo que se llame auto-regulacion.

Couceptos son todos estos con que
no es facil familiarizarse sino ocupan-
dose mucho de estos asuntos, bastando
enunciarlos para el objeto presente.

Autes de pasar adelante, he de ocu-
parme de las unidades de medida in-
sernacionzles de los tres elementos da-
dos & conocer.

Para la fuerza electro-motriz sirve
de nuidad la correspondiente 2 un ele-
mento Daniel proximamente, y se de-
nomina Volt. En losealcnlos se repre-
sentz con la letra E. segin antes se
hizo).

Para la cantidad se toma por unidad
la necesaria para precipitar un mili-
gramo de plata en un bafio electroli-
tico, denominandose Coulom; pero
cuando esto se realiza en un segundo
de tiempo, se denomina Ampere y se
formula con la letra L

Por unidad de resistencia se ha con-
venido la que representa un prisma de
mercurio de un metro de longitud y un
milimetro de seccion, denominandose
Ohm y escribiéndose R.

Estas son las unidades!lamadas pric-
ticas que relpresentaﬂ muy crecidos
multiplos de las denominadas absolutas
que no son de mi objeto actual, asi co-
N0 st notacion y referencla al sistema
centimetro gramo segundo que se in-
dica por C. &. 3.

4

]

La«unidad cantidad multiplicads pop
la de fuerza electro-motriz, represents
una unidad de trabajo que se denoming
Wat v es equivalente 4 un déeimo de
kilogrametro. _

Ya los tratados antiguos de electrici.
dad consideraban distintas formas ge
disponer los elementos voltaicos, yaen
serie, sumandose las fuerzas electromp.
trices, va en cantidad, sumandose éstzg
6 en disposiciones mixtas, seglin lag
necesidades. Lio propio sucede noy con
ias maquinas ya por construceidn en g
mismas, ya pudiendo acoplarse segin
su objeto.

Las corrientes de inducion tambiéy
eran conocidas y se haczian aplicaciones
para modificar las corrientes directas,
dentro de los limites entonces conoci-
dos; hoy en la escala adquirida por es-
tas aplicaciones, sou el fundamento de
los transformadores a que se debe myy
priﬂcipalme*utg la i:;i{:ili‘dad en al tras
porie economico mediante los altes
potenciales, que son modificados por
eSLOS ApAratos para los Usos comunss,

Dadas estas ideas generales, pasaré
4 exponer algunas aplicaciones 1ndus-
triales de la electricidad.

Ante todo veremos las condiciones
en que se verificara el trasporte del
Huldo eléctrico, fundamento principal
de toda 1nstalacion.

Examinando la firmula de Ohm, nos
dice que para una determinada fuerza
electro-motriz, & mayor resistencia co-
rresponde menor cancidad y viceverss,
v que siendu conocidos dos cualesquie-
ra e estos datos en un problema, se
deducen de ellos el tercero; asi, pues,
tanto en pilas como en dinamos,se
consideran solo dos de estos datos que
se llaman sus costantes de los que sé
deduce el tercero, asi como cualguiera
varizcién en uno de ellos determind
valores distintas para los otros.

Por ejemplo si una maguina se la su-
pone coustantes 100 volts de fuerze,y2
de resistencia, la intensidad 6 cantidad
vendra dada segun dicha formula por

R
I= K
100

=95() amperes.

gque en este caso es
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Con esta misma maquina obtendre-
nos mas 6 Mmenos amperes, segn sea el
agmero de Ohms, 4 lo que se llama la
Jongitud 1_-educ1da de una instalacion,
cuyos limites son tan indeterminados
como pueden serlo la longitud, seccion

conductibilidad de les hilos, aten-
diendo & razones de economia ¢ de di-
versos ordenes.

En esto su funda el arreglo de una
instalacion, acomodandose & cantidas
des distintas de fluido para lo que siem-

re se dispone un rhéostato 6 cuadro de

resistencias con gque a un potencial de-

ierminado se dan los amperes gue con-
vienen, mediante la variacion de resis-
tencias, que se introducen en el cir-
Guito.

Le discusion de las formulas de Ohm
y de Joule, hacen ver hasta donde es
posible la realizacion deciertos hechos,
que tedricamente no tienen limitacion.

Si no hubiera temido molestaros, hu-
biera planteado algin caso practico en
qlue 5 vuestra voluntad hublera hecho
el trasporte de una fuerza determina-
da de bastantes caballos de vapor &
distancia de muchos kilometros, en que
el coste del trasporte fuera dado y las
pérdidas tambien determinadas; en cu-
vas condiciones se deducirian las que
hubiera de tener la instalacion para
responder 4 datos tan obligados.

Tal es la elasticidad que permite el
empleo del fluido eléctrico gue 10 S8
contenta con resolver lo imposible,
hasta ahora, si no que tlene recursos
para todo.

Hasta aquj tenemos upa sucinta idea
de la produccién de la electricidad y el
establecimiento de las conducciones.
Voy ahora & ocuparme también muy
sucintamente de algunas aplicaclones,
empezando por la telegrafia que maxca
el primer paso de la electro-dinamica.

No he de distinguir de los diversos
sistemas de telégrafos eléctricos; solo
en términos generales diré que todos
consisten en establecer é interrumpir
corrientes, debidas & elementos vol-
tiicos, cuvas interrupeiones significen
sefiales ya en un cuadrante sistema
Bregué, ya impresiones sistema Morsse.

Idéntico papel desempelia la electri-
cidad en los simbres en que establece

5 e . ———
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unas veces oscilaciones que directa-
mente producen el choque del mar-
tillo en las campanillas, y otros se li-
mita & disparar un aparato de relojeria,
que produce sonidos tan enérgicos co-
mo permite el resorte ¢ espiral desti-
rado 2l efecto. ]

La telefonia descansa en principios
analogos, solo que las conmociones son
mas tenues & indirectes como produci-
das por la vibracién ocasionada por la
palabra i otro senido scbre una sensible
placa, vibracicnes que se reproducen
fan Relmente en el receptor, de condi-
ciones idénticas, que los efectos son
iguales hasta el punto de dar los mismos
sonidos de la articulacion que el tras-
misor produjo ya con la palabra ¢ can-
to y de igual modo se trasmite todo
sonido musical 6 no.

A pesar de la sencillez de este apara-
to no deja de tener importancia su
aplicacion, como lo demuestra la gene-
ralizacion de su empleo, cuyas ventajas
son tan grandes como maravillosa la
aplicacion dentro desu pro piasenciliez.

Das0 4 ocuparme de la aplicacion al
slumbrado, distinguiendo la luzde arco
v la incandescencia, de nuso mas comu-
nes.

[.a luz de arco voltaico consiste en
el salto de la corriente por el interme-
dio de dos carbones situados & unos
milimetros de distancia, en que cada
ano de estos carbones comunica Con un
polo de la magquina. T ,

Al hacerse la recomposiclon sé veri-
fica con desprendimiento de luz analo-
gamente 4 la producida por el rayo, a

ge dan lugar las nubes cargadas de
clectricidad, cuyos efectos son tan co-
nocidos como ofensivos, 2 cuanto se
presenta & su paso.

Sin embargo, asi como hoy ya se
marca camino al rayo para librarnos
de sus efectos, tal ves no esté lejos el

[

dia en que se utilice su energie.

Volviendo & la luz de arco, la co-
rriente origina desprendimientos ¥
arrastres de particulas de carbon, que
adquiriendo temperatura bastante para
su incandescencia, contribuyen & au-
mentar el foco luminoso.

[as unidades foto-eléctricas SO bu-
jlas de intensidad como las estearicas
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comunes, y cada bujia representa un
trabajo de un wats préximamente en
el alumbrado por arco, por lo que cada
caballo de vapor produce tedricamente
unas 750 bujias.

La luz por arco presenta la grave di-
ficultad de conservar fija la distancia
de los carbones, 4 pesar de su desgaste,
& cuyo fin existen Ingeniosos regulado-
res automaticos, pero que no resuelven
en absoluto la cuestién y se ocasionan
algunas oscilaciones que son del peor
efecto; ademas la luz es tan pura y
exenta de todo matiz que no satisface
ante la costumbre del matiz rojo de
otros alumbrados, teniendo este algun
parecido al emitido por el astro lunar.

Luces de arco pueden producirse de
muy gravdes intensidades, hasta de
miles de bujias. El pountencial varia or-
dinariamente entre 30 y 60 wolts, por
lo tanto el foco depende siempre del
nimero de amperes. )

Por lo comiin se emplean para estos
focos globos esmerilados en que la luz
se difunde y amortigua los rayos di-
rect0s, que son Irresistibles & cierta
distancia para mirarse diretamente.

La luz por incandescencia consiste
en hacer pasar una corriente de unos
100 volts por un filamento carbonoso,
encerrado en una esferita de cristal, en
que esta hecho el vacio. Este filamento
presenta una resistencia considerable,
que se traduce en calor en dicho fila-
mento, que llega 4 ponerse incandes-
cente hasta el blanco, 4 lo que es debi-
da la luz. La cantidad de ésta es en ra-
zon delalongitud delfilamento 4 igual-
dad de grueso: ordinariamente se dan
luces de 10 4 50 bugias; pero pueden
hacerse desde una fraceion hasta cien-
tos de éstas.

La circunstancia de producirse la in-
candescencia del filamento en el vacio.
hace que no haya combustién, y que
por tanto, no oxidandose este filamen-
£o, sea mas duradero, llegando 4 con-
seguirse duraciones de miles de horas
pero lo ordinario es de 800 4 1.000.

Como se vé, aqui ocurre 1o contrario
que en otros alumbrados en que el oxi-
geno del_ aire atmosferico favorece la
combustion y contribuye 4 aumentar
el foco; acaso esto pueda intervenir en

e

la mayor fuerza necesaria para esta 1y,
que para el arco, que puede apreciarge
unas tres veces Iayor, v esto puede
marcar el rcaD:}i'nﬂ que falta recorrey
en esta aplicacion, aun sin pasar de |,
ya conocido; siendo de desear un gfs.
tema mixto en que se utilicen elemep.
tos naturales como el oxigeno del aiye
y algun combustible econémico fayo.
recido por la electricidad.

Hasta hoy el sistema de luz incap.
descente adquiere mas generalidagd
resuelve l2 division de la inz mas f'acif:
mente; ademas el matiz algo rojo, ¢g-
mo el del gas v el de los ravos solares
le d4 preferente aceptacion, sobre tods
entre el bello sexo, que en este sentidg
ha tomado una participacién muy dj-
recta en la sancion de estos dos siste.
mas de alumbrado.

Nada més en cardcter que esta mitad
de la humanidad que representa la be-
lleza, intervenga en cuanto 4 belles
se refieran, las manifestaciones de Iz
ciencia y el arte, que son la sintesis ds
lo util ¥ lo bello.

En cuanto 4 la colocacién de limps.
ras de esta clase y las de arco se hace
en derivacion, cuando el potencial es
el conveniente, pudiendo emplearse si-
multaneamente ambos sistemas.

Otras veces cuando por razones de
distancia se emplea mayor potencial
hay que disporer éstas en serie, divi-
diendo dicho potencial por el de cada
lampara 6 arco; asi para 500 volts y
lamparas de 100 es necesario disponer
2 en serig, lo cual tiene varios incon-
venientes de que no me he de ocupar

Del trasporte de la fuerza 4 distancia.

A la vez que esto simboliza cuanto
puede inventar la intrepidez del hom-
bre, nada hay mas sorprendente que la
facilidad que d4 este agente de traspor-
tar sus efectos a distancia, lo que hasta
hoy nada lo habia resuelto sino muy
limitadamente.

En efecto, la trasmisién por ecables
telodindmicos y el aire y agua compri-
midos, resuelven esta cuestion, pero
solo puede extenderse 4 muy pocos ki-
lometros ¢ invirtiendo una gran pérdi-
da en el trasporte.
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La electricidad, por el contrario, fa-
cilita tedricamente este trasporte de
fuerza en condiciones que existe un fe-
orema que demuestra poder hacerse con
la pérdida que se quiera para longitu-
des ¢ distancias que pueden ser ilimi-
tedas.

Facilmente nos daremos cuenta de
ésto, si nos fijamos en que solo influye
en la pérdida la cantidad, 6 sean los
amperes v la resistencia del cable en
oluns, 1o que puede reducirse & espen-
szs del poténcial que nada interviene
en la pérdida.

En cuanto al efecto & distancia esta
aplicado considerando dos dinamos, en
las que una trasmite y otra recibe la co-
rriente, pues asi como en la una la pro-
dace en virtud del movimiento que la
imprime el motor, la otra, en virtud
de dicha corriente, suministra un mo-
vimiento 4 un motor 1nversamente que
la primera, por lo que éstas se llaman
reversibles.

No es ficil dar idea de todo esto ni
de las mismas dinamos, lo cual tampo-
¢co es de este lngar ni puede improvi-
sarse una explicacién. Lo mismo dire
de los trasformadores de las corrientes
que, mediante un doble devanado, pasa
de uno & otro cable, en condiciones de-
terminadas por lzs secciones y longitu-
des de estos circuitos, obteniéndose la
trasformacion mediante formulas su-
mamente sencillas, como lo es en gene-
ral todo en electricidad.

En cuanto & la aplicacién 4 la trac-
¢cién en general, hay varios sistemas
que consisten unos en llevar la corrien-
te & los vehiculos por cables dispues-
tos 4 1o largo de los caminos, con Cu-
yos cables comunican mediante dis-
tintas disposiciones. Otra forma cOD-
siste en llevar el mismo vehiculo en
acumuladores almacenada la energia, y
ésto es general para la tracelon terres-
tre, maritima y aérea y es de lo que se
ha valido nuestro compatriota Peral
para el problema de la navegacion sub-
maring. '

No digo una sesién, un curso Serla
poco para tratar convenientemente la
parte de acumulacion.

Daré solo una sucinta idea de estos
aparatos de que espera con funda-

mgntﬂ_grandes aplicaciones del fluido
eléctrico.

Los acumuladores 6 pilas secunda-
rias, consisten en unas pilas propia-
mente dichas, en que en lugar de pro-
ducir directamente la corriente hijade
una reaccién directa como en los ele-
mentos voltaicos, necesitan préviamen-
te la descomposicion de las sustancias
de que estén constituidos, en cuya des-
composicién se emplea un trabajo da-
do, que se convierte en energia eléctri-
ca, aprovechable al recomponerse di-
cha sustancia descompuesta.

Bl rendimiento se hace elevar hasta
el 80 por 100 y el coste de fabricacion
va reduciéndose hasta hacerse indus-
trial esta aplicacidn, que estd llamada
a generalizarse.

A poco que se reflexione, se vé la im-
portancia de los acumuladores, cuya
teoriase presta dlasmashalagiiefascon-
sideraciones y esperanzas; 4 este ramo
percenece la aplicacion que persigue el
incansable inventor Edison, de conver-
tir la energia del carbon mineral en co-
rriente eléctrica, mediante una oxida-
cion lenta, asi como hoy se utilizan sus
calorias mediante unaoxidacion activa;
pero en ésta ultima se utiliza acaso un
10 por 100 de la energia y esto hace
concebir esperanzas de un aprovecha-
miento fecundo para la industria del
porvenir, que prevee la crisis del car-
bén, aungue de dia en dia se descubran

nuevos horizontes § nuevos veneros de
energia.

A medida que se ensancha el campo
de las exploraciones en las congquistas
de la eleciricidad, se encuentran nue-
sas maravillas que no se sabe cuél de
ellas admirar mas. o

Fn efecto, no sé 4 qué dar mas 1m-
portancia, sia las apliicaciones anterio-
fes 6 4 la electrolisis y electrometalur-
gcia, de que voy & ocuparme.

Industrialmente tiene una importa-
tancia tan gigante la electricidad en es-
te ramo, que ha variado la manera de
ser del tratamiento de los minerales.

Ya es muy conocida la electrolisis
en los tratados antiguos de fisica y qui-
mica; NO es otra cosa la galvanoplas-
tia, que la aplicacion de la electricidad
4 la descomposicion de sustancias, Se-
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parando sus elementos en los polos 0
eléctrodos de los bafios; pero en esto
como en todo lo que & esta materia se
refiere, su aplicacion industrizal data de
los tiempos en que, como se ha dicho
antes, nos es dado produeir corrientes
tap intensas, como sean necesarlas pa-
ra cualquier efecto determinado.

Ademas, las leyes se han generaliza-
do y los procedimientos se han acomo-
dadya; 4 estas npuevas circunstancias,
constituyendo el ramo de la electro-
metalurgia, antes desconocido.

Aqui he de hacer insistir una vez
més en hacer notar la sencillez de las
leyes todas, igualmente que en electro-
dindmica.

No medetendré 4 sefialar todaslasfor-
muladas por el sabio Faraday 2 quien
se deben muchas de las que rigen en la
materia; solo reduciré 4 nimeros algin
caso practico con que poner de mani-
fiesto el procedimiento, dado m1 pro-
posito industrial.

Sabido es que & cada combinacion
guimica corresponde un determinado
ntimero de calorias invertido: yo podria
presentaros catalogos que poseo de las
calorias de combinacion de infinidad
de sustancias, como acidos, 6xidos, sul-
furos, cloruros, sales, ete., tomados de
la obra de Eric Gerard, dada en la es-
cuela de Ingenieros electricistas de

Leige.
(Se coneluira,)

—mmT L e

VTESED CARACENSE Y CENTEC VOLAPLRISTY ESPASOL.

PROGRAMA

para el

CERTAMEN LITERARIO

que se verificard en Guadalajara el mes de
Octubre de 1820.

Los individuos de la Junta Directi-
va de esta Sociedad, siguiendo las tra-
diciones y el buen ejemplo, que le han
dado sus predecesores en el honroso
cargo, que a la conflanza de la misma
deben, concibieron el pensamiento de
celebrar un Cerfwmen Literarie & mane-
ra de Juegos Florales en el proximo
mes de Octubre.

!

No desconocian los obstaculos v eon-
trariedades gue habria de presentarles
su realizacidn, y mas aun con las pre.-
tensiones de ensanchar el horizonte,
hasta aqui demasiado modesto, en que
han venido demandando su concurso 4
los hombres estudiosos y de ciencia en
los certamenes de afios anteriores. Pe.
ro ganosos de contribuir 2 la propaga-
cién del saber en todas las ESfE;FEE y de
sumentar el explendor de nuestra lite-
ratura nacional, no se han detenido an-
te las dificultades quse les satan al pa-
so, cabiéndoles la satisfaccion de ha-
berlas vencido.

No es sin embargo exclusivamente
suya, si la hay, la gloria del resultado
hasta ahora obtepido, pues sin la gene-
rosa v eficaz cooperacion del Ayunta-
miento de la capital, Excma. Diputa-
¢ion, prensa local, Casino de Guadale.
jaray varias personas tan ilustrades
como distinguidas, amantes del bien-
estar moral y material de la provineie,
cuya representacion llevan en las Cor-
tes de la Nacion, habrian sido quiz
vanos sus vobles empeios.

Bien merece consignarse asimismo
la valiosa ayuda, que ha prestado al
pensamiento de la Sociedad la Kxce-
lentisima Sra. Duquesa de Medinaceli,
no menos egregia por su elevada al-
curnia y virtudes que por su ilustra-
cién y amor 2l saber, con cuyas_dotes
ha alcanzado el justo renombre de que
goza como protectora de las cienciasy
letras patrias.

En su afin de que el certamen alcan-
ce toda la resonancia y prestigio que
estos actos requieren, se proponen 10
infrascritos ofrecer. la presidencia del
mismo 4 una de las notabilidades clen-
tificas 6 literarias méas conspicuas dela
Nacién, y de ello se dara conocimiento
al publico, cuando organicen aquel en
sus pormenores y detalles, dado que ha
de formar parte de los festejos quese
celebraran en esta ciudad con mMouUYo
de la feria anual el mes de Octubre 1p-
mediato venidero.

No cree la Junta haber preparado u2
festival, que traspase los limites ordi-
narios de actos de indole analoga; pero
dentro de las todavia modestas aspire
ciones en que se encierra, tiene la con-
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siencia de haber hecho, s1 1o con acier-
to, con buera y firme voluntad cuanto
ha estado en su mano. 4 fin de_que no
llegue & desmerecer de otros de ignal
naturaleza. En su virtud, ha acordado
publicar el programa en la forma y con
arreglo 2 las bases, que & continuacion

se expresan:

Premio del Ateneo.— Una flor naturdl,
=] autor del mejor tolleto que verse so-
bre el tema siguiente: «Medios de fo-
mentar la creacion de estos Centros de
Instruceion, aplicedos a la Filosofia, &
]a Literatura y al Arte en general.»

Premio del Excmo. é llmo. Ayuntamiento
de esta capital.— Un objeto de urte, al au-
tor de la mejor ¢Oda,» dedicada al ¢é-
lebre Alvar Fafiez de Minaya, conguis:
tador de esta Muy Noble y Muy Leal
Ciudad.

Premio de la Excma. Diputacion provin-
sial. — Una pluna de oro y plate, al antor
del mejor trabajo sobre el tema s1-
ouiente: « Hechos historicos mas nota-
bles, referentes & Guadalajara y su pro-
yincia, ¥ personas que mas se distin-
guieron en ellos, a partiy de la do-
minacion romana hasta nuestros dias,s
quedando & juicio del escritor la ex-
tension del mismo.

Premio de ia Exema. Sra. Duguesa de Me-
dinaceli y de Denia.— Un objeio de arte, al
autor de la mejor composicion poética,
con libertad de metro y forma, a las
«Glorias de Guadalajara y provincia,
relativas 4 las familias de la Nobleza ¥
del Clero, con la representacion que
hayan tenido en las Cortes de los Mo-
narcas.»

Premio de los Diputados & Gortes en es-
ta provincia.— Un objeto de arie, al autor
del folleto que trave méas acertadamen-
te de los eMedios de combatir el pau-
perismo y las emigraciones. Historia
de las causas de que proceden y hechos
que han determinado y determinan St
actual modo de ser » ,

Premio del Excmo. Sr. D. Diego Garcia.--
Un olijeto de arte, al que con 10as aciel-
to escriba una Memoria acerca de las
«Reformas que deben hacerse e la ley
Hipotecaria para ponerla en perfecta
relacion con el Codigo civil y para po
der inscribir las obligaciones de pres-

tamos que se hagan sobre las cosechas
pendientes de recoleccion, yuntas y
maquinas agricolas.s

Premio del Excmo. Sr. Marques de Cayo
del Rey.— Un reloj artistico de sobremesa,
al autor de la mejor composicion poe-
tica, con libertad de metro y forma, so-
bre «Lia Caridad y el Progreso.»

Premio del Excmo. Sr. Marqués de Villa-
mejor.— Un bronce artistico, al eutor de
la mejor Memoria acerca del tema: «La
Ciencia y el Arte, aplicados el mejora-
miento de la clase obrera, para que és-
ta tenga una repcesentacion digna en
la Sociedad.»

Premio del Casino de Guadalajara.— Una
pliema de oro, a1 autor de la mejor Me-
moria que se presente sobre <Mejoras
materiales de esta poblacion.»

Premio del Director de La Crinica, pe-
rigdico de esta localidad.— Un objeto de
wrie, al autor del mejor eserito y mas
compransivo sobre «Estadistica de la
provincia.

Premio det Director de Bl Afalaya, pe-
riddico local.— Un objeto de arte, al au-
tor de un folleto que trate con mé&s
acierto del «Periodismo regionaliste,
su mision é influencia.»

BASES DEL CERTAMEN.

1> Los premios se concederan al
mayor mérito relativo de las composi-
ciones literarias que se presenten al
rertamen.

22 R Jurado, cuyo nombramiento
¢z apunciard oportunamente, se reser-
va el derecho de otorgar accesit 6 men-
cion honorifica 4 las que resulten inme-
diatamente inferiores & las premiadas
en cada tema.

3% [as opiniones de los autores no
influirén en la decisién de los jueces, a
no ser que ataquen ostensible y siste-
maticamente las bases fundamentales
de la Moral, de la Religion y del Esta-
do.

4* [os gue quieran tomar parte en
el certamen, enviarin sus composiclo-
nes al Presidente de esta Sociedad don
Antonio Molero y Asenjo, que las en-
tregara en su dia al Jurado calificador
v cuidard de anuneciar so recibo por
nedio de los periédicos locales.
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5% Tas composiciones, cuya admi-
sién terminara & las doce del dia 30 de
Septiembre del corriente ano, deberan
ser originales ¢ inéditas y ostentaran
debajo de su titulo un lema, que se re-
producira en el sobre lacrado y sellado,
gue contenga el nombre del antor.

6* En el acto de la adjudicacion de

remios, se quemaran & vista del pu-
Elirm los pliegos correspondientes 2 las
composiciones no laureadas.

7% Rl autor que obtenga la Flor na-
tural, que se considera el Premio de ho-
nor, nombraréa Reina del Certamen en
el acto de la proclamacion de su nom-
bre. Si no estuviese presente, 0 1o
quisiere hacer uso de su derecho, lo ve-
rificara el Presidente del Jurado.

8* La elegida ocuparé el sillon pre-
sidencial y hara la entrega de premios.

92 Los autores laureados podran
Jeer sus composiciones 6 encomendar
4 otras personas su lectura; pero con
objeto de evitar la prolijidad del acto,
el Jurado decidiré si aquella ha de ser
parcial 0 integra.

La solemne ceremonia del Cerfemen
literario, se celebrara el dia 17 de Oc-
tubre proximo.

Guadalajara 8 de Julio de 1890.—An-
tonio Molero y Asenjo, Julian Jimeno
v Seville, Nicolas Ugarte, Vicente Al-
caniz, Manuel Diges, Manuel Sagredo,
Pedro Bermejo, Cipriano Osona, San-
tiago Oria.

— L e—

BIBLIOTECA CARACENSE.

(Continuacion),

736. Libro intitulado, Vida politica
de todos los estados de mugeres: en el
cual se dan muy provechoses y Chris-
tianos documentos ¥ &Uls0s para coi-
darse y conservarse deuldamente las
mujeres en sus estados, Dividese este
libro en cinco tratados. El primero es
del estado de las Doncellas, El segundo
de las Monjas. El tercero de las casa-
das. El quarto de las Biudas. El quinto
contiene diuersos capitulos de Muge-
res en general. Con un indice Alpha-
betico muy copioso de materias, que
sirven de lugares comunes. Compuesto
por el P. Fr. Juan de la Cerda, natural

e

de Tendilla, de la Orden de San Fray.
cisco v de la Provincia de Castilla. D;.
rigido 4 su Alteza la Infanta D2 My,
oarita de Austria, Monja en el Sani,
Monasterio de las Desca'{zas de Madrig
( Estampan de la Vergen). Con privilesis
de Castilla y Aragon. Impreso en El.
cala de Henares, en casa de Iuan Gra-
Eiﬁ?n: que sea en gloria. Ao M.D. X ¢,

Seis hojas de principios, 604 foliadag
de texto, Y sin foliar de tablas y ung
para el colofon; en 4.°

Biblioteea Nacional y de la Univer.
sidad Central.

745. Discursos del pan v del vino del
Nifio Jesus. Para que los labradores den
la sazon que conulene & la tierra, yel
pan nazca dentro de tres dias 2 todo
lo largo: y se entienda como se hade
dar la labor & las viiias, para que se co-
ja la tercera parte mas de uuas que s

coge ordinariamente, ¥ Se cOSeruen mas
tiempo las vifias, y sea mejor el ving,
y no se pierda: y otras curiosidadesy
avisos tocaentes & la Agricultura: y pa-
ra que se aninente y componga la Re-
publica. Compvesto por Diego Gutie-
rrez Salinas, vecino de la villa de Bri-
huega. Dirigido al Nifio Iesus. (Esca-
dete con el monograma de Jesus), Con
Privilegio, en Alcala. Por Iusto Sap-
chez Crespo. Afio M. D C.

16 hojas de principios, 25 foliadas de
les informaciones y 148 tambien nu-
meradas del texto; en 4 mencr.

Biblioteca de San Isidro y dela Aca-
demia Espahola.

g28. Tractatvs de Matrimonio, &
Censuris. Avthore P, Gasparo Hurte-
tado Mondeiarensi é Societate Iest
D. Theologo in Academia Compluter-
si, et olim en eadem Artivm Libers
livm publico professore, ete, Collegs
D. Ildephonsi, et nvnc in Collegio
Complutensi Societatis Iesv Sacrd
Theologi® Primario professore. Apno
 Monogramu de Jesits) 1627, Cvm Pf}'
vilegio, Complvti, ex officina loann:s
de Villodas etc., Orduiia, Tiphographi
Vuniversitatis, .
~ Cuatro hojas de principios, 696 pe-
jinas de texto y 52 de indices y colo-
fon; en 4.°
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Biblioteca Nacional y de S. Isidro,
931. Vetvsta svmmvlarvm Comply-
;2. Per P. Fr. Chryscstomvm Cabero

Theologvm. Per magnificis Dominus
Rectori, maximoque Dini Ildephonsi

b

Eseudete de Cisneros) 1628, Cvm privi-
oio Compluti, ex Officina Jonnris de

Tniversitatis.

ginas de texto; en &.°

" Desde la pagina primera & la 136 in-
clusive se insertan las stimoulas escritas
por D. Gaspar Cardillo de Villalpando,
y desde aqui en adelante el trabzjo

‘propio de Fray Criséstomo Cabero, y

gue lleva la siguiente portada.

" Commentaril, ac illvstrationes, inve-
tistam Summularum Complutensem
gmmam. Authore Fr, Crysostomo Ca-

_bero Doctore Theologo. (Escudo de

Clsnerocs).
Biblioteca Nacional. ‘
084. Tractatvs de Inearnatione

Terbi. Avthore Gaspare Hvrtado, Mon-
dejarensi € Societate lesv Doctore
' Theologo in Academis Complutenst.....
| Aono (Escudo de la Compatiin) 1628
Cum privilegio Complvti, ex Officina
loannis de Villodas ete., Orduiia, Ty-
pographi Vniversitatis. ,
Cuatro hojas de principios, 531 pa-
zinas de texto, una para comenzar los
indices y 32 hojas para estos; en 4.°
Biblioteca de San Lsidro.
938, De sacramentis in genere, eic,
in specie de Baptismo, Confirmatione,
Penitentia, etc., Extrema unctione.
Autore P. Gasparo Hurtado, Complvty,
Jdex Officina loannis de Villodas etc,
Ordufia, 1629. Dos volimenes en £°
1398. Chrénica de los Descalzos de
la Santissima Trinidad Redempcién de
Cautivos Segunda Parte compvesid
por el Padre Fray Alexandro dela Ma-
dre de Dios, Chronista General de la
mesma Orden, natural de Tomellosa,
villa del Arzobispado de Toledo, en la
Alearria. Afio (liscudo de la Orden)
1706. Con privilegio: En Alcald de
Henares por Julian Garcia Driones,
Impresor de la Universidad.

wmis svmma per polita, et illustra-

histercieensem Monachum Doctorem
follegio; vere omplum maiorl. Anno .

Tilodas ete., Ordufia, Thipographi

Ocho hojas de principios y 232 pa- f:

564 hojas de texto, sin contar prin-
ciplos ni indices, en folio.

Kseribio 153:[;)rimera. arte el P. Fray
Diego de la Madre de Dios, v la terce-
r%&;_ar'ta se imprimid en Madrid, en
1707, imprenta Real. por José Rodri-
grez de Escobar,

De sus obras Manuai Christiuno y
Luz del Alma se han hecho varias edi-
ciones, aunque ninguna en Alcald.

Biblioteca de San Isidro.

1456 Oracion panegyrica. de el glo-
rioso Precvrsor de Christo, 5. Jvan

- Bavtista, qve para satisfacer 4 vna de-

vocion lo eseribio el P. Fr. Francisco
Thomas de Miranda del Real. y Militar
Orden de Nuestra Sefiora de la Mer-
ced, Redempeion de Cautivos. La de-
dica, y consagra, al mvy Ilustre Sehor
D. Migne! Francisco de Medina y Con-
treras, Conde de Medina y Contreras...
Corregidor de la muy Noble y Leal
Ciudad de Guadalajara, Inten:lente Ge-
neral de la Provincia... Con licencia:
En Alcald, por Joseph Espartosa, Im-
ressor de la Universidad, Afio de 1724,
(Portada orlada.) *
Siete hojas de principios, 21 paginas
de texto y una blanca, en 4.°
Biblioteca Nacional.

1458. Apologia por el Hibito de
Santo Domingo en la Orden de San-
tiaco, y Alegacion a favor de la Orden
de Santiago, por su Santo Domingo de
Guzman, Patriarcha, Fundador de la
de Predicadores. Dedicala & la Madre
de la luz Maria Santisima, gue con t-
tulo de la Antigua, se venera en la vi-
llz del Casar. Sv Avtor Don Joseph
Lopez Agvvleta natural de dicha vi-
lla, Freyle Canénigo de la Orden de

Santiago, Lector de Theologia, que ha
sido en su Real Convento de Uclés, Ar-
chivero General de dicha Orden, Prior
Administrador de el Convento de Re-
ligiosas de Santiago de la Ciudad de
Granada. Con privilegio. En Alcala.
Por Manuel Moya, impresor de Libros.
Afio 1725 (Portada con orla.)

20 hojas de principios, 452 de texto,
de las que van foliadas hasta la 447,y
18 de sumario; en 4.° ‘ .

En 1731 vublico en Madrid su Vida

del venerable fundador de la Orden de
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Santiago, también henchida de noticlas
historicas.
Bibliotecas de la Universidad y de
la Academia Espafola.
ADQUISICION DE LIBROS.

Por donacion.

Memoria de la Comisién permanente
5 la Exema. Diputacion provincial de

Gruadalajara.
Memoria redactada conforme pre-

viene el art, 26 de la Ley provipcial
vigente, por el Ilmo. Sr. D. José Es-
¢crig y Font, Gobernador civil de la
provincia de Guadalajara..

Guia de Guadalsjara.
Una fotogrefia que representa el

Fuerte, de D. M Sagredo.
Por compra.
Proceso de la Lengua universal,
Descripcion é historia politica, ecle-
siastica y munumental de ispafia para
uso de la juventud.—Provincia de Gua-
dalajara.

Bibliotecario,
Juax Dises.

SECCION DE NOTICIAS

Se ha puesto & la venta una Guie de
Guadalajera, escrita por puestro amigo
y consocio D. Juan Diges Antén. Esta
obra, que no dudamos en calificar de
interesante, utilisima y necesaria, es la
primera de su clase que se publica en
la provincia y viene a llenar un vacio
que mas de una vez hemos lamentado.
Aunque el libro se refiere principal-
mente a la ciudad de Guadalajara, con-
tiene algunos datos y noticias de la
provincia en general,

El Sr. Diges nos ha dado con su ulti-
ma obra una prueba mas de surecono-
cida competencia en esta clase de tra-
bajos y de su amor al pais que le vié
nacer.

La Guia consta de 288 péaginas de
textoen 8.° y algunas péginas de anun-
cios, y se vende al precio de 1 peseta
50 céntimos en casa del autor, Ampu-
ro 17; en la libreria del Sr. Ramirez y
en la sombrereria de D. Vicente Gareia.

Hemos recibido un ejemplar del Re-
sumen del Catecismo de Higiene iy Econo-

—

mia, por D.* Mariana Alvarez B. Q.
tero, que acaba de publicar e] Propie.
tario de la Impurcialidad de Burgos g:.
fior Rodriguez. |

Dada la1mportencia de la asignagy,
que trata, el buen metodo seguidg pg,
la autora, la esmera impresion, heym,
sos fotograbados y elegante cubier;
al cromo, creemos que el citado librig,
llenara los deseos de los Sres, Profes.
res de instruccion primaria.

Se vende en toda Espaba al pres
de T0 céntimos ceda ejemplar,

Se ha publicado el ntimero dela R
vista de Estudios Fisioldgicos, correspon.
diente &4 este mes, que contiene exgen.
s0 sumario, € inserta una alocucidn, en
espaiiol y en francés, dirigida porlos
estudiantes espiritistas derﬁareeinﬂa,é
sus correligionarios de todo el wundg,
invitandoles a formar la Unidn Intang-
cional Escolar-Esperitista.

Casto Plasencia, el Inspirado anter
del RKobo de lus Sabinas, del Origendels
republica romang y de tantas obre
maestras, ha muerto. El que traslad
al lienzo, llenas de verdad v colorids,
las costumbres v tipos de nuestras pro- |
vivcias del Norte; el que en el palacio
de Lirares y en San Francisco el Gran-
de realizo prodigios de pensamients,
de dibujo y de color, no existe ya..

Plasencia nacio en el pueblo de Ce
fiizar. Si Espafia entera lamenta hoy
la pérdida de una gloria nacional, b
provincia de (zuadalajara llora la pre-
matura muerte del hijo ilustre queer
el orguilo de la moderna generacion

i Descanse en paz el ex:mio arusth |
alcarrefio! y

T e L

- L - T - A
e B R B e e

Esta sociedad haacordado & propues:
ta de varios socios, que las conferet- '.
cias que debieran haberse suspe:;didq ;
con moutivo de la estacion, continuen 2
las nueve y media de la noche.

En vista de la felicitacion que este |
Centro ha hecho al insigne marin0 &
pafiol Peral, éste ha contestadd ¢
otro, no menos afectuoso, dando |
gracias por este acuerdo.
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ANO V.

ILAS DISCUSIONES INTERNACIONALES.

Somos pertidarics de que s modifigue lo menos posible el idioma de Schle-

er y queremos tan sélo que desaparezca de el cuanto pueda parecer una excep-

cidn 6 cnanto haga muy dificultosa la inteligencia. Creemos también como he-

mos dicho, que donde deben concentrarse los cuidados, es en el diccionario, por-
que la gramatica se aprende pronto por todos.

\as como quiera que cada nacion va proponiendo su sistema, sin duda para

16 las demés comprendan Jo que es facil & dificil en cada una y nunca con la
pretension de que se adopte el suyo, expondremos también con suma brevedad
o] nuestro, para completar el cuadro, pero haciendo votos porque se conserve el
Sstema del inventor con sélo las modificaciones més precisas para hacerle mas
perfecto.

Vemos los apuros que pasan muchos para el buen empleo de la declinacion;
primero, porque 1o la tenemos en Espafiol formada por desinencias, y segundo
y principal. porque sé d4 poguisima importancia 2] estudio de la gramitica ge-
neral. Personas muy instruidas en Otros conceptos, creen que es asunto baladi
o saber cuando un nombre estd en dativo § acusativo, 6 cual es el modo indica-
tivo 6 el subjuntivo, etc., ¥y prescindo de la cuestién ortografica, de que podria-
mos hablar bastante.

Ante todo, nO nOS Cansaremos de recomendar el estudio de la gramatica ge-
neral y la particular de nuestro idioma, para poder formarse un concepto claro
on multitud de asuntos que no podermos ahora detallar. _

Tl fundamento, pues, de nuestro proyecto estd en la supresién de la declina-
cidn en primer término, ¥ luego en que desaparezCa radicalmente la letra & cu-
va inteligencia, repetimos, €s Zificilisima segn hemos tenido 0casion de obser-
var en el Copgreso en Paris, primera vez que en el mundo ha servido el lenguna-
je de Schleyer de medio internacional de inteligencia

Esto no parece entrafiar un proyecto nuevo; si2 emb

llarle con ese pequefio fundamento. - o L
Suprimida la declinacion, nos sobran también las terminaciones &, é, 3, indi-

cadoras de los casos, pero podemos emplearlas Gtilmente en OLros usos, y sobre
taba imposibilitado de emplearlas

argo, vamos & desarro-

todo, para suavizar el nuevo idioma que es
méis que para lo dicho. ‘ o ey
De seguro que el espafiol veria con usto que la termivacion ¢ =C empleaba
ara la formacién del femenino en vez de of, que es demasiado aspera y aun en
ugar del ji (chi frances) que le cuesta pronunclar y que ademas constituyen una
excepcidn ¢ es sobrante, teniendo la otra para significar elia. ;. i3
Asi de bled (hermano), se diria bloda (hermana); de om (él), se dira oma (ella);

de ob, oha, ete. L «. _
Los plurales podrian formarse con la terminacién ide man (hombre), mani

(hombres); mana (mujer), manai (mujeres); ¢b (y0); obi (nosotros), ohai (nosctras),

ete., ete.

La terminacion e podria e T
pronunciar los finales de modos y dejariamos los
resis de la 6 y suprimiendo el subjuntivo, ya que ess es la corr

emplearse para hacer c¢laros, sencillos y faciles de
de Schleyer quitando 12 dié-
iente moderna.
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Asi dirfamos que las terminaciones de modo eran one, para el infinitivo, of,
ose, para el imperativo y optativo; ove, ole, condicional y participio. -

Para formar los distintos casos, se emplearian las preposiciones 6 las pa.
culas que convinieran de (genitivo), al (dativo), la (acusativo), y sin gran inegy.
veniente podria admitirse para el que no entiende de casos y parael que Quier
hacerlo por economia, que pueda ponerse el nombre que indica el régimen g,
recto junto 2l verbo sin mas modificaciones, como lo hace el inglés v comg 7
hacemos nosotros muchas veces, dejando solo la particula la para cuando ;.
re confusién.

Cumo el infinitivo de los verbos se usa basta‘{lte, podria quizas sin 1neonys.
niente expresarse con solo agregar la terminacion e al nombre de que proceds,

La letra & debe desaparecer de todas las palabras en donde se encuentre; ey
muchas puede sustituirse por e sin inconveniente y donde 1o sea posible hace
esto podra ponerse por ella ia 6 ai 6 ei ie segiin convenga.

En cambio debemos transigir con las 6 i ya existentes procurando no ores
més palabras que las contengan, por ahora. :

No creemos tampoco que sea una necesidad el cargar siempre el acenty .
bre la ultima letra cfe cada palabra. Parece qus seria introducir exXCepeiones ¢l

hacerlo unas veces si y otras no por que no se piensa gue puede darse upa regla |

general que no las consienta, & saker:

“El acento tonico debe v sobre la vocal que preceda d la ltima consonante, por
esta regla general resultardn agudas todas las palabras terminadas en consonn.
te pero graves todas las terminadas en vocal. De todos modos esto no es esa.
cial, pues tenemos la experiencia de que nos entendemos perfectamente hacits
dolas todas agudas, pere también la misma experiencia nos ha ensefiado Qué re-
sulta algun tanto desabrido.

Con lo dicho se comprendera perfectamente nuestro sisfeme, pero vamos i
dar algun ejemplo para que se note mejor la diferencia, ya que no podemos ni
debemos entrar en més pormencres,

Pongamos en el nuevo idioma por los dos sistemas las frases siguientes, to-
madas & capricho sin indagacién preliminar.

1* Mi hermana v la tuya han estado con nuestras amigas 4 fin de alguilar
dos cases y pasar juntas el verano.

Sistema Schleyer: ofblods ohik e olik ehinofs ko offlens (0 jiflens) obsik al kaditn
domis tel e blibon kobo du hitatim.

i ?trﬂ: blodai obik e olik, ebindmai, ko flénai obsik al kédite domi tel e blibe kobo du
itatim.

2% Queridos amigos: haced el
que mi hermana haga las anotaciones exigidas por las vuestras.

Schleyer: Flens lofik: sedolobsds obe hukis linedd kels desidols das ofblod cbik
mekom-la notedis peflagal fa jioliks /olikefs.)

Otro: Fleni lofil: sedolisése biki linedii keli desidoli das bloda obik mekoma notedi p-
flagole fa olikai.
reemos que con lo expuesto se comprenders el fondo del asunto. Aunque
el cambio es sencillo no deja de ser considerable, pero indudablemente el nueve
idioma se dulmﬁcgmuchﬂ sin hacerle por eso empalagoso,
Como ya lo habia dado & conocer 4 clertos amigos y colegas del extrangero,

cumplo con h acer participes también 4 los aficionados espaholes y solo & los -
nes arriba indicados.

favor de enviarme los libros en que desesis

N. e TU.

UNA SUBVENCION.

] Enla Cgmaraﬁpmpular ha censurado un sefior
el Ministerio de Fomento concedis 2 esta socieda

Diputado la subvencion qué
d en el presupuesto de 1857-3>

]

B ———
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Algunos periédicos, tomando nota de las palabras pronunciadas por el Diputado

3 Cortes, han juzgado con apasionamiento aquella concesion, dando proporeio-

nes e:-:agpra.das al hecho é incurriendo en lamentahles inexactitudes.
Ocupandose de este asunto nuestro colega local L Crénica, dice lo siguiente:
“A gl se escribe la historie,

Nuestro gpreuiah]a ﬂu]ega El Liberal ha publicado un suelfo comentando clertas pa-
labras del diputado Sr, Laiglesia diciendo, que misntras & los Maestros de toda Hspaiia
no se les paga, se olorgan unos cuantos miles de pasetas para protager el Volapiik en el
Ateneo de Guadalajara.

Tanto el diputado como el periddico han dado muestra de desconocer aquello que han
pretendido ceasurar. Lo que hay es, qus por el Ministerio de Fom=anto se acordd, previo
expediente justificativo, coaceder una subvencion da mil pesetas, y por una sola vez, del
presupuesto de 1887-88, para protegsr la ensafiznza qus en el Ateneo Caracense se ha
venido dando en las clases de Gramitica, Masemitices, [dlomas, Taquigrafie y otras;
cantidad que se ha dedicado integra & los gastos de material, pues los profesores han
desempefiado gratuitemente sas clases. El Volapiik, como saben nuesiros lectores, forma
ana Seccién del Ateneo, que ni ba recibido ninguna subveacion, ni los socios, entusiastas
de esta idea que la forman, ereen que necesita de proteceion oficial para su propaganda.

Es listima que los que pretenden defender los 1ntereses de la nacién no estén mejor
enterados, psra no tratar con ligereza lo gue demuestran igoorar por completo. .

Damos las gracias 4 La Cronica por haver restablecido la verdad de los he-
chos, v, por nuestra parte, solo tenemos que afiadir que en el citado curso de
1887-88 se dieron, gratuitamente, en el Ateneo Caracense clases de lectura, es-
critura, gramatica castellana, aritmstica, geometria, taquigrafia, francés, ingles
y volapiik, y que creemos a nuestra sociedad tan digna y merecedora de la sub-

vencion que se la concedid, como otras sociedades que obtuvieron en distintas
ocasiones iguales 6 mayores beneficios.

SELLOS INTERNACIONALES (1)

Proposroréx DEL Se. A, L. BANCBOFT, DE SaX FRANCISCO CALIFORNIA.

= a——

En la actualidad no sirve de nada el tener con los corresponsales extran]eros
la atencion de incluir un sello de correos para la contestacion, ni tampoco existe
medio menos dificil 6 costoso de enviar pequenas cantidades al extranjero que
las cartas-6rdenes. . . ;

Los sellos de correos que debieran emplearse para remitir correspondencia
de un pais 4 cualquiera otro de la unién postal universal, podrian servir tambien
para aquellos fines. i . T

Los internacionales se harian en cualquier nacion y S distribuirian entre
todas las demas. _ , i 4

En liquidacién 6 pago delos sellos obtenidos se abonarla el coste Ele faJl::rma-
¢ién, un y numero de sellos ordinarios del pals, del mismo valor, (los cua 1:_5.. 5@
inutilizarian); serian cangeados por aquéllos, 6 en lugar de enviarlos al camD10 88

(1) Reproducimos gustoso este articulo, defirieado 4 los deseos del Volapulias Melopik, donde ha i‘d‘f_ig‘;:
blicado, ¥ hacemos nuestra la proposiein del Sr. Bancroft, tento mas, spanto sebemos por F‘{“F:‘:' ;E?;"Ee:ai =
cia los perjuicios que ocasions la falta de los se'los internacionales 2 g1e S5€ f'eﬁer_E: el arﬁmud?: - 1'3 t:ua
ahopados del extranjero, no teniendo otro medio dé pagar la suscricion, BOS rﬂlfﬁltﬂﬂdﬂ- 08 ¢ S Paisy Y
no podemos redusir & metédlico, y caso de conseguirlo alguna vez, es €0l ;m‘rbm?nne Esﬁuﬂ_l Q. e ——
Como 4 todns cuantos tenan que recibir dal extranjero pequenas caqtidades los sucedlera 10 d‘lr::n g
4 nosotros, consideramos este asunlo de interés geoeral; ¥ agradeceremos a 1E§ periodicos C!“]f ge aignan ldi=
vorecernos cnn el cambio, la reproduccién del articulo qie 1nsertamos, tradacido 2&1 ﬂ:ulapﬂ‘l. il
Solo abadiremos, por Duestra parte, gue puede simplificarse algo ia ﬁ"f‘;"lm-‘f-*“ D que en ¢l Se IR,
idea es buena, y podria dcugerse; después la realizacién no seria muy difeil.
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cancelarian 6 destruirian en presencia del representante de la nacidn que ty-
viera & su cargo la fabricacion de sellos internacionales. Este encargado expe.
diria una certificacion que diera derecho al poseedor igual valor en sellos in-
ternacionales, después de haber pagado para la fabricacion de éstos.

O los sellos podian ser distribuidos 2 tndas las naciones de la unidn postal
en pago de la fabricacién, en iguales cantidades. Las pnaciones mas grandes, que
empleasen mas sellos que los que les correspondian, podrian adquirirloes de las
naciones pequefias que tuvieran exceso de ellos.

Las naciones pequefas podrian usarlos tambien en el interior, mientras que
las grandes los limitarian al servicio extranjero.

ero las autoridades de la unidn postal arreglarian, indudablemente, el ca-
mino mas expedito para realizar la regularizacion de tal asunto, sLse decidieren
a hacerlo.

Tales sellos podrian entonces enviarse 4 todos los paises de la union postal

como franqueo de respuestas pagadas; 6 en pago de neqllleﬁa.s cantidades.

T| idioma usado en el anverso de los sellos seria el

‘olapiik.

NOTICIAR.

Nueva tarjeta.—Hemos recibido una redactada completamente en Volapiik en
Eue el ingeniero francés Sor Morel, empleado en Jas grandiosas fabricas del
reusot, nos da parte de su enlace con la Sria. Juana Rougeot. Deseamos felici-
dades 4 los jovenes esposos, y gue no desmaye en su empresa fraternal el digno
Presidente del Comité volapiikista de Chalon-s.-Saone.

-

Nuevo periodico.—Hemos recibido el primer nimero del nuevo periddico vo-
Japiikista Iveizapot (correo de Suiza) que publica el Sor 5. Walser, en Zurich.

Deseamos 4 nuestro colega muchos afos de vida y damos la enhorabuena al
Sor Walser. '

Con éste son méas de 30 los periédicos volapiikistas que han visto la luz del
dia, v hace dos afios eran unos 22 los existentes; alounos mueren, pero nacen
otros como era de presumiry sigue dando fruto el deseo de una inteligencia
facil internacional.

Erposicién volapiikista en Innsbruck (Tirol).—El Sr. Hilbe nos da cuenta de
los resultados de esta exposicion, habida en la ciudad que encabeza en el mes
de Abril, y durante losdias 2,3,4,6, 7 ¥ 8. Dicese que la han visitado mas de
1.200 personas, contindose eatre ellas las de mayor viso en la poblacion.

El conjunto de objetos volapiikistas estaba formado por 25 gramailcas de
diferentes antores, 30 periddicos distintos, 139 obras, 24 periddicos conteniendo
mis de 200 articulos, 14 titulos, 15 grandes cuadros de la Sociedad volapiikista,
entre éstos, 5 que contienen 1 253 nombres de individuos que han recibido algun
titulo del inventor; 54 cartas en volapiik, 39 tarjetas con texto volapiik y 200 tar-
jetas postales y algunos objetos mas.

Ensesanza del volupitk.—Segun los datos recojidos por el celoso 1fﬂlagi1k1_3ﬁ3-
v distinguido estadista de Viens, Sr. Gius. Shmidjéng, el volapilk habia sido
ensefiadn, 8l finalizar el afio 1889, en 1.727 localidades de las cinco partes del
mundo, Comparando estas cifras con las referentes al afo 1888, resulta un

aumento de 315 localidades.
De Sydney.—Tres lindas traducciones en verso y en el idioma de Schleyer
manda desde casi nuestros antipodas, el Sor A. W.Bateman, y en ellas nos

M
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manifiesta sus eonozimisntos lineiiisticos y volapiikistas traduct inelé

. s , traduciendo del inglés
L{L'BLLEEZ!-IE{L e Blenhzin, de R Sonthey v el famoso To be or not to be? (Ser E no
ser?) de Shaskespeare ¥ del alemén El arroyuelo, de Goethe Mil gracias yla en-
horabuena enviamos al autor de esas traduciones que le agradecemos infinito.

Hemos recibido por primera vez en este Centro el Volapiikan Melopik, que

ablica en Portland, Oregon (Istados Unides) el Sr. Scherzi :
tenografica, de Milén (Ttalia). 5) el Sr. Scherzinger A, y L Arie

‘-"H?:iem?s Ea%bliﬂ dai npesﬂtrz} antigua colaboradora de Middelburg, la Sefioriba
D* Maria J. Verbrugh, tres lindos cnentos en volapiik que perderian su gracia
sraducidos al Espafiol, y como por razones expuestas en numeros anteriores no
queremos escribir en lengua de Schleyer hasta que veamos claro el sistema gra-

matical definitivo, teneros con harto sentimiento nuestro que renunciar & pu-
blicarlos por ahora.

Enviamos la expresion de nuestro agradecimiento & la infatigable volapiikis-
t2 holandesa, que conocedora ya de nuestro idioma como de otros muchos, po-
dra enterarse por estas pocas lineas de la causa que produce esia omisidn 1nvVO-
Juntaria, que de todas veras deploramos.

Hemos leido con gusto el ultimo numero del Nogan Volapiikik plo Beljin e
Nedin, que es uno de los mas interesantes en el mundo volapiikista y escrito
con mas imparcialidad correccion.

Le recomendamos eficazmente & los volapitkistas de todos los paises y sobre
todo 4 los espafoles que quieran tener una revista mensual econémica (3 pese-
tas al afo) castiza y entretenida, por que 5 parte de las noticias generales de t0-
do lo concerniente & la pro pagacion del nuevo ‘dioma, incluye articulos cienti-
ficos muy provechosos y cuentos y snécdotas interesantes.

Deseanos & DUesiro querido am1go Sr. Heyligers, que contintie con conshten-
cia la obra emprendida, por la que le enviamos nuestra enhorabuena al empezar
su 4.° afio de propaganda.

LISTA DE LOS PERIODICOS RECIBIDOS EN ESTE CENTRO.

NMACIONALES.

El Emplezdo.—Madrid, Ave Maria, 25.

Revista de Montes ¥ Plantios.— Madrid, Huertas, 42,

La Reforma Lﬁgislativa.—Madrid, Ipidado, 1, daplicado.

Boletin de la Sociedad protectora 4s los Nifios.— Madrid, Guzman el Bueno, 18.
El Viajaote del Comercio — Madrid, Carrera de 3an Jerénimo, 39.

Los N ievos Remedios.— Madrid, San Mateo, 2.

El Cenunela A qministrativo,.—Madrid, Cafios, 7.

k| Rastzurador Farmacéutico.— Barceluna, (Comercio, 66.

Revista de Kstodios Psicoldgicos.—Barcelona, Rivera San Juan, 31,

La Prevision.—Barcelona, Dormirario San Francisco, 8.

El Cizxmor del \lagisterio,.—Barcelons,

Lz Higiene para codos.— Barcelona, Santa Ana, 23.

Boletin del Banco Vitalicto de Catalufia.—Barcelone, San Honorato, 1.

Boletin del Circulo Juventud Mercantil,—DBarcelona, San Franecisco, 2.

El Areueo. - [gualada (Barcelona.)

El Eco de Sir,ges.—-b}itga& (Barcelona), Sen Pablo, 6. *

Buletin de de la Biblioteca Vuseo Balaguer.—V illanueva y Geltra (Barcelona.)
El Aula Médica.— Valladolid, Biego, 8

L]

1! Consultor de los A aestros,—Palenc:
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32
23
34
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36
37
38
39
40
41
42
43
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Boletin del Colegio de 2.* ensefianza de San José.—Palencia, Plaza Hospita] §,
La Imparcialidad.—Bargos,
El Magisterio Burgalés:—Burgos, San Juan, 37.
La Tempestad —3egovia, Alfonso XII 14,
Lievista de la Sociedad Econdémica Segoviana de Amigos del Pais.—Ssgovia,
Boletin del Magisterio, —Segovia, Juan Bravo, 10,
El Vindicador.—Bilbao, Correo, 9.
El Guia de la Salnd.—Sevilla, Mendez Nuiiez, 9,
Revista de la Juventud Catélica (Boletin).—Valenciz, Calatrava, 2.
El Progreso.—Cuenca, Tablas 28.
La Academia.— Cadiz, Fernan Caballero, 4.
La Solucién,—Almeria, San Pedro, 2
La Cuna de Cervantes.—Alceals de Henares (Madrid), Plaza Mayor, 28,
L2 Confidencia Universal,—Barcelona, Bilbao, 202,
El Empleado Civico-militar.—Madrid, Esperanza, 14,
La Campana.—Valladolii, San Martin, 25, principal.
L At reo.—Palma de Mallorea, Plazvela de Truyols, 4, 1.
Boletin de la Asociacién de Agiicultores.—Madrid, Luzén, 4 deplicado, bajo,
Et Comercio Universal Unido —Barcelona, Archs, 6, entresuelo.
Boletin del Instituto Hipnoterédpico Espafiol. —Madrid, Alcala, 80.
La Ley.—3adrid, Plaza Santa Birbara, 7 duplicado.
Los Seguros.—Barcelona, —Dormitorio San Francisco, 3.
El Defensor del Asegurado.—Barcelona, Pelayo, 50, bajo.
Boletin de la Liga de Contribuyentes.— Madrid, Areo de Santa Maria, 41 triplica-
do principel. |
EXTRANJERQS.
Volapiikabled zenodik, Rauenegasse, 27, Konstanz, ( Baden,) Alemania,
Le Volapiik, 17 rue Vanquelin, Paris. Francia,
Cogabled Volapiikelas, Rosenthal, 11, Minchen, (Baviera) Alemania.
Volapiikagased. Rackergasse, 4, Wien-Meidling, Austria.

Nogan Volapiikik plo Beljin e Nediin, 59, van Maerlandstraat, Antwerpen, Bélgies,

Van kuo Uhung hua tzu tien, Biir volapiika, e. s, Post Office, Amoy, China.

Rund um die Welt, Putikawmerstr, 22, F, Simén, Berlin, Alemania,

Vo'apiik, 1 O Washington st., Boston Mass; Estados Unidos.

Volapiikan. Selzsur. 21, IIT, Mitachen, (Baviera) Alemania,

La Sicitia Stenogréfica, Bargio, (Girgenti), Italia,

Volabled. S. Anua de Lomhardi 10, Nipoles, [talia.

Timapenid Volapiikik, 33 Vesterbrogads, Kobenhave V., Dinamarca,

La Voz, Dapartimeato Magdaiena, Santamarza, Rapuiblica de Colombia.

Nunal, Via Unién 20, Milan, Italia.

Interpretor, F ossplawz 81 e, Leipzip, Alewania.

Schwabische Weltsprachezeitung, DI. Kaiele R., Allmendingen, (Waurtemberg) Ale-
mania,

(rased Beviinetik, Thos. P, Smith 314, Locust steet, St Louis Mo, Estados Unidos.

Calabled Kademn, Rue Vaujuelin, 17. Paris, Francia, ’

La dcademia. Tegucigalpa, Repiblica de Hondaras.

La Instruccion, ealle de Bodegones, 26 Lima, Perd,

La Gaceta Espajiola, 6 Great Winchester street, City, Londres, E, C.. Inglaterra.

Volapikan Melopik, 132 Post strect, A, L, Bancroft, San Francisco California, Es-
tados Unidos.

Jveizapot Universititsstrasse, J. Walser, Ziirich, Suiza.
The Commerce :-:a,." the Valley, 216 North Eighth, St. Lous Missouri, Estados Unidos.
L# Arnonce Timbrologique. Rue Basse-Wez, 93 Liege, Bélgica.

La Escuela primaria Direcmr D. Rodolfo Menendez, Mcrida de Yucatan, México,
Lt Arte Stenografica. Piazza Carmine, 4, Milano, Italia,
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D Romédn Atienza y Baltuena.

El dia 20 del tltimo mes de Julio, 2
las nueve y media de la mahana, en-
tregd su espiritu al Selor, D. Roméan
Atienza y Baltuefia, Doctor en Medici-
nay Cirnjia y gueridisimo GORSOeLo
nuestro.

Guadalajara ha perdido un sabioy
caritativo Medico. Todo el mundo lo
decia. ;Quién con més auntoridad que él
disertaba & la cabecera de un enifermo
acerca dela enfermedad quedéste aque-
jaba? Todo el mundo, incluso sus res-
petables compafieros; 1o decia. La voz
del pueblo es la voz de Dios. {Cuantas
familias echaran de menos & quien con
prodiga mano socorria en sus nece-
sidades, v ponia & su disposicién los
inagotables tesoros de caridad y cien-

cia que poseial :Cuantas otras echaran
de menos iguzlmente su desinteres en
el estipendio de sus visitas! o N

Guadalajara ha perdido tambien a
un escritor distinguido. La variedad y
profondidad de sus conocimientos le
permitia ocuparse de distintas mate-
rias, Ahi estan para demostrarlo mu-
chas revistas cientificas, y2 de su pro-
fesion, ya de otras; la del antiguo Ate-
neo Cientifico, Literario y ATtistico de
Guadalajara, la Cronica de la Esposicion
Ze Guadalajara, La Provincit, donde
sostuvo aquella famosa campana apro-
nosito de la construcclol del Palacio
provincial, acerca de cuyo0 edificio pu-
blico también hace poco uempo it fo-
lieto; los hermosos articulos necrologi-

cos dedicados & la memoria del Doctor
Ternindez lparraguirre, nsertos en
la Revista del Ateneo Curacensey Centro

olapiikista Bspaitol, ¥ primero que to-
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do lo dicho, el folleto que lleva por ti-
tulo Influenencia que lo_ KFilosofia I
gjercido en la Medicina, discurso pro-
nunciedo en el acto de recibir la 1n-
vestidura de Doctor en la facultad de
Medicina y Cirujia, impreso en 1850,
v revelador de sus aficiones 4 las clen-
cias filos6ficas en las que tanto se ha-
bia de distinguir después. (Qué mucho
que por los trabajos mencionados y
otros de {que no tengo conocimiento
las Academias de Medicina y de la His-
toria y la Sociedad economica Matri-
tense le abrieran sus puertas?

TLa religién ha perdidod uno de sus
mas fervientes partidarios, y & un de-
nodado defensor de sus excelencias en
estos tiempos de duda, de indiferencia
vy de excepticismo en materias religio-
sas. Frescas estdn aun en la memoria
de todos las tltimas luchas del Ateneo
acerca del tema Espiritualismo cientifi-
¢o, Los asiduos concurrentes a dicha
Socéedad no habrin clvidado segura-
menite que D. Roméan Atienza defendio
con ¢l fuego propio de la juventud, 2

esa’r de sus 63 afios y de su salud que-

rantada, la filosofia cristiana,

Estas tltimas Inchas, con las cuales
arece que el Sr. Atienza quiso poner
igne coronamiento & su laboriosa vi-

d2, probarén siempre una cosa, enalte-
cienfo la memoria del finado: que has-
ta e] dltimo momento permanecio en
la brecha, arma al brazo, defendiendo
lﬂ}?ﬁ hermosos ideales de la religion ca-
t0/lica, solo, con mengua,acaso, de otros
4lamades mas particularmente & pres-
“tarle ayudaentan magnanimaempresa.

Bueno que los ignorantes 6 poco ver-
sados en las ciencias filoséficas y teo-
légicas, callemos para no empeorar las
cuestiones; pero los que se encuentran
en condiciones de luchar, deben acep-
tar la lucha do quiera sea el campo de
batalla en que se les presente: otra co-
sa es propia de egoistas 6 de cobardes.
El ateneo y el periddico son campos
de lucha modernos. Acudase a ellos
también como acudia D. Roman
Atienza.

Guadalajara ha perdido igualmente
un celoso y probo defensor de los inte-
reses comunales. El baston de mando
gue, junto con la muceta y birrete de

L

raso amarillo, se ostentaba sobre lats.

a de la caja mortuoria, era simbolo de
fa autoridad que por bastante tiempg
ejerci¢ siendo Alcalde-Presidente de]

“Ayuntemiento de esta Ciudad. Su paso

por la Alealdia dejo sefiales evidentes
de sus especiales aptitudes para las
cuestiones administrativas. A su tien-
po pertenecen muchas de las mejoras
materiales realizadas en la localided
durante la segunda mitad de este siglo,
mejoras que la presentan desconocida

or muchos de sus sitios, y de las cua-

es hacemos la siguiente sucinta rese-
fia para conocimiento de nuestros lec-
tores.

Qe hizo una nueva conduoccidn de
aguas potables, empleando por prime-
ra vez tuberia de hierro para la distri-
bucién interior, del vizje de Santa Ca.
talina. Con este motivo se establecie-
ron las primeras bocas de riego en al:
gunos puntos de la peblacion, se hicle-
ron algunas fuentes nuevas, se instala.
ron las primeras de hilerro y ofras se
renovaron; se construyo la escalinata
v reformo el paseo de San Roque, me-
jorando el de la Concordia y los de
S. Nicolas y del Gobernador; se exple-
naron algunas plazuelas y se constru-
v6 el primer lavadero publico titnlado
de San Roque; s comprd la primer
bomba de incendios, organizando por

rimera vez este servicio,y se tuvieron

as primeras verbenas en la Concordia.
Ademés se construyeron algunasalcan-
tarillas de aguas sucias, se instalaron
por primere vez algunas cubetas url-
narias, se ensayaron las primeras aceras
de asfalto, se introdujo el alumbradode
petroleo, aumentando el nimero de fa-
roles; se creé la limpieza piblica por
medio de subasta y se dié por el Ayuz-
tamiento para la reconstruccién del
edificio destinado 4 Academia de Inge-
nieros, 55.000 duros. Se dejé iriciado,
ademas, el proyecto de ensanche del
Cementerio, el de construceion de una
laza de Mercado y el patronato dela
Jirgen de la Antigua. Entonces se e
formé también el traje de los maceros
tal como hoy le usan. . 2
~De su amor 2l trabajo y de su 1nicid
tiva existen pruebas rehacientesenla
Corporacion provineial, 4 la que per-
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tenecié como Diputado en diferentes
legislaturas, siendo varias veces de la
Comision permanente que presidio al-
ounas.

El concibid el pensamiento de dotar
3 12 Excma. Diputacion provincial de
decorosa morada, y & su constancia se
debe la construccion de la actual Casa-
palacio, de quien ya dije en una oca-
sin que es un monumento publico que
honra y hermosea & la poblacion donde
radica, prescindiendo de las discusio-
nes de que fué objeto, como cosa que
ya habia pasado & la historia. De él
dice el mismo D. Romén en el folleto
anteriormente citado: ¢...edificlo gue,
como todo lo de este mundo, esta su-
jeto & la disputa de los hombres y que
con su aprobacion ¢ censura deja a su
recto juicio.— Un vecino de Budierca.»

A D. Roman se debe tambien una
proposicién firmada en 1882 que abar-
caba un vasto proyecto de construc-
¢cién de caminos vecinales en la pro-
vincia, desgraciadamente sin realiza-
¢cién, y oiros de reseia interminable.
La ultima vez que le ol hablar como
Diputado, abogaba porque las actas de
la Corporacién fueran impresas, aun-
que en extracto, porque «como las cir-
cunstancias varian y los expedientes,
por ese incesante mudar de los tiempos,
suelen desaparecer de Archivos y Se-
cretarias, sumiendo en el mas profun-
do olvido el verdadero origen de las
c0Sas...»

Otros Sres. Diputados le igualaran,
Eern jamas le aventajaron en interes

icia sus empleados, de cuyos mez-
quinos sueldos y porvenir incierto se
lamentabe, tratando en algunas oca-
siones de poner remedio & semejante
estado de cosas. _

:Y qué més diré en su obsequic que
las gentes todas no lo sepan?

Los Comendadores de Carlos IlI y
de Isabel la Catélica y los cruzados con
la benemérite de Beneficercia han per-
dido un compafiero; los socios de las
conferencias de San Vicente de Paul 2
su mas ilustre hermano; la Sucursal
del Banco de Espaiia un inteligente
consejero; los pobres, un carinoso y ¢a-
ritativo padre; juntas correspondientes
4 varios organismos de la localidad,

uno de sus miembros; los eseritores, un
protector; el Afeneo, uno de sus mas
respetables socios, decidido polemista;
f.-l partido conservador en que militaba,
4 su indiscutible Jefe en la provincia;
v Guadalajara, en fin, un hombre, una
ficura. como me decia un' mi amigo ¥y
querido paisano el dia que concurrimos
a Sus exequias.

Bien se conocid aquello el dia en que
celebraron éstas. Jamés vimos tento
concurso en ocasiones semejantes; las
naves de la parroguia de Santizgo eran
insuficientes para contener tantas per-
sonas, pertenecientes 4 diferentes cla-
ses de Ilia sociedad, v los alrededores
de la iglesia veianse poblados de ellas.
Manifestacion tan exponsdnea cOmo
sincers, y numerosa, demostré bien a
las claras su popularidad inmensa, ¥
las grandes simpatias con que en vida
gozaba. Las religiosas, cuyos conven-
tos de Guadalajara todos visitaba, de-
dicaron en su obsequio sucesivos suira-
gios, y por iniciativa de varios socios
de este Centro, hizose lo propio el dia
1.° de los corrientes en el de Concep-
cionistas franciscas descalzas. Sirve
este pequeiio consuelo de lenitivo al
dolor de su atribulada familia.

D. Romén Atienza nacié en Valfer-
moso de las Monjas el dia 28 de Febre-
ro de 1827. En-1841 era Bachiller; en
1848 Licenciado, y en 1830, después
de cursar dos afios que entonces se exi-
gian, obtuvo la borla de Doctor.

Figtirome ver su silueta vagar por el
Afeneo v por las calles de Guadalajara.
Era D. Roman Atienza alto, enjuto de
carnes; los ojos un tanto hundidos en
sus 6rbitas, la frente espaciosa, la ez
palida. La cabeza la tenia completa-
mente cubierta de pelo, sin la mas pe-

nena sefial de calvicie, pelo que tira-
%:-1 5 rubio, espeso, sin una cana, corto;
s, cara siempre afeitada, menos el bi-
oote que le llevaba recortado hasta lo
Trverosimil. Andaba con ligereza,
(bien, que era M'édicn} la vista algo
baja, como abstraido, cosa que jamas
le impidid saludar & todos con aquella
amabilided grave quele caracterizaba.
Alguna vez le sorprendi tarareando

entre dientes una sonata.
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Ha dicho no sé quién, que el que se
dedica 4 emborronar algunas cnartillas
para el piblico, por muy humilde que
seq, presume siempre que escribe para
la posteridad. Silas presentes llegaren
4 leerse andando los tiempos, el borro-
so retrato que acabo de hacer de don
Roman Atienza no ser inutil.

Doy gracias al Afeneo por haberme
designado para que escribiera el pre-
sente articulo necrolégico. Sentiré no
haber correspondido a sus esperanzas.
Juax Dices ANTON.

HISTORIA DEL DERECHO PENAL..

N AT G A,

(Conclusion),

ROMA.

En la noche del 27 del pasado mes
de Junio, y ultimo dia de conferencias
en el curso de 1889 & 1830, nuestro
Presidente general Sr. Molero y Asen-
jo, continud ocupéndose del derecho

enal, hablando del segundo periodo

e la historia del mismo derecho en
Roma, que comprende desde los Triun-
viratos hasta Justiniano, y es conocido
con el nombre de.

Queestiones Perpétuas.

Inici6 la conferencia presentando
como tésis general un evidente ade-
lanto de la clencia penal en este perio-
do sobre el primero, ¥y que & pesar de
aun continuar la severidad en los cas-
tigos 6 penas, la division de los delitos
era apropiada & la organizacién del
Estado, y de aqui los gue afectaban al
orden politico, & la sociedad, al ciuda-
dano romano, & la familia y 4 la pro-
piedad.

Indicocomo enlatltima conferencia,
que prescindia. de hacer historia de los
hechos de Roma como republica ¢ im-

erio, pues seria imposible tratar de
o ocurrido, que lo separararia de su
principal objeto, fijando como término
del exordio el cencepto del delits y e!
de la pena, como mal aplicado por el
dafio Emduﬂidu, dividiendo los delitos
en publicos y privados.

Como delito piblico, presenté el pri-
mero en gravedad é lmportancia el cri-

——

men de lesa magestad, cas;iﬁadu orla
ley Julia, cuyo autor fue Julio Cesar,
aplicada después con excesiva frecuen.
cia por su sucesor Octavio y otros em-

eradores, que la hicieron odiosa por
a arbitrariedad y tirania con que fog
prodigada. Este delito de lesa mages.
tad, se castigabz no solo con la pens
de muerte, sino con la infamia que se
imponia & la memoria del reo. Com.
prendia la traicion interior 6 conspi-
racién contra el Kstado, la exterior ¢
connivencia con los enemigos y las
reuniones nocturnas. Como preceden-
tes de esta ley existian otras, atribui.
das al Tribuno Apuleyo, & Vario y
aun 2 Sila.

La ley Julia de Peculado castigaba
como publico otro delito, que compren-
dia el robo de dinero del Kstado come-
tido por los administradores y el robo
de cosas sagradas. Tuvo sus antece-
dentes en tiempo de la republica, ysu
castigo era en multas, pagadas en es-
pecie, como ovejas y bueyes, si bienen
este periodo se impuso la deportacion
para el primero, y para el segundo el
cuédrup?a del valor de la cosa robada,
aunque lo més frecuente fué la pena
capitel, que durd hasta la prociamacion
del cristianismo, como religion del im-
perio.

También de Cesar, fué la ley Julu de

pecuniis residuis, contra los que inde-

bidamente retenian ¢ se apropiaban
las rentas publicas, y contra losque
disponian de los depositos que se les
confiaban, Esta ley sirvio de castigo a
un hijo de Sila, por no haber ingresado
en el- Tesoro puablico las sumas que
adquirié en las victorias obtenidas co-
mo jefe de un ejéreito. :

Del mismo Cesar, es la ley Julia 7e-
petendarwm, contra todo juez, goberna-
dor 6 autoridad que recibiera dadives
0 dinero para prevaricar. Su pena, una
multa, con indemnizacion de danosy
perjuicios. Esta ley, di6 motivo al di-
sertante para hablar de las dilapida-
ciones y cohechos de algunos gober-
nadores de provincia que fueron ani®
el Senado acusados por Ciceron, como
sucedi¢ & Verres, gobernador de laisle
de Sicilia.

La ley Julia de ambitu, fué dada por
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Augusto
seper la ma

contra los manejos, para ob-
jstratura y cargos publi-
.0s. Muchas leyes anteriores, 10s decia
o] Sr. Molero, habian procurado corre-
. estos delitos, como la Petilia, Enu-
ia, Fulvia, Genusiay la, Julia contra

- (atalina, que castigaba con el destie-

1r0 POT, diez afios, y la Aufidia que im-
ponia & Jos corruptores & pagar & las
tibus 3.000 sextercios anuzles. Hstas
leyes ofrecieron algunas consideraclo-
nes, cuya aplicacion 2 las electorales

nodernas pudiera llamarse la sancion
ésta de muchos

enal, comprensiva

receptes, pero de dificil aplicacion,
pues habria que procesar 4 todos los
sandidatos y & todos los electores co-
mo infractores de éllas.

Ley Licinia, dada contra las asocia-
ciones y cuadrillas, verdaderos moti-
nes, aquéllas que cnando se cometian
iolencias se castigaban con la pena
cepital. Fueron sus autores Craso y
Pompeyo, y los primeros tambien en
infringirla.

Ley Cornelia de sicaris et veneficiis,
fu publicada en tiempo de Sila contra
los asesinos, envenenadores y hechice-
ros, procediendo de las raices sica pu-
fial, y veneficium veneno. Era el homi-
cidio, por la forma de cometerse; do-
loso, culpable y casual, a] primero se
imponia la pena de muerte, para el se-
gundo las baquetas, deportacion 6 mul-
ta, y &l tercero exento de pena por ca-
so Fortuito. A los envenenadores y he-
chiceros, la pena capital, no solo para
los autores, tambien extensivas a 10s
vendedores del tosigo.

Poco hablé de la ley Pompeya de pa-
rricidiis, por haberlo hecho en la con-
ferencia anterior, donde habia dado
lectura de la ley 12, titulo 8.° parti-
da 7.2

Ley Cornelia defalsis, dada en tiempo
de Sila, contra las f21sificaciones, las
de monedas y sello del Pretor. Para el
ciudadano, como, castigo, 12 deporta-
cién y confiscacion de sus bienes; para
los esclavos, la muerte por medio de la
crucifixion.

Ley Julia de vi piblice_de Julio Ce-
sar, ampliada por su _sobrino QOctavio
contra los que elterzban la tr&n&ulh-

‘dad publica produciendo asonadas y

contra los raptores de doncellas, para
unos y otros la pena de muerte, sila
fuerza era privada, y sin armas contra
Eartlc_qlares, la pena de infamia y con-
fiscacién de la tercera parte de los
bienes.

La ley Flavia de plagiaris, citada por
Ciceron en una de sus oraciones, 0o
tenia el significado de hoy; sino que se
aplicaba como delito piblico a losque
con mala f& v por lucro, vendian como
esclavos 4 los hombres libres 6 siervos.
La pena era la interdicion 6 privacién
del agua y fuego.

Ley Julia de annona, contra los ven-
dedores logreros y especuladores, que
lo mismo en tiempo de paz gue en
campaiia, sin causa encarecian los fru-
tos vy bienes de articulos de necesidad.
Como pena se imponia el pago de yeln-
te Elezaa de oro.

ey Julie de adulteriis, fue dada por
Augusto, considerandole como uno de
los delitos publicos mas perturbadores
de la sociedad y dela familia, El adal-
tero era deportado & una isla, ¥ 4 la
mujer se la imponia la pérdida de la
tercera parte de sus bienes ropios.

La violacién la consideraban COmo
an doble delito; era el primero el co-
mereio ilicito con virgen o vinda ho-
nesta; el segundo, el cometido por me-
dio de la fuerze; castigabase aquél s1
eran personas de distincion con pér-
1ida de la mitad de los blenes para el
Tisco; de baja categoria, conla depor-
tacidn, y el ultimo con la pena de
muerte; la violaclonno consumada, con
la deportacion.

Como comprendidos en este delito,
lo estan: el incesto y el crimen contra
la honestidad, imponiéndose la pena
de muerte 4 sus auLores; distinguian
en ellos la seduceion, de la corruccion
v engaiio, llamando al primero stuprum

: 12 secunda lenocinzum. Sobre estos
delitos hizo el Sr. Molero algunas ob-
servaciones acerca dela sociedad ro-
mana en la depravacion y licencia de
sus costumbres, presentdndonos 4 Me-
salina, mujer de Claudio; Agripina,
madre de Neron; Faustina, esposa de
Marco Aurelio; Teodora de Justiniano,

| Sacada deuna casa Ge lenocinio y otras

meretrices menos augustas; COL las
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descripciones hechas en las comedias
de Plauto y Terencio, como por el poe-
ta Ovidio; jecuadro triste de una corrup-
cion en que las penas, menos la de
muerte, eran insignificantes!

Aqui terming la enumeracion de los
delitos publicos, enunciando después
los llamados privados, cuyo nimero era
mucho menor, como menor su impor-
tancia,

Figura en primer lugar, como delito

rivado y contra la propiedad, el de
Eurt-::n; definide, la sustraccién fraudu-
lenta de una cosa para aprovecharse
de ella, dividido en manifiesto y no
manifiesto y castigado con las penas
como indemnizacion del cuidruplo y

duplo.

lgapiﬁa 0 robo; la sustraccién con
violencia. Su confusidn con el hurto,
did ocasién 4 hacerlo de las acciones, y
de aqui que el perjudicado optase I
imposicion de perna segun la acecidn,
ve bemorwin raptorwm 6 las conceptum 1
oblatum, pero si pasado un afio no se
ejercitaba, la pena del cuadruplo que-
daba reducida al tanto.

Daiio causado injustamente; penado
por la ley Aquilia, que constaba de tres
partes; 1.* contra el que fuera de dere-
cho mataba un cuadripedo 6 un escla-
Vo, que venia obligado como pena 4
pagar el mayor precio que aqguéllos
hubleran tenido en el afio anterior;
2.° contra el adstipulante que con frau-
de del estipulante hubiera extingnido
una deuda salvando al deudor y perju-
dicando al acreedor; 8. por el datno
causado por una cosa 6 animal que no
se Junta en rebafio, como pena, el pre-
c10 mas alto de igual objeto ¢ animal
tenido en el mes anterior.

Injurig; castigada ¢ por el derecho
del Pretor 6 por la ley Cornelia de im-
jurts; era aquella més 6 menos grave,
por la forma de cometerse, por el sitio
0 por la persona. Como pena, el ofen-
dido ¢ injuriado estimaba la repara-
Cl0m, que si era excesiva, se limitaba 6
disminuia por el juez.

Antes de concluir los delitos y las
penas con que se castigaban, el seficr
disertante nos indieé habia dejado para
ocuparse al ultimo, todo lo referente 4
los delitos militares en esta macign

———

guerrera y conquistadora, siendg Jue
penas tan especiales como severag De.-
sertar de banderas, segtin era 1z rave.
dad, llevaba como castigo mutilay la
mano derecha, la decapitacidn, la ex.
posicion & las fieras dEPEiI‘ED 0 el aho.
yamiento. En la cobardia frente ]
enemigo se diezmaban los soldados,
después de sufrir los sorteados un apa-
leamiento, eran decapitados. En e] rghg
militar se amputaba la manog derechs
al reo 6 se le hacia una sangria delan;,
de latienda del General y de la Legion
6 Centuria 4 que pertenecia. Comg ge.
gradacién militar ofensiva al amgp
propio y honor del ejército, se daha 4
los soldados por sus raciones cebada,
0 seles privaba de las lanzas, petos
cintos 0 escudos, destinandoles por al-
gun t1empo a los oficios més bajos del
servicio,

Como término de esta conferencia y
de cuanto 4 Roma era pertinente en Iz
clencia penal, hizo el Sr. Molero y
Asenjo, y como resumen, un examen
eritico de toda la penalidad, verdade-
ramente prodigada en castigos, expo-
nlendo eéstos de mayor 4 menor.

La pena de muerte, el mas grave d
los suplicios, 1o era aun mayor por los
accesorios para ejecutarse, como ersn
el descuartizamiento, que por su ho-
rrorosa forma violaba todas las leyes
y sentimientos humanitarios; ser arro-
jados los reos por la Roca Tarpeys,
impuesto & los testigos falsos; la ex-
trangulacion verificada en el Tualano,
calabozo situado 4 doce pies bajo el
nivel del suelo, ejecucion secreta pars
los conspiradores v que se aplicé & los
complices de Pompeyo, Graco y Cati-
ling; la decapitacién por medio del
hacha de los Lietores, aplicada desde
el imperio solo 4 los militares; el aho-
gamiento para los parricidas y grandes
asesinos y el circo por medio de los
gladiadores ¢ con fieras, que se impuso
& los eristianos.

Seguia el destierro, que casi siempreé
fue voluntario para eximirse de la acu-
sacion. La interdiccidn de agua y fue
g0, que era un destierro forzoso.

Penas pecuniarias: la multa en pri-
mer lugar, ya en especie, ya en dineros

| de plata 1 oro, llevando como acceso-
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ria la confiscacion de tan grandes abu-
s0s, como tristes recuerdos durante el
imperio.

La prision vincula, preventiva y reser-
vada para delitos gravesy todos los pu-
blicos ¢ impuesta antes de suirirla pena.

Los azotes, verbera, para los milita-
res con las varas ¢ palos de los livtores
fustibus; 4 los ciudadanos con varas,
virgis, y & los esclavos con latigos ¢
correas flagelis.

La ignominia, infamia y degrada-
¢ion civil y politica, llevaba consigo la

érdida de derechos, imponiase por el
E’retﬂr, perdiendo la ciudadania, el po-
der testar y ser testigos.

Los esclavos tenidos como cosas, po-
co esperaban de la justicia, y menos de
misericordia. La pena més grave era
la horca, especie de cruz qde hacian
llevar al reo, acelerando la marchaal
lugar del suplicio & fuerza de palos. Kl
latigo antes indicado, consistia en unas
correas de cuero que terminaban con
unas bolas de plomo; el reo sufria esta
pena desnudo, atado & una columna y
sujeto los piés con grandes pesos para
que no se moviera. La marca que se
imponia en la frente con un hierro
candente, después de afeitada la cabe-
za v las cejas. Con cadenas eran lleva-
dos al ergastulo ¢ prisién de esclavos,
haciéndoles 4 veces girar 4 una muela
de molino, 0 sacar agua de una noriz,
y por ultimo, la crucifixion; en el pe-
cho se ponia un cartel al esclavo con el
delito cometido, 4 palos se le conducia

or las plazas publicas hasta la puerta

squilina, donde sufria la muerte.

a organizacién de la justicia en es-
te periodo reside en el poder gjecutivo,
estando muy mermada la del padre,
como primer grado de jurisdiccion;
desprestigiado 6 cesi nulo el poder del
Senado, que se halla & merced de los
Emperadores, y en cuanto al Ipuebla,
entregado como los soldados 4 los des-
ordenes. _

Los Pretores y Propretores consti-
tuyen el verdadero tribunal, teniendo
en las llamadas provincias Ceesaris, un

obierno mésmilitar gue civil, siguien-

o después en orden otros magistrados,
verdaderos jueces instructores de los
procescs.

Los Ijuini&s son publicos; se admite
toda clase de pruebas como defensas,
que tanto enaltecieron los sabios emi-
nentes y elocuentes jurisconsultos de
este periodo, anunciando entre estos
a Cicerén, Cayo, Papiniano, Ulplano,
Paulo, Labeon y Capiton que crearon
las sectas de los Sabinianos y Frocule-
yvanos, Triboniano. Gregoriano, Her-
mogeniano y otros.

Termind esta conferencia y la época
que puede llamarse antigua de la His-
toria del Derecho penal, haciendo una
ligera comparacion.con Grecia, demos-
trando que en Roma se comprende de
un modo claro, aunque no cientifico, el
concepto del Derecho penal; que los
castigos, aunque severos, existe en ellos
un principio de justicia y de igualdad
por el delito cometido; que hay una
verdadera divisién de éstos y propor-
cionalidad en parte entre éste y el da-
fio causado, ofreciendo como garanbia
para los casos dudosos la facultad in-
terpretativa y 4 veces favorable del
Pretor y las respuestas 4 las consultas
dadas por los jurisconsultos, llamadas
responsa prudentiunm.

Placemes mereci6 nuestro Presiden-
te, y no dudamos que en el proximo
curso siga honrando la tribuna de
nuestra sociedad, continuando el des-
arrollo de tan cientifico como intere-
sante y sociel tema, cual es el Derecho

enzl, que si ahora es de exposicion
Ei:attirica, después habremos de cono-
cerle en su parte filosofica.

CRONICA DEL ATENEO.

Actas de las Juntas generales ordina-
rias celebradas los dias 13 y 15 de
Julio de 1890.

Dia 13.—Abierta la sesion 2 las nueve

y media de la noche, bajo la presiden-

cia del Sr, Molero, se dio lectura al ac-

ta anterior, la que después de una bre-
ve discusion, en la que tomaron parte

Jos Sres. Diges (J.), Reyes, Torralve,

Fabregat, respecto a si debe 0 1no pu-

blicarse en la REevisTa antes de su

aprobacién definitiva, quedé aprobada.
A seguida se leyeron las cuentas co-
rrespondientes al trimestre anterior, de

| 1o que resulta una existencia en meta-
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lico de 22880 pesetas; también fueron
aprobadas. )

Seguidamente el Sr. Jimeno hace uso
de la palabra para trater del Certamen
literario,en cuya discusion intervienen
la mayor parte de los socios.

Se nombro el Jurado que ha de ac-
tuar en el mismo, B por unanimidad
fueron nombrados D. Antonio Molero
y Asenjo, D. Nicolés de Ugarte, don
Miguel Mayoral, D. Julidn Jimeno,
D. Manuel Sanz Benito, D. Benito An-
gel, D. Vicente Alcafiz, D. José Lopez
Cortijo y D. Joaquin Fabregat; y su-
plentes D. José Toro, D. Miguel Mar-
chamalo y D. Ricardo Franco.

Con lo aue se levantd la sesidén, de
que yo el Secretario certifico.—El Pre-
sidente, Antonio Molero y Asenjo.—
E! Secretario, Cipriano Osona.

"

- Dia 15.—D1ié princ:[iipil:} ésta & la mis-
ma hora que la del dia anterior, presi-
dida por el Sr. Molero.

Leida el acta anterior, después de
una breve discusion, fué aprobada; a
seguida el Sr. Presidente manifesto la
necesidad de reformar el Reglamento
organico de la Sociedad, para lo cual
se abrid discusi6n, en la que hicieron
uso de la palabra la mayor parte de los
socios presentes, de la que resulto ser
muy necesaria la reforma propuesta
por la Presidencia, nombrandose una
onencia compuesta de los Sres. Sanz
enito, Diges (M), Jimeno y Aleahiz,
con el findeque en la proxima sesion
del dia 18, presentaran el Reglamento
redactado con arreglo & los cinco car-
gos propuestos y la distribucién de
sus obligaciones a cada uno.

Quedo también discutida la idea de
reducir la RevisTa & 8 paginas, y por
tltimo, de estas reformas nacié la de
la Biblioteca, suspendiéndose la sesidén
gara el 18, de que certifico.—El Presi-

ente, Antonio Molero.—E] Secretario,
Cipriano Osona.

En Ja celebrada el dia 18 fué apro-
bado en todas sus partes el Reglamen-

to presentado por la ponencia nombra-
da al efecto, y se acordo, entre otras

—

tabilidades cientificas para que presi-
dieran el Certamen.

SECCION DE NOTICIAS

El dia 1.° de los corrientes, celebra-
ronse sencillos funerales para honrar
]a memoria de D. Roman Atieza y Bal-
tuefia, en el Convento de religiosas
Concepecionistas (vulgo del Carmen).
No importante la sencillez, resulté un
acto magnifico, pues 4 la eircunstancia,
de que todos los de la religion catélica
reunen esa cualidad, hay que afadir
las especiales que dichas religiosas sa-
ben imprimir & los que en suiglesia se
celebran.

Bendigamos el espiritu de asocia-
¢10n. El%a permitido que muchos so-
cios del Ateneo concurrieran personal-
mente 4 dicho acto y otros en espiritu,
Creemos tambien c%ue bha sido la mejor
manera de honrar la querida memoria
de tan exclarecido finado.

Una comisidn pasé despues & depo-
sitar sobre su tumba una hermosa co-
rona de flores naturales que durante la
susodicha ceremonia figuro delante del
tumulo.

Ha sido trasladado a Madrid 2 pres-
tar sus servicios 4 la estacién central
de Telégrafos, nuestro buen amigo el
Tesorero, D. Pedro Bermejo.

Nuestro apreciable consocio D. Joa-

nin Juste, ha trasladado la residencia
4 Almeria por haber tomado posesién
del cargo de Jefe de la Seccion de Fo-
mento de aque!la provineia.

Mucho sentimos el traslado hecho a
D. Miguel Marchamalo, Ingeniero Jefe
de esta provircia, puesto que nos pri-
va el tener entre nosotros 4 un buen
socio 4 la par de un buen carinoso
amigo.

Contintan con insistencia pidiendo
programas de diferentes Capitales, pé-
ra e% Certamen literario; lo celebramos
que asi sea, con el fin de que lleguea
celebrarseun Certamen que sobresalga
por todes los gue se hayan celebrado

cosas, hacer invitaciones 4 algunas no- | en esta Ciuda
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ADVERTENCIA.

Tn el articulo Las discusiones internacionales, Inserto en el niimero anterior,
aparecieron, entre otras, las siguientes erratas:

Pégina 70, linea 40, dice Sedolodsos; debe decir Sedolsos.

Pagina 70, linea 42, dice Sedolisose; debe decir Sedoliose.

[,AS DISCUSIONES INTERNACIONALES.

Teniamos intencion de dar en este nimero, cuenta del proyecto de los sefio-
res Lederer y Rylski solamente, pero como hemos recibido & tiempo una espe-
oie de rectificacion del proyecto de \{r. Kerckhoffs, firmada por el Secretario
del Centro Volapiikista francés Sr. (uigues, daremos anies una vapida idea de
las modificaciones introducidas por este. i

La pronunciacién y ortografia vienen 4 ser las mismas.

Tna variante se vé luego en el articulo y quiere (como también nosotros pro-
usimos), que la palabra sola lleve implicito el articulo determinado; asi, pues,
abob huki significard: tengo el libro.

El articnlo indefinido cuando es partitivo, 1o representa por unik: labob bukis
unik, tengo algunos libros; vat unik, 2lgo de agua. Un, es en volapiik un pronom-
bre indefinido anslogo 2l espafiol. .

Para decir: habla como un rey (que es), dice pitkom aso red. Cuando quiere 1n-
dicar como wn rey (cualquiera sin serlo), dice: aso 'eg unik. Cuando es numeral se
comprende gque su traduccitn es bal; tengo un perro, labob dogi bal.

En el género introduce la modificacién de formar lasvoces femeninas con el
prefijo vo (de vom mujer): asi de bled hermano, vobled hermana. :

Después puede decirse que coincide con Kerckhoffs en todo hasta llegar 2
los posesives, si prescindimos de la pequefia modificacion en los numerales de
sustituir mal, jol, zil, por nal, pil, tol y hacer todos los adverbi0s numerales ter-
minados en o, de modo que balidna lo convierte en balidne, y comoa estas dos
palabras les da Kerckhoffs distinto significado, tiene que poner por este ultimo
balidino=(por la primera vez.) - .

En los posesivos s6lo sdmitia Kerckhoffs para su formacion los genitivos de
los pronombres personales. Este, con mejor soierto en nuestro sentir, sin.1mpe-
dir %ﬂrmarlus de ese modo, deja también los formados con el subfijo ik como lo
hace Schleyer, es decir: obik, obsik, etc. sy

Propons, sin embargo, una yariante que nos parece intitil, 4 saber: que cuan-
do los adjetivos posesivos se empleen Como pronombres, se terminen en ek si
representan personas y en in si representan cOSas. - _

ch:r e amgln: iz’&nes?das lilros: el mio es mayor, diriamos: Labol bukis tel; obek bi-

nom gletikum. De un modo analogo se diria: olek, ofek, omek, etc.

En los pronombres relativos pone kom, kof, kos, en veZ de kelom de Ker-
ckhoffs, y el adjetivo interrogativo kiom, sin dude pera llevarle a la regla geue-
ral de terminar en ik y deducirle del pronombre interrogativo kim, Kif, Kis, 1o
convierte logicamente en kimik, kifik, kisik, pero 1o que 1o nos parece logico ya,
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ey,

es que ponga terminaciones distintas en género, siendo un adjetivo que comg
tal debe ser invariable. Ademas no da sustitucion al kimik de Schleyer ni g,
Kerckhofts, que como es sabido, significa: que es especie.

En el verbo vuelve al sistema de Schleyer, dejando los presentes sin prefijo
temporal, suprimiendo desde luego los pretéritos imperfectos ¢ de prefijo & y
siguiendo con Kerckhoffs en lo concerniente & la supresion de la 6 que formy

arte de los subfijos de modo: pero algo més logico, forma todos los modos yer-

ales con la misma vocal u resultando un para infinitivo; uv condicional; ud im-
perativo; us optativo; ul participio, dejando desde luego suprimido el sub-
juntivo.

No admite tampoco forma especial para la reflexiva, pero en vez de repetir
el pronombre en el complemento, hace una contraccion que no deja de ser acep-
table por lo econdmica, como la de Schleyer v menos mondtoma que ésta.

Asi, por ejemplo: me miro, diria Kerckhoffs: logob obi; Schleyer, logobok; y
Guigues, logobi, v asi de los demés. '

También propone una formula economica para los reciprocos, reducida

recederles de una r 4 la manera que la voz pasiva se forma con una p. Asi para
ecir se aman, dice: ralofoms, en vez de lofoms oki.

KEstas son las principales variaciones que el Sr. Guigues introduce en el pro-
yecto de Kerckhotfs, y como se vé no mejora gran cosa lo expuesto por Schle-
yer, si bien hay algunas economias dignas de tener en cuenta.

Pasemos va & desarrollar el proyecto de los Sres. Lederer y Rylski.

PROYECTO DE GRAMATICA NORMAL DE VOLAPUK.
por el Dr, S, Lederer y A. V. Rylski.

No pensamos traducir l2 multitud de paginas escritas por estos dos amantes
de la lengua universal é incansables obreros de la misma.

. Todo el mundo volapiikista conoce estos nombres y habra leido alguna pé-
gina del Lefiidenatav ¢ Vgaje a Oriente, del desgraciado principe imperial el Ar-
chiduque Rodolfo de Austria, verdadera produceidn literaria del Volapiik, con
prologo traducido 4 los principales idiomas Europeos (1). Ya dimos cuenta en
otro lugar de esas y otras obras en volapiik; por tanto, para no perder tiempo,
diremos tan sélo que dichos Sefiores son indudablemente de mucha competen-
cla, pero se han metido en un cambio demasiado fuerte de la lengua universal,
y & tal cambio habria de seguir otro trabajo enorme, & saber: la reforma com-
pleta del Diccionario. Asinoslo prometen y asilo harian indudablemente, si
se adoptasen sus modificaciones, esos dos trabajadores infatizables 4 quienes
debemos estar agradecidos por su buen deseo, sin que esto obste para que reco-
n0zcamos que no son prudentes modificaciones tan hondas, si deseamos llegar
2 un acuerdo definitivo.

Dicho esto, entremos en materia.

Como en los anteriores, se admite en este proyecto las ocho vocales sabidas,
es decir, las cinco nuestras y las 4, @, i.

Solo hay 17 consonantes, pues como Kerckhoffs, suprime las h y x. También
en este sistema se dejan invariables los nombres propios de personas y depar-
tamentos, haciendo las mismas salvedades que aquél.

_ No admiten el articulo, y cuando hay que dar & la palabra un sentido indefi-
n1do, usa de un como antes se usaba de sembal, pudiendo usar ese un como pro-
nombre indefinido si conviene

GENERO=DECLINACION =PRONOMBRES.—Como Kerckhoffs, forman el femenino
con el subfijo of: de tidel (maestro), tidelof (maestra). En los nombres de anima-

(1) Diremos de paso que la traduceidn espafiola estd bastante mal hecha, nor un volapiikiste que 2o €3
desconocido, : ]
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les, ]a palabra ordinaria indica los dos %énarqs, pero al particularizarlos se po-
pe 0m y of para indicar el masculino y femenino. Asi: dog, significa el perro sin
distincién de género; mas para indicar el macho se escribird dogom y dogof para
la hembra. ) .

Creemos que en realidad esto es mas ldgico que poner esas particulas por

prefijos para igual objeto, pues como los autores mismos dicen, aparte de que
os implicita la regla ¢que los nombres no principian por voeal,» esto hace que
vayan seguidas dos 0 mas consonantes sin necesidad,
En la declinacién de los nombres, pronombres, adjetivos y participios sus-
tantivados, hacen la variante de que el nominativo del plural sea en es para evi-
iar 1a dificultad de dos consonantes seguidas y para no tener invalidadala letra
s como final de nombre.

Asi de Man (hombre) Manos (hombres) de gudik (el bueno) hay que deducir
qudikes (los buenos) cuando se sustaniive este adjetivo, cuyo inconveniente evi-
tan los autores como veremos. De ob, obos. ete.

En cambio hay la venteja de poder formar nombres como ros cuyo plural
sera rosos, ete.

Cuendo son nombres propios los preceden de el, que es declinable (ela, ele,
eli, elos, elas, eles, elis), y lo mismo sirve para otras expresiones invariables en las

1e deseamos se conozea el caso, Asi los Anibal, se diria: elos Anibal, los policeman
e Londres elos policeman, ete.

En matematicas, por ejemplo, para decir el eje de las poudremos xab elas
X ete.

Aqui, pues, el, ela. .. elos, elas etc., no esun articulo sino un signo de declina-
¢ion segun los autores.

También como K... forman los grados de comparacién con los finales um,
in, traduciendo como hasta aqui los adverbios de las demas le_n%uas analogos &
suestro 7wy por vemo y de este modo siguen Lederer y Rylski de acuerdo con
Kerckhoffs, introduciendo en los numerales las palabras nal, jil, zol en vez de
mal, jl, zill, coincidiendo en la 1.7 con Guigues, y haciendo algunas otras va-
riantes de pequefio interes como escribir Baliad, Teliad, Toliad, para significar mal,
millon, billon, por querer los autores que haya en volapiik palabras especiales
para el millon, lillon, ete., que DO €n todas las lenguas tienen el mismo valor nu-
merico.

Critican las terminaciones ng, como dalidna, por que dicen que sustantivos
con terminacion a no existen en volapilk, pero a nuestro entender esa Pala-
bra no se usa como nombre sino como adverbio aungue ¢OmoO cualquier palabra
puede 4 veces ser un sujefo de oracion. _

En los pronombres tienen que suprimir necesariamente 0s y usan en St lu-
gar on, 6nos en el sentido de uno, unos indefinido y ok lo emplean en los reflexi-
vos, siempre sin distincién de numero, genero ni persona— vatiilcob oki (me 12b0)
haciendo esto por lo diferente que es esta forma reflexiva en las distintas len-
guas, ' :

Los posesivos signen forméandose con la regla conocida, pero tendran en plu-

ral el nuevo as]iec:tn que les den los pronombres obik= mio, obosik= nuestro ete.

Los pronombres demostrativos y los relativos no tienen nada de particular

sino que hay que formar el nentro em_l*el final om: atom, gtﬂf, aten; kelom, kelof,
kelon, etc., y no hace en estos distincién entre interrogativos y 10 interrogati-
vos, que todos se traducen lo mismo, lo cual juzgamos muy 16gico, dejando kel
solo & invariable como adjetivo. En vez del kimik (de que especie) apuntan la

conveniencia de que se diga likik, dejando aikelom, aikelof, aikelon, para significar:

cualquiera gue.

ONJUGACION: ; . A L o
Los verbos tienen las dos formas 0 voces principales: active y paswg. Hn 108

modos consideran tres, que podemos llamar cen los auntores, personales 4 saber: el
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indicativo el no indicativo (que comprende el condicional y el subjuntivo) y el .
perativo, y dos que llaman vmpersonales & saber: infinitivo y participlo.

T, forma active y pasive se distinguen como de ordinario con los prefijos pa,
pe, pi, etc. Suprimen como K. el prefijo 4 y en vez de u ponen 0e. Deshacen 1
forma sintética de Schleyer, precediendo los pronombres personales 4 la pals.
bra que indica el verbo y que se conoce serlo en indicativo por los prefijos tem.
porales que lleva. : : ; ; .

Asi ob alog= (yo veo); ol elog= (tu viste, has visto, veias); om ilog=(el habia
visto): obos olog= (nosotros veremos); olos oelog= (vosotros habreis visto) ete,
etc. En pasiva se dird ob palog, ol pelog, etc.

Indican la posibilided de sustituir el futuro perfecto 6 compuesto por medio
del pasado de prefijo e asi= Ven umekob sugivi obik ospafob=: podria decirse: ven
emekob sugivi etc. (Cuando habre hecho, cuando haya hecho, cuando he hecho)
cuando haga mi tema iré & paseo). s

Al modo no indicativo ya sea subjuntivo 6 condicional le dan Lederer uy Rylski
el mismo subfijo ay y solo consideran dos tiempos presenté y pasado. Ob abinay
lahik if ob alabay moni (fuera feliz si tuviera dinero.)

No entramos en las muchas consideraciones que respecto & estos modos, re-
fundidos en uno, hacen los autores, por que solo queremos hacer comprender
nuestros lectores el sistema & que nos referimos, sin entrar en muchos detalles
que la mayor parte ocurrirdn con facilided & guien se dedica a esta clase de
asuntos.

Cuando el si (if) que se emplea en algunas oraciones se comprenda que no e
condicional debe usarse el indicativo.

Vamos 4 traducir la frase siguiente en el sistema ordinario y en el de L.
R.= S has leido mi carta, ya sabes porqué no pude venir.= If eliladol penedi l:r'sliz1
nolol ya kikod no ekanoh kdmon= Traducido al sistema de Lederer y Rylski, ser&
If ol elilad penedi obik of anol ya kelkodo ob no ekan akomar.

El imperativo tiene dos formas: la de mandato af y la desiderativa at. Los
antores no dan 4 este modo mas que un tiempo solo, en lo que no estamos con-
formes, tpues poco cuesta poner el prefijo temporal ¢ cuando sea necesario he-
blar en futuro, en vez del a, que indica el presente: ol adunaf atosi (haz esto) odunaf
atosi (haras esto); ol adunat atosi serd =haz el favor de hacer esto.

al infinitivo le dan la terminacion ar'y al participio an teniendo ambos tres
formas temporales: alogar (logén), elogar, ologar y sus pasivas correspondientes
palogar, pelogar, pologar; alogan (logdl), elogan ologan; palogan, pelogan, pologan.

El gerundio cuando hace de adverbio tambieén lo terminan en 0: ol amek, alo-
vepolano, pokis madik (mekol, loveptlo, pékis modik= cometes, traduciendo, mu-
chas faltas.) -

Forma reflexiva. Como ya dijimos en articulos anteriores, esta se forma sien-
pre %011 el pronombre ok puesto en el caso que el verbo requiera como comple-
mento.

Alabarse.~(lobén oki)= alobar oki. Yo me alabo= (lobob obi)=ob alob oki; fu te
alabaste= (elobol oki)= ol elob oki, etc. |

Enfadarse= (Zunén oke)= azunar oke segtin Lederer y Rilski (1) y por tanw:
Nosotros nos enfadaimnos= (zunobs obes)= ohos azun oke, etc.

Reciproca= Estos dos hombres se aman= Menos at tel alof oki (Mens at tel R
foms omis.)

Impersonales. Sabido es que Schleyer forma los tiempos de los verbos 1mper
sonales con el subfijo 0s 6 sea la terminacion llamada neutra. Asi para dect
lueve, lloverd etc., se dira, de lomib (llavia), Imibos, olémibos etc. Como esa term
nacién es para Led. y R. de plural, forman los impersonales con onque esla qué

(1) Nonos s.atist‘a_::e esta traduccidn, pero no es éste momento oportuno para esta discusion, sblo queré*
mos dar 4 conocer dicho sistema, '
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implzgl ?ﬁi}aﬂauus;guz;gn de 0s co n:.ltP hemos visto anteriormente; por consiguien-

;ﬁ n?ih. s mismos tiempos del verbo llover dirdn: on aldmib, on
~ Otros verbos también sin ser impersonales pueden usarse como tales, por
gjemplo: es de noche=on abin neit (binos neit); se dice, dicen—on sag etc. |

Partes invariables. Respecto al adverbio y preposicion estan acordes con K.
en emplear en todas las palabras de esa especie, que sean derivadas,lastermina-
ciones 0 y U Tesp ectivamente.

También como K. dejan las interjecciones sin final caracteristica. No estin
én eso conformes con el mismo respecto a las conjunciones que salen de propo-
siciones en gran parte, a gregando la letra s, asi dicen de al, als (para qua}; tas==
(mientras que), tos=(aunque), uls=(ademas de que), ete.

Construccion. No damos una importencia extraordinaria 3 busecar reglas ex-
trictas y particulares para cada caso, v bastara decir que siempre que se pueda,
la Palabra regida siga @ la Tegente. La practica indicara los inconvenientes y des-
pues de algunos (pocos) anos de nnidn en el resto, se vera perfectamente cual
sea lo mejor. Ni tanta libertad como desean unos, ni tanta re gla y reglilla con
que pretenden abrumarnos otros.

En esto estan minuciosos los Sres. T.ederer y Rylski, pero van en general de
souerdo con lo propuesto Ear K. Pasemos, pues, adelante.

Formacion de palebras, Lederer y Rylski, estén también de acuerdo con K res-

ecto & que las palabras compuestas 1o tengan mas de dos raices, ¥ quieren gue
Fa. palabra Volapuk se considere como simple para los efectos de esta regla.

La letra de enlace proponen que sea U, Pues la a es indicadora de genifivoy
no siempre tiene significado de tal. Asi para decir sel Voiapiik es la mejor lengua
universals ponen: Volapik abin volupiik gudikun (volapilk binom pik valemik gu-
dikiin). _

La regla general que sé deduce de todo lo que dicen para la divisién en si-
labas de las palabrases la siguiente: « Toda palabra tiene tantas silabas como vo-
cales; los prefijos y subfijos deben quedar separados de la raiz 1y en esta cadq Conso-
nante entre dos vocules debe u CON lo. sequnda; lo. vocal de enlace u pertenece & la

L

primera palabraes. o ;
Esta regla esta de acuerdo también con lo que en general dice Kerckhoffs,

aunque resulta mas explicita. : :
Por ejemplo: telegafel debe descomponerse asi te-le-gaf-el, vodupladam se des-

compone en dos vodu-pladam y cada nna segun la regla anterior.
ambién anaden que dos consonantes entre dos vocales se descomponen de

modo que cada una va con la vocal proxima, como ves-iig, vil-gin, dek-lin, perono-

sotros jnzgamos que sers mejor decir: slas consonantes iran con l1a vocal con

que se pronuncian en la raizs, asi, pues, diremos: de-klin, ete. )
Con lo dicho hay bastante para formarse idea exacta del sistema de los sefio-

res Lederer y Rylski, asi como de nuestro parecer respeeto al mismo; mMas como
quiera que nuestra opinién no €s nl puede ser suficiente, diremos algo de lo que

L7

piensan respecto a]l mismo otros académicos distingunidos.

Rustrom en nombre de los Klubs de Suecia nos dil]'u hace tiempo que reco-

mendaba eficazmente €se proyecto que _llenaha: todos los deseos de 10s volapiikis-
tas de su nacion, haciendo las observaciones siguientes: Bs preciso qus desapa-

rezcan por entero las letras a, 6, 0, X, h; que 20 haya en la declinacion datwo, que

solo es empleado por muy pocas naciones, y POt Altimo, que en la conjugacion

se use e en vez de 0d y €8 el Y&2 de 0s. 7y s _
En el numero anterior indicabamos la conveniencia de suprimir la declina-

cién para emplear SaS Jesinencias de un modo mas 4 proposito. El Sr. Rustrom,

como se vé, tiene en parte el mismo parecer.
Ya dijimos también la exasperaclon de Schleyer al contemplar este nue-

yo proyecto de mo Jificaciones; vayamos, pues, 5 votos mas imparciales.

-
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Kl celoso volapiikista ruso Sr. Rosenberger public hace algun tiempo sy
opinidn, de la que vamos & estractar los puntos principales. . |

Respecto 4 géneros quiere que t0do se exprese como Sl iueran masculines,
distingniendo solo los femeninos de hembras y los indefinidos neutros ates,
etos, etc. . '

Cree que el volapiik no debe tener articulo y no le place que se escriba un en
vez de sembal. No le parece bien emplear os para el plural ni om y of para finales
de pronombres, viendo en tales modificaciones una falta de economia sin nece-
sidad, aunque le satisfaga en parte aquel final de plurales para utilizar muchas
letras como finales de raiz, juzgando sin embargo que podemos sin ese artificio
obtener todas las raices que pueda necesitar una lengua bien completa.

No juzga tampoco que haya razon bastante para cambiar los prefijos u y pu
por 0e y poe, ni otras distinciones especiales y dificiles que hacen en el empleg
de modos en los verbos. ‘ _

Para evitar tanta semejanza en los cnmpagatwus v superlativos que sﬂlu_ 8
diferencian en lo que va de ikum 4 ikun, querria Rosenberger que el superlativo
fuera ikin. L _

Considera el mismo que el sonido més proximo 4 8 es e y por ello debiera sus-
tituirse esta letra por aquélla en los modos del verbo, sin cambiar las consonan.
tes: sin subfijo 6 con en (infinitivo); el (participio); ev (condicional); ed y es (impe-
rativo y desiderativo), afiadiendo que no debe temerse la confusion de estas pa-
labras con las de nombre de igual terminacion, porque en el verbo no falta nan-
ca prefijo en el sistema que venimos analizando. Sin embargo, nosotros creemos
que hablando existira vacilacion grande en el que escucha para discernirlo, por-
que los prefijos temporales por sisolos tambien tienen su significado especial: co-
mo preposiciones (a), como conjunciones (¢, u), como advervio (i) y como indica-
cion de vocativo (0), todo lo cual hay que tenerlo en cuenta y sera convenlente
evitarlo. _

No le parecen bien tampoco lasreglas demasiado estrictas de construccién
gramatical, queriendo un poco mas de amplitud.

Esté conforme con todo lo que no citamos del sistema de Rylski y Lederer
y juzga que es injusto el reproche de Schleyer: que esa modificacion es una lengua
completamente nueva regida por principios caprichosos.

Sin entrar en més pormenores del analisis hecho por Rosenberger, dejare-
mos este asunto, que aunque 1util, quizas ird siendo ya pesado 4 nuestros lectores.

E.BEU..
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.as calorias, el equi-
valente mecanico deestasy el quimi-
¢o de cada sustancia, sellega 4 dedueir
muy sencillamente, que para cada una
es necesaria su fuerza electro-motriz,
que es dada porun quebrado, cuyo nu-
merador es las dichas calorias de com-
binacion v el denominador gl numero
constante 23.
Por este me
cial de las pilas hidro-
todas se fundan en la combina
mica de alguna sustancia. _ _
Conocido el potencial suficiente 2

Operando con es

3io se deduce el poten-
eléctricas, que
cion qui-

la cantidad descom-
ﬁuesta. depende del niimero de amperes

e 12, corriente, cuyos amperes multi-
plicados por los volts, den el numero
de wats 6 trabajo empleado.

No dejaré de consignar para que
pueda juzgarse de la importancia in-
Yustrial de estas operaciones, un ¢aso
practico, en que para obtener en 24 ho-
tas unz tonelada de cobre de una diso-
lucién de sulfato de este metal, se lle-
oa 4 la formula gue da la fuerza en ca-
ballos de vapor. '

por la egpresinn
2970 X &
1-0[}0-000 X —-91‘0 X é"ﬂ — 6% ca-

3 600 X 24 X 75 X 31,710
ballos.

En cuya formula representa el nu-
mero 1.000000, los gramos de cobre
de una tonelada; el 29,70, las calorias
de combinacion del cobre; el 425, el
equivalente meeanico de una caloria

cada electrolito,




9

ATENEO.

en kilogrametros; 3.600, son los segun-
dos que tiene una hora; 4, las horas del
dia; 75, los kilogrametros de un caballo
de vapor, y 31,70, es el equivalente qui-
mico del cobre.

Pero esta férmula y su desarrollo se
da como ejercicio de estas operacio-
nes. Yo, en mis apuntes, la tengo sim-
plificada hasta el punto de sélo multi-

licar el numero 63,58 por un quebra-

0, cuyos términos son Jas calorias del
metal y su equivalenfe quimico, pues
como es facil observar en la formula,
los demés datos son constantes, de que
se deduce dicho quebrado.

Ved aqui, sefiores, tracucido en ca-
ballos de vapor el trabajo de descom-

osicién de un mineral con separacion

el metal en el confenido, y aunque
este sea nn caso sencillo, lo mismo se
tratan los méas complejos.

No terminaré este importante ramo
de la electricidad, sin extenderme en
consideraciones en que hallarels mas o
menos fantasia, pero convendreis en la
posibilidad.

Del mismo modo que existen ya ma-
quinas dinamo-eléctricas, para el tras-
porte de fuerza, que obran como mo-
trices respecto de las reversibles, que
reciben el nombre de receptrices, asi
Ja electro-lisis ofrece un vasto campo
invirtiendo los medios y aprovechando
corrientes producidas por sustancias
que se combinen en bafios electroli-
ti1cos.

Estas sustancias haran el papel, res-
pecto al bafio, que el carbon respecto
al hogar de los generadores de vapor
y se tendran almacenadas & disposi-
cion de convertirse en fuerza luz, ca-
lor, ete., ete.

Hoy podria decirse que esto es un
hecho cientificamente considerado, pe-
ro que tendra toda su importancia cuan-
dn(}lague 4 ser industrial ¢ econdémico
v se utilicen sustancias de escaso valor
y de poca 0 ninguna aplicacion.

En este orden de ideas, voy & pre-
sentaros ejemplos:

El que ha visitado los establecimien-
tos mineros de Riotinto, Linares y Al-
madén, desde luego le asalta la idea de
las inmensas cantidades de energia que
representan las columnas de acido sul-

furoso que en estos puntos se pierden
en la atmosfera; energla que se emplea
en reaccionar sovre el organismo ani-
mal y vegetal, dando lugar 4 la tan de-
debatida cuestion de los humos da
Huelva,

Pues bien, la electricidad cuenta con
varios medios de conjurar estos males,
4 la vez que de aprovechar esa sustan-
cia hoy desperdiciada.

Un medio puede ser el tratamiento
directo de los sulfuros de cobre, plomo
y mercurio, en cada caso, cuestion ya
resuelta y 4 que he aludido anterior-
Imente.

Otro medio seria, sin separarse del
tratamiento actual, recojer estos gases,
que podrian disolverse y provoear
combinaciones quimicas, cuya energia
eléctrica aprovechable, representa fuer-
zas muy considerables con que podria
atenderse & las necesidades de la ex-
plotacion.

Cuestiones son estas de la mayor im-
portancia y sobre las que tengo hecho
algunos trabajos ineditos, que quisiera
llevar 4 la préctica para su publica-
cion.

En casos como estos y analogos, esta
fundado el porvenir de la electricidad
industrial, y no como vulgarmente se
entiende, creyendo 4 esta un venero
de fuerza, luz, calor, ete., ete, creado
como por arte maravilloso.

Esto no hace desmerecer en manera
alguna la importancia de la electrici-
dad, que tiende & imponerse en todo
aquello en que tiene una indicacion
marcada, auxque esta no sea tan gene-
ral en el sentido practico como pudie-
ra parecer, sino que tiene limitaciones
de este y de muy distintos érdenes, que
se aprecian con el estudio concreto de
la especialidad.

Aungue muy de ligero diré algo de
electro-terapia y en general de esta
aplicacion 2 la quimica organica, en
que se explica perfectamente que pue-
de descomponer sustancias animales ¥
vegetales mediante corrientes adecua-
das, siendo muchos Jos casos que S
cuentan de aplicaciones industriales,
de que al final se hace indicacion, asl
¢omo en medicina, pudiendo citar con-

| cretamente el establecimiento wonta-

=

= o —

e e il
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do en Paris, bajo esta base, 4 espensas
de un legado al efecto y por M. Gif-
fasd, antor del célebre 1nyector que lle-
72 su nombre, en el que se cuentan

rodigiosos resultados, principalmente
an el tratamiento de tumores liquidos,
en que estos son descompuestos y reab-
sorbidos convenientemente.

Otras veces la electricidad en medi-
cina puede obrar solo fisicamente, oca-
sionando sensaciones; y se comprende
hasia donde puede llevarse la energia
del tratamiento, cuando se puede oca-
siopar hasta la muerte del paciente, y
son muy conocidos los efectos de gal-
vanizaciones en los cadaveres, que dan
apariencias de vicalidad.

Perminaré considerando lo que la
clectricidad realiza bajo el punto de
vista térmico.

A poco que se conozca esia materia
ce v6 cuan facil es reducir 4 calor una
corriente eléctrica.

El fundamento general consiste en
producir corrientes de gran intensidad
y de poco potencial, inversamente que
se dijo al tratar del trasporte de la
foerza, y también inversamente que ea-
tonces, hay que emplear sustancias de
poca conductibilidad.

Por estos medios se llega 2 producir
temperaturas para ciertas operaciones
industriales, v en esto se funda e. pri-
vilegio de una casa inglesa que explo-
ts |a fabricacion 6 cocclon del pan eléc-
fricamente.

Esto da el medio de distribuir calor
para calefaccion, usos culinarios y de-
mis domésticos ¢ industriales, OO se
distribuye la luz y fuerza, y RO estd le-
jos el dia que se sirvan abonos por es-
tsciones centrales para todas esias ne-
cesidades

Ademis, analo gamente & la forma-
cién del arco voltaico para la luz, se
crean focos de las mas altas tempera-
turas, con que se han conseguido fun-
dir los metales considerados infusibles
hasta 1a fecha.

Mucho pudiera estenderme citando
aplicaciones diversas de la electricidad,
entre otras, & la fabricacién del azucar,
al blanqueo de telas, 4 la depuracion
de harinas, al mejoramiento de vinos ¥

aleoholes, 4 perforadoras e minas, al

curtido de pieles, soldaduras de meta-
les, en }-elpjeria, efc., ete.

Por tltimo, aunque podemos gloriar-
nos los que hemos alcanzado estos
t1empos, preciso es convenir en que so-
lo hemos inaugurado una nueva éra &
estas aplicaciones, cuyo progreso inde-
finido esta en la mente de los que se
dedican 4 su estudio. Nadie se atreve-
r2 4 dudar del gran porvenir que ssta
reservado al poderoso agente eléctrico,
que, 4 no dudarlo, vendra & ser el sobe-
rano universal de todas las aplicacio-
nes de la mecénica y la quimica y el
revelador de muy profundos arcanos
que nos oculta la navuraleza.

En cuanto se relaciona con mi tema,
concluire haciéndome cargo de las alu-
siones que me dirigio nuestro dignisi-
mo compafero D. Benito Angelal ocu-

parse de la trasmision de 1magenes,
respondiendo asi & la excitacién de la
Presidencia, también de mimayor con-
sideracion.

Rl disertante en aquella sesion, al
ocuparse de la persistencia de las ima-
oenes en la retina, después de retirado
el objeto que lo produce, parece gueria
ver algo inmaterial en el fenomeno
que celifico de psiquico; y ¢Omo un re-
‘o 4 la escuela en que este selor sabe
que no milito, ;k)]edia. una explicacion
material del hecho.

Qjala pudieran explicarse siempre
ssi los fenomenos materizles, que mu-
chas veces se atribuyen a los ideales
que se persiguen fuera de la materia.

El fenémeno de la vision es pura-
mente fisico y los que se ocupan de la
materia bruta y grosera, como diria un
espiritualista, midiendo y pesando esta,
han deducido que el rayo luminoso
lanzado por un objebo, tarda un tiem-
po determinado, cOmo no puede me-
nos, en ser perceptible por el observa-
dor, dependiente este t1empo de la dis-
tancia y del medio trasmisor. Este ra-
yo significa una producclon de luz arro-
jada duraste un tiempo tambien dado,

este mismo intérvalo de tlempo €s
percibido por el observador, con el re-
traso en cada uno de sus instantes, co-
rrespondiente a las causas retardatri-

ces. _
Si una vez lanzado un rayo luminosoc
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de més 6 menos duracién, el objeto
productor desaparece 6 varia de posi-
cibén, no por eso deja de producir sus
efectos, asi que un objeto movil no es
visto en el lugar que ocupa en el mo-
mento de la visidn, sino en el que ocu-
paba cuando lanzo el rayo, que des-
pués se percibe. '

Todos estos fenomenos son inapre-
ciables en distancias relativamente pe-
quefias, pero ejemplos pueden presen-
tarse en que se hace esto muy percep-
tible.

En efecto, en astronomia se demues-
tra que algunas estrellas tardan en
trasmitirsuluz 4 la tierra hasta muchos
afios, v es evidente que aunque estas
sean fijas, como la tierra no lo es, resul-
ta que-los rayos percibidos correspon-
den 4 muy distintas posiciones respec-
to de lo que aparentemente pud:era
parecer.

No es mi 4nimo ni la ocasién de ex-
tenderme en consideraciones de este
orden; solo si en cuanto se refiere a:
fendmeno que nos ocupa y su relacion
con la electricidad debo consignar que,
si nos es dado producir efectos lumi-
nosos en un circuito, en que & intento
tenga urna forma determinada, ve-
remos la serie de rayos lanzados en ca-
da posicidn en términos que el efecto
es continuo, dada la velocidad a que
antes hice referencia, incomparable &
la que se puede producir agitando un
objeto luminoso, &4 que aludié el sefior
D. Benito, en el que en efecto, en cada
instante ocupa distinta posicidn, ¥ sin
embargo los efectos son como de una
rafaga continuna.

Para esto es necesario solamente que
el tiempo empleado en pasar de uno &
otro extremo el objeto luminoso, sea
meror que el de la sensacion que oca-
siona cada rayo en el 6rgano visual,
que segun el disertante, es hasta de
medio segundo, per mas que en esto
podra intervenir el grado de intensi-
dad de luz.

Por lo demas, yo no veo nada psiqui-
co en el asunto ni para nada interviene
la imaginacion, hasta el punto de que
el efecto se produce sin la anuencia de
nuestra voluntad.

Lo gque hay en este asunto, como en

todos los que se intentan explicacio-
nes inmateriales, es la necesidad deg
gse mds alld & que inutilmente se trata
de llegar con teorias més 6 menos in-
geniosas y cientificas y de las que nin-
giin resultado positivo ni practico ha
obtenido la humanidad en el largg
tiempo y trabajo que a ello viene dedi-
cando, que data, puede decirse, desde
que existe la razon.

Muy natural y laudable es que el
hombre aspire a lo absoluto; pero de-
be reconocer su impotencia y no obs-
tinarse en buscar explicacion de lo que
no la tiene, 4 cuyo orden pertenece la
esencia en si de las coses, y aunque es-
to podria conducir a la afirmacidn de
que nada ge sabe, lo es solo en el con-
cepto de lo absoluto, que, despues de
todo, no es de 10 que puede esperarse
mas utilidad que especulativa v de sa-
tisfaccion moral, mientras que el cono-
cimiento de la materia, 0 mejor dicho,
de sus leyes, constituye la ciencias po-
sitivas de aplicacién de que tanto pro-
vecho material y moral obtiene la hu-
manidad en el progreso de su eiviliza-
cion.

Hz prcHo.
——— e O

SESION INAUGURAL DEL CLRSO DE 590-01

El domingo 21 del actnal esta Socle-
dad celebrd su sesién inangural, y en
la que el Secretario general, 1. Cipria-
no Osona y Sigiienza, leyo la reseha
historica del curso anterior, y el Presi-
dente general, D, Antonio Molero ¥
Asenjo, encargado segun el Reglamen-
to de la oracion inaungural, dio lectura
de un discurso acerca de “El Feuda-
lismo: Sus caracteres propios segun la
historia. — Comparacion del regimen
feudal en los reinos de Castilla y Ara-
glflll - o

Con el fin de que nuestros lectores
tengan conocimiento en parce de lo
que son ambos trabajos, ya que la paca
extension de la Revista no permile
publicar integros tanto el uno como el
otro, hemos de decir que la Memori2
histdrica que el Sr. Osona redacto ape-
nas si falta alglin dato de lo ocurrido

| en el Ateneo durante el curso anterior;
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«sts dividida en secciones, ¥y al final
hay unos cunadros donde tan sclo con
Jeerlos se sabe cuanto ha ocurrido en
¢l Ateneo, las Conferencias habidas
con el juicio critico de los disertantes,
las Juntas de gobiernc y general cele-
bradas, los acuerdos tomados, el movi-
miento de Socios y la situacion econo-
mica de la Sociedad; muy agradable
resultd la lectura, 4 pesar de ser algo
aspero el punto, la manera como lo&E2
s distribuido hizo que el rato que
ocupd leyéndélo se hiciera pasagero.

Qi bien resulté la Memoria ux traba-
jo digno de aplauso, y en él nos demos-
te6 el Sr. Osona lo mucho gue vale: del
Sr. Molero hemos de decir que bien
merecida tiene la frase que aplicé el
Secretario en su resefia: “IBs un buen
Tetrado que honra el foro espaiiol:, los
pirrafos integros de su disourso que
reproducimos a continuacién, son 1o
muy bastante para juzgarle y apreciar
los vastos conocimientos que poses; asi
que el Ateneo Uaracense esta enorgu-
llecido hoy al contar con un Presidente
tan ilustrado como éste.

Después de explicar lo que era el
Feudalismo y sus principales caracte-
res, paso & ocuparse de lo relacionado
con nuestra Espaiia, examinandole e
Jas Coronas de Castilla y AracsZa, v
decia:

“Espefia no podia librarse de la in-
vasién que sufrieron las demas nacio-
nes, y en el siglo v fué su territorio
atacado y despues dominado por dife-
rentes razes v tribus del Norte que se
posesionaron de ell, ocupando casi to-
das las provincias que los romanos te-
nian, v es evidente que trageron ¢ im-
plantarcn sus costambres y albedrios,
si bien en el principio debieron Ser, O
mas pacificos. ¢ dejaron florecer insti-
tuciones més libres, motivando de aqui
la opinign de creer no existiera el feu-
dalismo en nuestra peninsula. No pue-
de asi admitirse, pues los hechos lo
contradicen, presentando 12 notable di-
Y vivir los
sefiores feudales en las campifias de
Castilla y en los montes de Aragon,
Catalufia y Navarra, pues estos ultimos
admitieron las costumbres de jos de
allende de los Pirineos, poblados por

——— _—

los francos, en cambio que las leyes y
costumbres de estos barbaros llegaron
muy debilitadas y modificadas a los
llanos de Castilla y Ledn; y si ademas
del modo de ser de los invasores aun se
necesitaran més pruebas, éstas se ha-
llan en el Fuero Viejo de Lastilla, lla-
mado también de las Fazahas, que es
an remedo en sus leyes de las fendales;
como después algunas de ellas habian
de consignarse en el siglo XIII en el li-
bro de las Partidas de D. Alfonso X,
lestacindose con evidencia enla Re-
conquista hasta terminar ésta, y que-
dar por la unién de todos los reinos
convertida Espafia en una sola nasion...

Admitido el fendalismo, examina el
3. Molero si existieron diferencias en-
(re Castilla v Aragén, y decia: Lies ins-
tituciones politicas, como las costum-
hres v ejerciclo del poderio sefiorial sino
aralogo muy parecido eidéntico,s: bien
sean apreciables algunas marcadas di-
ferencias que dan 4 Aragén una fisono-
miaz més propia de este régimen, que
en parte subsistieron mucko después
de su fusion con la monarquia castella-

na. destacandose en primer término en
la importancia ¥ consideracién tenida
4 1a clase noble, llamese de grandes Se-
fioves, 6 mejor aun Ricos-homes, con
los diferentes titules de Dugues, Con-
des, Marqueses, etc., conque Se les dis-
tinguia.

Derivose este nombre en Castilla,
Laciendo abstraceién completa de la
época visigotica, a consecuencia de las
relaciones que existian entre los nobles
v el monarca en la empresa comun de
rescatar el territorio del poder de los
<aracenos: juntas peleaban las fuerzas
del Rey v las mesnadas de lps Seiicres,
como las milicias de los Concejos, y al
dividirse entre todos el botin de la vic-
toria, como el terreno conquistado, an-
mentando sus riquezas, recibleron el
apelativo de Ricos-homes. Tan larga
lucha, tan tenaz resistencia de los mo-
ros v no siendo posible Qa@memprar
los pueblos conquistados, hicierona los
reyes pagar 103 peneficios recibidos
por medl1o de mercedes, y con la dona-
cion de impuestos, exenclon de cargas
y concesién de derechos privativos de
ia corona, ¢omo acular moneda, pe-
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chos, fueros, justicia civil v criminal,
sefiorio sobre sus lugares con mero y
mixto imperio y tributos de peajes,
portazgos, barcaje, eicetera, en sus do-
minios, ¥y aunque estos seilores, COIRO
los de otras naciones, podian desnatu-
ralizarse y renunciar su fidelidad al so-
berano, cual hiciera el Cid con D. Al-
fonso VI, no obstante su poder absolu-
to, no pudo ser extenso sebre los pue-
blos v sus vasallos, &4 pesar de su Tuer-
za militar, porque la importancia de
nuestros Concejos de Castilla, al alber-
garse en ellos al hombre libre que pre-
feria el trabajo 4 la merced, al solarie-
oo cansado de la servidumbre y 2l es-
clavo fugitivo, oponian al Sefior el fue-
ro del lugar 6 carta puebla, & los pechos
las franquicias vecinales, & la tiraniala
libertad de sus ciudadanos, desmoro-
nando poco épﬂcu la gracdeza de los
nobles con la fortuna de los poblado-
res, contribuyendo & ello también en
mucho la creacion de lostribunales rea-
les, recibiendo, por ultimo, en tiempo
de D.* Isabel la Catdlica, el golpe de
oracia con la creacion de la Sanca Her-
mandad, que zcorralé en sus nidos de
aguilas, & los que mas que Nobles, eran
salteadores de caminos, aunque por al-
gunos se haya llamado & esta milicia
ladrones en cuadiilla.

Que estos nobles eran lo mismo que
los de Francia, Alemania y otras na-
ciones, no hay para qué decirlo, pues
todos sabels las turbulentas épocas
porque pasaron muchos reyes, y las lu-
chas que con ellos sostuvieron por gue-
rer mermar tanto poderio y tanto orgu-
llo, como sucedi6é desde Fernando III,
D. Alfonso X, D. Alfonso XI, D. Pedro
I, D. Juan Il y la misma D.* Isabel I
v como graficos, por su verdad, pue-
den verse los famosos verses del Ba-
chiller Fernin de Cibdareal, en su
Centon epistolario:

«¥ aunque el proverbio cuente
que las leyes alla van
do quieren reyes,
digole esta vez que miente,
ca do los grandes estan,
se fan las Te_}'es :

No eran los Ricos-homes la inica no-
bleza de Castilla, pmﬁ{ue mas en orden
inferior seguian los Hidalgos y los Cu-

balleros, que también gozaban de pri.
vilegios; sobre todo, lo que era muche
para ellos, la exencion de tributos. Lo
orden de la caballeria tuvo dignisima
representacion, sobre todo en las lla.
madas militares, v tan alto fue el res-
peto al bello sexo y proteger 2l desva-
lido ¥ desamparado, heredado de los
visigodos, que hubo de distinguirse ¢
patriotismo y caballerosidad castella-
na y servir por su lealtad y noble inde-
pendencia, de modelo en toda Europg,

Los Ricos-homes castellanos eran
los (3randes barones de Aragzon, menor
en numero que en Castilla, derivando
su origen de doce nobles, que segun
tradicion, hasta podian destituiral Mo-
narca sino conservaba sus privilegios.
Llaméabanse Licos-lones de natura, sig-
nificando que en su creacion dada de-
bian al soberano, y asi como aguellos
podian adquirir la nobleza por merced
real O beneficio, en Aragon no podiala
corona crear feudo sino en persona que
fuera de alta nobleza, privilegio que
no tenia la castellana; ocupaban Jos pri-
meros cargos v puestos del Estado, te-
nian jurisdiccion criminal ilimisada
sobre sus vasallos, podian nombrar jue-
ces, renunciar al pleito homenaje y ex-
patriarse, ¥ sostuvieron con vigory
TesOn sus guerras privadas, mas nune-
rosas y sangrientas que en Castilla y
Leon. )

A imitacién de esta nacion habia
otra noblexa inferior, cual era los In-
fanzones, idéntica & los Hidalgos: ¥
también con sus prerrogativas pareci-
das & las de éstos, demostrando asigue
el feudalismo aragonés presentaba ma-
yor suma de fuerza y privilegios y con
caractéres mas propios de este regi-
men, por su contacto y procedencia de
los francos, su nacién vecina. Respec-
to al poder real estaba tambien mas
deprimido, llegando en su exageradisi-
mo orgullo & creerse méas que sudditos,
iguales al monarca; y asi como la for-
mula visigoda de erigir caudillo 0 rey
desaparecié en la monarquia, desdela
reconquista, 6 fuera el Res ciis st Lonu
feeeris ol si non feceris non eris Rew,
Aragén conservo la suya de Nos que
solos valeins tunto como Vos y juntos mus
que Vos os haeminos Rey, demuestra 12
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jmpnrtancia de esta nobleza, no solo
cislada € individual, sino que también
scostumbraban 4 coaligarse para Sos-
tener sus privilegios y libertades, ori-
ginando la famosa Liga de la Union,
que & a fuerza tuvo que aprobar D. Al-
fonso 11T, formada por el pueblo ara-
gones, capitaneado ¥ dirigido por sus
aobles, acudiendo a las armas ¥ moti-
nes, cuando creian que el Rey atacaba
<& derechos ¥ fueros, produciendo no
equefios destnanesy vejaciones, algu-
nos ahogados en sangre de les nobles,
como la Campana de Huesca, y OUros
clevando la dignidad real, como lo hi-
70 D. Pedro [V, rom piendo con su pro’
pio puiial la tan despotica Liga. B
Aacho sirvio este acto de emergia,
pero no llegd el poder real & tener la
jmportancia que en Castilla. Las Cor-
tes oponian un fuerte dique al mismo
poder; en Aragon se abrogoron Casi
-odos los derechos y facultades de la
corona, como pertenecientes 3 la sobe-
rania, hallandose aquellas compuestas
de cuatro elementos 0 brazos: nobleza,
infanzones, representantes de cindales
yvillas y clero, los que deliberaban
juntos 6 separados, sezin la clase de
asuntos que se trataban, extendiéndose
su poder & la parte legislativa, judicial
y ejecutiva, Jeterminaban la sucesion
5 la corona y hasta intervenian en los
gastos de la casa real. Lias de Castilla,
aunque constituidas con los mismos
elementos, tenian €OMO diferencia en
que el estado llano con Sus procurado-
res de las cindades y villas, erai de
menos consideracion, y aungue servian
de poder moderador; ¥ casi siempre al
lado de los Reyes, no obstanre predo-
minaban los Nobles y los Prelados; §

con atribuciones en la parve Jegislati-

va, nunca administraron justicia, po-
der que conservaron los Reyes para
nombrar los jueces y alcaldes reales,
como después los de Casay Corte.

No era bastante para Aragon tener
deprimida la autoridad del Monarca;
desconfiando del Parlamento paraguat-
dar sus libertades y privilegios, cree-
ron una institucion particular gue fue-
ra un poder 1n rermedic entre la 2uto-
ridad Real y el poder de las Corres; me
refioro al Justicia, juez supremo, que

]
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aparecié después de romper D. Pedro
IV la Liga de la Union. Eran tan gran-
des sus funciones que decidia sobre la
validez de las cédulas reales, mnterpre-
taba las leyes, el Rey y los jueces de-
bian consultarle los casos dudosos, era
tribunal supremo de apelacién, Conse-
jero nato de la Corona y recibia jura-
wento al Monarca de guardar las li-
bertades, Privilegius y franquicias de
Araohn. Grandes servicios presto a es-
ta Nacion, pues asi como evitaba que
la antoridad del soberano se excediese

en sus funciones, al propio tiempo lJo

h_ﬁ&f.‘:ia de la licencia y desenfreno de los
Nobles y de las masas populares; la
Listoria enaltecié esta institucion que
cay0 en tiempo de D. Felipe II, des-
apareciendo con 10s fueros politicos al
rodar en Zaragoza, sobre un tablado,
la cabeza de Juan de Lianuza, ultimo
Justicia de este reino.

Concluye diciendo del feudalismo,
que aunque grandes desmanes come-
£i6, hijo de la fiereza natural de los Se-
fiores, pOcO Propicios & doblegar su ca-
beza, dejaron @ veces hablar su cora-
én dulcificando sus sentimientos, apas
reciendo como hechos: primero, S pro-
pig grendeza: por ella creé la pasion
del honor; excitd los sentimientos de
lealtad é hidalguia, sobre todo en Hs-
paiia ; rindio un culto poético ¥ casl
divino 4 la mujer; fue origen de la ca-
balleria y de grandes hazanas y singu-
lares aventuras, que han dado una fiso-
nomia poetica ¥ dramatica 4 la edad
fendal: segundo, ¢ afecto: la vida del
castillo enaltecio la consideracion de
]a medre, 1nspiro habitos de respeto ¥
samision de los hijos ¥ fortalecid el
sencimiento de la s3milia v de los deu-
dos; el tercero, fué ¢l interes: los Sefio-
res feudales le tenian en 10 hacerse
enemigos de sus mismos vasallos, de
cuyo valor y sdhesion dependia €n
dias de discordia y de luchas, el triun-
fo de sus armas.?® -

4] final recibieron muchas y mere-
cidas felicitaciones, ¥ nosotros les en-
viamos la nuestra, aconsejando 3 estos
geliores NO 1O0s olviden, y repitiendo lo

se decian ambos al final evenid & ocu-
par la tribuog,? pues bien, venid tams-
hién vOsSOLros, ¥ el Ateneo Caracense
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adquirirda mayor vida, llegando muy
prouto al nivel de los griegos en sus
Ateneos.

— O T el

BIBLIOTECA CARACENSE.

{ﬂuntinunﬂ:if}n].

1510. Cursus integer Theologicus
jueta miram mentem V. Doctorls et
Principis Nvi. Joannis Duns Scoti, dis-
positus ad prescriptum, et normam san-
citum in nostra Universitate Complu-

tensi, pro ascendentibus labore, et siu-

dix certamini publico exposito, ad Lau-
ream Doctoratus. Tomus primus.
A gens de ultimo fine, ut attingibili per
Actus Humanos Voluntarios, Liberos
2b orni prox sus violentia, exactione,
et necesutate, Morales Philosophicce,
Bonos, Supernaturales, Meritorios
apud Deum, hutos, Beatificos, Glorio-
sos, quibus videtur Deus, et tandem de
Peccatis 4 tanto fine avertentibus. Um-
nia dicta amplectitur tentativa com-
plutensis. Authore R. P. Fr. Joanne
Picaso Sacrce Theologiz Doctore, bis-
lubilato Lectore Complutensi, guon-
dam in prodicta Universitate Primario
Moderatore Cathedra V. Scoti, et Pro-
vincia Castello Ex Definitore et Patre.
Sacratur Rmo. P. N. Fr. Matthie de
Uelasco, Lectore Jubilato, in Ceetu Re-
gali inmaculato Conceptionis Theolo-
20... Anno (Escudc de la Orden) 1746.
Cum Licentia. Compluti: Kxtypograp-
hie Universitatis. Ubl suddat sub pra-
llo Secundus Tomus.

Notable y voluminosa obra, una de
las més importantes que han visto la
luz en Espaiia en defensa y exposicion
de la doctrina escotista. Consta decin-
co tomos en folio, cuya impresion y
paginacién, sin contar los principios e
indices es ésta:

Tomo 1: 573 paginas de texto.

11 (impreso en 1748 y dedicado 2
Fray Fernando Maurneza y Quintana:
590 paginas. '

III impreso en 1749 y dedicado &
Fray Juan de la Torre): 604 paginas.

IV (impreso en 175l y dedicado &
Fray Pedro Juan de Molina): 530 pa-
ginas. ‘

V: Se imprimio en 1754 y esta dedi-

!
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cado al Rector y Claustro de la Uni-
versidad de Alcald de Henares.

Biblioteca de San Isidro. =

1549 Breve noticia del apareci-
miento v milagros de Maria Santisima
de los Hoyos, y situacion de Ercaviea,
sobre la Hoz de Pefaescrite, en la Ri-
bera del rio Guadiela. Por D. Francis-
co Antonio Fuero, Comisario del San-
to oficio, Cura de la villa de Azafiony
de su anejo. Y la dedica a la misma
Santa Imagen. Con las licencias nece-
sarias. En Aleala, en la imprenta dela
Universidad, afio de 1765. (Portada con
orla.) Biblioteca de la Academia dela
Historia.

1926. + Pretensién justa de la Es-
cunela Scotista, al turno de tripartita
en las Cathedras de Phylosophia de es.
ta Universidad de Alcala. (Al frente
del texto.) 20 paginas en folio, sin lu-
gar ni aflo. Bi%liuteca Nacional.

1997. + Se desea saber si conviens
la alternativa tripartita rigurosa entre
las dos solas Cathedras de quadrienio
de Philosofia, que hay fundadasen la
Universidad de Alcala? (Este titulo al
frente del texto.) 20 piginas en folio,
sin lngar ni afio. Biblicteca Nacional,

1928. + Satisfaccién & un piadoso
deseo de saber, sl €3, 6 no, conveniente
la tripartita alternativa en las dos Ce-
thedras de Phylosophia, que &y de
Quadrienio en esta Universidad de Al-
cals. (Al frente del texto.) 27 paginas
y una blanca, en folio, sin lugarni afio.
Biblioteca Nacional.

1929. + Copia de carta escrita el
Rmo. P. Mro. Pr. Mathias de Velasco,
Lector Jubilado, Examinador Synodal,
Padre de la Provincia de los Angeles,
Confessor de las nefioras Descalzes
Reales y Vicario Provincial de la Pro-
vincia de Castilla, por el P. Fr. Juan
Picazo, Lector Jubilado y Cathedratl-
co de Visperas del Venerable Subtil
Escoto, de la Universidad de Alcala,
(Al frente del texto.) 11 paginasy uné
blanca, en folio, sin lugar ni afio.—L2
carta de Fr. Juan Picazo va fechads
en Santiago de Alcald, 15 de Enero de
1738. Biblioteca Nacional. _

2042. El Censor de abusos conocl
damente opuestos al esplendory glo-
ria de Espafia: obra dividida en qua
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jernos que saldrén & luz dos veces al | Sobre el tema ¢Mejoras material
wes, escrita por el Licenciado D. Ino- | de Guadalajara,s unnJunn elrlzmarﬁi?.
.ente Nicolas Estuiiiga, Abogado en | joremos también las costumbres,» ¥
a Cindad de Guadalajara. Pal;te pri- | por ultimo, sobre Alvar Fafiez de Mi-
mera. Afio de 1813. En Alecalé: en la | naya y otro con el lema «Que es Alvar
Oficina de Manuel Amigo, Impresor de | Fafiez Minaya un mi sirviente de pro»
l2 Real Universidad. Cinco hojas de | (Romancero del Cid.)

principios, 22 paginas de texto, una de Lo que se hace publico, en cumpli-

erratas y una blanca, en 4° miento de lo acordado por la Junta
Bibliotecario, Directiva del Ateneo.
Juax Dices. o
— = Cerrado ya el nimero de la RevisTa,
SECCON DE NQTICIAS- se han recibido los siguientes trabajos:

= = dos temas de la Caridad y el progreso,
Qe han recibido por el Sr. Fresiden- | con los lemas: ¢Sin caridad fieras, sin
e de la Sociedad, con destino al Cer- | progreso bestiass, y ofro con el lema
tamen literario, los siguientes trabajos: ¢Pax hominibuss; otro sobre Apuntes
Sobre el tema ¢Lia Caridad y El Pro- | acerca del periodismo regional, con el
areso,» cuatro, 4 saber—1.9—Todo por | lema ¢La cultura y la felicidad de los
Dios ¥ para Dios.»—2.—«La Caridad | pueblos son hermanass, y otros dos
cale tanto como todas las verdades jun- referentes 4 la Ciencia y el arte apli-
tss.—El Progreso es el paso de Dios cados al mejoramiento de la clase obre-
mismo» (Victor Hugo.)—3.°—«Con to- | ra para queé esta terga una representa-
~ do el fuego que mi pecho siente, canto cion digna en la sociedad, con los le-
2 Caridad. canto el Progresos (El Au- | mas ¢Ars scienciaque populo» uno, y
tor.)—Y 4.°—«Lux humantatis.» | eLa ilustracion es progreso» Otro.

LISTA DE SUSCRITORES EXTRANJEROS.

Alemania.—(Baden) —Konstanz.-S. Sehlever J. M., datuvel vpa (honorario).

Alamania.-—é(Baviera).—-Nuremberg.—--‘. Heinrich Huber, Plobenhoss-
trasse. 0.

3 Alemania.—Berlin.—Berliner Weltsprache verein. ‘

4 Alemania.—( Vesfalia). —-Kerl--Rev. P. Ladislas Schneider.—0. 3. F.—

I =t

Miss. apost. _

= Alemania.—(Alsace). —Strasbourg.—S. Eugenie Baumgartner, Place du
Temple neuf 13.

6. Alemania.—Minchen.—S. T. E. Weiss, Salzstr, 21,

. Alemania.—(Hesse).—Darmstadt.—S. Mehmle, (corresponsal). .

" Alemania—Gottingen.—S. Alex. Webr. cand. theol., Steingraben, o.

9. Austria. (Bﬂhlemia).—-ﬂherpﬂlitz.—-s. Ant. & Hauptmann, Militar-Kaplan

e vpatidel. : |
10. Austrig..-—Trieste.—S. Neymon Vittorio, Via della Tesa, 23, (corresponsal).
11. Austria.—(Tiral}.—-Ynnsbruck.—s. Anselme Panizze, Leopolds trasse 2,
1. Holanda.—Culembourg.—S. Ummel, bureau des postes.
18, Holanda—Middelburg.—S. Mlle. Marie J. Verbrugh, jilopatidel vpa.
14 Franeia.— Paris.—Sr. Contamine de Latour, Rue Man an%e, 17. )
15. Estados Unidos.—Cambridge (Mass).—-S. Frederic W. Mitchel, 125,
Austin Street. ) :
16, Estados Unidos.—Desmoines Yowa.—S. W. F. Giesseman, Capital City
Comercial College. , _

17. México.—-Mérida dg Yucatin.—S. Emiliano Sola, y Camps, 5.7 calle de
Lopez de Llergo, frente a] taller del Sr. L. Peon.

1S, Cuba Tamas de Zaza.—Sr. D. Alejo L Giroud, (corresporss ). .

19. Africa— Egipto.—Rosseto.—B. L. Fr. Bernardino Fraga, Superiors

dell'ospitallo di Terra Santa.
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LAS DISCUSIONES INTERNACIONALES.

Tiempo ha que hicimos la promesa de dar a conocer en esta RevisTa la len-
oua Esperanto, pero las circunstancias 1o lo han permitido hasta este dia, en que
con gusto pagamos esta deuda 4 nuestros lectores. o

Atos hace que el Sr. L. Zamenhof, ipspirado quiza én sentiinientos de caridad.
se pmpnnim como Sechleyer, 12 resolucion del aring p:*nl;lema. de lengna univer.
sal. Hoy la linguo internacia EsPERANTO, tacida en Varsorvie. se ha presentado comg
rival del Volapiil: cuyo fundador tiene su asiento en Aonstanzda.

Un detalle bien insignificante, al parecer, nos hizo simpatico €l follete que
tuvo 4 bien remitirnos el joven ruso E. de Wahl, de San Petersburgo. En las
cubiertas de otros libros analogos no hemos visto las notas que en éste y si acaso
perfectamente contrarias. La 1.° hoja, en su interior, dice asi: Siendo la lengua in-
ternacional. como toda lengua nacional, propiedad del piblico, €l autor renuncu pure
siemypie 4 todos sus derechos personales: y en la parte interior de la hoja finalde
la cubierta, en letras mayores aun y llamando igualmente la atencion con el fn-
dice de una mano: Todos tienen ¢l derecho de traducir este folleto en cualquier idiona.

Nada dicen estas lamaduas en pro de la bondad de la lengua, que vamos a ex-
poner, pere nos complace mucho, muchisimo, hallar en ello indicios de que no
es el interés, sino otras miras més elevadas las inspiradoras de tales trabajos.

Ilama el autor & su sistema lengua internacional, huyendo de ese epiteto wni-
rersal que condenamos y €l condena implicitamente, apuntando como lema en la
cubierta: Para que una lengua seq wniversal no basta darle ese nombre

Prescindiremos del prefacio en que Zawnenhof trata de inculcar las ventajas
que traers consigo un tal medio de inteligencia; como para nosotros esas venta-
jas son evidentes y cremos que lo son en toda cabeza bien (y aun medianamen-
te) organizada, no queremos perder el tiempo en repetirlas en compendio; ya
en otra parte las hemos detallado convenientemente.

Pasamos también por alto el enunciado de tres problemas que, para llevar el
autor 4 feliz término su proyecto, cree haber resuelto y entramos desde luego
en la gramatica.

ABECEDARIO. Las vocales de este idioma son a, e, i, 0, u, i (1).

Todas se pronuncian como en espaiol, pues la ultima es la u breve que use
mos en los diptongos ¥ que no cabe duda que es distinta de la vocal larga de
otras palabras, por ejemplo en la palabra Caufo esa « habia que representarla et
este idioma por .

Les consonantes son: b, ¢, ¢’, d, f,g,¢°, b 0, j, j, KL mn,pr,s8, LV, 2 (2).

Todas las que no apuntamos 4 continuacién se pronuncian como en espailol,
incluso la h que la cousideramos aspirada suave.

Laces ts; ¢’=ch; la g siempre suave; ge=gue; g'-=ch suave; h'=] (espaiio-
1a) (3); j=y; I'=] (francesa); s'=ch (francesa); z=z (francesa),

(1) Mo tesiendo la u con el semicirculo encima que usa el autor, la escribimos con diéresis. s

(2) No habiendo en la imprenta les letras con énzulo encima que emples el autor, hacemos Us0 de las
mismas con apostrofo. ;

(3) En el pequefio voczbulerio gue nos remitieron traducido 2l espziiol, no hey ninguna palabra gue
empiece por he,
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Se ve, plui:s, que el autor ostenta riqueza de consonantes gque presentaran a
los espafioles mas dificultad que las de Schleyer, por tener que aprender 3 pro-

| 5
2;;{:5;‘51;5&], 2 (francesas) y haber mucha confusidn entre la ¢’ v la g° ¥ bastante
En cambio las vocales resultan mas sencillas.

PARTES DEL DISCURSO. (1) (1) Articulo definido no hay mas que uno=(la) para
1o.l0s los géneros, NUMEros y casos. No hay articulo indefinido. ¥

(2) iEl sustantivo acaba siempre en (0). Para formar el plural se afiade una (j)
Solo tiene la declinacién dos casos: nominativo y acusativo; este ultimo se forma
aﬂaghendﬂ al nominativo uua (n). T.os demis casos se forman por medio de pre-
posiciones: genitivo, | de)=de; daiivo (alj=para; ablativo (Kun)=con; O. cnalqu?era
nira preposicion segin el sentido. Ejemplo: la pa.tr,o=el padre; al EJatr.u=ﬂ o pa-
va €] padre; Kun la patr,0=con el padre; la patr,0.n=al, el padre (acus.); patr,0.j=
igs padres (nomin.j; patr,0.j,n=los padres, & los padres (acust.) (2) . T

3) El adjetrvo termina siempre en (a). Bl caso y numero es el mismo que el
lel snstantivo con quien concierta Kl comparativo se forma por medio de la
palabra pli=mas ¥y el superlativo con piej=10 més. La palabra eques se traduce
por ol Ejewplo: mas blanco que la nieve=pli hlank.a ol nego.

14 Los mmwr_&lﬁs cardinales no se declinan: unu=1. du=2, tri=3, kvar=4, kvin
=5, ses=0, Sep=/{, ok=8. naii=9, dek=10, cent=100, mil=1000. Las decenas v las
centenas se forman por la simple reunion de las diez primeras cifras. Ejemplo:
533 =Kvin,cent tridek tri.

Para formar los nunierales ordinales se afiade & los cardinales la terminacion
del adjetivo. Ejemplo: 4.2 (Cuarto)—kvara; los multiplicativos con el subfijo (ebl;

asi tri,obl,a=triple; los fraccionarios 6 partitivos con (on}): kvar.on,0—el cuarto O
Ja euarta parte; los colectivos con (0p), por ejemplo: du,0p,c=1un conjunto de dos.
Los distributivos se forman con la palabra po, asi para decir: por cinco. 0 cada
¢inco, escribiremos po kvin.

(5) Los pronoinlres personales son: mi=yo; vi=tu, vOsotros, usted, efe.. li=él;
gi=ello: g'i=él, ella (para desigpar animales 0 cosas); Si=si, se; NI="n0SOLros; ili=
ellos, ellas; oni=se (on francés). Para formar los pronombres posesivos se anade
% los anteriores la terminacion de adjetivo. Lios pronombres se declinan como
los sustantivos. Ejemplos: de mi se deriva mi,a=m10, el mio; de vivi,g=tuyo, ¢,
mi,n=me, & mi; vi,1="te, 3 ti (acusativos). '

(6) El verbo no sufre ningin cambio para indicar numero y persona, asi: mi
far.as=y0 hago; la patr,o far.as—el padre hace; ili far,as=ellos hacen.

Coxyucaciox.—Tienpos. iy

(a) El presente toma la terminacién as; asi: yo hago, tu haces, etc., sera: Ml
far,as; vi far,as, etc. _ o ks _

(b) El pasado se expresa con el subfijo 6 terminacion s li far.is; ni far,is, etc, él

hizo, nosotros hicimos, ete. g
(c) El futuro se indica con la terminacion
vosotros nareis, ellos haran, €tC.

Modos. _ ; . _
(¢') El condicional se indica con ¢l subfijo us: ¢'i far,us, ella haria.

(d) El imperativo por i far,u=haz, haced; ni far,u=hagamos, etc.
(e) Elinfinitivo se termina en j=far,i=hacer.

Participios.—EForma activa. :
(f) Elde presente termina en ant: far,ant.a=el que hace; far:ant,ta:hamando

(gerundio).

os: vi far,os; ili far,osetc., tu o

(1) A partir de agui nos aproximamos cuanto es posible al texte del folleto eserito en fraaces, IMpreso en

Varsovie en 1887 y en venta en casa de Gebethner y Volfr.
(2) Aunpque el autor nadg dice en esté lugar, anadiremos gue

trino==madre,

el femenino se forms coxn el subfijo in: pa-
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(g El de pasado en int: far,int,a=habiendo heche, el que hizo.
(g) El de futuro en ont: far,ont,a=el que hara, habiendo de hacer.

Participio=formae pusiva. _

(h) El de presente se termina en at=far,at,a=hecho; que esta hecho.
(k) El de pasado por it=far.it,a=hecho, que ha sido hecho,
(i) Elde )?ictwa por ot=far,ot,a=que sera, 6 ha de ser hecho. _

Todas las formas pasivas del verbo se forman por medio d_e los tiempos cor-
respondientes del verbo ser y el participio de presente (en pasiva) del verbo que
se considere. La preposicion por, que en espafiol precede al nombre, que en ac-
tiva es sujeto de la accidn (en volapiik fa) se traduce por de. Ejemplo: Ella es
amada por todos=¥8’i est.as amat,a de ciu,j. __

(7) Xl adverbio se termina por e. Sus grados de comparacion se forman co-
mo en el adjetivo=Mi,a frato kant,as pli bon.e ol mi=Mi hermano canta mejor
ue yo.
. {B? Todas las prepoposiciones rigen nominativo.

REGLAS GENERALES.

(I Todas las palabras se pronuncian como estin escritas,
(2} El acento tonico se coloca en la peniiltima silaba, =
(8) Las palabras compuestas se forman por la reunidn ¢ Justaposicion de las

simples (poniendo al fin la fundamental) pero separindolas por virgulas. Las
terminaciones gramaticales se consideran como palabras para la separaciin,
Asl, pues, Vapor,sip,0 es el barco de vapor, palabra compuesta como se ve de las
dos vapor, que significa Jo mismo en espziiol y sip=barco, afiadiendo al fin la
terminacion o del sustantivo.

(4) XNo se usa la doble negacién, de modo, que si hay en la frase alguna pa-
labra negativa, el adverbio ne=no, se suprime—Mi nenian vidis=Nunca he visto.

(5) i la palabra indica un lugar 4 donde uno se dirije, toma la terminacién
del acusativo: kie vi est,as?=ddnde esta Vd?; kie,n vi ir,as?=4 donde va Vd?

(8) Cada preposicién tiene una significacion constante y determinada; pero
s1 fuera preciso usarla en otros casos, tales que su empieo no nazca de la natu-
raleza de las cosas, se hard uso de la particula Je, que es una preposicién que no
tiene significado propio independiente. Ejemplos: g'oj,i je tio=regocijarse de
ello; rid,i je tio=reirse de ello; enu,o je la patr.uj,o=sentimiento de la patrie. La
claridad del lenguaje no se resiente con €St0; porque en cada idioma se emplea
en casos analogos una preposieién cualguiera aceptads por el uso. En tales cir-
cunstancias, la lengua internacional hace uso de la preposicion je. Puede tam-

bién emdplearsa el acusativo sin preposicién alguna, en los casos en gue no haya
miedo de producirse un doble sentido,

(7) Las palabras llamadas extranjeras
te de los idiomas son sacadas del mismo

gueje internacional y sélo toman de este la ortografia y terminaciones grama-
ticales; pero si hubiera varias palabras ¢

* | _ D& on raiz idéntica, valdri mas emplear
solo la fundamental sin alteracidn y formar las otras segun las reglas del len-
guaje 1nternacional. Asi, pues, tragedia se dirs tragedi,0; tragico=tragedi.a.

(8) Las terminaciones de 1os sustantivos y del articulo pueden ser suprimi-

das y reemplazadas Ipur apostrofos; por elemplo: Siller’ en Ingar de Siller,o; de
I mondo, en lugar de la mondo. *

En el proximo numero daremos fin 4 estos articulos, haciendo una critica
breve del lenguaje Esperanio.

» esto es, aquellas que en la mayor par-
origen, se usan sin alteracion en el len-

N.ne U.
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CERTAMEN LITERARIO.

Este solemne acto se celebré por el
Ateneo Caracense, el dia 18 del pasado
Qctubre, en el teatro de esta ciudad,
cumpliendo lo que la Sociedad tenia
acordado, como una de las fiestas de la
féria, después que el Jurado hubo cali-
ficado los trabajos presentados; y con
sujecién el programa qué con profu-
sién se habia repartido detallando en
& la forma de la celebracion del Cer-
tamen.

Llegé en el tren mixto de Aragén el
Excmo. Sr. D. Segismundo Moret y
Prendergast, para presidirle, honrando
al Ateneo y & nuestro Presidente se-
for Molero y Asenjo, el que, con el se-
fior Lopez Cortijo, s€ hallaba en la es-
tacion del ferro-carril, esperando 2
Sr. Moret, asociados de 10s Sres. Cervi-

g6n y Morcillo sus antiguos discipu-
Tos, hospedandose en la casa del senor
Molero con quien le unian ademas de

gno amigo, y despues de haber descan-
Sado un breve rato, con los mismos se-
fiores y hecho antes en la casa presen-
tacion de algunos del Jurado, recorrio
algunas calles de esta cindad, visitan-
do la Diputacion provineial donde se
les upio el Sr. Bravo y Lecea,y des-
pués el Palacio del Intantado, Coleglo
hoy de Huérfanos de la Guerrs, con la
amable cc}mgaﬁia del Coronel Sr. Oroz-
co y Comandante Sr. Roncal y profe-
sores, examind detenidamente las be-
Jlezas que tiene dicho edificio, sin po-
Jer cual hubiera deseado, ver la Acade-
mia de Ingenieros, por Ser la hora de
o{morzar y disponer de poco tlempo,
% cansa (e tener gque regresar 5 Ma-
drid en el mismo diz.
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En el almuerzo dado en el Casino, fué
acompaiado en la mesa por los seno-
res Molero, Mayoral, Angel, Lopez
Cortijo, Franco, Alcaiiz, Renteria,
Tbargiien, Bravo y Lecea y el Diputa-
do 4 Cértes Sr. Figueroa, que habia ve-
nido en compafiia del Br. Moret, para
contribuir con su presencia a dar una
prueba mas del interés que tiene por
esta ciudad, asistiendo a la hora del ca-
fé, el Sr. Bravo y Tudela, Presidente
de la Audiencia, y el Jurado Sr. Ji-
meno.

Préxima la hora de dar priceipio al
acto, trasladaronse todos al teatro, cu-
yo escenario se hallaba artisticamente
adornado, por los trabajos hechos por
la comision de socios del Ateneo sefio-
res Jimeno, Fabregat, Sagredo y Oso-
na, hallindose proxima & la emboca-
dura lz mesa presidencial, & su derecha
v en otra mesa, los premios y la del Se-
cretario, v 4 la izquierda otra para la
prensa representada por los senores
Bravo Lecea y Aragon.

No podemos por menos antes de con-
tinuar resefiando lo que ocurriera des-
pues, que hacer un paréntesis, para
describir el efecto que el teatro ofrecia,
donde empezando por las hermosas
mujeres que ocupaban palcos y buta-
cas, hallibanse en el coliseo, cuanto de
notable en las ciencias, en la literatu-
ra, en las artes, en la industria, todo en
fin, quesignifica saber se hallaba reuni-
do para solemnizar el acto, al par que
dando una evidente satisfaccional Ate-
neo, que no veia defraudadas las espe-
ranzas que concibiera al acordar la ce-
lebracion del Certamen; fiesta de pue-
blos cultos, v de gue la misma sociedad
en aflos anteriores ya habia tenido
otras analogas annque mas modestas.

Lios acordes de la musica,colocadaen
el escenario, aunque no a la vista del
publico nos hizo comprender que pron-
to daria principio el acto, y en efecto,
a las tres y media ocupo la presidencia
el Sr. Moret, teniendo a su derecha al
Sr. Molero v Asenjo, Jimeno y Secre-
tario del Jurado Sr. Alcaillz, v a la 1z-
quierda al Sr. Mayoral, ;Lnge{ y Sanz
Benito.

Concedida la palabra al Sr. Alcaiiiz,
dié lectura, como él sabe hacerlo, &

—

una Memoria escrita, llena de floridos
conceptos que empezaban por un salg-
do 4 las damas de Guadalajara y al se-
fior Moret, gloria de nuestra racidn,
como orador, hombre de ciencia y

olitico., Hace la historia de la fun.

acion del Ateneo por unos cuan-
tos jévenes avidos de ciencia, de ilns-
tracion y para acostumbrarse 4 las li-
des de la tribuna, describiendo después
toda la marcha de la Sociedad, dedi-
cando un earifioso recuerdo & la memo-
ria de nuestro inolvidable compafiero,
al tan sabio como modesto Dr. Iparra-
guirre y terminando esta parfe exposi-
tiva con unas frases del hombre publi-
¢o ya perdido para Espaiia, Sr. Rome-
ro Ortiz.

Le segunda parte de la Memoria fné
relativa 4 la organizacion del Certa-
men, 4 su resultado, a describir lo que
fueron los Juegos Florales, cuando en
la Provenza, fueron instituidos por Cle-
menciz Isaura, terminando con rscor-
dar al seficr Moret, que en idéntica fies-
ta & su lado habia estado en la ciudad
de Pontevedra. Nutridos como mereci-
dos aplausos fueron dispensados al se-
fior Aleafiiz 2l terminar la lectura de
su trabajo, lleno de erudicion, de ma-
gistral estructura, de elevados concep-
tos v de pensamientos sentidos.

TUsé a continuacién de la palabra
nuestro Presidente, Sr. Molero; poco ha-
bremos de decir de éste, porqueen esta
Cindad, como de nuestros lectores, co-
nocida es su elocuencia, el dominio de
la palabra, su diccion en expresarse ¥
la facilidad en manifestar cuanfo se
propone. Quiso ser breve y no pudo,
comprendiéndose la violencia que se
hacia para querer terminar pronto, mas
era imposible, porque el tema era am-
plisimo, & pesar de que algunos puntos
habia de ellos tratado el Sr. Alcaiiz.
En efecto, después de felicitar a este
por su trabajo, se ocupé de por quela
Junta del Ateneo habia aceptado el
Certémen Literario y no solo Juegos
Florales; amplié la historia de éstos,
describiendo su procedencia en Gre-
cia con las fiestas 4 Cloris, y en Roms,
antes y después del cristianismo 2 la
diosa Flora, de donde tomaron el nom-
bre, celebrandose durante seis dias en
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J mes de Mayo y asi como desde que
o establecieron en Provenza ya fueron
ora premiar la gaya ciencia, la poesia,

clocuencia y el bien decir; en Roma
ian solo fiestas lubricas, llenas de li-
iandades y obscenidades, que 2l fin
jesaparecieron al desaparecer el bajo
imperio rOmano, y con ¢l la caida de
iodos los dioses y fiestas mitologicas,

srminando esta parte explicando el
porqué del premio primero, ser una
| ﬁur natural, 4 causa de que en los Jue-
 gos de Tolosa de Francia, el premio del

sue pudierz llamarse vencedor, consis-
{2 en una modesta violeta.

Quedaron los juegos florales para po-
'bleciones de verdadera tradicién en
dllos, y 2hora, decia el Sr. Molero, pre-
' dominan los certdmenes, de campo mas

smplio, por caber en ellos la solucion
e todos los problemas sociales, mora-
les, cientificos, literarios, ete.; por eso
que 4 excepcidn de dos temas dedica-
- dos & poesias, los demés llevaban para
sus trabajos aquellos problemas, parte
‘de ellos admirablemente tratados, asi
como alguno habia quedado desierto,
lo cual sentia, por ser asunto de actua-
lidad, que preocupa lo mismo al Esta-
do que 4 la tamilia, que al individuo,
refiriéndose al tema sobre el ¢Paupe-
rismo v las Emigraciones,» que habian
propuesto los Sres. Diputados & Cortes,
si bien el Ateneo habia hallado alguna
compensacion con las Memorias pre-
sentedas al tema ¢Mejoramiento de la
clase obrera,» dignas de premios, tanto
por los medios propuestos como por
su redaccion al d?amust.rar sus autores
grandes conocimilentos.
Mas se deducia, queria deeir nuestro
clocuente Presidente, pero comprendia
los deseos del priblico de oir al Sr. Mo-
ret, asi que para terminar, dio las gra-

¢ias en nombre del Ateneo y en el su-
Senado-:

36, & cuantas Corpordciones,
res, Diputados y personas asociandose
el Certamen, habian dado premios y se-
falado temas; 4 la prensa local por su
eficaz cooperacion, aciendo ligeraalu:
{5ion al Diputado 4 Cortes por la capi-
tal Sr. Figueroa, por sus trabajos ¥
' auxilios en pré, no solo de la Sociedad,
' sino del distrito, en su constante acti-

| ¥ P ow ¥ B,
| vidad ¢ interés, concluyendo dirigien-

dose al Sr. Moret, su querido catedrati-
¢o y antiguo amigo, por haberse dig-
nado aceptar la Presidencia, que él so-
licitara en nombre del Ateneo, le ha-
bia dispensado sin igual honra, y al
darle gracias en nombre de todos, afir-
moé que esta fecha seria una pagina
brillante para la Sociedad, como para
la cultura del pueblo caracense. Sin-
ceros ¥ ]f:;rcr digados como merecidos
aplausos fueron dades al Sr. Molero al
terminar su discurso.

A continuacidn, el Sr. Aleafiiz, dio
lectura del acta levantada el dia 12,
donde se hallaba de una manera exten-
sa como muy fundads, el veredicto del
Jurado, examinador y calificador de los
trabajos presentados, que lo habian si-
do en numero de diez y ocho, resultan-
do en los premiados aiyser abiertos los
sobres por el Sr. Presidente, con los le-
mas 4 cada trabajo, D. Iﬂiguel Arenas
Espino, por su ode 4 la Caridad y el
Progreso; accesit al mismo lema 2 dox
Gonzalo de Castro; D. Vicente Rivas y
Carpintero, al premio del Exemo. se-
fior Marqués de Villamejor, & la Memo-
ria sobre el Mejoramiento de la clase
obrera; premio al mismo tema, por
acuerdo de los Sres. Diputados & Cor-
tes, 4 Mr. E. Contamine de Latour, y
accesit 4 D. Eugenio Berge; el premio
del Casino de Gunadalajara, 4 D. Juan
Diges Anton, por su Memoria al tema
Mejoras materiales de la poblacidn; el
premio del Sr. Director de £l Atalaya,
periddico local, al folleto sobre el Pe-
riodismo regionalista, & D. Antonio Pa-
reja y Serrada, ¥ accesit a este tema a
D. Toméas Bravo y Lecea, quedando los
demas desiertos, ¢omo nuestros lecto-
res pueden ver en el acta que en la
REvista publicamos, siendo a presen-
cia del- publico quemados los sobres .
donde se hallaban los nombres ‘delos’

“autores no laureados.

Correspondia al Sr. Arenas y Espi-
no, autor 'de la oda 4 La Carided y el
Progreso, por estar desierto el premio
del Ateneo, elegir la Reina del Certa-
men, y no estando presente el Sr. Mo-
ret, como Presidente, ¥ cumpliendo las
Rases del Certamen, tuvo gue hacer la
eleccion, motivando este hecho una
breve, sentida y bellisima 1mprovisa-
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cién, cuyas primeras palabras debemos
consignar: ¢«Elegirl... elige el que ama.
Yo no puedo elegir, porque me siento
vasallo de todas. Dificil, casi imposible
es mi cometido, pero he de cumplir lo
establecido y acordado, y designo co-
mo Reina de esta fiesta, 4 la hija de
vuestro docto Presidente del Ateneo,
Sr. Molero y Asenjo.»

Exponténea salva de aplausos mere-
cieron estas frases del Sr. Moret, quien
abandond su sitial presidencial para
que fuera ocupado por la Reina eleg:-
da, que desde la platea donde se halla-
ba, fué acompaiiada por los Sres. Al-
cafiiz y Sanz Benito, llegando llena de
candor y hermosura 4 ocupar la Presi-
dencia. ;

Segnidamente, y hecho llamamiento
4 los autores premiados, sélo los sefio-
res Diges y Bravo, recibieron de la
bella Reina, sus premios y diplomas,
con los aplausos del publico, justos y
merecidos & la laboriosidad y al tra-
bajo.

No hallandose en el teatro los seifio-
res Arenas y Castro, sus dos poesias al
tema «La Caridad y el Progresos, be-
llisimas irspiraciones, llenas de bri-
llantes imagenes y de bellos concep
tos y pensamientos, fueron leidas de
una manpera magistral y sentida por
los Jurados Alcafiiz y Sanz Benito, lec-
tura que fué motivo para nuevos aplau-
808.

Llegé el momento deseado por to-
dos, de que el honorable Presidente
del Certamen, hiciera uso de la pala-
bra, coronando la solemnidad de la gue
afirmar podemos han quedado recuer-
dos que no se olvidaran nunca de la
memoria de los socios del Ateneo Ca-
racense, nl del ilustrado publico que
ocupaba el local. Levantése el Sr. Mo-
ret y sus primeras frases, como si fue-
ran eco y efecto de las poesias que
acababan de leerse, dijo que, ¢émo era
posible hablar en prosa después de
oido el verso, resultando que sus pala-
bras fueron verdaderos versos aunque
no estuvieran sujetos, nl 4 mefro, ni a
rima, continuo que su presencia en el
acto se debia al carifio 4 un antiguo
discipulo y amigo, y después, después
faltanos el valor, los conocimientos, la

—

ciencia de la razon y da la eritica, pgy,
hacer un resumen, de euanto dijo, cop
aquella elocuencia que subyuga, orag,
ria que arrebata, pensamientos gye
conmueven, ideales que cautivan, lf]ra-
ses en fin, que al terminar cada per. -
do hacian de los concurrentes que p.
sonara un incansable aplauso. ;Qué g
jo? imposible nos es concretarlo, ides.
'}izﬁ al Genio, y afirmando ¢que de my.
sicos, poetas y locos, todos tenemosyy
pocos, sirvié para queé, definiendo J;
poesia, hiciera de su concepto un ig.
lio desarrollando en ella la realidagd y |
el espiritu, asi como la locura dentr
de la ciencia, de la invencion, del amgr
patrio, de todo en fin, que 2 la razon Jle. |
ga, puede producir, heroes como enly
guerra de la [ndependencia y los (.
muneros al grito de libertad, loeos
cientificos como Coldn y otrosmésque
en sus actos tenidos como locos, son
lumbreras de la ciencia. Hiere el senti-
miento la musica y lo reclaman con el
espiritn y la poesia, resultando de ese
trilit}gia de musicos, locos ¥ postss
una hermosa lucubracion, dificil dere
sefiar, pero que para t0uos tuvo un so-
lo sentimiento alconsiderarpoco tiem-
po el que el Sr. Moret hablara, por |
que & oradores como él y & sabiosde
sus condiciones, nunca se cansauno de |
oir, de admirar y de aprender.
Terminé enviando su felicitacioné
los autores premiados en el Certemen,
estimulando & todos para nuevos ftre
bajos, aplaudiendo el acto que Guads-
lajara celebraba, diciendo en sus lti-
mas palabras que 4 él pudiera olvidar-
se, pero que sumados todos los esfuer-
z0s de la voluntad, para el porvenir
quedarian rotos y vencidos todos los
obstaculos, cuando las poblaciones
abandonando sus antiguos moldes yv-
da anterior, se lanzan y proclaman les
ideas de ciencia y progreso. Estas il
timas frases produjeron un expont
neo y ruidoso aplauso, prolongado di-
rante bastante tiempo. 2
Termino el acto siendo aﬂump:}uada (
la Reina del Certamen por los mismos l
sefiores que fueron & buscarla & la pié-
tea donde se hallaba su familia. |
Acompafado el Sr. Moret de losit
dividuos de la Mesa presidencial ¥ de |
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qr. Gobernador civil que se unié al sa-
Jir del teatro, paseo un rato en la Con-
 cordie, retirandose poco después & la
casa del Sr. Molero, donde tanto él co-
mo las personas que le rodeaban, fue-
«on obsequiadas por la digna y amable
nmilia del Presidente del Ateneo, has-
15 que llegd la hora de bajar & la Esta-
ién, ocupando el coche cuantos qui-
 geron asociarse para despedir & tan
egregio patriclo.

No debemos, para terminar, hacer
singtin comenterio de esta festa del
 ssher, sino consignar la honra dispen-
sada por el Sr. Moret, atleta de la elo-

cnencia v entre los oradores de Espa-
52 oiro Pericles, Demostenes y Cice-

105, sin que jamas podamos olvidar el
iz 18 de Octubre. Placemes merecidos

; la Junta del Ateneo, que supo y rea-

liz6 con la constancia, voluntad ylabo-
riosidad de su Presidente Sr. Molero,
realizar el Certamen; aplausos a los in-

dividuos del Jurado, que con tanta
ciencie, ilustracién y conciencie, cali-
 ficaron los trabajos, y @ todos cuantos
midos al pensamiento de la Junta,

han contribuido al éxito. de recuerdo
imperecedero, concluyendo. este traba-
jo narrativo con un ruego, que tenien-
do como tiene el Atenec Caracense,
elementos valiosos del saber en su se-
no, sigan la senda emprendida en 1830,
y salga Guadalejara, como el Sr. Mo-
ret decia, de antiguos moldes, y reali-
cen nuevas fiestas donde, como en To-
losa de Francia, se luzca la gaya clen-
cie, la poesia, el buen decir, y se pro-
nongan los medios para resolver los
problemas soziales que afectan & la so-
ciedad y al estado por el de sus indi-
viduos.

ME‘NI ORIA
Leida por el Secretario del Jurado en dicho ar:tni
celebrado en la tarde del diz 18 de Octubre bazjo lz

presidencia del
Exemo, Sr. D. Segismundo Moret y Prendergast.

Exemo, Sr.:
SpToRAS Y SEXORES.

Obligacién voluntariamente contrai-
da, que no impueste, me ha traido 2 es-
te sitio; y bien merecia que hubiese
parado mientes, antes de acometerla,

en la empresa que echaba sobrs mis
hombros, cuando para cohonestar el
éxito, seguramente desdichado, de mi
gestidn en ella, no cabe la socorrida
excusa de la inexperiencia de los ahos,
y menos son estos fantos gue puedan
escuchar la pobreza de mis conceptos
en la debilidad de mis facultades inte-
lectuales por tocar ya en los linderos
de la senectud. Aunque no muchas,
quédanme todavia algunas etapas que
recorrer para llegar al tercer periodo
de la vida, que la Esfinge de Tebas se-
fialaba en el célebre enigma descifrado
por Edipo; y esta circunstancia aumen-
t2 mi responsabilidad si mi trabajo re-
vela, como revelard, lo flaco de mi en-
tendimiento, que no se compadece con
Ja plenitud de saber que debierals con-
siderar en mi por la edad que alcanzo,
y més que todo por la espontaneidad
con que sin ser para ello solicitado me
atrevi 4 tomarle. Pero contaba de ante-
mano con vuestra bondad, de que es
segura garantia vuestra ilustracion; y
por més que no he desconfiado un mo-
mento de zlcanzar la indulgencia ne-
cesaria, no habreis por cierto de negar-
mela, si os la demando por medio de
las hermosas damas, que esmaltan y
perfuman el salén con el suave aroma
de las bonitas flores, en que liba la 1n-
dustriosa abeja de los campos y flores-
tas de la Alcarria esa esquisita miel,
digna de alternar con la ambrosia en
]2 mesa de los antiguos dioses.

Un solo titulo expongo & vuestra
consideracién para justificar la bene-
volencia que, vosotros hijos de Guada-
lajara, me otorgareis sin duda; y es el
de que vengo, no 4 dar a conocer prece-
samente, que harto conocida s ya de
propios y extranos, sino & demostrar 1o

ue vale la Sociedad cientifica ¢Ateneo

taracense y Centro Volapikista Ks-
pafiols, que vive entre nosotros. Kn
nombre de ella, como organizadora de
este festival y en el del pueblo de Gua-
dalajara, cuyos noblesy le vantados sen-
timientos creo interpretar, cumplo gus-
toso el grato deber de saludar afectuo-
caments 2l ilustre y distinguido hom-
bre publico, al insione orador, gloria
da la tripuna espaiiola, que 0OS dispen-

| sa 1z honra singularisima de presidir
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este que pudiéramos llamar ensayo de
Juegos florales, que hoy celebramos.
Aqui, Sr. Moret, en esta tierra como de
Kspaia, cuna de hidalguia, si no recibis
las estruendosas manifestaciones, si-
quiers merecidas, qus las pasiones pro-
ducen en el campo de la politica, ten-
dreis seguramente corazones agradeci-
dos, que no olvidardn jamias el favor
inapreciable, que ahora nos concedeis .

No soy yo, Exemo. Sefior, quien pue-
de aquilatar los altos merecimientos
que, como hombre de saber eximio, le
recomiendan 2l respeto y considera-
cion de amigos y adversarios; y aunque
de ella fuese capaz, conocida su ingé-
nua modestia, que se hermanan con la
dulzura de su carédcter y coriés afabi-
lidad para todo el mundo, me absten-
driz de mortificarla. Su presencia en
este sitio es testimonio irrefragable de
cuanto estima 4 los que se consagran
al estudio de las ciencias y las artes en
sus varias manifestaciones, y no nece-
sitamos de otros estimulos para unir-
nos al sentimiento general en lo que al
prestigio de su persona se refiere,

Si como os decia, era de los mis co-
nocida esta Sociedad, acaso no todos
sepen el procesc de su vida. interesan-
te por sus vieisitudes, humilde por los
Tecursos casi siempre escasos de que

ha dispuesto, perc grande por los am- |

efos de su volunted, merced 4 ics cusa-
es ha conseguido & veces resultzdos
admirables en relacién con los sleva-
dos fines ds su institute. ¥ 4 este 0bje-
to, me permitireis que haga una rase-
Da sumarisima de 15 que ha sido y es
al fresante.
legaba 4 su promedio el afio de
1880, cuando ne pufiede de Jévenas
qlue n0 pasaban de 23, entusiastas nor
el buen nombre de &ste su pais natal,
henchidos de verdadero patriotismo,
conciben el proyecto de constituir con
el medesto nombre de eAieneo Fsco.
lars una sociedad, 4 fin de propagar
toco género de conocimientos ttiles y
Gpartar con su ejempio de los pasa-
tiempos y diversiones frivolas 4 otros
de sus compafierds en las aulas de] [ns.
tituto de 2.* ensefianza y Escuela Nor-
mal. Algunos, mn pocos, poseian un
titulo académico, los més apenas si ha-

tos de vacilacién y aun

—

bian saludado en sus alboreg |4 clencis:
por tanto el pensamiento atrevido, pyes
que faltos de los elementos que da el
saber, y sin albergue donde padieran
reunirse para hacer sus primergs ejer-
cicios de inteligencia, | ;

1 ' ; _ & empress Gon-
siderabase irrealizable. Hubo Momep.

: de verdadey,
desmayo; pero alguien, c[:lue era el egpj.
ritu de todos, sentia bullir en gy mente
la inspiracion del genio Y dijo: ¢4 de.
lantes, a}j;arehemnflga; Y el que juzgahay
un ympostble moral se convirtig an he.
cho histérico.

El ¢Ateneo escolars, gracias 3 Ia
fuerza de voluntad de aquellos jovenes
y & la proteccién de algunas personas
respetables, amantes de la clencia, que-
do6 1nstalado el 18 de Julio ¥ celebrd sg
primera sesién el 9 de Agosto del ang
antes citado. Fiel 4 sus nobilisimos pro-
positos de elevar el nivel intelectyal
del pueblo caracense, inicia sus trabs.
J0s con una serie de conferencias cien.
tificas, que dan origen 4 vivas ¥ 2ni-
madas discusiones entre los pocos aso-
ciados;en cuyasluchas adiéstranse muy
pronto, atrayendo 4 su modesta tribhg-
na 4 distinguidos profesores del Insti.
vuto y otros hombres de valer, que con-
tinuaron de este modo siendo sus Maes.
tros fuers del aula. Bl &xito estaba ase.
gurade, y ne habia terminado aun el
primer 2o de su existencia, cuendo
envia ya representantes sayos a las so-

: lemnes fiestas con que Madrid honrs

:e memoria del inmortal poeta Calde-
rén de la Berca en el segundo cente-
nario de su muerte, 4 la vez que con
1gual motivo celebraba en esta cindad
una velada literaria.

Causa asombro en verdad como se
atreven estos ateneistas, casi impi-

| beros los més, 4 tratar de tantas y ten-

varias cuestiones, que abarcan todas
las raras de los conocimientos huma-
008, y aun maravilla méas la lucidez
¢on que por regla general son tratadas.

Persistente en ellos hasta la obsesién
el empeiic de extender ia cultura 2 las
clases sociales y por todos los medios,
qué su entusiasta y ardiente imagine-
cion les sugeria, conociendo el alvance
de la prensa en nuestros tiempos como
vehiculo para difundir las ideas; & la
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vez que levantan la tribuna, crean una
Revista, organo de la Sociedad y esta-
plecen una Biblioteca y ensefanzas
gratuites para adultos, que desempehan
Tdividuos de la misma.

Discutense problemas de las clencias
fisicas y exactas, de las llamadas mora-
les ¥ Pa}itmas, de medicina, filosofia,
lingiiistica, agricultura, derecho natu-
ral, civil y penal, administracion, sis-
temas econdmicos, ferroviarios, de edu-
cacién, bellas artes; y no hay en suma
-sunto relacionado con lo que al hom-
hre socialmente considerado 1nteresa
conocer, que no se ventlle en el ¢Ate-
neo escolars y en el periédico que le
servia y sirve de 6rgano.

Este caracter enciclopédico y la_es-
pansion propia de los afios juveniles,
que 10 les suj etaba un gran rigorismo
on las formas, ni les hace perder la con-
fianza reciproca cOmo COmMpaneros; da-
ban un tono especial de familiaridad
3 sus conferenclas, que ha sido, diga-
moslo 2si, el secreto de su fuerza; pues
al ir 4 contender, venian como sl con-
curieran 4 juegos de honesto pasatiem-
po, que eran verdadera gimnasia para
el desarrollo de su inteligencia.

Dnico centro de esta indole ex la lo-
celidad, aspira ensanchar su esfera de
accidn, y & los cuatro ahos de su exis-
tencia cambia por el de Ateneo Cara-
cense su titule primitivo, procurando
asi identificar su pensemiento, al darle
el nuevo nembre, con el pueblo, segun
s denominaba en los tiempos de la de-
nominacién romana. Hsto solo basto
para que aportaran & la Sociedad otros
valiosos elementos, inscribiendose co-
mo socios activos, ahogados meritisi-
mos, hombres doctos en varias clen-
cias & ilustrados profesores del Instl-
tuto y Academiade Ingenieros, alguno
de los cuales figuraban en concepro Ge
honorarios; y con esta savia, sin perder
por eso su antiguo caracter; lo que ha
constituido y constituys aun su ILerzs,
adquiere vica mas robusta y linzase a
mas arduas empresas. _

Resultado de 12 multiple variedad de
cuestiones y problemas, que e °
Atenscs se debaten, aparece upa Sec-
cién dedicada al estudio del idioma

universal de Schleyer ¢El Volapiike; y !

el Centro Volapiikista Espafiol, nacido
en Madrid, busca aqui campo en gue
desenvolverse, y aceptado como her-
mano, pues que tiende & le propagacion
del saber, queda unido en 1887 al Ate-
neo Caracense, formando en las dos
secciones correspondientes la nueva
entidad social, con que bhoy es cono-
cida.

Lleva el Centro susodicho su repre-
sentacién 2l de igual clase de Munich,
v en el Congreso de los partiderios de
la nueva lengua, que celebraron en
Paris con motivo de la Exposicion Uni-
versal de 1889, un dignisimo socio del
Ateneo, 2l reivindicar para si un dere-
¢ho indiscutible da 4 conocer el nom-
bre de Espafiz, alli preterido hasta cler-
to punto, y levanta su prestigio a gran
altura.

Pobre en recursos, segin y2 hemos
dicho, pues que su cuota mensual no
excedio nunca de 125 pesetas, no ha
tenido ni tiene otro hogar que el que
debe 4 la generosa hospitalidad de los
Directores de la Escuela Normal é Ins-
tituto de 2.2 ensefianza, y sin embargo
de la penuria en que, mirado desde el
punto de vista econdmico, ha vivido,
nunca desmayé en perseguir sus inten-
fos. Asi alcanza del Ministerio de Fo-
mento ayer una Biblioteca con que en-
riguecen la suya propia, hoy una sub-
vencion de 1.000 pesetas, que les sirve
para sostener Varias clases de ensefian-
za, sujetas & obligado paréntesis, cuan-
do faltan los medios materiales para
suministrarlas. Merees reproducirse en
este lugar el juiclo, que del Ateneo se
consigné por el (+obernador civil en la
Memoriz elevada al Gobierno de S. M.
en 1887 sobre el estado de los diferen-
res servicios en la provincia. sElla, di-
ce refiriéndose & nuestra Sociedad, es
on factor importantisimo en 1 obra de
lg cultura generals.

¥ no se qetienen aqui: su cortés ga-
galanteria y el convencimieato gque
zbrigan de que Ja mujer pPOSee aptitu-
des para el cultivo de las letras y las
ciencias, principalmente las morales y
sociales, les lleva 4 invitar y admitir en
la tribuna & Seboras ¥ Sehoritas, que
disertan y discuten problemas relacio-
nados con la educacion y otros estudlos
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nn menos interesantes, como el Folk-
lore 6 saber popular..

Interminable seria la lizta delos que,
industriados eu las lides cientificas de
hoy Ateneo Caracense y Centro Vola-
piikista Espafiol, han llegado mediante
ella & brillar en su humilde tribuna;
otros que venien ya precedidos de jus-
te fama la han honrado asimismo ele-
vando su prestigio; pero la gloria al-
canzada por los 1ltimos, que sus ante-
cedentes como hombres de ciencia les
aseguraba, no es mayor ni mas legi-
tima en nuestro entender que la con-
seguida por los que fundaron el ¢Ate-
neo escolars, los cuales, sobre ¢l mérito
por su constante trabajo adguirido,
tienex para nosotros el muy apreciable
de haber levantado y logrado sostener
la tribunea, donde padieran lueir los se-
gundos la gentileza y gallardia de sus
indisputable talentos. Y como todos
ellos se consideran satisfechos con el
bien, que & la Sociedad han prestado,
no sere yo quien lastime su proverbial
modestia, publicando susnombres. Gra-
bados estan ya en las Memorias y en
la Revista del Ateneo.

Prosigue éste en su tares civilizado-
ra, y de su seno surge en 1888 el her-
moso pensamiento de contituir una
Sociedad ¢La Caridad escolars para so-
correr & los nifios pobres de las escue-
las, siendo tan afortunado y lisongero
el éxito que en 10 de Marzo de 188%, es
decir, & los pocos meses, celebra su
primer festival, socorriendo con ropas
y calzado 4 treinta alumnos de amEua
sexos, habiendo distribuido otras dos
veces mas socorros en la especie indi-
cada & ignal numero de desheredados
de la suerte.

Tampoco se olvida ni ha olvidado €l
Ateneo en medio de su pobreza de tri-
butar un recuerdo de gratitud y admi-
racion 4 aquellos de sus individuos &
hombres meritisimos que, perdidos en
hora infortunada pera las ciencias y
para las letras, contribuyeron los pri-
meros al renombre de esta Snciedag, y
han gido los segundos considerados co-
mo una gloria nacional. Conoce y sien-
te por intuicién, sin habérsele oido
expresar, el elevado pensamiento que
emitio el eminente literato Sr. Romero

—

Ortiz, muerto ya también para dolor gq
la patria, en un acto como el gue aqui
nos ha congregado: «Los pueblog, dijo,
gue no honran la memoria de aqpeljos
antepasados, que les han enalg eido,
se parecen a los hijos que no honrap la
memoria de sus padres.» Por esto en g
afio ultimo organizo una velada para
honrar la del nunca bastante llorad,
Dr. Fernandez Iparraguirre, como anies
lo habia hecho para ensalzar la de] in-
mortal zutor de La Vida es suefio v 1a
del insigne vate de nuestros dias sefigy
D. Adelardo Lopez de Ayala, que dejd
esculpido su nombre imperecedero,
cual en marmol, en sus obras magistra’
les Consuelo y El Tanto por ciento.

Tal es resefiada & grandes rasgosla
vida del Ateneo, si algunas veces relz-
tivamente prospera, nunca con elemen-
tos bastantes para dar cima & un pep-
samiento, que ha tiempo le halagabs:
crear una escuela de aries ¥ oficios y ce-
lebrar Certdmenes literarios. Asi e$ que
s0lo le ha cabido la satisfacién de rea-
lizar & medias lo que se proponia, y eso
dentro de limites por ahora modesti-
S1Mos.

Cuando el Instituto de esta ciundad
convoca un certamen literario paracon-
memorar el quincuagésimo aniversario
de su fundacion, el Ateneo concede un
premio, y continuando en esa incansa-
ble labor, que es nervio de su organis-
Mo, promueve %70 porsu parte en 1888,
pera el que designa dos temas, que fue-
ron premiados y obtuvo aderés uno
de ellos accesit.

Insistiendo en la idea de celebrar
certémenes periddicamente, abre ofro
en 1839; pero quedd desierto. No pudo
sorprender al Ateneo este resultado te-
niendo en cuenta la falta de mediosy
la escasez por tanto de los temas y pre-
m10s seflalados, 4 mas de la perentorie-
dad con que fué convocado. Muy lejos
por eso de apoderarse de su animo el
desaliento, convencido de la bondad de
la idea que viene acariciando de que
tomen carta de naturaleza entre noso-
tros estos torneos de la inteligencis,
proyecta y acuerda celebrar el que hoy
nos tiene aqui reunidos.

Comprende, sin embargo, que es te-
meridad realizarlos en las condiciones
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ue fueron enunciados los anteriores,
y como quiera gue la misién del Ateneo
20 se ha circunscrito & que los benefi-
eios de su instituto alcancen solo & los
individuos que le forman, sino que,
proscribiendo toda mira estrecha y
egoista, ha procurado ir agrandando de
dia en diz su esfera de accion y exten-
derla al pueblo en que vive, lo mismo

ue 4 la provincia, difundiendo por me-
[ciliﬂ de sn Organo en la prensa las nocio-
nes de la ciencia referentes a los pro-
blemas, que en su seno se han contro-
vertido, no vacilo un instante en pedir
su concurso para este festival 4 las Cor-
poraciones oficiales, prensa local, so-
ciedades de recreo y personas ilustra-
das amantes del bienestar moral y ma-
terial de su peis; y justo es decirlo en
honra suya, ninguno ha dejado de res-
ponder al llamamiento que se le hizo,
por lo cual enviamos 4 todos el testi-
monio de nuestra profunda gratitud.
Asi fué posible organizar el Certamen
que, si no satisface & los exigentes por
sus éxitos, no son sin embargo tan men-
auados que no debamos congratularnos
de este ensayo de Juegos florales, que
ahora practicamos. Y a este proposito,
conviene determinar lo que fueron fa-
les Juegos en la antigiiedad y lo que
son en los presentes tiempos, para apre-
ciar si las modificaciones introducidas
en su caracter primitivo y especialisi-
mo se ajustan 6 no & las exigencias de
la época actual.

No es necesario para nuestro intento
remontarnos hasta los tiempos en que
vivio la renombrada y distinguida da-
ma Clemencia [saura, & guien se atri-
baye la institucién de dichos Juegos
enla Provenza. y 4 cuyo nombre va
indisvlublemente unido cuanto con
eilos se relacicna.

Hallabase en sus comienzos el siglo
1V, v apenas D. Fernando de Castilla,
conoeido por el de Antequera, fue ele-
vado al solio de Aragén por virtud del
célere compromiso de Caspe. dedicose
4 favorecer y estimular 2 los que con~
currian 4 las asambleas literarias, que
celebraba el Consistorio de la Gaya
ciencia de Barcelona, concediendo pre-
mios que adjudicaba distribuia & los

posiciones el Tribunal designado para
juzgar las que ante aquellas se presen-
taban.

Los monarcas que le sucedieron,
més especialmente su hijo Alfonso Y?,
continuaron dispensando igual protec-
ci6n & las letras; y en 1474 se verifico
con gran pompa en Valencia un certa-
men publico en honor de la Virgen Ma-
ria, en el cual se disputaron el premio
hasta 40 poetas, siendo uno de los com-
petidores con Ausias March, apellidado
el Petrarca lemosin, otro de los valen-
cianos mas notable de aguella centuria
llamado Jaime Roig, autor de lo libre
de les dones, v con tal motivo asienta

Fuster en su Biblioteca valenciana que, -

al decir de algunos, el primer libro que
se imprimié en Espaia fue el de las
poesias presentadas en aquel certamen.

Cierto que por consecuencia del tra-
to intimo de los aragoneses con los ita-
lianos en el reinado de Alfcnso V, se
anticipd en aguella region la aurora del
renacimiento literario, que se manifes-
té por medio de sus trovadores y poe-
tas, principalmente de los provenzales,
pero el iinpulso comunicase poco Mas
tarde & Castilla, v en el reinado de don
Juan II, aunque limitadas & la corte,
celebrabanse fiestas literarias, en las
que el monarca lucia & veces las galas
de su ingenio, brillando en este perio-
do muchos notables poetas y escritores.

Cesan poco después los Juegos flora-
les v dejan de cantar los cultivadores
de la gaya ciencia: el largo parentesis
de tres siglos no se abre basta nuestros
dias, coincidiendo con la trasformacion
que en el orden politico sufrieron las
institaciones gue nos rigen, como =i
para VLVir necesitaran, que si necesitan,
del calor de las nuevas ideas de liber-
tad y progreso.

.B_IF ";Pultr%r 4 tomar carta de naturale-
sa entre nesotros semejantes fiestas
literarias, sin abandonar la sefial carac-
teristica, que es la poesia, se vienen so-
metiendo 4 su examen cuestlones cien-
tificas relacionadas con el problema s0-
cial 6 con otros fines morales, que afec-
tan al bienestar de los pueblos, y se
demenda para ello el concurso de las

personas ilustradas, que se sientan con

antores de las mas sobresalientes com- | slientos bastantes para abordarlas.
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Si las necesidades de la vida moder-
na exigen el estudio de los medios in-
dispensables para procurar su satisfac-
¢i6n, hay ademas precedentes que abo-
nan y justifican los derroteros por don-
de al presente se llevan. Y en efecto,
el movimiento literario inmiciado en el
siglo v por los certamenes, y que pre-
par6 el camino 4 lz edad de oro de nues-
tra literatura nacional, no se limitaba
solamente & la poesia y & las obras de
imaginacién y de recreo. Extendiase
también, asegura Lafuente en su Histo-
ria de Espafia, 4 materias graves dere-
ligién, de moral, de historia, de politi-
ca y jurisprudencia.

a tradicidn, pues, nos enseila que no
es una novedad que se traigan 2 estas
Jides los problemas que agitan ahora &
las naciones civilizadas, pues no se bas-
tardean ni pierden del todo su caracter
los Juegos %lnrales, porgue en los cer-
t4menes se estudien asuntos relaciona-
dos con el bienestar moral y material
de los pueblos, que no puedan ser tra-
tados ventajosamenteen la forma poe-
tica, siempre que sea ésta la nota pre-
dominante de los mismos.

Cree la Junta directiva haber hecho,
en cumplimiento de su deber, cuanto
le ha sido dable para realizar en nom-
bre del Ateneo, de guien recibiera tan
honroso encargo, los altos fines pecu-
liares de su instituto, y lamenta que no
por falta de buena voluntad, sino de
acierto en la gestion, no alcance el fes-
tival de hoy todo el explendor y mag-
nificencia de que deseara rodearle, tan-
to mas cuanto que asi corresponderia
dignameute 2l honor por demas sefia-
lado que nos otorga con presidirle el
distinguido hombre publico, orador in-
signe y maestro en ciencias sociales
Sr. Moret, que con su predigiosa pala-
bra acallard las merecidas censuras &
nuestra inhabilidad en su preparacion
y direccion.

Si el resnltado no ha venido & col-
mar del todo, como llevamos dicho,
las esperanzas que concibiéramos por
el nimero nada escaso y bastante va-
riado de los temas sometidos a discu-
sion, tampoco debemos quejarnos de
que hayan sido mirados ¢on indiferen-
cia en este primer ensayo, ofrecido en

—y

las condiciones amplisimas que le de-
terminamos.

Diez y ocho han sido los trabajos pre-
sentados sobre seis de las cuestiones
planteadas en el programa del certa-
men, y de ellos ha tenido & bien el Ju.
do calificar dignos de premao a cincoy
otorgar accesit & tres, atendiendo & sy
merito literario, elevados pensamien-
tos y excelencia de la doctrina que en-
cierran. No hay, por tanto, razon para
que nos juzguenos desairados ni my-
cho menos, en nuestro empeio.

Lo que importa es que consideremos
el acto de hoy como una piedra milia-
ria puesta en el camino de nuestra re-
generacién intelectual, y que sin des-
mayos ni vacilaciones consagremos las
fuerzas todas de nuestra inteligencia
al Ateneo, para que sea refulgente es-
trella que brille en el horizonte de la
regién alcarreia y pueda preparar en
dias no lejanos una solemnidad de ma-
yor resonancia que ésta.

Modelos teneis sobrados, joOvenes es-
tudiosos, que imitar en vnestra tierre,
y en ella hallareis fuentes inagotables
de inspiracién en gue aorevar vuesiro
espiritu; para subir con alto vuelo & las
luminosas esferas de la poesia y de las
ciencias. Basta para la primera que re-
corrais vuestros campos y florestas, ba-
fiadas por la luz de un cielo trasparen-
te y de un azul incomparable, cual nin-
guno, en el que se reverbera como én
un espejo la dulce mirada de vuestras
hermosas mujeres; y para las segundas
no necesitais mas que abrir las pagi-
nas de la historia de vuestro pueblo, y
en todas sus épocas encontrarels hom-
bres eminentes en las diversas ramas
del saber, lo mismo que en las artes. La
eleccion. por tanto, de lo que hayaisde
hacer objeto de vuestro estudio queda
5 vosotros reservado, segun vuestras
aficiones v aptitudes; pues seria en ml

ran insensatez trazaros la pauta qué

ebeis seguir.

Ocho anos han pasado, Excmo. Sr
desde que en una solemnidad de este
género, alla donde asoman los mares
de Ccecidente por una ria, que es embes
leso de cuantos la conocen, en la ber-
mosa y pintoresca Pontevedra, 6Xpers-
menté la dicha inefable de oiros. Lios
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raudales de elocuencia que de vuestros
labios brotaban sirvieron de eficaz es-
iimulo v poderoso acicate 4 la pleyade
de jovenes que habian concurrido al
certamen; v en el que 4 los dos afios,
en 1884, se verificd, hubo de advertirse
gue la _semilla. con su magica palabra
esparcida no hebia caido en campo és-
téril. Las composiciones presentadas
aventajaron en numero y en merito 2
las de 1882, Este mismo resultado se
promete el Ateneo alcanzar merced & la
valiosa cooperacién que ha venido a
restarle con su prestigioso nombre; 7
isonjeado con tan risuefia esperanza,
cONSErvard Vvivo y perenne en su me-
moria el recuerdo del dia de hoy como
uno de los méas faustos de su vida.
Réstame, Excmo. Sr., presentaros co-
mo ofrenda el testimonio de profunda
oratitud, que desde el fondo del alma
elevan 2 ‘3’ E. los hijos de este pueblo
y socios del Ateneo. No tienen otra mas
rica en dones, y si se digna V. E. acep-
tarla, nuestra satisfaceion sera inmen-
sa; tan grande, que solo cabe compa-
rarla con la que yo sentiria si & la vez
me concediéseis la indulgencia que ha
menester el trabajo, por demas inco-
rrecto, con cuys lecturza he molestado
vuestra atenci6n. La innete bondad,
que 4 V. E. y & vosciros, Seforas y Se-
fiores, distingue, & hace esperar con-
fiadamente gue habreis todos de OLOr-
girmela; y por un fan inmerecido fa-
vor, con Ser mucho mi agradecimiento
nunca seré bastante para pagaroscualn-
to os debo. He nicHoO. )
Guadalajara 18 de Octubre de 1820.

Bl Seerctario del Jurado,
VICENTE ALCANIZ.

ATENEO CARACENSE T CENTRO VOLAPUKISTA ESPANOL

Certamen literario de 1880.
Aete de calificacién de los trabsjos preseniados a Certa-
men y edjudicacién deé los premios y coeesils, segtin &l
rerediclo del Jurado.

Sres. Magorel. | T Ja Oiudad de Gua- |
? Ao benito| dalajara, 4 doce de Oetu-
" LépezCortijo bre de mil ochocientos
» Fabregat. \poventa, constituidos 1os
g poeeo lindividuos sefalados al
" Aleaniz. lmargen, que componen :

la mayoria del Jurado, bajo la presi-
dencia del que lo es del Atleneo, senor
D. Antonio Molero y Asenjo, en el lo-
cal de la Sociedad, siendo las oncey
media de la mafiana de dicho dia, se
declard abierta la sesion, y puestos so-
bre la mesa por mi, el Secretario, los
diez y ocho trabajos, que se han pre-
sentado al Certdmen convocado en ocho
de Julio ultimo, los cuales habian sido
exeminados ya por todos los Sres. Ju-
rados, procediése a4 la calificacion de
los mismos en relacién con el juicio que
emitieron acerca de cada uno de ellos,
v después de una ligera discusién acor-
daron por unanimidad.

1.¢ BEstimar desierto el concurso so-
bre el tema sefialado por el Ateneo:

«Medios de fomentar la creacién de
estos Centros de Instruccion, aplicados
5 1a Filosofia, 4 la Literatura y al Arte
en generals por no considerar el unico
trebajo presentado con el lema La
Science % a pas de patrie merecedor de
premio ni accesit.

9.° Igualmente se declard desierto
el premio que ha concedido el Exce-
lentisime é Ilmo. Ayuntamiento de es-
ta Capital, & la mejor Oda dedicada al
célebre Alvar Fafiez de Minays, con-
quistzdor de esta M. N. y M. L. Ciudad,
nor no considsrar digno de élni de ac-
cesit 4 la unice composicion poetica
sresentada, que lleva el lema:

ue es Alvar Fanez Minaya
Tn w3 sirviente de pro.
(Homancero del Cid.)

59 TDesiertos asimismo, por falta de
presentacién de trabzjos, los premios
concadidos & los temas propuestos por
]2 Excema. Diputacién provincial de
Guadelejars, Bxema. Sra. Duquesa de
Medinaceli, 8zcme. Sr. D. Diego Gar-
ciz, Senador vitalicio, Sres. Diputados
4 Cortes de esta provincia y Director
del ?ariddicn loeal Lo Cronica.

48 zdjudicer el premio del Exce-
lentisimo or. Margués de Cayo del Rey,

| Sanador Gel Reino, el autor de la poe-

oia «I,a Caridad y el Progresos, que lle-
va por lema: La Caridad vale tanto coino
+odas las virtudes juntas. El Progreso es
el paso de Dios mismo. (Victor Hugo) y
accesit 4 1a Oda con el de Sin Caridad
fieras, sin progreso bestas por conside~
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rar ambos trabajos como los inicos me-
recedores de ser premiados, atendida
la forma literaria, lo elevado de los
pensamientos, claridad de los concep-
tos y correcta versificaciéon sobre los
demas que se han presentado con los
lemas. Todo por Diosy para Dios, Lux
Humanaitatis, La Caridad y el Progreso
son dos tan sublimes virtudes, que en ellas
debe mirar el hombre su salvacion, Paz
hominibus y

Con todo el fuego que mi pecho siente
Canto la Cartdad, Canto el Progreso.
(El Amlor.)

5.° Conceder el premio del Excelen-
tisimo Sr. Marqués de Villamejor, Se-
nador del Reino, al autor de la Memo-
ria acerca de ¢«L.a ciencia y el arte apli-
cadas al mejoramiento de la clase obre-
ra, para que ésta tenga una representa-
cion digna en la sociedads, & la que
lleva porlema: Lailustracion es progreso:

Con autorizacién y beneplacito de
los Sres. Diputados & Cortes, el premio
que los mismos sefialaron para el tema
sMedios de combatir el pauperismo y
las emigraciones. Historia de las can-
sas de que proceden y hechos que han
determinado y determinan su actual
modo de sers, declarado desierto por
no haberse presentado trabajo alguno,
se adjudico por el Jurado 4 la Memo-
ria sobre el tema del Sr. Marqués de
Villamejor, que tiene por lema: On
s'ennuie pres que toujours avec ceus que
Von ennuie.

Otorgar asimismo accesit sobre el
tema rﬁacinna.dn altrabajo conel lema:
Ars scientia que populo, habiéndolas juz-
gado en su examen los méis merecedo-
res de la distincion concedida, por su
forma literaria y hallarse respecto & los
medios que proponen, en armonia con
el tema indicado, 1o cual no sucede en
la memoria, cuyo lema es: ;Llegard el
dia de la regeneracion?

6.° Adjudicar el premio del Casino
de Guadafajara, cuyo tema es: «Mejo-
ras materiales de esta poblacidns, al
autor de la Memoria Mejoremos también
las costumbres, como el méas merecedor
de los trabajos presentados al propo-
ner lag mejoras de que es susceytigla
esta ciudad, quedando sin mencién al-

guna el que lleva el lema: Kl pseudin;-
mo es una coqueteria del talento (Ortegs
Munilla). '
7.° Otorgar el i)'remm dado por el
Director del periddico local El dialaya
de Guadalajara, sobre ¢Periodismo re-
ionalista, su mision e influencias, al
olleto_cuyo lema es: Omnia vincit labor,
y accesit al trabajo del lema:

St el genio sofiando vive
Tan solo al morir despierta.
(Yo.)

ambos los mas merecedores de la con-
cesién que se hace, por haber compren-
dido sus autores la mision de la prensa
regional, que detallan en los mismos
trabajos, guedando sin distineidn algu-
na el que lleva por lema: La calfura y
la felicidad de los pueblos son hermangs.
Su madire es la prensd.

Terminada la calificacion por el Ju-
rado, resolvieron que para el acto de la
celebracion del Certamen se diera pu-
bicidad 4 su fallo en el primer numero
quesalgadelos periGdicoslocales, prae-
ticandose todo cuantoa laadjudicacion
de premios y accesit se refiere, en la
forma que dyetermiuan las bases del
Certamen.

Acordaron asi bien que, habiéndose
declarado desierto el premio concedido
por el Ateneo, y por consiguiente sin
que haya autor alguno que pueda nom-
brar Reina del Certamen, se confiera
este derecho al de la poesia premiada
del tema ¢lia Caridad y el Progresos,
v en su defecto al Presidente del mismo.

Y por 1iltimo resolvieron que los tra-
bajos premiados, para evitar la proli-
jidad del acto, se leyesen solo en el fes-
tival que ha de celebrarse el dia 18 in-
mediato, en el Teatro de esta Capital,
las poesias que han merecido el Premio
y Accesit respectivamente, por sus auto-
res, v de no hallarse presentes, por los

Vocales del Jurado Sres. Alcaiiz y -

Sanz Benito.

Leida que fué esta acta por mi el Se-
cretario, fué aprobada y firman todos
los concurrentes, de que certifico.—El
Presidente, Antonio Molero y Asenjo.
—E] Secretario, Vicente Alcaiiz.

e

| T e e



ATENEOQ.

113

LA CARIDAD Y EL PROGIESO (1)

«La Caridad vale taala
como todas las virtodes
Juntlas.»

«El Progreso es el paso
de Dios mismo,»

Vietor Huno.

iCampo 4 la Caridad! jPaso 2l Progresol

:Sublime Caridad, yo te saludo!

T4 vistes al desnudo;

consuelas al opreso;

destruyes las cadenas del esclavo,

si el progreso te ayuda en la contienda,
y socorres al triste desvalido,

a5l como levantas al caido

y el perverso conduces & la enmiende.

Eres la fuerza augusta, misteriosa,
gae s6lo al bien el corazon nos mueve,
la virtud més hermosa;
la madre carificsa
que cual mégico agente nos CONMUEVE.
" il impulso interior que nos induce
5 practicar el bien, por €l bien mismo;
el querubin que siempre al heroismo
sereno nos conduce, :

La dulee voz que en todos los instantes
nos dice, de mil modos, _
que amemos mocho & nuestros semejantes,
v lo misma que afable y seductora
el alma nos cautiva _
repitiendo sin tregue aquel consejo,
tan bueno como viejo,
¢gue para los demdés no apetezcamos
aguellc que nosotros rechezamoss;
precepto {raterpal gue en 51 CONUEDE,
no solo el germen del amor sublime,
sino también cuanto de grande tiene
la divipa moral que nos redime.

Tu eres, pues, de borndad, rico tesoro
gue de la excelsa Providencia fluye;
especial y divino meteoro _
cual el que nuestra esencia constituye,
y numer tutelar del que, angustiado,
golicita consuelo;
emapacién del cielo, .
que pura hasta nosotres ha bajado. =

Yo te aclamo y VeRero, Idaldad lsan :.
Yo te siento en mi pecno; tu me © eva
por las regiones do la dicha encanta,

y amorosa me llevas
hastae el Ser Absoluto, .
4 quien de adoracion rindo tributo:

e
% %

! i1 - . Marqués de
(1) Poesiz dedicade al Ezemo. Sr ¢
'33}'31 del Rey, Senador por le provincia de Guada
lejara.

Y tu, jmotor insigne de la vida!
jLuz civilizadora de los siglos!
{Progreso bienhechor! ;Serés tu menos?
jOh no! {También 4 ti yo te galudo,
y absorto al contemplarte quedo mudo!

s B oE o & s o g B R oE R & @ a FE s E R w B F R E o

T eres astro veloz, que, @n su carrera,
lleva mundos, sistemas y wniversos
hacia la perfeccién que les espera.

T, como ensefia, la tremolas
recorriendo trinnfante el infinito,

y todo lo aerisolas
con influjo inaundito,

Ta, de diversos modos,
iluminas la humana inteligenciz,
al difundir, intrépido, la ciencia
que por doquier & tu calor germina,
sin gue nade én lo humano
eludir pueda de tu aceidn divina
el benéfico influjo soberano,

No bay nade que 4 tu marcha
con €xito se oponga,
ni que leyes Imponga
4 tu genio sereno y prepotente,

iTu Juz es inereada,

y ta misién sagrada
|2 presencia del Ser Omnipotente!

Combates el error donde lo encuentras,
con zrmas de verdad y de culturs;
detestas la ficcion v la impostura,

y todo tu poder lo reconcentras
en czlmar nuestra triste desventfura,

Ty simbolizas la existencia homana,
siendo de la ignorancia el 2natema;
t1i envaelves y reflejas el wafiana
de nuestra redencion; el gran problema!

T4, en singular combate,
quebrantas las cadenas y fatigas
de! infeliz 4 quien el mundo abate,
y el tirano castigas; _
tode lo vil tu genio lo rebate,

v todo levantado pensamiento

su natural y pronto desarrollo
encuentran en ti al momento.

En todo, tu poder se manifiesta,
faro de libertad y de justicia,

¢ freternal amor que nos apresta
contra la inignided. El nos 1nicia
de la auensta Verdad en el arcano.
El es, de Homero, el estro soberano
que le inmortalizara,

asi como de Socrates la idea

que Jests con st sangre confirmara,

Vo me arrobo ac_lmlrandn
cuanto de grande tienes,

i
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y me paso las horas contemplando
cémo en todas las cosas interviepes!
Ves un cielo vetusto y reducido,
y das un anteojo 4 Galileo ;
para que rompa el cerco carcomido
del sistema debido & Ptolomeo.
Luego, cual por recreo,
ingpiras & los moros andaluees
la mezquita de Cérdoba, y la Alhambra.
Después te fijas en el mar profundo,
y ansioso de espareir tus puras leyes,
sefialas 4 Colén un nuevo mundo.
Y como, ya de grado ya & despecho,
todo 4 tu invieto genio se atempera,
civilizando al hombre, conseguiste
de un modo radical, sin safiz fiera,
apagar para siempre, y maldijiste,
del Santo Tribunzl la infame hoguera
Mas ;& qué prosegulr este ¢camino,
cuando en tods la Historia estd patente
de un modo permanexnte,
bien reflejado tu esplendor divino?
¢No eres acaso & nuestra inteligencia
lo que la Caridad al sentimiento?
¢No eres la clara luz de la conciencia
y el magico fulgor del pensamiento?

=t

=
=ox

iGrande es la Caridad en el Calvario,
la redentora cumbre,
abogando por torpe muchedumbre
gue pretende envolverla en un sudario,
Pero, grande, también, es el Progreso
que en fraternzl abrazo y dulee beso
une los continentes
convirtiendo en palacios las cabaiias;
que con valor perfora las montafas;
surca los mares contra sus corrientes,
y lleva el pensamiento & sus entrafias,
Grandioso es el Progreso, que anchas vias
& la fraternidad doguier presenta,
El barre tiranfas
cual da impulso & Ja imprenta.
De la electricidad, hace el agente
de los més asombrosos adelantos;
es de la libertad el purc ambiente;
¥ proporciona beneficios tantos,
que borra de los pueblos las murallas,
haciendo innecesarios los cafiones,
y sustituye las guerreras mallas
por la tranquilidad de las naciones.

El, del aire nos lleva & las regiones
hasta donde jamas ave airevida
con su vuelo ascendiera,

y nos prepara en su veloz carrera
la regeneracién apetecida.

El es, también, quien nuestro pensamientg
v nuestra voz trasmite

del uno al otro polo,

v el que en todo momento

con afén nos repite

oue declaremos cruda guerra 2] delo,

El dé calor 4 nuestra inteligencia,

y ahuyenta su pecumbra

con los filgidos rayos de la ciencia,
Fuande la estitoa colosal y hermosa,
gue augusta al mundo alumbra

desde el otro hemisferio,

y es el agente redentor que envuelve
de nuestra perfeccion el gran misterio,

#
&5
iCaridad y Progreso! ;Cuél, en suma,
superior podré ser, cuendo reflejan
virtudes y verdad, todo sublime?
Conteste cada cual como le plazes;
s0lo de mi opinidn emito el fallo:
Caridad y Progreso, son iguales;
son el perfume de la pura esencie;

" trasunto fiel de nuestros idezles;

reflejo de la misma Providencia,
iTodo en la vide muere 6 se transforma;
los pueblos, las ciudades, las naciones;
la vasta institucién, ya carcomida,
por el desprecio popular herida,
y upa tras otras mil generaciones!.,,,

=
= o=
iTodo, todo sucumhe
al fatz] soplo de la fiera pareal....
iSélo en el tiempo lo esencial persiste;
s6lo sus atributos perseveran;
tan sélo el Bien y la Verdad imperan;
alli do sdlo lo inmortal subsistel....
jDesgraciado del sér, cuya arrogancia
sin Caridad pasar la vida intente!
jAy del que, con activa extravagancie,
detener & la luz quiera en Qriente!
jAYy, también, del que loco desvario
imprima 2l adelanto su desvio
buscando el retroceso!....
iDenenedle, Dios mio!
iDad paso franco al bienhechor Progreso!

MIGURL AREXAS DEL EspIxo.
Alicante.
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LA CARIDAD Y EL PROGRES(

ODA,

Sin caridad, fieras; sin
progreso, bestias.

L.

‘L augusta Caridad! Virtud sagrada
Donde Ja dicha universal se encierra,
(upal la perla en la concha nacarada.,...
iLa Caridad! Eterna enamorada
De los grandes dolientes de la tierra,
L.anzando besos v regando amores
Todo lo cura con sus santas manos...

La pustulz en que bullen los gusanos,
Bl 2lma en que hormiguean los dolores!
Flle sabe endulzar todas las hieles

Y convertir las hambres en harturas...
Al hambriento de amor, le dé ternuras,
Al de gloriza, lanreles.

Donde encuentra un hogar hecho pedazos
Derrame la limosna y el consuelo;
Donde escucha un gemido, péra el vuelo;
Donde existe un dolor, tiende los brazos.
En la regién de sufrimientos llena
Donde el 2lma del hombre lucha & solas
Con la furiosa pena

Ella el erojo del dolor serena,

Como Jesus las olas...!

Ella 2placa la sed, mata el quebranto,
Venda l2 beridz, los pesares calma,

D4 la fé, barre el mal, enjuga el llanto...
Y es su consuelo santo ;
Como un rayo de sol que entra en el alma.
Al nifio 4 quien le niega la fortuna
Cuanto pide la infancia con anhelo

Le d4 pan y juguetes y consuelo...

Y uns risuefia cupa

Para dormir sofiando con el cielo!

En la guerra, recoge entre sus brazos
Enmedio de los rojos fogonazos

Al pobre moribundo;

Y recoge también piadosaments

Al corazdn herido mortalmente

En el combate tragico del mando;

Sin pararse 4 saber en que jornada,

En gué sitio 6 momento

Recibié el alma aquélla la estocada...
L es bastante saber que el sufrimiento
Tiene el filo mortal, como la espada!

O -ﬁII."‘l"....‘I‘

Y asf como las negras golondrinas
Suelen colgar su nido en lag ruines,
Asi th joh caridad! cnando ts lanzas

A derramar consuelos y perdones
Cuelgas siempre en los rotos corazones
Tu misterioso nido de esperanzas!

II

{El Progreso! Titan enamorado
De la luz, de la andacia, del portento;
Buzo de lo insondado;
iCreacién gigantesca gue ba evocado
Ese mago que llaman pensamiento!

El perfora la sierra gigantea,

| Los cielos y las almas curlosea,

Mide el sol, surca el mar, mueve el volants,
Y & su soplo viril y fecundante,
Coronada de Inz, nace la idea,

Donde encuentra un arcano, rasga el velo;
Donde existe un enigma, alli desciende;
Dende eseucha una duda, para el vuelo,
Oierra las alas y su antorcha enciende.
Lleva hasta el ignorante sus fulgores;
Odia & los impostores,

Aborrece lo torpe y lo liviano

Y €l les arranca con violenta mano

Su mascara de luz & los errores,

Sus pupilas inmoéviles y atentas

En todos los misterios se han clavado,
El por todas las 2lmas ha eruzedo,..
Por la del bruto, & tientas,

Por el alma del hombre deslumbrado!
En la region de abismos rodeada
Donde la ciencia lucha fatigada

Con la sombra implacable, de repente
Hace brotar la luz resplandeciente,
Como Dios en el seno de l2 nada,

El combate el error, pérfido guia
Que 2l hombre por el dédzlo extravia
Y en sus vivas angustias se recree,
Mientras la mente humana, absorta y muda -
Borracha por la duda,

Buascando la Verdad, se tambalea,

Al oseuro 1gnorante

Con sus besos de luz le envia, amanle,
Todo el falgor gue en sus miradas brilla,
'Y cozndo 2lli su luz ha consumido,

Ante el cerebro aquél que él ha encendido
Se asombra, se descubre y se arrodilla;

Sin recordar que es obrza de su mano
Aquel eerebro augusto y soberano,
Aquella aparicién deslumbradora...

iLe es bastante saber que el genio humano
Es todo resplandor, como la auroral

ol a s o BE R R
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Y asi como Jas aguilas csadas

Van & colgar su nido :
En las cumbres mis firmes y elevadas,
Asi el progreso andaz, én los momentos
En que vierte sus luces & raudales
Cuelgz siempre en las almas colosales
Su pido de gloricsos pensamientos!

111

;Amada Caridad! {Progreso amado!
Vuestro vuelo pujante
Al hombre sobre el mundo ha levantado...
:Sois las zlas de lnz que ha desplegado
En su escension magnifica el gigante!
Por eso al cruzar almas y naciones,
Regendo dichas y vertiendo ciencias,
Recogeis amorosas bendiciones,
Pues uno resucila corazones
Y el otro resucita inteligencias.
Persegnis uno y otro lo divino,
Sino que 4 modo de sagradas teas
Que z]umbren las tinieblas del camino
Uno enciende esperanzas, otro ideas.
:Qué es mejor: dar la ciencia 6 el consuelo?
;Quién en su raudo vuelo
Llega hasta el mismo Dios? {Vana porfia!
Con Ja Virtud 6 12 Verdad por guia,
Ya se sabe, es igual: se llega 2l cielo!

Goxzaro DE CAsTRO.

SECCON DE NOTICIAS.

La Junta de gobierno de esta Socie-
dad, en virtud de lo dispuesio en el
Reglamento orgénico de la misma, ha
quedado constitnida para el curso ac-
inal, bajo la forma signiente:

Presidente, D. Antonio Molero y
Asenjo.
- Vicepresidente, D. José Lopez Cor-
ijo.
. Tesorero. D. Cindido Cubillo.
Secretarios, D. Facundo Martinez y
D. Joaquin Fabregat.

Han sido dados de baja, en concepto
de socios numerarios, los Sres. D. Hi-
ginio Gargallo, D. Rafael de la Iglesia
v D. Luis M. Ibargiien y alta como tal,
D.José Quintana Bolafos, Oficial pri-
mero del Cuerpo de Telégrafos, con
destino en la estacion de esta capital.

Ha sido nombrado presidente hono-
rario del Ateneo, el Exemo. seflor don
Segismundo Moret, y se ha acordado

T,

dirigirle una carta-mensaje en pruebg
de agradecimiento, que sera firmada
por todos los individuos que compusie.
ron el Jurado del ultimo certamen y
los de la Junta de gobierno que ter;ni.
né sus funciones en el mes de Octubre
anterior.

Como era de esperar, han dado ¢g-
mienzo las conferencias del curso ac-
tual; la primera que tuvo lugar el si.
bado 8 del presente, estuvo a cargo de
nuestro queridisimo amigo el joven
abogado del Estado de la provineia de
Toledo y socic corresponsal, D. Fede-
rico Lopez Gonzalez, que disertd acer-
ca del lema ¢Historia de nuestra actual
politica,» y el de esta capital, D. Beni-
to Cervigon, ha anunciado otra confe-
rencia en la que desarrollara el impor-
tantisimo tema <La lucha por la exis-
tencia.n

De regreso de Marmolejo, donde he
permanecido una temporada D. Anto-
nio Molero y Asenjo, nuestro aprecia-
ble amigo, con el fin de hacer usode
aquellas aguas minero-medicinales, ha
vuelto 4 hacerse cargo de la Presiden-
cia, y no dudamos, que dadas sus bue-
nas condiciones, empezara desde lue-
20, asi como lo hizo en el curso ante-
rior, 4 continuar la serie de conferen-
¢ias que tiene pendiente.

Con el fin de que el acta del Jurado,
asi como la memoria lelda por el dig-
nisimo Secretario que actud en el mis-
mo, nuestro apreciable amigo Sr. Al
caiiiz y las poesias premiadas 10 $e
fueran publicando & intérvalos, dada
la poca extension de la REVISTA, la
Junta general acordd publicar, cOmo
se hace, las de dos meses unidos; por
tanto, rogamos & nuestros suscritores
dispensen esta leve falta.

Entre los acuerdos tomados por esté
Centro en la ultima Junta genetral,
existe el de suscribirse el Ateneo & I8
Revista, que por los ilustrados conso:
cios Sres. Diges (Juan) y Sagredo, s€
publica en esta ciudad, bajo e nombre
de Revista popular.
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LAS DISCUSIONES INTERNACIONALES.

EL LENGUAJE Speranto.

(Conelusidn)

El que conozea el de Schleyer y haya leido el anterior articulo, habra visto
que la gramética de ambos son sencillas y aceptables desde el punto de vista de
colmer ese deseo que va ya, cada vez mas, convirtiendose en necesidad perento-
ria para ia total familia humana, que no otra cosa sera cuando posea un medio
de inteligencia universal. , _ : .

Tiene el Esperanto vocales para nosotros mas sencillas que el volapik, en
cembio presenta en las consonantes mas dificultades gue este, como dijimos.

"El modo de formar los nombres con la terminacion 6 y sus plurales en J (i),
hace que esta Jengua, que ademas tiene los adjetivos en a y gravesen vez de
agudas las palabras, se aproxime mas a la nuestra y a la italiana y que f nﬂdsn-
tros y 4 muchos parezca més agradable que el volapiik, cuyos nombres agudos

fterminadns en consonantes. y cuyos adjetivos en ik, abundantes unos y otros’
e

dan un caracter mas aspero en general. Aunque esto DO sea una ventaja ex-
treordinaria, el hombre se deja arrebatar por trivialidades; se ha hecho de esto
un arme para vejar el volapiik y preconizar'demasiado el Esperanto.

Tiene el Esperanto economia en la declinacién y esto le ha proporcionado

vocales sobrantes que emplear en terminaciones suaves, El vulagﬁk, $in decli-
nzcién v empleadas las desinencias de esla en LErminaciones que xa su@v-c?qp= €3
precisamente el sistema que nosotros hace tiempo habiamos propuesto. No se

olvide sin embargo, que en ello precisamente caemos también en el defecto que

se le achaca 4 Schleyer, es decir, que nos dejamos arrastrar por los sonidos de

nuestros idiomas patrios y lo mismo le ha sucedido en mucho de su proyecto al-

volaco Seiior Zamenlof en su Esperanto. ) _ ety
] “Tia variabilidad que da & su adjetivo no nos satisface y hasta creemos mas fi

loséfico y correcto que sea invariable como en volapiik. Bl modo de formar los

grados de comparacion el Esperanto con_palabras 0 particulas sueltas (pli,ple),
aunque simpatico para nosotros porser de orl

im ] jmi * aje comercial. ;
dimiento. es menos econdmico para un lengu ; .
Loos numerales cardinales son tambien en el Esperanto mas parecidos.a los

nuestros, pero no mas econdmicos que en volapik, de todos modos, la manera de

’ nestos es analoga y lo mismo pasa en la derivacion de

f eros comp _ _ 2 en la derivac
lgfgﬂif:lens?? <] modo de llegar, por subfijos especiales; a los distributivos y

partitivos. _ _
"En el afan de suavizar el lenguaje y de ap

todos los pronombres terminan en | y por fan

{ 10 ] i.IlD que Eb i

i ' i para significar lo
debido que para reducirlos 2 los menos posibles, se ponga Vi para sig
mismo tu que v050(ros, €0

t0 en ellos no puede seguirse la re-

T

igen latino € imitar nuestro proce-

roximarse & idiomas determinados,

tas son otras palabras-que nada

lo que puede resultar inconvenientes, pues los ver-

iy
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bos en su concordancia no podran quitar la duda por suinvariabilidad en nime.-
ro y persons, y no siempre-hay adjetivos que cﬂneertaqdu la E‘{ll?ﬁnt&n_*‘—Tam_
bién se observa que él=li, ella=si, el; ello {I:eﬁrzandc__:sa 4 casos 0 animales), =gj,
tiene por plural comun oni=ellos, que podra-producir muchas confusiones.—Por
lo demas el modo de formar los posesivos derivandolos de los pronombres, es
analogo al seguido en volapiik. _ _ AR

Se presenta como ventaja gue el verbo gs mas sencillo por su invariabilidad
de terminacion en cada tiempo, pero esto es puramente una apariencia, pues en
el Esperanto, de un modo parecido 4 lo que hacen Eylsii 'y Rosenberger para el
volapiik), se ponen por delante los pronombres 6 sujetos que indican el ng-
mero y persona y en volapiik van detris formando parte de la palabra, resul-
tando en favor de éste la economia. Asi para decir, yo hago=se dice en Esperan.
to: mi faras, y en volapiik: mekob, que podria decirse, ob mek, con notable falta de
economia, Pero que en resumen en uno y otro son los pronombres los indicado-
res del niimero y persona. Verdad es que & veces hay en volapik (como ya lo
hemos hecho notar en otras ocasiones) pleonasmos, como cuando se dice: map
mekom=(el hombre hace él), pero podria en esos casos dejarse sin terminacidy;
ademas de que estamos muy lejos de creer que este idioma de Schleyer sea per-
fecto ni mmucho menos, y azngue lo hemos defendido como provisional y acep-

table, no hemos dejado de echarle en cara sus defectos (Proceso de la lengua wni-

versal). , :

Los subfijos as es is 0s us etc., son los que, confundidos en la misma catego-
ria, forman tiempos, modos etc., y envolapiik son prefijos para tiempo y subfijos
para modo, separados, como deben estar, para representar tan distintos ordenes
de ideas. Por la terminacidon se distinguen los participios de presente de los
pasados y es claro Zumenhof se encuentra obligado & no poder formar las pasi-
vas de tiempos ete., sino con la nueva falta de economia de emplear siempre el
verbo auxiliar ser y el participio.

El adverbio se forma en ambos sistemas por un subfijo, y por tanto son ané-
logos los procedimientos. o,

La cuestién de acento tonico nos parece mas agradable en Esperanto, pero
en Volapilk es facil introdueir la regla que propusimos en un articulo anterior:
Céarquese sobre la vocal que precede d la @ltima consonante, v asi tendriamos mas
variacion sin salirnos de una regla general.

Entodo lo que serefiere & palabras compuestas, dobles negaciones, ete. estande
acuerdo ambos sistemas y hasta los dos autores han dado en la misma mania de
hacer declinables, en cierto modo, las proposiciones y adverbios en los casos de
movimiento, cosa rechazada como otras muchas de Schleyer, por el Congreso
de Paris. : _ . <

Esa preposicién especial je del Esperanto y el aceptar desde luego como rai-
ces, todas las que la tienen ya casi idéntica universalmente, es una ventaja del
Esperanto, con las salvedades que mas tarde haremos notar. ey

esumiende diremos con ingenunidad lo que podemos asegurar, después del
estudio de uno y otro.procedimiexnto. |

Kl Esperanto es mas agradable al 0i1do & todos los de origen latino, pero 1o
més econdémico 1l mas sencillo, ni més filoséfico, en sus procedimientos grama-
ticales. _

La norma que Zamenhof se ha propuesto, para la formacion de las raices del
Diccionario sera agradable pero no econdmica ni de porvenir, .

Nos parece més trascendental la de 